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Introduccion

El Condado de Los Angeles es el condado méas poblado de la nacién, con
casi 10 millones de residentes. Esta Guia de Servicios del Condado tiene la
intencion de ayudar a los residentes a encontrar servicios y explorar los
departamentos y agencias que los sirven. Esta guia es una actualizacion
de ediciones anteriores y esta version digital se actualiza regularmente
a medida que haya nueva informacion disponible.

Se ha hecho todo lo posible para garantizar la exactitud del material de
este folleto, y esperamos que sea util. Para obtener mas informacion
sobre esta guia, pdngase en contacto con:

Comunicaciones del Condado
Oficina del Director Ejecutivo
Condado de Los Angeles
Kenneth Hahn Hall of Administration
500 W. Temple St., Los Angeles, CA 90012
Direccion de Internet: lacounty.gov
Teléfono: (213) 974-1311
Correo Electrénico: info@lacounty.gov

Siga al Condado de Los Angeles en las redes sociales:

@CountyofLA

L J f1@

Conéctate por medio de nuestro portal de noticias:

@LACountyNewsroom
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El Condado de Los Angeles reconoce que ocupamos tierras originalmente y
todavia habitadas y cuidadas por los pueblos Tongva, Tataviam, Serrano, Kizh y
Chumash. Honramos y respetamos a sus antepasados y descendientes —
pasados, presentes y emergentes — mientras contindan su administracion de
estas tierras y aguas. Reconocemos que la colonizacion de los colonos resultd
en la incautacién de tierras, enfermedades, subyugacién, esclavitud,
reubicacion, promesas rotas, genocidio y trauma multigeneracional. Este
reconocimiento demuestra nuestra responsabilidad y compromiso con la
verdad, la curacién y la reconciliacion y para elevar las historias, la culturay la
comunidad de los habitantes originales del condado de Los Angeles. Estamos
agradecidos de tener la oportunidad de vivir y trabajar en estas tierras
ancestrales. Estamos dedicados a crecer y mantener relaciones con los pueblos
indigenas y los gobiernos tribales locales, incluyendo (en ninglin orden
particular) el:

Fernandefio Tataviam Banda de Indios de Misidn
Gabrielino Tongva Indigenas del Consejo Tribal de California
Gabrieleno/Tongva San Gabriel Banda de Indios de Mision
Gabrielefio Banda de Indios de Mision — Nacion Kizh

San Manuel Banda de Indios de Misién

San Fernando Banda de Indios de Misidon

Desarrollado durante muchos meses de colaboracidon con lideres de tribus
locales, el 1 de noviembre de 2022, la Junta de Supervisores voto
unanimemente para adoptar un Reconocimiento de Tierras para el Condado
de Los Angeles.

Para obtener mas informacion sobre los Primeros Pueblos del Condado de Los
Angeles, visite el sitio web de la Comisién de Indios Nativos Americanos de la
Ciudad / Condado de Los Angeles en lanaic.lacounty.gov.



https://lanaic.lacounty.gov/

Acerca del Condado de Los Angeles

El Condado de Los Angeles fue establecido como uno de los 27 condados
originales de California el 18 de febrero de 1850, solo meses después de
que California se concediera la estadidad y aproximadamente dos afios
después de que California se convirtiera en territorio estadounidense bajo
un tratado que puso fin a la guerra México-Estadounidense.

Los limites originales del condado abarcaban un area a lo largo de la costa
entre Santa Barbara y San Diego que incluia el actual Condado de Orangey
partes de los condados de Ventura y Riverside. Ese mapa cambio
draméaticamente a lo largo de los afios, con el Condado de Los Angeles en
un punto que se extiende todo el camino hacia el este hasta las fronteras
del estado con Nevada y Arizona. En 1889, cuando se establecio el
Condado de Orange, el Condado de Los Angeles ocupé un area que
reflejaba aproximadamente sus limites modernos. El Condado de Los
Angeles ahora cubre 4.084 millas cuadradas de area terrestre, incluyendo
la isla Santa Catalina. Limita al norte con el Condado de Kern, al este con el
Condado de San Bernardino, al sur con el Condado de Orange y al oeste
con el Condado de Ventura y el Océano Pacifico.

Es el condado mas poblado de los Estados Unidos, con mas de 9,7 millones
de residentes, un nimero superado por solo 10 estados, y
aproximadamente una cuarta parte de todos los residentes de California
viven aqui. Es un condado charter y su érgano de gobierno es la Junta de
Supervisores de cinco miembros, creada por la Legislatura en 1852.

El Condado tiene un presupuesto multimillonario que es financiado por
ingresos federales, estatales y locales. A diferencia del Estado o de
cualquiera de las 88 ciudades dentro de la jurisdiccion del Condado de Los
Angeles, el Condado no tiene la autoridad amplia para evaluar los
impuestos, pero genera ingresos locales a través de los impuestos a la
propiedad y a las ventas. Utiliza su presupuesto general para proporcionar
una amplia gama de programas y servicios a sus residentes. Los servicios
tradicionales exigidos por la ley estatal incluyen la salud publicay la
proteccién de la salud, los servicios sociales publicos, el bienestar de los
nifios, la aplicaciéon de la ley, la gestidn de las elecciones, la gestidon de la
salud publica y la seguridad publica, evaluacién de la propiedad y
recaudacién de impuestos. Otros servicios incluyen viviendas asequibles,
desarrollo econémico, bibliotecas, parques y recreacién, programacion
artistica y cultural, y esfuerzos de reforma antirracismo vy justicia. Los
servicios mas especializados incluyen el control de inundaciones, la



conservacion del agua y la aplicacién de la ley agricola. En total, el Condado
tiene 38 departamentos y una fuerza laboral dedicada de mas de 100,000
empleados para llevar a cabo este importante trabajo.

Hay 88 ciudades dentro del condado, cada una con su propio gobierno
municipal. Aproximadamente el 65 % del condado, mas de 2.600 millas
cuadradas, no esta incorporado. Para los mas de un millén de personas que
viven en esas areas, la Junta de Supervisores sirve como su “consejo
municipal” y los departamentos del condado proporcionan servicios
municipales como bomberos y paramédicos, cuidado y control de
animales, agua, mantenimiento de carreteras y recoleccion de basura.

A diferencia de los gobiernos federales y estatales, que dependen de una
separaciéon de poderes, la Junta de Supervisores tiene poderes ejecutivos,
legislativos y cuasi judiciales. Establece la politica y nombra a todos los
jefes de departamento que no sean el valuador, el fiscal de distrito y el
alguacil, que son funcionarios electos. Cada miembro de la Junta es elegido
por un periodo de cuatro afios por los votantes en su distrito respectivo y
esta sujeto a un limite de tres periodos. Bajo la Ley Brown del Estado, con
excepciones limitadas, todas las reuniones de la Junta estan abiertas al
publico, y damos la bienvenida a su participacion en el gobierno del
Condado.

Para mas Informacion:
e Mapay Geografia del Condado de Los Angeles -
lacounty.gov/government/about-la-county/maps-and-
geography

e Presupuesto Final Adoptado del Condado de Los Angeles 2023-
24 - ceo.lacounty.gov/budget

e Juntade Supervisores del Condado de los Angeles -
bos.lacounty.gov/
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Datos de Salario y Mandato de los Funcionarios
Elegidos

Junta de Supervisores Valuador

Mandato: 4 afios* Jeffrey Prang

Salario:  $231.174 al afio (igual al fijado
por la Legislatura Estatal para
Jueces del Tribunal Superior).
(A partir de 7/1/22)

Mandato: 4 afios
Salario:  $247.970 al afio

(A partir de 7/1/22)
El primer periodo comenzé en diciembre
de 2014. El periodo actual comenzé en
diciembre de 2022.

Primer Distrito de Supervision:
Hilda L. Solis

Llega al limite del periodo en 2026 Fiscal de Distrito
El primer periodo comenzé en diciembre de
2014. El periodo actual comenzé en

diciembre de 2022.

George Gascon

Mandato: 4 afios
Salario:  $386.903 al afio

(A partirde 7/1/22)
El primer periodo comenzé en diciembre de
2020. El periodo actual comenzé en
diciembre de 2020.

Segundo Distrito de Supervision:
Holly J. Mitchell

Llega al limite del periodo en 2032
El primer periodo comenzé en diciembre de
2020. El periodo actual comenzé en

diciembre de 2020. Alguacil

Robert G. Luna
Tercer Distrito de Supervision:

Lindsey P. Horvath

Llega al limite del periodo en 2034

El primer periodo comenzd en diciembre de
2022. El periodo actual comenzé en
diciembre de 2022.

Mandato: 4 afios
Salario:  $369.138 al afio
(A partir de 7/1/22)
El primer periodo comenzd en diciembre de
2022. El periodo actual comenzé en

diciembre de 2022.
Cuarto Distrito de Supervision:

Jueces del Tribunal Superior

Janice Hahn

Llega al limite del periodo en 2028 Mandato: 6 afios

El primer periodo comenzé en diciembre de Salario: $231.174

2016. El periodo actual comenzé en (A partir de 7/1/22)
diciembre de 2020. Distritos: 12

Comisionados del Tribunal Superior
(Designados)

Quinto Distrito de Supervision:
Kathryn Barger
Llega al limite del periodo en 2028
El primer periodo comenz6 en diciembre de

2016. El periodo actual comenzo en
diciembre de 2020.

Salario: $196.498
(A partir de 7/1/22)

* (Los votantes establecieron limites de periodo para los Supervisores, el Alguacil, el Fiscal de Distritoy el Valuador a partir de
diciembre de 2002, restringiendo el servicio a tres periodos consecutivos de cuatro afios. A los titulares elegidos en 2000 se les
concedid dos afios adicionales, haciéndolos elegibles para participar en otro periodo en 2016. El Tribunal Superior anulé los
limites de periodos para el Alguacil el 29 de octubre de 2004 y para el Valuador y Fiscal de Distrito, el 17 de abril de 2006.)
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88 Ciudades, Incorporaciones y Poblacion

Ciudad Distrito de Incorporacion Clase Poblaciéon* | Orden Cronoldgico de
Supervision Efectiva Incorporacion
Agoura Hills 3 8 Dic., 1982 Ley General 20,299 1.Los Angeles
Alhambra 1 11 Julio, 1903 Charter 82,868 2.Pasadena
Arcadia 5 5 Agosto, 1903  |Charter 56,681 3.Santa Monica
Artesia 4 29 Mayo, 1959 |LeyGeneral 16,395 4.Monrovia
Avalon 4 26 Junio, 1913 |LeyGeneral 3,460 5.Pomona
Azusa 1 29 Dic., 1898 Ley General 50,000 6.Long Beach
Baldwin Park 1 25 Enero, 1956 |LeyGeneral 72,176 7.South Pasadena
Bell 4 7 Nov., 1927 Charter 33,559 8.Compton
Bell Gardens 4 1Agosto, 1961 |LeyGeneral 39,501 9. Redondo Beach
Bellflower 4 3Sept., 1957 LeyGeneral 79,190 10.Whittier
Beverly Hills 3 28 Enero, 1914 |LeyGeneral 32,701 11.Azusa
Bradbury 5 26 Julio, 1957  |LeyGeneral 921 12.Covina
Burbank 5 15 Julio, 1911 Charter 107,337 13.Alhambra
Calabasas 3 5 Abril, 1991 Ley General 23,241 14.Arcadia
Carson 2 20Feb., 1968 Ley General 95,558 15.Vernon
Cerritos (a) 4 24 Abril, 1956 Charter 49,578 16.Glendale
Claremont 5 3 Oct., 1907 Ley General 37,266 17.Huntington Park
Commerce 4 28 Enero, 1960 |LeyGeneral 12,393 18.La Verne
Compton 2 11 Mayo, 1838 |Charter 95,740 19.Hermosa Beach
Covina 1 14 Agosto, 1901 |LeyGeneral 51,268 20.Sierra Madre
Cudahy 4 10 Nov., 1960 Ley General 22,811 21.Claremont
Culver City 2 20Sept., 1917 Charter 40,779 22.Inglewood
Diamond Bar 1 18 Abril, 1989 Ley General 55,072 23.Burbank
Downey 4 17 Dic., 1956 Charter 114,355 24.San Fernando
Duarte 5 22 Agosto, 1957 |General 21,727 25.Glendora
ElMonte 1 18 Nov., 1912 Ley General 109,450 26.El Monte
ElSegundo 2 18 Enero, 1917  |LeyGeneral 17,272 27.Manhattan Beach
Gardena 2 11 Sept., 1930 Ley General 61,027 28.San Gabriel
Glendale 5 15 Feb., 1906 Charter 196,543 29.San Marino
Glendora 5 13 Nov., 1911 Ley General 52,558 30.Avalon
Hawaiian Gardens 4 14 Abril, 1964 Ley General 14,149 31.Beverly Hills
Hawthorne 2 12 Julio, 1922 Ley General 88,083 32.Monterey Park
Hermosa Beach 2 10 Enero, 1907 |LeyGeneral 19,728 33.El Segundo
Hidden Hills 3 19 Oct., 1961 Ley General 1,725 34.C ulver City
Huntington Park 4 1Sept., 1906 Ley General 54,883 35.Montebello
Industry 1 18 Junio, 1957 |Charter 264 36.Torrance
Inglewood 2 14 Feb., 1908 Charter 107,762 37.Lynwood
Irwindale 1 6 Agosto, 1957  |Charter 1,472 38.Hawthorne
La Cafiada-Flintridge (5 8 Dic., 1976 General 20,573 39.South Gate
La Habra Heights 4 4 Dic., 1978 Ley General 5,682 40.West Covina
LaMirada(b) 4 23 Marzo, 1960 |LeyGeneral 48,008 41.Signal Hill
La Puente 1 1Agosto, 1956 |LeyGeneral 38,062 42.Maywood
La Verne (c) 15 11 Sept., 1906 LeyGeneral 31,334 43.Bell
Lakewood 4 16 Abril, 1954 LeyGeneral 82,496 44.Gardena
Lancaster 5 22 Nov., 1977 Charter 173,516 45.Palos Verdes Estates
Lawndale 2 28 Dic., 1959 Ley General 31,807 46.Lakewood
Lomita 4 30 Junio, 1964 |LeyGeneral 20,921 47.Baldwin Park
Long Beach (d) 4 13 Dic., 1897 Charter 466,742 48.Cerritos
Los Angeles All 14 Abril, 1850 Charter 3,898,747 49.La Puente
Lynwood 4 16 Julio, 1921 Ley General 67,265 50.Downey
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88 Ciudades, Incorporaciones y Poblacion (continuacion)

Ciudad Distrito de Incorporacion  [Clase Poblacién*  |[Orden Cronolégico de
Supervision Efectiva Incorporacion

Malibu 3 28 Marzo, 1991 |LeyGeneral 10,654 51.Rolling Hills

Manhattan Beach 2 7 Dic., 1912 Ley General 35,506 52.Paramount

Maywood 4 2 Sept., 1924 Ley General 25,138 53.Santa Fe Springs

Monrovia 5 15 Dic., 1887 Ley General 37,931 54.Industry

Montebello 1 15 Oct., 1920 Ley General 62,640 55.Bradbury

Monterey Park 1 29 Mayo, 1916 |LeyGeneral 61,096 56.Irwindale

Norwalk 4 26 Agosto, 1957 |LeyGeneral 102,773 57.Duarte

Palmdale 5 24 Agosto, 1962 |Charter 169,450 58.Norwalk

Palos Verdes Estates (4 20 Dic., 1939 Ley General 13,347 59.Bellflower

Paramount 4 30 Enero, 1957  |LeyGeneral 53,733 60.Rolling Hills Estates

Pasadena 5 19 Junio, 1886 |Charter 138,699 61.Pico Rivera

Pico Rivera 4 29 Enero, 1958  |LeyGeneral 62,088 62.South El Monte

Pomona 1 6 Enero, 1888 Charter 151,713 63.Walnut

Rancho Palos Verdes (4 7 Sept., 1973 Ley General 42,287 64.Artesia

Redondo Beach 2 29 Abril, 1892 Charter 71,576 65.Rosemead

Rolling Hills 4 24 Enero, 1957  |LeyGeneral 1,739 66.Lawndale

Rolling Hills Estates 4 18 Sept., 1957 Ley General 8,280 67.Commerce

Rosemead 1 4 Agosto, 1959  [Ley General 51,185 68.La Mirada

San Dimas 5 4 Agosto, 1960 |Ley General 34,924 69.Temple City

San Fernando 3 31 Agosto, 1911 |LeyGeneral 23,946 70.San Dimas

San Gabriel 1 24 Abril, 1913 LeyGeneral 39,568 71.Cudahy

San Marino 5 25 Abril, 1913 LeyGeneral 12,513 72.Bell Gardens

Santa Clarita 5 15 Dic., 1987 LeyGeneral 228,673 73.Hidden Hills

Santa Fe Springs 4 15 Mayo, 1957 |LeyGeneral 19,219 74.Palmdale

Santa Monica 3 9 Dic., 1886 Charter 93,076 75.Hawaiian Gardens

Sierra Madre 5 7 Feb., 1907 Ley General 11,268 76.Lomita

Signal Hill 4 22 Abril, 1924 Charter 11,848 77.Carson

South El Monte 1 30 Julio, 1958 Ley General 19,567 78.Rancho Palos Verdes

South Gate 4 15 Enero, 1923  |LeyGeneral 92,726 79.La Cafiada-Flintridge

South Pasadena 5 29Feb., 1888 Ley General 26,943 80.Lancaster

Temple City 5 25 Mayo, 1960 |Charter 36,494 81.La Habra Heights

Torrance 4 12 Mayo, 1921 |Charter 147,067 82.Westlake Village

Vernon 4 22 Sept., 1905 Charter 222 83.Agoura Hills

Walnut 1 19 Enero, 1959 |LeyGeneral 28,430 84.West Hollywood

West Covina 1 17Feb., 1923 Ley General 109,501 85.Santa Clarita

West Hollywood 3 29 Nov., 1984 Ley General 35,757 86.Diamond Bar

Westlake Village 3 11 Dic., 1981 Ley General 8,029 87.Malibu

Whittier 1,4 28 Feb., 1898 Charter 87,306 88.Calabasas

Ciudades Ahora Consolidadas

Ciudad Fecha de Incorporacién Consolidada Con Fechade

Consolidacién

Barnes City 13Feb., 1976 Los Angeles 1T Abril, 1927

|Belmont Heights O Oct., 1908 LongBeach 24 Nov., 1909

Eagle Rock 1 Marzo, 1911 Los Angeles 17 Mayo, 1923

Hollywood 9 Nov., 1903 Los Angeles 7Feb., 1910

[Hyde Park T9 Mayo, 1921 LosAngeles T7Viayo, 1923

San Pedro TMarzo, 1888 LosAngeles 28 Agosto, 1909

Sawtelle 26 Nov., 1906 Los Angeles T3Tulio, 1927

[Tropico 15 Marzo, 1911 Glendale S Enero, 1918

Tujunga 1 Mayo, 1925 Los Angeles 7 Marzo, 1932

[Venice (e) T7Feb., 1904 Los Angeles Z5Nov., 1925

[Watts 73 Viayo, 1907 TosAngeles 79 Mayo, 1976

[Wimington 27 Dic., 1905 LosAngeles 28 Agosto, T909
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Areas No Incorporadas

Areas No Incorporadas Distrito de Areas No Incorporadas Distrito de
Supervision Supervision
Acton 5 Miracle Mile 2
AguaDulce 5 Monrovia 5
Altadena 5 Newhall 5
Anaverde 5 North Lancaster 5
Angeles National Forest 5 North Whittier 1
Arcadia 5 Northeast San Gabriel 1,5
Athens Village 2 Padua Hills 5
Athens-Westmont 2 Palmdale 5
Avocado Heights 1 Palos Verdes Peninsula 4
Azusa 1 Pearblossom/Llano 5
Bandini Islands 4 Pellissier Village 1
Bassett 1 Placerita Canyon 5
Bouquet Canyon 5 Pomona 1
Bradbury 5 Quartz Hill 5
Canyon Country 5 Rancho Dominguez 2
Castaic 5 Roosevelt 5
Cerritos 4 Rosewood 2
Charter Oak 1 Rosewood/East Gardena 2
Claremont 5 Rosewood West/Rancho Dominguez 2
Covina 1 Rowland Heights 1
Del Aire 2 San Clemente Island 4
Del Rey 2 San Francisquito Canyon/Bouquet Canyon | 5
Del Sur 5 San Jose Hills 1
Desert View Highlands 5 San Pasqual 5
Duarte 5 Sand Canyon 5
East Covina 5 Santa Catalina Island 4
East La Mirada 4 Santa Monica Mountains 3
East Los Angeles 1 Saugus 5
East Pasadena 5 Saugus/Canyon Country 5
East Rancho Dominguez 2 South Antelope Valley 5
East Whittier 4 South Edwards 5
El Camino Village 2 South El Monte 1
El Monte 1 South San Gabriel 1
Elizabeth Lake 5 South Whittier 4
Florence-Firestone 2 Southeast Antelope Valley 5
Franklin Canyon 3 Stevenson Ranch 5
Glendora 5 Sun Village 5
Hacienda Heights 1 Sunrise Village 4
Harbor Gateway 2 Twin Lakes/Oat Mountain 5
Hawthorne 2 Universal City 5
Hi Visa 5 Val Verde 5
KagellLopez Canyons 5 Valencia 5
Kinneloa Mesa 5 Valinda 1
La Crescenta-Montrose 5 View Park/Windsor Hills 2
La Habra Heights 4 Walnut 1
LaRambla 4 Walnut Park 4
LaVerne 5 West Antelope Valley 5
Ladera Heights 2 West Carson 2
Lake Hughes 5 West Chatsworth 3
Lake Los Angeles 5 West LA 3
Lake Manor 3 West Puente Valley 1
Lakewood 4 West Rancho Dominguez 2
Lennox 2 West Whittier/Los Nietos 4
Leona Valley 5 Westfield/Academy Hills 4
Littlerock 5 West Hills 3
Littlerock/Juniper Hills 5 White Fence Farms 5
Littlerock/Pearblossom 5 Whittier 4
Llano 5 Whittier Narrows 1
Long Beach 4 Willowbrook 2
Lynwood 4 Wiseburn 2
2

Marina del Rey
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Comunidades dentro de la Ciudad de Los Angeles

Comunidades Distrito de Comunidades Distrito de Comunidades Distrito de
Supervision Supervision Supervision

Adams-Normandie 2 Lincoln Heights 1 Vernon Central 2

Alsace 2 Little Armenia 1 Victoria Park 2

Angeles National Forest (5 Little Bangladesh 2 Watts 2

Angelino Heights 1 Little Tokyo 1 Wellington Square |2

Arleta 3 Longwood 2 West Adams 2

Atwater Village 1 Los Feliz 5 West Hills 3

Baldwin Hills 2 Manchester Square |2 WestLos Angeles |3

Bel Air 3 Mandeville Canyon 3 West Vernon 2

Beverly Crest 3 Mar Vista 3 Westchester 2

Beverlywood 3 Marina Peninsula 2 Westlake 1

Boyle Heights 1 Melrose 3 Westwood 3

Brentwood 3 Mid-City 2 Wholesale District |1

Brookside 2 Miracle Mile 2 Wilmington 4

Cadillac-Corning 3 Mission Hills 3 Wilshire Center 2

Canoga Park 3 Mt. Washington 1 Winnetka 3

Carthay 3 North Hills 3 Woodland Hills 3

Central 2 North Hollywood 3,5

Century City 3 Northridge 3

Century Palms/Grove |2 Pacific Palisades 3

Chatsworth 3 Pacoima 3

Cheviot Hills 3 Palisades Highlands |3

Chinatown 1 Palms 3

Cloverdale/Cochran 2 Panorama City 3

Country Club Park 2 Park La Brea 2

Crenshaw District 2 Pico-Union 12

Crestview 2,3 Playa del Rey 2

Del Rey 2 Playa Vista 2

Downtown 1 Porter Ranch 3

Eagle Rock 1 Rancho Park 3

East Hollywood 1 Regent Square 3

Echo Park 1 Reseda 3

ElSereno 1 Reseda Ranch 3

Elysian Park 1 Reynier Village 3

Elysian Valley 1 San Pedro 4

Encino 3 Shadow Hills 5

Exposition 2 Sherman Oaks 3,5

Exposition Park 2 Silverlake 1

Faircrest Heights 2 South Carthay 2,3

Figueroa Park Square 2 South Park 2

Florence-Firestone 2 St Elmo Village 2

Glassell Park 1 Studio City 3,5

Gramercy Place 2 Sun Valley 3,5

Granada Hills 3 Sunland 5

Green Meadows 2 Sycamore Square 2

Hancock Park 2 Sylmar 3

Harbor City 4 Tarzana 3

Harbor Gateway 2 Temple-Beaudry 1

Harbor Pines 4 Thai Town 1

Harvard Heights 2 Toluca Lake 5

Harvard Park 2 Toluca Terrace 5

Highland Park 1 Toluca Woods 5

Historic Filipinotown 1 Tujunga 5

Hollywood 13 University Hills T

Hollywood Hills 3,5 University Park 2

Hyde Park 2 Valley Glen 3

Jefferson Park 2 Valley Village 5

Koreatown 2 Van Nuys 3

Lafayette Square 2 Venice 2,3

Lake Balboa 3 Vermont Knolls 2

Lakeview Terrace 5 Vermont Square 2

Leimert Park 2 Vermont Vista 2
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Mapas y Ciudades del Distrito Supervisoral

Mapa del Primer Distrito Supervisoral
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Hilda L. Solis

Supervisora, Primer Distrito
Poblacién: 1,982,511
Millas Cuadradas: 268.57

hildalsolis.org

(213) 974-4111
firstdistrict@bos.lacounty.gov
856 Kenneth Hahn

Hall of Administration

500 W. Temple Street

Los Angeles, CA 90012

*Condado Estimado en 2021
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Ciudades y Comunidades del Primer Distrito

Ciudades
Alhambra
Azusa

Baldwin Park
Covina
Diamond Bar
El Monte
Industry
Irwindale

La Puente

La Verne
(parte)
Montebello
Monterey Park
Pomona
Rosemead
San Gabriel
South El Monte
Walnut

West Covina
Whittier (parte)

Areas No Incorporadas

Ciudad de Los Angeles

Avocado Heights
Azusa

Bassett

Charter Oak
Covina

East Los Angeles
El Monte
Hacienda Heights
North Whittier
Northeast San
Gabriel (parte)
Pellissier Village
Pomona
Rowland Heights
San Jose Hills
South El Monte
South San Gabriel
Valinda

Walnut

West Puente Valley
Whittier Narrows
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Angelino Heights
Atwater Village
Boyle Heights
Chinatown
Downtown

Eagle Rock

East Hollywood
Echo Park

El Sereno

Elysian Park
Elysian Valley
Glassell Park
Highland Park
Historic Filipinotown
Hollywood (parte)
Lincoln Heights
Little Armenia
Little Tokyo

Mt. Washington
Pico-Union (parte)
Silverlake
Temple-Beaudry
Thai Town
University Hills
Westlake
Wholesale District



Mapa del Segundo Distrito Supervisoral
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Holly J. Mitchell Y

Supervisora, Segundo Distrito
Poblacién: 2,023,783"
Millas Cuadradas: 176.96

mitchell.lacounty.gov

(213) 974-2222
HollyJMitchell@bos.lacounty.gov
866 Kenneth Hahn

Hall of Administration

500 W. Temple Street

Los Angeles, CA 90012

*Condado Estimado en 2021
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Ciudades y Comunidades del Segundo Distrito

Ciudades
Carson
Compton
Culver City
ElSegundo
Gardena
Hawthorne
Hermosa Beach
Inglewood
Lawndale
Manhattan Beach
Redondo Beach

Areas No Incorporadas
Athens Village
Athens-Westmont

Del Aire

Del Rey

East Rancho Dominguez
El Camino Village
Florence-Firestone
Harbor Gateway
Hawthorne

Ladera Heights

Lennox

Marina del Rey

Rancho Dominguez
Rosewood
Rosewood/East Gardena
Rosewood/West
Rancho Dominguez
View Park/Windsor Hills
West Carson

West Rancho Dominguez
Willowbrook

Wiseburn

Ciudad de Los Angeles
Adams-Normandie

Alsace

Baldwin Hills
Brookside

Central

Century Palms/Cove
Cloverdale/Cochran
Country Club Park
Crenshaw District
Crestview (parte)
Del Rey

Exposition
Exposition Park
Faircrest Heights
Figueroa Park Square
Florence-Firestone
Gramercy Place
Green Meadows
Hancock Park
Harbor Gateway
Harvard Heights
Harvard Park

Hyde Park
Jefferson Park
Koreatown
Lafayette Square
Leimert Park

Little Bangladesh
Longwood

17

Ciudad de Los Angeles
(continuacién)
Manchester Square
Marina Peninsula
Mid-City

Miracle Mile

Park La Brea
Pico-Union (parte)
Playa Del Rey

Playa Vista

South Carthay (parte)
South Park

St. EImo Village
Sycamore Square
University Park
Venice (parte)
Vermont Knolls
Vermont Square
Vermont Vista
Vernon Central
Victoria Park

View Heights
Watts

Wellington Square
West Adams

West Vernon
Westchester
Wilshire Center



Mapa del Tercer Distrito Supervisoral
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Lindsey P. Horvath
Supervisora, Tercer Distrito
Poblacién: 2,061,345"
Millas Cuadradas: 446.08

lindseyhorvath.lacounty.gov
(213) 974-3333
ThirdDistrict@bos.lacounty.gov
821 Kenneth Hahn Hall of
Administration 500 W. Temple
Street Los Angeles, CA 90012

*Condado Estimado en 2021
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Ciudades y Comunidades del Tercer Distrito

Ciudades
Agoura Hills
Beverly Hills
Calabasas
Hidden Hills
Malibu

San Fernando
Santa Monica
West Hollywood
Westlake Village

Areas No
Incorporadas
Franklin Canyon
Lake Manor
Miracle Mile
Santa Monica
Mountains

West Chatsworth
West Los Angeles
West Hills

Ciudad de Los
Angeles

Arleta

Bel Air

Beverly Crest
Beverlywood
Brentwood
Cadillac-Corning
Canoga Park
Carthay
Century City
Chatsworth
Cheviot Hills
Crestview (parte)
Encino

Granada Hills
Hollywood (parte)
Hollywood Hills
(parte)

Lake Balboa
Mandeville Canyon
Mar Vista
Melrose

Mission Hills
North Hills
North Hollywood
(parte)
Northridge
Pacific Palisades
Pacoima
Palisades Highlands
Palms

Panorama City
Porter Ranch
Rancho Park
Regent Square
Reseda
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Ciudad de Los

Angeles
continuacién

Reseda Ranch
Reynier Village
Sherman Oaks (parte)
South Carthay (parte)
Studio City (parte)
Sun Valley (parte)
Sylmar

Tarzana

Valley Glen

Van Nuys

Venice (parte)

West Hills

West Los Angeles
Westwood

Winnetka

Woodland Hills



Mapa del Cuarto Distrito Supervisoral
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Janice Hahn
Supervisora, Cuarto Distrito
Poblacién: 2,083,832"
Millas Cuadradas: 411.05

hahn.lacounty.gov

(213) 974-4444
FourthDistrict@bos.lacounty.gov
822 Kenneth Hahn

Hall of Administration

500 W. Temple Street

Los Angeles, CA90012

*Condado Estimado en 2021
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Ciudades y Comunidades del Cuarto Distrito

Ciudades

Artesia

Avalon

Bell

Bell Gardens
Bellflower
Cerritos
Commerce
Cudahy

Downey
Hawaiian Gardens
Huntington Park
La Habra Heights
La Mirada
Lakewood
Lomita

Long Beach
Lynwood
Maywood
Norwalk

Palos Verdes Estates

Pgaram_ount
Pico Rivera

Rancho Palos Verdes

Rolling Hills

Rolling Hills Estates

Santa Fe Springs
Signal Hill

South Gate
Torrance
Vernon

Whittier (parte)

Areas No Incorporadas Ciudad de Los Angeles
Bandini Islands Harbor City
Cerritos Harbor Pines
East La Mirada San Pedro
East Whittier Wilmington
La Habra Heights

La Rambla

Lakewood

Long Beach

Lynwood

Palos Verdes Peninsula

San Clemente Island

Santa Catalina Island

South Whittier

Sunrise Village

Walnut Park

West Whittier/Los Nietos
Westfield/Academy Hills

Whittier
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Mapa del Quinto Distrito Supervisoral
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Kathryn Barger

Supervisora, Quinto Distrito
Poblacion: 1,896,455* Millas
Cuadradas: 2,785.21

kathrynbarger.lacounty.gov
(213) 974-5555
Kathryn@bos.lacounty.gov
869 Kenneth Hahn

Hall of Administration
500 W. Temple Street
Los Angeles, CA 90012

*Condado Estimado en 2021
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Ciudades y Comunidades del Quinto Distrito

Ciudades
Arcadia
Bradbury
Burbank
Claremont
Duarte
Glendale
Glendora

La Cafiada Flintridge
La Verne (parte)
Lancaster
Monrovia
Palmdale
Pasadena

San Dimas

San Marino
Santa Clarita
Sierra Madre
South Pasadena
Temple City

Ciudad de Los Angeles
Angeles National
Forest

Hollywood Hills (parte)
Lakeview Terrace

Los Feliz

North Hollywood
(parte)

Shadow Hills
Sherman Oaks (parte)
Studio City (parte)
Sun Valley (parte)
Sunland

Toluca Lake

Toluca Terrace

Toluca Woods
Tu{unga

Valley Village

Areas No Incorporadas

Acton

Agua Dulce

Altadena

Anaverde

Angeles National Forest
Arcadia

Bouquet Canyon
Bradbury

Canyon Country
Castaic

Claremont

Del Sur

Desert View Highlands
Duarte

East Covina

East Lancaster

East Pasadena
Elizabeth Lake
Glendora

Hi Vista

Kagel/Lopez Canyons
Kinneloa Mesa

La Crescenta-Montrose
La Verne

Lake Hughes

Lake Los Angeles
Leona Valley
Littlerock
Littlerock/Juniper Hills
Littlerock/Pearblossom
Llano
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Areas No Incorporadas
Monrovia

Newhall

North Lancaster
Northeast San

Gabriel (parte)

Padua Hills

Palmdale
Pearblossom/Llano
Placerita Canyon
Quartz Hill

Roosevelt

San Francisquito Canyon
/Bouquet Canyon

San Pasqual

Sand Canyon

Saugus
Saugus/Canyon Country
South Antelope Valley
South Edwards
Southeast Antelope
Valley

Stevenson Ranch

Sun Village

Twin Lakes/

Oat Mountain
Universal City

Val Verde

Valencia

West Antelope Valley
White Fence Farms




Responsabilidades de la Junta de Supervisores

Los poderes gubernamentales del Condado de Los Angeles se ejercen a
través de unaJunta de Supervisores, a través de agentes y funcionarios
gue actuan bajo la autoridad de la Junta o por la autoridad que les
confiere la ley. Las disposiciones de la Carta Constitutiva del Condado de
Los Angeles convocan a unaJunta de Supervisores de cinco miembros,
cada uno de los cuales debe ser elector del distrito que representa, debe
residir en el mismo durante su gestidn, debe haber sido elector durante
al menos un afio inmediatamente anterior a la eleccion y ser elegido por
el distrito. La Junta de Supervisores abarca los tres poderes principales en
el gobierno del Condado: ejecutivo, legislativo y cuasi-judicial.

En su capacidad ejecutiva, las responsabilidades de un Supervisor del
Condado hacia los constituyentes que residen en las areas no
incorporadas son similares a las de un alcalde de una ciudad incorporada.
Se requiere que el supervisor administre todos los servicios locales de
gobierno. En su accidn legislativa, la Junta puede adoptar ordenanzas y
normas, tanto para controlar la administracion del gobierno del Condado
como para regular la conducta publica dentro de las dreas no
incorporadas del Condado. Actuando en su capacidad cuasi-judicial, la
Junta actia como una mesa de apelaciones en casos de excepcion
locales de la Comisidn de Planeacién Regional. Se redne para audiencias
sobre mejoras distritales del Condado y para apelaciones en asuntos de
licencias.

La Junta de Supervisores es responsable de la aprobacién de un
presupuesto anual que delimita los gastos en todas las dependencias del
Condado en base al afio fiscal. También sirve como el érgano de
gobierno de muchos distritos especiales, incluyendo los Distritos de
Control de Inundaciones y de Proteccién Contra Incendios. La Junta
supervisa las actividades del Director Ejecutivo y de los departamentos
del Condado, determina las politicas del Condado y de los distritos
especiales y fija los salarios del personal del Condado.

Cada supervisor tiene la responsabilidad de seleccionar a residentes para
que formen parte de las distintas comisiones y comités del Condado.
Ademas de los deberes especificamente asignados por ley a la Junta de
Supervisores, cada oficina de la Junta actia como enlace entre el
publico y las distintas dependencias de gobierno.
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Parque Acuatico de Shoreline

Programa Tiny Tots



Iniciativa para la Prevenciéon de la Mortalidad Infantil y Materna de Afroamericanos

Centro de Adultos Mayores Langley



Vivienda Permanente de la
Iniciativa para Personas sin Hogar

Sala de Conciertos Walt Disney
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Piscina Regional de San Fernando Hollywood Bowl




Centro Acuatico Norman Johnson

Programa de Entrenamiento Lifeguard Ready

Programa para Adultos Equipos Multidisciplinarios de Vivienda para
Mayores Del Aire la Salud



La Campana Coreana de la Amistad Servicios de Médico Forense

Museo de Historia Natural



1%

Rescate de Animales

Museo de Arte del Condado de Los Area Natural y Centro de Naturaleza
Angeles Devil's Punchbowl



Servicios solicitados con Frecuencia

Asuntos del Consumidor y Empresa

Servicios: Reclamos del Consumidor, Salario Minimo, Alquiler, Asuntos de
Inquilinos y Propietarios, Estafas, Solicitudes de Mediacion etc.

Numero de Teléfono: (800) 593-8222

Correo Electrénico: info@dcba.lacounty.gov

Oficina del Director Ejecutivo, Comunicaciones del Condado
Servicios: Consultas de los medios y solicitudes de la Ley de Registros
Publicos.

Ndmero de Teléfono: (213) 974-1311

Correo Electrénico: pio@ceo.lacounty.gov

Servicios Sociales Publicos

Servicios: EBT, CalFresh, Ayuda General, Medi-Cal, Servicios de Apoyo en el
Hogar, etc.

Numero de Teléfono: (866) 613-3777

Correo Electrénico: dpssinfo@dpss.lacounty.gov

Obras Publicas

Servicios: Permisos de construccion, reparacion de calles, eliminacién de
arboles, basura, graffiti, etc.

Numero de Teléfono: (626) 458-5100

Correo Electronico: DPWinfo@dpw.lacounty.gov

Registrador/Actuario del Condado

Servicios: Presentaciones de Candidatos, Financiacion de Campanias,

Recursos e Informacion Electoral, Nacimiento, Registros de Defuncién y
Matrimonio, Registro de Documentos de Propiedad, Registros de Bienes

Raices, Nombres de Negocios Ficticios/DBA, Licencias de Matrimonio y
Ceremonias

Numero de Teléfono: (800) 201-8999, Correo Electrdnico: recorder@rrcc.lacounty.gov

Tesorero y Recaudador de Impuestos

Servicios: Pagar Impuestos de Propiedad, Preguntas Generales sobre Impuestos
de Propiedad, Licencias Comerciales, Subastas, Derechos de Retencidn, etc.
Numero de Teléfono (213) 974-2111

Direccion de Internet: ttc.lacounty.gov/public-inquiries/

Para todas las demas consultas, comuniquese con el operador del condado
de Los Angeles al (213) 974-1234.
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Directorio de Servicios

Listado alfabéticamente por agencia/departamento: consultar el indice
para busquedas especificas.

211 Condado de Los Angeles

Direccion de Internet: 211la.org

Todo el Condado de Los ANGEIES..........ccurveveveveeeeeeeecietereeveeereeae e 2-1-1
Las personas que no puedan comunicarse con el 2-1-1.............. (800) 339-6993
TTY: teléfono para personas con problemas auditivos................ (800) 660-4026

Proporciona informacidn gratuita sobre todo tipo de servicios humanos,
incluidos servicios para adultos, asesoria, ayuda legal, ayuda financiera,
capacitacion, servicios para personas con discapacidades y otros servicios
sociales las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana.

988 Linea telefdnica de Suicidio y de Crisis

Direccién de Internet: 988lifeline.org

Todo el Condado de LOS ANGEIES ........c.cueveeriieeieieieeeeeeee et 9-8-8
Los operadores van a conectar a las personas a los servicios apropiados,
incluyendo consejeria para crisis de suicidio y consejeria de salud mental por
teléfono.

Abogado del Condado

500 W. Temple St., 648, Los Angeles 90012 ..........ccccevvveeennee (213) 974-1811
Direccidn de Internet: counsel.lacounty.gov

Correo Electrénico: Contact Us@counsel.lacounty.gov

Facsimile: (213) 626-7446

TTY: (213) 633-0901

Horario de Oficina: Lunes a Viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

Divisiones:

Oficina de Servicios Administrativos

Divisién de Litigio Afirmativo y Proteccién al Consumidor
Divisién de Apelaciones

Division de Coordinacién de la Junta

Division de Dependencia

Divisién Ejecutiva

Divisidn de Litigios Generales

Divisién de Servicios Gubernamentales
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Divisién de Servicios de Salud

Divisién de Justicia y Seguridad
Divisién de Trabajo y Empleo

Equipo de Seguimiento de Litigios
Division de Registros de Oficiales de Paz
Division de Sucesiones

Divisién de Propiedad

Divisién de Obras Publicas

Division de Servicios Sociales

Soluciones Tecnoldgicas y Empresariales
Divisidn de Transporte

Divisién de Compensacién para Trabajadores

Ubicaciones Satelitales y de Juzgados:
Tribunal de Menores Edmund D. Edelman
201 Centre Plaza Dr., Suite 1, Monterey Park 91754-2142
Teléfono: (323) 526-6100
Juzgado de Hollywood
5925 Hollywood Blvd., Los Angeles 90028
Teléfono: (213) 974-5055
Centro de Justicia Juvenil Alfred J. McCourtney
1040 West Avenue J, Suite 1114, Lancaster 93534-3329
Teléfono: (661) 949-6562
Tribunal de Pomona
400 Civic Center Plaza, Pomona 91766
Teléfono: (909) 802-1100
Tribunal de Norwalk (la Oficina Central de RR-CC)
12400 Imperial Hwy., 7th Floor, Executive Office Suite
Norwalk 90650
Teléfono: (562) 345-3700
Division de Transporte
One Gateway Plaza, 24th Floor, Los Angeles 90012-2952
Teléfono: (213) 922-4057

El Abogado del Condado actia como asesor legal de la Junta de
Supervisores, funcionarios y departamentos del Condado, distritos
especiales y otras diversas agencias publicas, tales como la Autoridad del
Transporte Metropolitano y la Autoridad de Ferrocarriles Regionales del
Sur de California. El Abogado del Condado ofrece una amplia gama de
servicios legales dirigidos a promover los objetivos del servicio publico del
Condado de pérdida y riesgo. Su alcance de deberes incluye, sin estar
limitado, lo siguiente:
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e Representando los intereses del Condado en todas las acciones
legales y todos los niveles del tribunal estatal y federal con
asistencia de abogados externos si asi se requiere;

e Protegiendo los intereses de menores en dependencia'y
apela procedimientos;

e Asesorando legalmente cuando la ley se aplica a operaciones del
condado;

e  Preparando documentos legales y proporcionando asistencia legal,
consejo y opiniones;

e Representar a todos los departamentos del Condado en asuntos
de compensacion de trabajadores;

e Representando el Condado en asuntos testamentarios;

e  Sirviendo como asesor del emisor en asuntos de financiamiento; y

e Presentando la posicion del Condado frente a las agencias

reguladoras estatales y federales y las juntas de audiencia
administrativa.

Alguacil del Condado

Linea de Informacién Publica: (213) 229-1700, Linea de Quejas: (800) 698-8255
TTY/TDD: Emergencia 9-1-1

Direccidn de Internet: lasd.org, LACrimeStoppers.org

Avisos de Emergencia: alert.lacounty.gov

Infracciones de Estacionamiento ....(800) 782-3868

Verificacién de Empleo..........ccccveeeureennne ....(323) 526-5500
Reclutamiento ........cccccevveunene ...1-800-A-DEPUTY
Notificaciones de Desalojos.......c.uuvevcveeeeriieeeeiiereccieeeesieee s (213) 972-3930
Servicios de Procesos Civiles .........ccueeeecieeeecieeeecciiee e (213) 974-6613
Personas Desaparecidas .......cceccveeeeeveeeeiiieeeecieeeeciee e e e (323) 890-5500
Subasta del Alguacil (Ventas Ordenadas por el Tribunal).......... (213) 974-4827,

(213) 974-4829

Violencia en el Hogar

Permite a las victimas de violencia en el hogar determinar si su abusador
todavia esta en la carcel llamando al (877) 846-3452. Las victimas pueden
registrarse en el sistema de Informacién y Notificacién de Victimas (VINE)
en el momento de la sentencia para ser notificadas automaticamente
cuando el abusador sea liberado de la custodia.

Permisos de Desfiles: Contacte al alguacil de su localidad para areas no
incorporadas. No se expiden permisos en la oficina principal del Alguacil.
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Estaciones del Alguacil

PN 1 2= 1o (=T 4 - (626) 798-1131
780 E. Altadena Dr., Altadena 91001

V7 1 Lo T N (310) 510-0174
215 Sumner Ave., P.O. Box 1551, Avalon 90704

CarSON .cceeeeeeereeeeeeeneeseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss (310) 830-1123
21356 S. Avalon Blvd., Carson 90745

Estacion de Century .......ccceevvviiiiiiiiininnnnnnnnnnnne, (323) 568-4800
11703 S. Alameda St., Lynwood 90262

EStacion de Cerritos......cccvvieeeiiiiiiiiiiiineeesseesssesseseesseessessssseeens (562) 860-0044
18135 Bloomfield Ave., Cerritos 90703

Estacion de COmMPton .....ccceeeeeeiiiieciiiiccccseee e e e e e e e eseeees (310) 605-6500
301 S. Willowbrook Ave., Compton 90220

Valle de Crescenta.........ccceeeeeeeecsssssssssssssssssssssssssssssnsssnsnssnnes (818) 248-3464
4554 N. Briggs Ave., La Crescenta 91214

ESte de LOS ANGEIES ...ueeveeeeeiererrereisseesessesesessessessessesesennes (323) 264-4151
5019 E. 3rd St., Los Angeles 90022

INAUSEIY c.oiiiereeiinincneeeen e ssnsseessssssssssnnseesessssssssnnnnanns (626) 330-3322
150 N. Hudson Ave., City of Industry 91744

LIRS =TT o o S (562) 623-3500
5130 Clark Ave., Lakewood 90712

LANCASTEN ccceeeiiiieieiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseneeeenennens (661) 948-8466
501 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534

[T 11 TP (310) 539-1661
26123 Narbonne Ave., Lomita 90717

Malibu/Lost Hills........cccccereruererernnreninsnesesesesnnessnessnssssnesssnees (818) 878-1808
27050 Agoura Rd., Agoura Hills 91301

Marina del Rey.............. (310) 482-6000, VHF Canal 16 para emergencias de la
patrulla navegante del puerto, 13851 Fiji Way, Marina del Rey 90292
NOIrWalK...cccooreerriiiiiiinereiiirinnere s sansseens (562) 863-8711
12335 Civic Center Dr., Norwalk 90650

PalMmdale .....cccceeeeeeeeeceeecccrceerererrrrrre e e e e e e e e e (661) 272-2400
750 East Ave. Q, Palmdale 93550

[ (oo T Y=Y o (562) 949-2421
6631 S. Passons Blvd., Pico Rivera 90660

SN DiMAS...uuuuiiiiiiiissiissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss (909) 450-2700

270S. Walnut Ave., San Dimas 91773

Valle de Santa Clartita..........ccceeerriririiiiissssssssssssssssssssssssssssnnnes (661) 260-4000
26201 Golden Valley Rd., Santa Clarita 91350
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SUF dE LOS ANZEIES ....veevereererrerreeeeeeesessessessessesessessessssessessenees (323) 820-6700
1310 W. Imperial Hwy., Los Angeles 90044

L= 44 « 1. (626) 285-7171
8838 E. Las Tunas Dr., Temple City 91780

Walnut / Diamond Bar .........cccceeeeevreeeerereeeeesseeesesssneeessnneens (909) 595-2264
21695 E. Valley Blvd., Walnut 91789

West Hollywood .........cccceeveiiiirinrrnnnnnnnssssssssssssssssssssssssssssnnes (310) 855-8850

780 N. San Vicente Blvd., West Hollywood 90069

Informes Policiales

Generalmente son proporcionados a través de la oficina del Alguacil que tomd
elinforme, aproximadamente una semana después de cualquier incidente. Los
informes de accidentes de trafico pueden tomar mas tiempo. Algunos informes
no estan disponibles para el publico, dependiendo de la naturaleza del
informe y los temas confidenciales involucrados. El costo es de $25 por informe.
Aquellos que soliciten un informe deberan indicar un nimero de archivo del
informe, o fecha, hora, ubicacidon y nombres de las partes implicadas.

Expedientes de Arrestos
12440 Imperial Hwy., # 120, Norwalk 90650 ...........ccccvvrenneee. (562) 345-4425

Ofrece cartas de liquidacion INS, licencias para masajistas terapeutas, y
servicios de informacidén de los expedientes de arrestos para los servicios
de empleo, por razones personales, representacion legal y en casos de
identidad errénea (cuando alguien ha usado el nombre de la persona o se
ha registrado un arresto en su expediente debido a la similitud del
nombre). Las personas buscando expedientes criminales solamente
podran acceder a los suyos a menos que cuenten con una carta
notariada de autorizacién que permita que otra persona tenga acceso a
su historial criminal. Los empleadores normalmente usan compaiiias
privadas para realizar las revisiones de los antecedentes. Sin embargo, el
Departamento del Alguacil realiza revisiones de antecedentes de
nombres con la debida exencidn y cuota.

Carceles

Informacion sobre la Ubicacidn e Ingreso de Presos.................. (213) 473-6100
Direccion de Internet: app5.lasd.org/iic/

Centro de Detencion Regional de Century...................... (323) 568-4500
11705 S. Alameda St., Lynwood 90262 (Internas Femeninas)

Carcel Central de Hombres........................... (213) 974-4082, (213) 974-4921

441 Bauchet St., Los Angeles 90012

Centro de Detencion Mira Loma (Cerrada)...(661) 524-2799, (661) 524-2700
45100 N. 60th St. West, Lancaster 93536
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Centro Correccional del Norte del Condado ...........cccceeveeeeneee. (661) 295-7810
29340 The Old Rd., Castaic 91384-2905

Centro de Detencidn Peter J. Pitchess:

Instalacion Este (Cerrada).......ccceevvveieiieiiiieiiiiiiinieeneeeeeeesenennns (661) 295-8815
29310 The Old Rd., Castaic 91384-2905
INstalacion NOte.......ccevvviiiiiiiiiiiiniinsssssssssees (661) 295-8840
29320 The Old Rd., Castaic 91384-2905
INStalacion Sur........cccviiiiiiiiiiiiiii e (661) 295-8805

29330 The Old Rd., Castaic 91384-2905

Instituto para Mujeres Sybil Brand (Temporalmente cerrada)
4500 E. City Terrace Dr., Los Angeles 90063

Instalacion Correccional de Las Torres Gemelas
450 Bauchet St., Los Angeles 90012

Torre Uno ... .... (213) 893-5100
B e 4 (<Y B o LSRR (213) 893-5220
Artes y Cultura

1055 Wilshire Blvd., Ste. 800, Los Angeles 90017 ................... (213) 202-5858

Direccidn de Internet: lacountyarts.org

La mision del Departamento de Artes y Cultura del Condado de Los Angeles
(Artes y Cultura) es promover las artes, la cultura y la creatividad en todo el
Condado de Los Angeles. Artes y Cultura cumple con esta misién al
proporcionar subvenciones y asistencia técnica para organizaciones sin
fines de lucro; oportunidades de desarrollo profesional para artistas,
educadores y personal de organizaciones de arte sin fines de lucro;
comisiones para nuevas obras de arte y administracion de la coleccion del
arte civico del Condado; implementacion de iniciativas de educacion
artistica en todo el condado; estudios y evaluacién centradas en la
equidad; trayectorias profesionales en la economia creativa; y estrategias
creativas intersectoriales con departamentos y agencias del condado que
abordan temas civicos. Todo este trabajo esta enmarcado por la Iniciativa
de Equidad Cultural e Inclusion del Condado, y un compromiso de larga
data para fomentar la equidad y el acceso a las artes.

Colectivo de Educacion Artistica (Arts Ed): El Colectivo de Educacion
Artistica es la iniciativa regional dedicada a hacer las artes una parte central
del crecimiento y desarrollo de cada nifio. Establecida por la Junta en 2002,
la iniciativa hoy incluye una coalicion robusta de 74 distritos escolares, 5
redes de escuelas charter, 13 agencias diferentes del Condado, y cientos de
organizaciones comunitarias, artistas docentes, educadores, filantropos
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y defensores. A través de programas y actividades que expanden las artes
la ensefianza y el aprendizaje, fortalecer las asociaciones y colaboraciones,
y aumentar la conciencia publica sobre la importancia de la educacion
artistica, el Colectivo de Educacién Artistica alinea los esfuerzos en todo el
condado para lograr la meta compartida de que todos los jovenes
participen en las artes todo el afio, cada afio, porque las artes son
fundamentales para el crecimiento y desarrollo humano. Arts Ed también
esta comprometido con los esfuerzos de reformar sistemas que enfatizan
un enfoque coordinado para el desarrollo positivo de la juventud. El
objetivo es integrar las artes dentro de multiples sistemas de atencién para
promover la curacidn, el crecimiento personal y el bienestar general entre
los jovenes del condado (y las familias) afectados, o en riesgo de ser
afectados, por el sistema de justicia.

Programa de Pasantias Artisticas (AIP): Establecido en 2000 por la Junta,
AIP proporciona a estudiantes universitarios con experiencia significativa
trabajando en organizaciones artisticas sin fines de lucro, y al mismo
tiempo ayuda a las organizaciones a desarrollar futuros lideres artisticos.
Como el programa de pasantias pagadas mas grande de la nacién, con el
mandato de incluir a estudiantes de universidades comunitarias, AIP
brinda oportunidades para estudiantes que de otra manera no tendrian un
camino hacia el liderazgo artistico y carreras en la economia creativa.

Arte Civico: Proporciona liderazgo en el desarrollo de espacios civicos de
alta calidad por la integracién de artistas en el proceso de planificacién y
disefo lo antes posible, fomentando enfoques innovadores para el arte
civico, y proporcionando acceso a experiencias artisticas del mas alto

calibre para los residentes del condado de Los Angeles. Administra la

coleccidn de arte civico del Condado, compuesta por obras de arte civico
histdricas y contemporaneas ubicadas en las propiedades del Condado.

Colaboracién Intersectorial: Arte y Cultura se asocia con departamentos
del condado, agencias y el sector privado para desarrollar soluciones
creativas a los desafios civicos y aumentar el acceso a la cultura. Por
ejemplo, el programa Estratega Creativa-Artista en Residencia (Estratega
Creativa) coloca a artistas, administradores de artes y otros trabajadores
creativos en los departamentos del Condado para trabajar junto con
empleados, socios del proyecto y partes interesadas de la comunidad en
un proceso de colaboracién para desarrollar e implementar soluciones
impulsadas por artistas a desafios sociales complejos.

Subvenciones y Desarrollo Profesional: Proporciona apoyo financiero a las
organizaciones a través del Programa de Becas Organizacionales y la
Subvencion de Artes de Impacto Comunitario, asegurando que los servicios
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y oportunidades culturales sean accesibles para los residentes de todas las
edades. Los beneficiarios también pueden aprovechar de asistencia técnica
y de los programas de desarrollo de gestidn relacionados con las
necesidades de la organizacion.

Investigacion y Evaluacidn: Esta division ayuda a garantizar que los
programas de Artes y Cultura estén arraigados en hechos, basados en
evidencia y basados en practicas prometedoras del campo. La division
informa sobre aspectos de la ecologia de las artes, incluyendo salarios y
beneficios en organizaciones sin fines de lucro, la relacion entre la
educacion artistica y el empleo creativo, la equidad cultural y la inclusion, y
los recursos de la trayectoria profesional creativa para los jovenes en el
condado de Los Angeles.

Asuntos del Consumidor y Empresa

320 W. Temple St., G-10 Los Angeles 90012............cccvveeennnee. (800) 593-8222
Direccion de Internet: dcba.lacounty.gov

Centro de Consejeria al Consumidor: Proporciona consejeria sobre asuntos
relacionados con el consumidor, bienes raices, salarios y horas, y formularios y
procedimientos de reclamos menores al publico. Ofrece opciones disponibles
para que los consumidores resuelvan sus preocupaciones, incluyendo hacer
referencias apropiadas a otros programas de DCBA, departamentos del condado,
socios comunitarios y otras agencias locales, estatales y federales.

Investigaciones de Quejas: Investiga quejas de consumidores que involucran
denuncias de fraude al consumidor, préacticas comerciales engafiosas, abuso
financiero de ancianos, robo de identidad de jovenes de crianza, robo de precios y
fraude de bienes raices. Basado en los hallazgos de investigacion, los casos se
remiten a las agencias de enjuiciamiento penal o civil. Ensefian a los consumidores y
las empresas de las leyes de proteccion del consumidor. Trabaja en asociacién con
otros departamentos del Condado y agencias gubernamentales para abogar en
nombre de los consumidores y evitar que los consumidores se conviertan en
victimas de fraude.

Educacion al Consumidor e Intervencion Publica: Coordina los esfuerzos de
comunicacion con el publico. Esto incluye organizar y desarrollar: charlas, talleres,
presentaciones de eventos y ferias de educacidn al consumidor; redes sociales;
folletos, articulos de noticias, fotos, y otros materiales escritos en lenguaje simple;
relaciones con los medios de prensa y solicitudes de

entrevistas; y relaciones con otros departamentos, agencias y las oficinas de
funcionarios electos locales.
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Servicios de Resolucion de Disputas: Proporciona mediadores neutrales para
ayudar a las personas y empresas a resolver voluntariamente las disputas de
una manera amigable, accesible y confidencial. Las mediaciones se pueden
llevar a cabo por teléfono, en persona o en linea. Las personas o negocios que
residen, trabajan u operan en el Condado de Los Angeles son elegibles para
recibir servicios de mediacidn a un costo minimo o gratis. Los problemas
comunes que pueden mediarse incluyen disputas entre arrendador e inquilino,
desacuerdos entre vecinos, argumentos familiares y preguntas sobre
facturacion. DCBA financia nueve organizaciones de resolucion de disputas para
proporcionar servicios de mediacion.

Proteccidon de Vivienda e Inquilino: Hace cumplir las ordenanzas de
Estabilizacion de Renta del Condado para los residentes en las dreas no
incorporadas del Condado de Los Angeles; y asegura que los inquilinos,
propietarios de casas moviles, propietarios y propietarios de parques sean
informados de sus derechos y responsabilidades. Proporciona a los residentes
informacion sobre sus derechos como inquilinos, representacién legal gratuita,
asistencia de renta a corto plazo y referencias a recursos y servicios para
prevenir el desalojo de casa. Coordina StayHoused LA, una asociacion entre el
Condado de Los Angeles, la Ciudad de Los Angeles y proveedores de servicios
legales y de la comunidad local para proporcionar a los inquilinos la
informacion y el apoyo necesario para ejercer sus derechos para que puedan
permanecer seguros en sus hogares. Direccion de Internet: rent.lacounty.gov.

Prevencion de Ejecucién Hipotecaria: Ayuda a los propietarios
trabajando directamente con los prestamistas para explorar todas las
opciones para evitar la ejecucién hipotecaria. Consejeros pueden
ayudar a residentes entender el proceso de ejecucion hipotecaria,
comunicarse con prestamistas, revisar y presentar documentacion,
crear un presupuesto y un plan de ahorros, y hacer referencias a
recursos adicionales.

Oficina de Equidad Laboral: Contesta preguntas sobre las ordenanzas
de proteccion laboral del Condado, educa a empleadores y
trabajadores para ponerlos en cumplimiento, acepta quejas y lleva a
cabo investigaciones sobre las acusaciones de violaciones en el lugar
de trabajo. Apoya varias protecciones en el lugar de trabajo,
incluyendo las Ordenanzas de Cumplimiento de Salario Minimo y
Salario Minimo en dreas no incorporadas del Condado de Los Angeles,
la Ordenanza Anti-Represalia para reportar violaciones de salud en el
lugar de trabajo, y la Orden de Prevencion de Trata de Personas. Emite
citaciones, lleva a cabo negociaciones de acuerdos y proporciona
asesoramiento y capacitaciéon para los empleadores.
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Centro para el Empoderamiento Financiero: Convoca, aboga y
desarrolla la capacidad para fortalecer la salud financiera de los
residentes del condado, con un enfoque en personas de raza negra,
indigenas y personas de color (BIPOC), para construir resiliencia
econdmica. Ayuda a los residentes con ingresos bajos o moderados a
mejorar su capacidad financiera coordinando y alineando los servicios
de empoderamiento financiero proporcionados por el gobierno, con
fines de lucro y sectores sin fines de lucro, incluidos los servicios
gratuitos o de bajo costo de preparacidn de impuestos sobre los
ingresos y las cuentas de cheques. Direccidn de Internet:
dcba.lacounty.gov/training-institute/.

Oficina de Manejo del Cannabis: Supervisa las actividades comerciales
de cannabis dentro del Condado de Los Angeles no incorporado a través
del desarrollo e implementacidn de politicas que buscan promover la
salud, seguridad y bienestar de nuestras comunidades. La Oficina de
Manejo del Cannabis también recibe quejas sobre dispensarios ilicitos
en el Condado de Los Angeles no incorporado y trabaja con agencias
asociadas para hacer cumplir las leyes y regulaciones locales y educar a
la comunidad sobre la aplicacién y el cumplimiento del cannabis.
Direccidn de Internet: cannabis.lacounty.gov.

Oficina de Asuntos de Inmigrantes: Se esfuerza por facilitar la inclusion
exitosa de los inmigrantes en la vida civica, econdmica y cultural del
Condado de Los Angeles. Impulsa politicas, estrategias y programas que
elevan la equidad de los inmigrantes. Aumenta el acceso a los
programas, beneficios y servicios del Condado al realizar actividades de
divulgacion y ayudar a los inmigrantes y sus familias a conectarse con
informacidn, servicios y apoyo de inmigracion de alta calidad. Los
servicios incluyen: recursos de alimentos, salud y educativos;
representacion legal gratuita y de bajo costo; educacion basica
relacionada con la ley de inmigracion; asistencia con el proceso de
ciudadania y recursos de asilados y refugiados. Direccién de Internet:
immigrants.lacounty.gov.

Asuntos Militares y de Veteranos

Bob Hope Patriotic Hall, 1816 S. Figueroa St., Los Angeles 90015
(213) 765-9681, (213) 765-9680
Direccidn de Internet: mva.lacounty.gov

Administra el recinto Bob Hope Patriotic Hall, un edificio de 10 pisos con
salas de reuniones, auditorio y gimnasio. El uso del Saldn Patridtico Bob
Hope esta estrictamente limitado a los departamentos del Condado, otras
instituciones gubernamentales y organizaciones sin fines de lucro de
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servicio a veteranos al brindar servicios gratuitos directamente a la
comunidad de veteranos.

Solicitudes de Asistencia a Veteranos, Atencion a Largo Plazo Medi-Cal,
Referencias de Bienestar-SSl y entierros de veteranos.

Servicios para Veteranos ..........cceeeeeeissssssssssssssssssssssssssssssnes (877) 452-8387
1816 S. Figueroa St., Los Angeles 90015

Asesora a veteranos, dependientes y sobrevivientes sobre las prestaciones
federales y estatales tales como la compensacidn, pensiones, educacion,
atencién médica, préstamos hipotecarios, entierros, etc. Proporciona
referencias para veteranos respecto al alcoholismo, drogadiccion y trastornos
de estrés postraumatico (PTSD). Otorga exenciones de matriculas y cuotas en
las universidades del estado a dependientes de veteranos que califiquen.
Ayuda con la solicitud para placas vehiculares especiales para veteranos.

Oficinas de Campo:

Culver City Centro de Veteranos
5730 Uplander Way., # 100, Culver City 90230
(310) 641-0326 (de Lunes aViernes de 8 a.m.a 4 p.m.)

Long Beach
Centro Médico VA, 5901 E. 7" St., Bldg 8, Rm. 104, Long Beach 90822
(562) 826-8000 x4657 (de Lunes a Jueves de 8 a.m.a 4 p.m.)

Los Angeles
Atencion Ambulatoria VA, 351 E. Temple St., Rm. B-307, Los Angeles 90012 (213)
253-2677 Ext. 24605 (Martes, Miérocles y Jueves de 8 a.m. a 4 p.m.)

Sepulveda

Atencion Ambulatoria VA, 16111 Plummer St., Bldg. 22, Rm. 218,
North Hills 91343

(818) 891-7711 Ext. 9146 (de Lunes a Viernes de 8 a.m.a 4 p.m.)

Oficina de Servicios para Veteranos de West Covina
Juzgado, 1427 West Covina Pkwy., #100-A, West Covina 91790
(626) 813-3402 (de Lunes a Viernes de 8 a.m. a 4 p.m.)

Centro Médico VA de Oeste Los Angeles

11301 Wilshire Blvd., Bldg. 500, Los Angeles 90073

(310) 478-3711 Ext. 48659 (Lunes y Martes de 9 a.m. a 4:30 p.m.)

Bldg. 257

(310) 478-3711 Ext. 42973 (Lunes, Jueves y Viernes de 9 a.m. a 4:30 p.m.)
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Liberty Community Plaza
Oficina de Servicios para Veteranos, 14181 Telegraph Rd.,Whittier 90604
(562) 273-0786 (Miércolesy Viernes de 8 a.m. a 4 p.m.)

Centro de Veteranos de Gardena
1045 West Redondo Beach Blvd., Gardena 90247
(310) 767-1221 (Lunes, Miércoles y Viernes de 8 a.m. a 4 p.m.)

Departmento del Alguacil — Centro Penitenciario para Hombres
450 Bauchet St., Los Angeles 90012-2907
(Martres de 8 a.m. a 4 p.m.)

Santa Clarita — Servicios Comunitarios y para Personas Mayores
26111 Bouquet Canyon Rd., Bldg. G, Suite GO, Santa Clarita 91350
(661) 254-3413 (Martes y Miércoles de 9 a.m.a 5 p.m.)

Centro de Veteranos del Valle de Antelope
38925 Trade Center Dr., Suite J, Palmdale 93551
213-653-8437 (Lunes, Martes y Jueves de 8 a.m. a 4:30 p.m.)

Centro para Persona Mayores del Valle de Antelope
777 Jackman St., Lancaster 93534
(661) 726-4410 (Lunes de 8 a.m. a 4 p.m.)

Auditor-Contralor

500 W. Temple St., 525, Los Angeles 90012.............cccuveeenneen. (213) 974-8301
Direccién de Internet: auditor.lacounty.gov

Proporciona liderazgo financiero y asesoramiento experto acerca de una
amplia gama de asuntos fiscales; aboga por la integridad financiera y la
rendicién de cuentas en todas las practicas de negocios del Condado.
Promulga politicas financieras, procedimientos y lineamientos de control
interno para las operaciones financieras de departamentos del Condado;
ejerce control de contabilidad sobre todas las transacciones financieras del
Condado y es el controlador para el ejercicio conjunto de autoridades de
poderes y corporaciones sin fines de lucro de las cuales el Condado es un
miembro principal. Actia como administrador de pagos, emitiendo pagos
a vendedores, empleados, beneficiarios de asistencia publica, juicios y
dafios, y otras reclamaciones contra el Condado. Realiza auditorias de
departamentos, auditorias de administracion e investigaciones penales y
administrativas de fraude y mala conducta dentro del gobierno del
Condado.
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Realiza funciones obligatorias de impuestos de propiedad, incluyendo la
extension de los registros de impuestos de propiedad, la contabilidad de los
fondos asignados a las agencias de reurbanizacién de la comunidad y la
distribucion de los impuestos de propiedad recaudados. Contabiliza todos los
cheques de bienestar, incluida la prestacidn de servicios bancarios
relacionados.

Mediador delHogar de Grupos Infantiles .........ccccceeveeeieeieeennnns (888) 445-1234
350 S. Figueroa St., 8th Floor, Los Angeles 90071
Correo Electronico: afriend@auditor.lacounty.gov

Sirve como un defensor independiente y solucionador de problemas para los
nifios colocados en 34 hogares grupales por el Departamento de Servicios para
Niflos y Familias. Se anima a los nifios a llamar o enviar un correo electrénico al
Defensor del Pueblo, que examinara los problemas y proporcionard asistencia
para resolver los problemas.

Cheques Sin Cobrar.........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenee. (213) 974-7452
Direccidn de Internet: unclaimedchecks.lacounty.gov

Para buscar y presentar reclamos de cheques (legalmente referidos como
“6rdenes judiciales” del Condado) que han sido emitidos y enviados por el
Condado, pero no cobrados por el beneficiario. Estos cheques incluyen
aquellos que estan pendientes y no han sido cobrados todavia. También
incluyen aquellos que pueden haber sido cobrados fraudulentamente

por alguien que no sea el beneficiario.

EValuacion Directos........ccceeeeeeeeiiiiesiesssessssssssssssssssssssssssssssssnnns (213) 974-8368
Una evaluacion directa es una cantidad non ad valorem que se cobra sobre
una base por paquete que abarca numerosos tipos de articulos, tales como
cargos anuales por servicios, cargos del mejoramiento del distrito, impuestos
especiales y tarifas. Las evaluaciones directas suelen ser impuestas por
jurisdicciones fiscales, como distritos especiales. Muchas evaluaciones
directas proporcionan un beneficio directo a una propiedad, como
recolecciéon de basura, alcantarillado, mantenimiento de luces y paisajismo, y
reduccién de mosquitos. El nimero de teléfono para cada evaluacion directa
aparece en la factura del impuesto a la propiedad y se puede obtener en
auditor.lacounty.gov/direct-assessments.

Enlace de pago para Pequeiias Empresas Locales....................... (213) 974-8428
Proporciona un Unico punto de contacto para las Pequefias Empresas Locales
(LSBE) certificadas por el condado que participan en el Programa de Pago
Inmediato para abordar los retrasos en los pagos u otras preocupaciones.
Coordina las acciones y/o resoluciones entre los LSBE y el departamento del
condado correspondiente (s).
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Denunciar Fraude.........cccevviiiiiiiiinniniinniinn, (800) 544-6861

Utilice esta linea directa para informar a los gerentes, empleados,
contratistas o vendedores del Condado de Los Angeles que cometen
fraude, desperdicio o apropiacién indebida de los recursos del
Condado. Las denuncias de sospecha de fraude y abuso de
compensacion al trabajador son evaluadas e investigadas.

Autoridad de Desarrollo
700 West Main St., Alhambra 91801 .......ccccccvvevriieeeniieeeeniieeens (626) 262-4511
Direccion de Internet: lacda.org

Administra los programas de vivienda y desarrollo comunitario del Condado.
Opera programas de vivienda de bajos ingresos que incluyen: mas de 3.000
unidades de alquiler publicas y asequibles; aproximadamente 28.000 Vales de
Eleccion de Vivienda (Seccidn 8) para subsidios de alquiler; y financiamiento y
asistencia técnica a desarrolladores de viviendas asequibles sin fines de lucro y
con fines de lucro. Hace que los fondos federales de la Subvencidn en Bloque
para el Desarrollo Comunitario estén disponibles para proyectos y programas
en dreas no incorporadas y casi 50 ciudades.

Ofrece asistencia a los compradores de vivienda por primera vez y a los
propietarios de viviendas de bajos ingresos para rehabilitar sus propiedades. El
financiamiento primario proviene de subvenciones y préstamos federales.
¢ Vivienda Publica / Seccién 8:
o Alhambra-(626) 262-4510, Lunes a Viernes, 8:00 a.m. -

5:00 p.m.
o ValledeAntelope - (661) 575-1511, Lunes a Viernes,

8a.m.-5p.m.
e Seccion 8 Servicios para Propietarios...........cceeeeeeeeeens (626) 586-1984
e  Seccidn 8 Servicios para Solicitantes/Inquilinos........... (626) 586-1544
e  Subvencion en Bloque para el Desarrollo Comunitario ..... (626) 586-1760
o Desarrollo de Viviendas Asequibles ................................ (626) 586-1801
e  Programas de Propietario de Viviendas............................ (626) 586-1853

¢ Aislamiento acustico residencial (solo Atenas, Lennox y Del Aire)
................................................................................................ (626) 586-1837
¢ Medios de comunicaciéon/Asuntos legislativos ............ (626) 586-1762
e  Programa de Subvenciones para Personas Mayores — Mejoras del Hogar
............................................................................................... (626) 586-1836
o  Servicios de Administracion de Trafico........ccceeerrennnnns (800) 555-4452
Para obtener informacion sobre las escuelas de infractores de trafico, o
para obtener una lista de escuelas de infractores de tréfico, visite
latrafficschoolinfo.com
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Autoridad de Servicios para Personas sin Hogar

707 Wilshire Blvd., 10th FI., Los Angeles 90017
Teléfono: (213) 683-3333, TTY: (213) 553-8488

Direccion de Internet: lahsa.org
Correo Electrénico: communications@lahsa.org

Creada en 1993 por la Ciudad y el Condado de Los Angeles para afrontar los
problemas de las personas sin hogar a nivel regional. Planifica, financia y
administra programas en todo el Condado de Los Angeles para asistir a
personas y familias sin hogar en su transicion a la autosuficiencia. Estos
programas incluyen actividades de prevencidn; intervencion y evaluacion;
programas de refugios de emergencia; programas de vivienda transitoria;
vivienda de apoyo permanente; y servicios de apoyo.

Biblioteca

Oficina Central: 7400 E. Imperial Hwy., Downey 90242 ................ (562) 940-8462
Direccidn de Internet: LACountyLibrary.org

Fundada en 1912, la Biblioteca del Condado de Los Angeles es uno de los
sistemas bibliotecarios mds grandes e innovadores de los Estados Unidos.
Ofrece recursos publicos gratuitos, incluyendo libros, musica, materiales
multimedia, acceso a computadoras e Internet, y servicios educativos y
recreativos a 3,4 millones de gente que viven en 3.000 millas cuadradas en el
Condado, a través de 85 bibliotecas comunitarias, 1 biblioteca institucional, 4
Centros de Recursos Culturales, y una flota movil de 15 vehiculos con 4 Libreria
Moviles, 6 MakMos (moviles de fabricacidn), 3 Maquinas de Lectura (vehiculos
de alfabetizacion temprana) y 2 vehiculos méviles de alcance comunitario, que
ponen en marcha los servicios de la Biblioteca. La Biblioteca del Condado de Los
Angeles se dedica a proporcionar servicios excepcionales a sus clientes al reducir
las barreras potenciales y aumentar el acceso a los servicios publicos para las
diversas comunidades a las que sirven.

e Libros por Correo: Proporciona materiales de la biblioteca gratuita por
correo a los que son confinados en casa. Visita
LACountyLibrary.org/Books-By-Mail.

e Salas de Estudio y Juntas Comunitarias: Muchas bibliotecas ofrecen
salas que se pueden reservar con anticipacién o que estan disponibles
por orden de llegada. Llame a su biblioteca local para obtener mas
informacidn.
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Centros de Recursos Culturales: Proporcionan servicios de referencia y
colecciones especiales de materiales dedicados al archivar y preservar la
historia de las comunidades a las que sirven, incluyendo su rol en el
desarrollo del Condado de Los Angeles.

Biblioteca Digital: Acceso a revistas digitales, periddicos, libros
electrdnicos, audiolibros y transmisidn de musica, peliculas y televisidn.
Visita LACountyLibrary.org/Digital-Library.

Centros de Tareas: Muchas bibliotecas ofrecen recursos mejorados,
tecnologia computacional y ayudantes de tareas en 48 sitios
seleccionados para apoyar las necesidades educativas de los estudiantes.
Tutoria en Linea: Conecta a los estudiantes con tutores expertos en
matematicas, ciencias, estudios sociales e inglés para obtener asistencia
personalizada gratuita con una tarjeta de la biblioteca. Visita
LACountyLibrary.org/students.

Programas: Las bibliotecas ofrecen programas para todas las edades,
incluyendo Storytime. Muchos programas se ofrecen virtualmente. Para
obtener mas informacién, vaya a LACountyLibrary.org/Events.
Computadoras e Impresoras de Acceso Publico: Todas las bibliotecas
ofrecen acceso gratuito a computadoras con Internet e impresion diaria
gratuita.

Acceso a Wi-Fi: Ofrece acceso a Wi-Fi gratis a quienes tengan una
tarjeta de la Biblioteca.

Servicios TTY de Acceso Publico:

Oficina Central de la Biblioteca.........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenens (562) 940-8462
7400 E. Imperial Hwy., Downey 90242

Oficina Regional del ESte .......ccciiieeccvieeeeeiiiecccseeeeenseecccsnnnnenns (626) 960-2861
1601 West Covina Pkwy., West Covina 91790

Oficina Regional del Oeste.........ccccceeeeeeeeiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens (310) 830-0231
150 E. 216th St., Carson 90745

Oficina Regional Central..........cccceeeeeeieiiiiiieeiieeneeeeeeeeeeesseseeeeeeens (323) 722-5621
1550 W. Beverly Blvd., Montebello 90640

Oficina Regional del Sur.........cccoevviiiiiiininninninnnnsnnssnssssssssssssnens (562) 868-0770
12348 Imperial Hwy., Norwalk 90650

Biblioteca HAWLhOrNe ......ccceeeeeeeiiirrreeenniieenieeeeeeeneeeeeeeeeennnnnns (310) 679-8193
12700 S. Grevillea, Hawthorne 90250, TTY: (310) 679-4316

Biblioteca Lancaster ..........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenennennnnnnnsnnnsnsssssssssnnes (661) 948-5029

601 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534, TTY: (661) 945-2503
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Bibliotecas Comunitarias

Bibliotecade ACBIlbrew ........cccceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnnneeeeneeeeeees (310) 538-3350
150 E. El Segundo Blvd., Los Angeles 90061

Biblioteca de Acton/Agua DUICE .........cceeeeveereecreeeeecsreneeeerneenenns (661) 269-7101
33792 Crown Valley Rd., Acton 93510

Biblioteca de Agoura Hills ........cccceveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiciciceeceeeneeeenes (818) 889-2278
29901 Ladyface Ct., Agoura Hills 91301

Biblioteca de Alondra .......ccccevvviiiiiiiiiiiiiiiiciin (562) 868-7771
11949 E. Alondra Blvd., Norwalk 90650

Biblioteca de Angelo M. 1acoboni......ccccceeveeeeieiiieieeeeeeeeeeeeeeeeens (562) 866-1777
4990 Clark Ave., Lakewood 90712

Biblioteca de Anthony QuInN.........ccceeveeiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e (323) 264-7715
3965 Cesar E. Chavez Ave., Los Angeles 90063

Biblioteca de Artesia......cccceeeeiiieiiiiiiiiiicccie (562) 865-6614
18801 Elaine Ave., Artesia 90701

Biblioteca de Avalon ........ccceeeeeiiiiiiiiiiiiicicr (310) 510-1050
215 Sumner Ave., PO Box 585, Avalon 90704

Biblioteca de Baldwin Park........ccccceeeeeeeeiieiiieeeieeeneneeeeneeeeeeeenenns (626) 962-6947
4181 Baldwin Park Blvd., Baldwin Park 91706

31 o][o] =T or: W [ 11| Nt (323) 560-2149
4411 E. Gage Ave., Bell 90201

Biblioteca de Bell Gardens .........ccceeeeeeeeeiiiiieeeeeeneneneneeeeeeeeeeeeeens (562) 927-1309
7110S. Garfield Ave., Bell Gardens 90201

Biblioteca de Carson .......ccccceeeeeeeeeeiieiiiiineeneeeeneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens (310) 830-0901
151 E. Carson St., Carson 90745

Biblioteca de CastaiC.......ccceeeeeeeeeiieeeeieeeeieseeeeeseesssesssseesessssssnennes (661) 257-7410
27971 Sloan Canyon Rd., Castaic 91384

Biblioteca de Charter Oak ..........ccceereeeeeenneeeereeeeeennseeeeeeeennnnnenens (626) 339-2151
20540 “K” Arrow Hwy., Covina 91724

Biblioteca de Chet Holifield ..........cccevrreeeennreeeirrreeeennrcecenenneennn. (323) 728-0421
1060 S. Greenwood Ave., Montebello 90640

Biblioteca de City Terrace........cccceeeeeeeeieeeeieeeeieseeeeseeeseesseseneennns (323) 261-0295
4025 E. City Terrace Dr., Los Angeles 90063

Biblioteca de Claremont Helen Renwick..........cccceeeveeeeiiiniinennnnnns (909) 621-4902
208 N. Harvard, Claremont 91711

Biblioteca de Clifton M. Brakensiek ............ccceeeviiiiiiiiininninninnnnnns (562) 925-5543
9945 E. Flower St., Bellflower 90706

Biblioteca de COMPLoN .......cccevviiiiiiiiiiniiiiiinnn (310) 637-0202

240 W. Compton Blvd., Compton 90220
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Biblioteca de Cudahy ......ccccevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiir (323) 771-1345
5218 Santa Ana St., Cudahy 90201

Biblioteca de Culver City Julian DiXon .........cccevveiiiinnnnnnnnnnnnnnnnnnn (310) 559-1676
4975 Overland Ave., Culver City 90230

Biblioteca de Diamond Bar..........ccceeeeeeiieeiiiiiiiniinennnneeeeeeeeeeeenens (909) 861-4978
21800 Copley Dr., Diamond Bar 91765

Biblioteca de Dr. Martin Luther King, Jr .......ccceeevviiiiiiiiiininninnnnnns (310) 327-4830
17906 S. Avalon Blvd., Carson 90746

Biblioteca de DUArte .........ccevvviiiiiiiiininiiiininnsssssnnnnn (626) 358-1865
1301 Buena Vista St., Duarte 91010

Biblioteca del Este de LOS ANEEIES .......ceeerereereieerervesneneessennens (323) 264-0155
4837E. 31d St., Los Angeles 90022

Biblioteca del Este de Rancho Dominguez..........ccccceeeevueeeeeenee. (310) 632-6193
4420 E. Rose St., East Rancho Dominguez 90221

Biblioteca de El Camino Real ........ccceeeeeieiiiiiiiiiiiccieeeeeecceeeeeeeeeens (323) 269-8102
4264 E. Whittier Blvd., Los Angeles 90023

Biblioteca de EIMONte.......cccceeeiiiiiiiiiiiiiiccccneeeeeeee e eseeees (626) 444-9506
3224 Tyler Ave., El Monte 91731

Biblioteca de FIorence.........ceeeeeeeeeeeeeeeeeennceeereeeeeensseeeeeeenennnnnnnns (323) 581-8028
1610E. Florence Ave., Los Angeles 90001

Biblioteca de Gardena Mayme Dear .........ccccceeeeeeeeeeeeeeneenennnnnens (310) 323-6363
1731 W. Gardena Blvd., Gardena 90247

Biblioteca de George Nye, Jr......cccceviiiiiiiiiinniinnnnsnssssssssssssssssnnns (562) 421-8497
6600 Del Amo Blvd., Lakewood 90713

Biblioteca de Graham ........ccooveeeeiiieiieiicicceeee (323) 582-2903
1900 E. Firestone Blvd., Los Angeles 90001

Biblioteca de Hacienda Heights ...........ccceeevvviiiiiiiiiiniiiiiiininnnnnn, (626) 968-9356
16010 La Monde St., Hacienda Heights 91745

Biblioteca de Hawaiian Gardens..........cccceceeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeneeenns (562) 496-1212
11940 Carson St., Hawaiian Gardens 90716

Biblioteca de HaWthorne .......ccceeeceeeireeeeeencccenieeeeeeneseeeereeeennnns (310) 679-8193
12700 S. Grevillea Ave., Hawthorne 90250

Biblioteca de Hermosa Beach ...........ccceeeeeeeeeieiieeeeeeeeeeeeneeeeeeneens (310) 379-8475
550 Pier Ave., Hermosa Beach 90254

Biblioteca de Hollydale ..........cccoeviiiiiiiiinniiniisnnnsnssnssssssssssssnnnns (562) 634-0156
12000 S. Garfield Ave., South Gate 90280

Biblioteca de Huntington Park...........cccoeeiiiiininninnissssssssssssssnnnns (323) 583-1461

6518 Miles Ave., Huntington Park 90255
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Biblioteca de La Cafada Flintridge .........cccceeveveiieiiiiieieiiiennnnnnnns (818) 790-3330
4545 N. Oakwood Ave., La Caiiada Flintridge 91011

Biblioteca de La Crescenta..........ccceeviiiiiiniininnninnnnnnnnnnnnnnnnnn, (818) 248-5313

2809 Foothill Blvd., La Crescenta 91214

Bibliotecade LaMirada .........cceeevrreiiiiiiiiiiiiiiiinieeenneeeeeeeeeeeeeenens (562) 943-0277

13800 La Mirada Blvd., La Mirada 90638

Biblioteca de LaPuente........ccccceeeereiiiieiiiiiiciininineeeeeneneeeeeeeeeenens (626) 968-4613

15920 E. Central Ave., La Puente 91744

Bibliotecade LaVerne ......ccccceevveiiiiiiiiiiiiiiiinininninnnennesnsessssssnnns (909) 596-1934

3640 D St., LaVerne 91750

Biblioteca de Lake Los Angeles.........cccceereeceevneeeeenesccccssnnneeneneans (661) 264-0593

16921 E. Ave. O #A, Palmdale 93591

Biblioteca de Lancaster .......ccccceecevveeeererieicsssnneeeeeseessssnnnnessesens (661) 948-5029

601 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534

Biblioteca de Lawndale.........ccccceeeeiiiiiiiiiiiiiiicsnccesssesssssssseennns (310) 676-0177
14615 Burin Ave., Lawndale 90260

Biblioteca de Leland R. WeaVver ..........ccccevvmeeererecccsssnnneeeesecsssnnns (323) 567-8853
4035 Tweedy Blvd., South Gate 90280

(23101 [o] €=Tok: W [0 I=T 1 11 Vo O (310) 674-0385

4359 Lennox Blvd., Lennox 90304

Biblioteca de Littlerock ........ccccceeeeeeeeerriereessecesescesssesssssssssssnnnns (661) 944-4138

35119 80th st. E., Littlerock 93543

Biblioteca de Live OaK........ccceeeeeeeennceeerereeecnnceeereeeenennsceeeeenennnns (626) 446-8803

4153-55E. Live Oak Ave., Arcadia 91006

Biblioteca de Lloyd Taber —Marina Del Rey .......ccccceeeeeeerecncnnnnn. (310) 821-3415
4533 Admiralty Way, Marina Del Rey 90292

(3101 [ o) €=To: W [ Ko 11 111 - TSROt (310) 539-4515

24200 Narbonne Ave., Lomita 90717

Biblioteca de LoS NIietos .......cccceeeeeeiieiiiiiieeieseeeeeeesessseesssssssesennns (562) 695-0708

8511 Duchess Dr., Whittier 90606

Biblioteca de Lynwood.........ccceeviiiiiiiiiiiiiiiininniiinnnnnnnnnennnnnns (310) 635-7121

11320 Bullis Rd., Lynwood 90262

Biblioteca de Malibu........ccceueeeeniieiririeeenniieenieeeeeennreeeereeeenennnenes (310) 456-6438
23519 W. Civic Center Way, Malibu 90265

Biblioteca de Manhattan Beach ...........cccceeeeeeeeeeeeeieeeceeeeeeeeeeeens (310) 545-8595
1320 Highland Ave., Manhattan Beach 90266

Biblioteca de Masao W. SatOW .......ccceeeeeeereeeerreeeeennencceereeennnnnnnens (310) 679-0638
14433 S. Crenshaw Blvd., Gardena 90249

Biblioteca de Maywood César Chavez ..........ccceeeeeeveeeeiiieeniennnnnns (323) 771-8600
4323 E. Slauson Ave., Maywood 90270

Biblioteca de Montebello.........ccccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirrrrrrrcccccce, (323) 722-6551
1550 W. Beverly Blvd., Montebello 90640

Biblioteca de Norwalk.........cccoeeeriiiiiiiinniisissssssssssssssssssssssssssnnnns (562) 868-0775

12350 Imperial Hwy., Norwalk 90650
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Biblioteca de NOrwood ..........ccceeeviiiiiiiiiiiiiininininnnnneeeeeeeeeeens (626) 443-3147
4550 N. Peck Rd., El Monte 91732

Biblioteca de Paramount..........ccccvvviiiiiiiiiininininnnnn, (562) 630-3171
16254 Colorado Ave., Paramount 90723

Biblioteca de Pico Rivera.......ccccceeeveeieeiiiiiiiiiiicineeeceeeeeeeeeeeeeneens (562) 942-7394
9001 Mines Ave., Pico Rivera 90660

Biblioteca de Quartz Hill............cccevvviiiiiiiiiininiinninnnnnn, (661) 943-2454
5040 West Avenue M-2, Quartz Hill 93536

Biblioteca de RiVera.......ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiccinncinneneeeeeneeeeneeeeeenees (562) 949-5485
7828S. Serapis Ave., Pico Rivera 90660

Biblioteca de Rosemead........cccceueceerrireeeenncceenieeeeeenesceeereeeennnns (626) 573-5220
8800 Valley Blvd., Rosemead 91770

Biblioteca de Rowland Heights...........ccccovvmeerireeccrrnnneeneneeccnnnne (626) 912-5348
1850 Nogales, Rowland Heights 91748

Biblioteca de San DImas.......cccccccerrerrirrierisisssesssssssssssssssssssssnnnns (909) 599-6738
145 N. Walnut Ave., San Dimas 91773

Biblioteca de San Fernando.........cccccceeeeriiiiiiciiniiccsecssesssessennnnns (818) 365-6928
217 N. Maclay Ave., San Fernando 91340

Biblioteca de San Gabriel ........cccceeeeeeeeiiiiieiieiicceee e (626) 287-0761
500S. Del Mar Ave., San Gabriel 91776

Biblioteca de SOrensen .........ccccceeeeeeeeeeeieieeeeeeeeeeee e eeeeeeeees (562) 695-3979
6934 Broadway Ave., Whittier 90606

Biblioteca de Sur EIMonte.........ccceeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens (626) 443-4158
1430 N. Central Ave., South El Monte 91733

Biblioteca de Sur Whittier......cccccceeeeeerrreeeeenncceeinreeeennceeereeeennnns (562) 946-4415
11543 Colima Rd., Whittier 90604

Biblioteca de Stevenson Ranch........c.ccccceeeeeeiiiiniieieeneeeeneeneeeenens (661) 255-2707
25950 The Old Rd., Stevenson Ranch 91381

Biblioteca de SUNKISt........cccceveeeemnrceerrereeeennieceeeeeeeeensseeeereeeennnns (626) 960-2707
840 N. Puente Ave., La Puente 91746

Biblioteca de Temple City.......cccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnennneeenns (626) 285-2136
5939 Golden West Ave., Temple City 91780

Biblioteca de TOPaNga ......cceevvvriiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee s (310) 455-3480
122 N. Topanga Canyon Blvd., Topanga 90290

Biblioteca de View Park Bebe Moore Campbeil.......................... (323) 293-5371
3854 W. 54th St., Los Angeles 90043

Biblioteca de Walnut .........ccooeeeeeeeniieeeirineenniieeneeeeeensseeeseeeennnns (909) 595-0757
21155 La Puente Rd., Walnut 91789

Biblioteca de West COVina..........ccoeiiiiiiiinniissssssssssssssssssssssssssnnes (626) 962-3541
1601 West Covina Pkwy., West Covina 91790

Biblioteca de West Hollywood .........cccceeiiiiiininniiinsnssssssssssssnnnns (310) 652-5340
625 N. San Vicente Blvd., West Hollywood 90069

Biblioteca de Westlake Village ..........cccceevviiiiiiiiiiininininiinnnnnnnnn, (818) 865-9230

31220 W. Oak Crest Dr., Westlake Village 91361
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Biblioteca de Willowbrook............cccceevviiiiiiiiniiiiiiiininnninnnnnnnnn, (323) 564-5698
11838 Wilmington Ave., Los Angeles 90059

Biblioteca de Wiseburn........ccccceevieiiiiiiiiiiiiiiiiicceccineeeeeeeeeeeeenes (310) 643-8880
5335 W. 135th St., Hawthorne 90250
Biblioteca de Woodcrest.........cceeeveeiiiiiiiiiiiiiiiiniiennenneeeeeeeeeeeenes (323) 757-9373

1340 W. 106th st., Los Angeles 90044

Centros de Recursos Culturales

Centro de Recursos para Indigenas Americanos...............oeeuuee (323) 583-2794
Biblioteca de Huntington Park, 6518 Miles Ave., Huntington Park 90255

Centro de Recursos de Asia y el Pacifico ..........cceevviiiiiiininnnnnns (626) 573-5220
Biblioteca de Rosemead, 8800 Valley Blvd., Rosemead 91770

Centro de Recursos para Afroamericanos ...........cceeeessssssssnnnns (310) 538-0059

Biblioteca de A C Bilbrew, 150 E. El Segundo Blvd., Los Angeles 90061

Centro de Recursos para Chicanos .........ccccceeeeececnnnneenenieccnnnnns (323) 263-5087

Biblioteca del Este de Los Angeles, 4837 E. 3rd St., Los Angeles 90022

Libreria Moviles

Libreria Movil del Valle de Antelope del Oeste............ccccceuueeens (661) 948-8270
601 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534

Libreria Movil del Valle de Antelope del Este .............ccccccc....... (661) 948-0796
601 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534

Libreria Movil del ESte ......ccceeeueieeeerirreeennieeerenneeennneeeeeeeeeennnnnnnns (626) 338.8373
1601 West Covina Pkwy., West Covina, 91790

Libreria Movil de Gateway..........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenee (626) 338-8373

1601 West Covina Pkwy., West Covina 91790

Bomberos

1320 N. Eastern Ave., Los Angeles 90063-3244 ...........cccceeeeuneen.n. (323) 881-2411
Direccidn de Internet: fire.lacounty.gov

El Departamento de Bomberos del Condado de Los Angeles proporciona
servicios de proteccion contra incendios y servicios de seguridad de vidas
las 24 horas del dia para mas de cuatro millones de residentes y clientes
de comercios en 60 ciudades atendidas por el Departamento, y todas las
areas no incorporadas del Condado dentro de las 2.3000 millas
cuadradas del drea de servicio. Con casi 5.000 socorristas y profesionales
de negocios, el departamento brinda servicios de emergencia desde 177
estaciones de bomberos y opera con un presupuesto anual de mas de 1
billén de ddlares. Adicionalmente, el departamento proporciona servicios
de salvavidas, materiales peligrosos para la salud, conexién con el 9-1-1y
servicios forestales a lo largo del Condado.
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Capacitacion para Respuestas a Emergencias en la Comunidad (C.E.R.T.)
e eee e teesteentee e —e e —e e e —e e bt e —e e b et e a et e b te e baeeahte e bt eenhteenbeeenaaeebeas (323) 881-2472

Reclutamiento de Bomberos.........cccceeveiiiieiiiiiiiiiiineniecneeeeeennes (310) 419-2115
Direccidn de Internet: fire.lacounty.gov/be-a-firefighter
Permisos de FUBEO .......cccvviviiiiiiiiininiiinininiininnninnnnnnnnnnsssssnnsnnnnn (818) 364-8240

Seguridad Publica y Unidad de Proteccidn, 14425 Olive View Dr., Sylmar
91342

Prevencion de Incendios .........cccevviiiiiiiiiniiniinninnnnnnnn, (323) 890-4132
Inspecciones/Licencias, Edificios, Rociadores y Planes de Alarma contra
Incendios

Materiales Peligrosos parala Salud..........ccccceeeeveeeeieeeeeieeeeeeeenns (323) 890-4045
Licencias del Programa Unificado, Materiales/Residuos Peligrosos.
Division de Recursos HUMaNOS .......ccceeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns (323) 881-2327

Administracién de Socorristas/Reclutamiento/Informacion ..... (310) 939-7200
Direccidn de Internet: fire.lacounty.gov/lifeguard

Entrenamiento de SOCorristas ........ccvvvvveeercverevcieeeenieee e (310) 577-5700
Catalina Island.............. Avalon: (310) 510-0856, Isthmus: (310) 510-0341
Seccién Central (Santa Monica, Venice) .......ccccceveeeveevveennnen. (310) 394-3261
Seccién del Norte (Malibu, Zuma) ........cccoveeeeiiieiciee e, (310) 457-2525
Seccion del Sur (SOUth Bay).....cc.eeveeecieevieecie e (310) 372-2162

iPreparados! jListos! iYal.....ccoooioiiiieiiiiieccee e, (323) 881-2411

Comisionado de Agricultura/Pesos y Medidas

12300 Lower Azusa Rd., Arcadia 91006..........cccceeevrereeecrreeeennennn. (626) 575-5471
Direccidn de Internet: acwm.lacounty.gov

Vela por el cumplimiento de las leyes estatales disefiadas para prevenir la
introduccién y propagacion de insectos perjudiciales, roedores, aves, animales
depredadores, malezas y enfermedades de plantas; reglamenta el uso de
insecticidas por parte de aplicadores privados y profesionales; recopila datos de
cultivos; regula la calidad de frutas, vegetales y huevos; verifica la exactitud de
todas las balanzas y medidores utilizados en el comercio en todo el condado;
inspecciona paquetes en establecimientos de venta mayorista y al por menor
para verificar la veracidad de las etiquetas, la exactitud del precio publicado, e
investiga las quejas respecto a las mismas; protege vidas y estructuras contra
incendios retirando maleza, broza y desechos de terrenos baldios en las
comunidades no incorporadas y en las ciudades con contratos.

Proporciona soluciones ecolégicamente responsables a problemas relacionados
con plantas y animales urbanos, asi como maleza invasora para departamentos,
ciudades, residentes del condado, etc.
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Comisionados de Agricultura del Distrito:

Valle de Antelope.......cccuveeeieeeeeeeeeeeeneeeeeennenenneenneeeeeennsennennes (661) 974-8801
335E. Ave. K-10, Lancaster 93535

Los Angeles (SOI0 POF Cita) .....cevereervererreseesessessesseseesnesessenees (562) 622-0426
1320E. Olympic Blvd., # 216, Los Angeles 90021

Sylmar (Solo POor Cita)......cccceeerreiccrssnmeeneriescsssnneenesssssssnnnenns (818) 833-6647
14445 Olive View Dr., Sylmar 91342

Surdel Condado........ccceeeeiiiiiiiieiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeee. (562) 622-0402

11012 Garfield Ave., South Gate 90280

Control de Maleza Peligrosa y Plagas Integradas

12300 Lower Azusa Rd., Arcadia 91006-5872 (626) 575-5462
Eliminacion de Malezas ..........ccccvveeeeviiieeeciiee e (626) 575-5484

Area del Valle de Antelope........cccoooveenreerieenennn. (661) 974-8808, (661) 974-8803

Eliminacion de malezas y matorrales, control de roedores y otras plagas de
vertebrados. Proporciona orientacién y ayuda a los residentes con los
problemas y preocupaciones de la vida silvestre. Puede proveer control
directo de ciertos roedores, otros mamiferos, aves, o en invasion de hierbas
nocivas. Desarrolla planes integrados de control de plagas. Protege vidas y
estructuras contra incendios retirando maleza, broza y desechos de
terrenos baldios en las comunidades no incorporadas y en las ciudades
con contrato.

Deteccion de PIagas ........cccveeeeieeiiiiieieesenesseeesssesseeeseeeseessessenenns (626) 575-5472
Mantiene y controla trampas de insectos en todo el Condado de Los Angeles
con el propdsito de detectar ciertas plagas agricolas y ambientales graves
tales como la mosca del Mediterraneo de la fruta y el escarabajo japonés.

Eliminacidon de Plagas y Produccién de Calidad ....................... (562) 622-0426

Inspecciona embarques de plantas para asegurarse de que estén libres de
plagas perjudiciales que no ocurren naturalmente en California.
Inspecciona y registra a los mercados certificados y a los productores
certificados para garantizar que los productos que se venden son de
produccion del agricultor. Inspecciona frutas, verduras y huevos en los
mercados y depdsitos mayoristas con el fin de asegurarse de que el nivel de
calidad satisfaga los requisitos de las leyes estatales.

Regulacion de Insecticidas..........cccerrrriiiiiiiiiinninniissssssssssssssssnnnns (626) 575-5466
Regula el uso y almacenamiento de insecticidas, investiga enfermedades
relacionadas con insecticidas, quejas sobre dafios e infracciones de la
seguridad del trabajador. Proporciona informacidn sobre abejas
africanizadas y hormigas rojas importadas.
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Informacion sobre los Paneles de Abejas/Apicultores................ (626) 350-1929
Informacion sobre licencias agricolas: operadores de control de plagas,
jardineros de mantenimiento, aplicadores privados, asesores de control de
plagas y pilotos de control de plagas. Informacidn sobre licencias
estructurales y Avisos de Estructuras de la Intenciéon de Fumigar.

Informacién sobre Abejas Africanas/Abejas, Enjambres ........... (800) BEE-WARY
Los apicultores deben registrarse anualmente en el Comisionado de Agricultura
/Pesos y Medidas.

Identificacion de Enfermedades de Insectos y Plantas

Laboratorio de Entomologia / Patologia de Plantas, 11012 S. Garfield Ave.,
South Gate 90280

18Ty =Tot o 1 USRS (562) 622-0431

Plantas. ...coeveeiieeeiee ettt (562) 622-0433

Identifica insectos y otros artrépodos, en particular los que causan dafios a los
cultivos o las plantas en paisajismo. El patélogo de plantas identifica las
bacterias, hongos, virus, deficiencia nutritiva y dafios quimicos en las plantas.

Pesos y Medidas

11012 Garfield Ave., South Gate 90280..........ccvvvevreeeveerireeereenns (562) 622-0402
QUEJAS o cevveeireeeteeectteeetee e etteeette e s b e eeteeestbeeeaeeestaeeeaseesaaeentreesareeareas (562) 622-0400
Laboratorio de Metrologia .........ccceeeeeiieeeeciiee e (562) 622-0419
Escala de Precios de 10S NegOCIOS ........ceevvvriiiiiiiiiininniinninninnnnnns (800) 665-2900

Realiza inspecciones de verificacidn de precios en establecimientos de venta
al por menor para confirmar que los precios que se cobran sean los mismos
que los que estan anunciados o marcados. Exige que los establecimientos
coloquen un aviso en las cajas registradoras indicando a los consumidores
que tienen derecho a recibir el precio mas bajo que se anuncie o marque.
Los establecimientos que necesiten avisos o mas informacién pueden enviar
un mensaje por correo electrénico awm@acwm.lacounty.gov o pueden
llamar al (562) 622- 0415. Emite registros a establecimientos de venta al por
menor que utilicen sistemas de lectura de precios (escaner). Emite registros
e inspecciona la exactitud de todas las balanzas y medidores utilizados en el
comercio en todo el Condado; inspecciona paquetes de venta al por mayory
de venta al detalle para verificar la exactitud de las cantidades y la
informacién en las etiquetas; investiga las quejas pertinentes. Hay
disponibles certificaciones de masa y de volumen.
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Comisiones

Autoridad de Financiamiento Publico del Distrito de
Financiamiento de Infraestructura Mejorada de West Carson
500 West Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012 ..................... 213-974-1431
Direccion de Internet: pw.lacounty.gov/pdd/proj/westcarson-eifd/

Correo Electrénico: commserv@bos.lacounty.gov

Supervisar la creacion del EIFD, un mecanismo de financiacion que puede
facilitar la construcciéon de mejoramientos de infraestructura de areas no
incorporadas de West Carson.

Autoridad Regional de Instalaciones de Laboratorio
Criminalistico de Los Angeles
1800 Paseo Rancho Castilla, Los Angeles 90032... ................... (323) 260-8500

Supervisa las actividades de disefio, construccidén y operacion que apoyan al
Laboratorio Regional de Delitos Forenses.

Comisidn Civil de Supervision del Alguacil

350 Figueroa St., Room 288, Los Angeles 90071 ........c.ccccecvveeennes (213) 253-5678
Direccidn de Internet: coc.lacounty.gov

Correo Electrénico: cocnotify@coc.lacounty.gov

El propdsito de la Comisidn es mejorar la transparencia publica y la
rendicién de cuentas con respecto al Departamento del Alguacil al
proporcionar oportunidades robustas para la participaciéon de la
comunidad, el analisis continuo y la supervision de politicas, practicas,
procedimientos y asesoramiento a la Junta de Supervisores, al
Departamento del Alguacil y al publico. La Comisién esta compuesta por
nueve miembros que representan a la Junta, con cuatro miembros de la
Comision recomendados por la comunidad y otros grupos afiliados. La
piedra angular del trabajo de la Comisidn es la participacién de la
comunidad y dicha participacion es alentado y valorado. Visite el sitio web
para obtener mas informacion sobre las fechas, horarios y ubicaciones de
las reuniones publicas.

Comision Climatica de la Juventud
500 W. Temple St., Room 565, Los Angeles 90012 ......................... (213)974-1172
Direccion de Internet: ycc.lacounty.gov/

Correo Electrdnico: sustainability@cso.lacounty.org

La crisis climatica estd aqui y el momento de actuar es ahora. Los jévenes y los
jovenes adultos a nivel local y mundial han hablado sobre el impacto
dramatico que tendrd en nuestras vidas y en las de ellos.

50


https://pw.lacounty.gov/pdd/proj/westcarson-eifd/
mailto:commserv@bos.lacounty.gov
https://coc.lacounty.gov/
mailto:cocnotify@coc.lacounty.gov
https://ycc.lacounty.gov/
mailto:sustainability@cso.lacounty.org

Coordinada por la Oficina Principal de Sustentabilidad, la vision de la
Comisidn Climatica de la Juventud de Los Angeles es que los Comisionados
hagan recomendaciones y proporcionen ideas y asesoren a la Junta de
Supervisores sobre las metas, planes, acciones, politicas e iniciativas
relacionadas con el clima del Condado. Cada Oficina de Supervision del
Condado tiene el derecho de nombrar cinco comisionados para su propio
Distrito, para un total de 25 comisionados.

Comision Consultora de Veteranos

1816 S. Figueroa St., Los Angeles 90015 ........cccceevvveeerrereeennnennns (213) 765-9679
Direccidn de Internet: mva.lacounty.gov/veteran-advisory-commission/

La Comisién Consultora de Veteranos proporciona orientacion y apoyo a la
Junta de Supervisores del Condado de Los Angeles sobre temas de
veteranos. La Comision es un componente clave de la estrategia general del
Condado para lograr la participacion de las partes interesadas y del publico
en nuestros esfuerzos y compromiso para servir a los veteranos, sus familias
y sobrevivientes. Cada Supervisor del Condado nombra a dos Comisionados
por distrito (veteranos militares de los Estados Unidos) por periodos de dos
afios y se redne una vez al mes.

Comisidon de Calidad y Productividad

500 W. Temple St., 565, Los Angeles 90012............ccccveeeeciveeeennnen. (213) 893-0322
Direccién de Internet: gpc.lacounty.gov

Correo Electrénico: gpcinfo@bos.lacounty.gov

Supervisa las politicas y apoya la implementacidn de programas que
mejoran la calidad y la productividad de la entrega de servicios del
Condado. Para asegurar la efectividad y eficiencia de estas politicas y
programas, la comision consulta estrechamente con la Junta de
Supervisores y el Director Ejecutivo del Condado, y trabaja en conjunto
con su asociado de implementacion, la Red de Administradores de Calidad
y Productividad, comprendida por representantes de cada departamento
del Condado. La Comisidn de Calidad y Productividad esta comprendida
por 17 miembros y fue establecida en 1981 por la Junta de Supervisores.

Comision de Ciudadanos de Eficacia y Economia
500 W. Temple St., 163, Los Angeles 90012...........ccecvveeennes (213) 974-1491

Direccidn de Internet: eec.lacounty.gov
Correo Electrénico: eec@bos.lacounty.gov

Examina las funciones del gobierno del Condado a solicitud de la Junta de
Supervisores, por iniciativas propias o sugerencias de otros. Presenta los
hallazgos y las recomendaciones que lo acompafian a la Junta y publica la
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informacidn al publico. Periddicamente monitorea el progreso de sus
recomendaciones solicitando reportes de estado para asegurar que los
impactos planeados sean implementados. Trabaja continuamente en
proyectos que mejoren el gobierno local. Desde su creacién en 1964, la
Comision ha publicado mas de 200 informes, documentos de posicidn, cartas
y documentos afines sobre varios asuntos de las operaciones, organizacion,
administracion de bienes raices, contratos, seguridad, administracion de
riesgos, legislacion, tribunales y normativas del Condado.

Comision del Coliseo (Los Angeles Memorial Coliseum)
3711S. Figueroa St., Los Angeles 90037 ........ccccccvveeeevveeennnen. (213) 893-0202

Direccion de Internet: lamcc.lacounty.gov
Correo Electrénico: coliseumcommission@bos.lacounty.gov

La Comisién del Coliseo es una autoridad de poderes colectivos entre la
Ciudad de Los Angeles, el Condado de Los Angeles y el distrito sexto de |a
asociacién de Agricultura. (referido también como California Science Center
o Centro de Ciencias de California), una institucién del estado de California.
La Junta de la Comisidn consiste en seis miembros que votan - dos
apuntados por cada uno de los tres miembros de las entidades. El objetivo
de la Comisién es preservar, proteger y promover el legado histérico del
Coliseo de Los Angeles y el sitio del antiguo Los Angeles Memorial Sports
Arena. La Comisidn del Coliseo lleva acabo reuniones regulares cada mes.
Las reuniones se llevan acabo en la habitacion del Los Angeles Memorial
Coliseum Commission, localizado en el Memorial del Coliseo justo dentro
de Gate 29 (3911 South Figueroa Ave.).

El publico es invitado y bienvenido a atender todas las reuniones de la
Comision. Los miembros del publico pueden dirigirse a la Comisién sobre
cualquier orden del dia u ordenes de interés relacionados con Los Angeles
Memorial Coliseum o el el sitio del antiguo Los Angeles Memorial Sports
Arena durante la porcidn de comentarios publicos del orden del dia.
Aquellos interesados en hablar se les pedirad una solicitud por escrito en
persona antes de que la junta empieza. La Comision puede limitar los
comentarios del publico sobre cualquier tema, segun la cantidad de
personas que soliciten hablar. Todas las reuniones de la Comisién son
grabadas en audio. Las reuniones regulares estan programadas para
comenzar a las 2:30 p.m.

Comisidn de Discapacidades

510S. Vermont Ave., 11th Floor, Los Angeles 90020................. (800) 693-6034
Direccidén de Internet: ad.lacounty.gov/commissions/ y
ad.lacounty.gov/commissions/laccod

Correo Electrénico: laccod@ad.lacounty.gov
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La Comisién de Discapacidades del Condado de Los Angeles (LACCOD, por sus
siglas en inglés) ha sido encargada por la Junta de Supervisores para asesorar
sobre una variedad de temas que afectan la vida de las personas con
discapacidades y sobre las acciones que se pueden tomar para lograr un
Condado libre de barreras donde las personas con discapacidades tengan
igual acceso a los programas y servicios. LACCOD se centra en temas de salud,
empleo, educacidén, transporte, acceso, y recreacion. La Comision también
supervisa la calidad de los servicios municipales, evalua la politica y
recomienda mejoras a la legislacidon vigente. LACCOD tiene un total de 18
Comisionados: cada Supervisor nombra a tres Comisionados, junto con un
Representante del Departamento de Rehabilitacién, un Representante de
Personas Pequefias y un Representante Juvenil (18-24 afios).

Comisidn de Formacidon de Agencias Locales

80S. Lake Ave., Ste. 870, Pasadena 91101 ........cccceevcvveeeeveverennnnen. (626) 204-6500
Direccidn de Internet: lalafco.org

LAFCO es una agencia publica independiente con jurisdiccion en todo el
condado sobre los cambios en los limites de las ciudades y ciertos
distritos especiales.

Comision de Indios Americanos Nativos

1055 Wilshire Blvd., Suite 800, Los Angeles 90017 .................... (213) 738-3241
Direccién de Internet: lanaic.lacounty.gov/

Correo Electrénico: contact@lanaic.lacounty.gov

La Comisién de Indios Americanos Nativos de la Ciudad/Condado de Los
Angeles brinda apoyo para una amplia gama de asuntos y actividades para
mas de 200,000 personas con ancestros indio-americanos. Esta Comisidn
consiste de cinco miembros designados por la Junta de Supervisores, cinco por
el Alcalde de Los Angeles y cinco elegidos en elecciones en la comunidad. Los
cinco miembros de la comunidad junto con un designado por la Ciudad y uno
por el Condado, comprenden la Junta Auténoma que administra las
subvenciones en bloque del servicio a la Comunidad Indio-Americana. Las
actividades incluyen: defensa legislativa intergubernamental, practica de
busqueda de fondos, educacién a la comunidad y lobby para mas de $9
millones anuales en fondos federales para apoyo de agencias locales.

Comision de la Juventud
500 West Temple St., Room 383, Los Angeles 90012................

Direccion de Internet: youthcommission.lacounty.gov
Correo Electrénico: YouthCommission@bos.lacounty.gov
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La Comisidn de la Juventud es el drgano oficial de asesor juvenil del Condado.
Somos una organizacion dirigida por jovenes que promueve la participacion
de los jévenes en los asuntos del Condado y el desarrollo de politicas.
Nuestros miembros tienen experiencia en el cuidado de crianza, la justicia
juvenil y los sistemas de personas sin hogar. La Comision también
proporciona un foro para las perspectivas de los jovenes, empoderando a los
Comisionados para que impacten en los sistemas que estan destinados a
servir y apoyar a ellos, a sus familias y a sus comunidades.

Comisidn de la Marca Sybil

500 West Temple St. Ste 372, Los Angeles 90012................. (213) 974-1431
Direccidn de Internet: sbc.lacounty.gov

Correo Electrdnico: sbc@bos.lacounty.gov

La Comisién de la Marca Sybil hacen inspecciones de carceles, encierros,
libertad condicional e instalaciones correccionales en el Condado de Los
Angeles al menos una vez al afio. También pueden hacer inspecciones
adicionales con mayor frecuencia cuando la Comisidn lo considere necesario o
segun lo indique un juez del Tribunal Superior. Estas inspecciones implican
una evaluacién completa del estado de cada instalacion por los miembros de
la Comisidn o de un comité de la Comision. Estas inspecciones implican una
evaluaciéon completa de la condicidn de la administracidn efectiva y
econdmica de cada instalacidn, la limpieza, la disciplina y la comodidad de sus
reclusos o juveniles en los campos de Libertad Condicional. Ademas, la
Comision puede solicitar e inspeccionar el permiso y registro de dicha carcel y
encierro, si la institucion se encuentra dentro y sin los limites corporativos de
cualquier ciudad incorporada. La comisién también inspecciona las
instalaciones domésticas del grupo para determinar su condicidn.

Comision de Licencias Para Negocios
500 W. Temple St., 374, Los Angeles 90012..........ccccccveeerevnennn. (213) 974-7691

Direccidn de Internet: blc.lacounty.gov
Correo Electrénico: blc@bos.lacounty.gov

La Comisién de Licencias para Negocios organiza audiencias para otorgar,
rechazar, modificar, suspender o revocar licencias para negocios. La
Comision regula y otorga licencias para operadores de taxis y taxistas,
entretenimiento de adultos, bailes, librerias, salones de billar, restaurantes,
patios de chatarra, plantas de reciclaje, operadores y gerentes de bingos,
exhibiciones, carnavales, circos, spas de salud, salas de juegos, campos de
tiro al blanco, escuelas privadas, etc., en dreas no incorporadas del
Condado y las ciudades de Malibu, Santa Clarita y Westlake Village. Para
obtener informacidn sobre las licencias para negocios en ciudades distintas
de las enumeradas anteriormente, comuniquese con su municipalidad
local. La Comisidn exhorta la formacion de nuevas caridades y emite
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tarjetas de informacion de peticidn de caridad para organizaciones de
caridad reconocidas.

Comisiéon de Monumentos y Registros Histdricos
500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012........................ (213) 974-1431

Direccidn de Internet: hirc.lacounty.gov
Correo Electronico: hirc@bos.lacounty.gov

Considera y recomienda a la Junta los monumentos historicos locales
definidos como dignos de registro por el Departamento de Parques y
Recreacion del Estado de California, ya sea como “Puntos Histéricos de
California” o como “Puntos de Interés Historico” y puede considerar y
comentar para la Junta sobre las solicitudes relacionadas con el Registro
Nacional de Lugares Histdricos. Las reuniones se llevan a cabo
trimestralmente el cuarto viernes a las 9:30 a.m. en el Salon de Administracion
Kenneth Hahn, 500 West Temple St., Sala 372, Los Angeles 90012.

Comisién de Pesca y Caza

500 W. Temple St., Room B-50, Los Angeles 90012 .................. (213) 974-1431
Direccion de Internet: fishandwildlife.lacounty.gov

Correo Electrénico: fish&game@bos.lacounty.gov

Alienta la conservacion y mantenimiento de los recursos de vida silvestre, en
relacion con las Secciones 1801 y 13103 del Cddigo de Pesca y Caza de
California. Actia como una junta asesora que realiza recomendaciones a la
Junta de Supervisores y al Encargado Estatal de Pesca y Caza en cuanto al
mejor método de difusidn y proteccion de la pesca y la caza en el Estado de
Californiay el Condado de Los Angeles. Proporciona subvenciones de fondos de
difusion a grupos y personas para educacion, programas y/o proyectos, tales
como excursiones de pesca para los nifios en desventaja del Condado,
estudios para la conservacién de la vida silvestre y programas de mejora para
centros pesqueros. Las solicitudes de subvencidn se encuentran disponibles
en linea y en la oficina de la comisién. La aprobacion de las subvenciones se
basa en la disponibilidad de fondos, consideraciones geograficas y categdricas
y una evaluacion de la informaciéon proporcionada por los solicitantes. La
Comision se reune trimestralmente el segundo jueves de enero, abril, julio y
octubre a las 6 p.m. en la Sala 374-A de la Kenneth Hahn Hall of
Administration.

Comisidn de Planificacion Regional
320 W. Temple St., Room 150, Los Angeles 90012 ....................... (213) 974-6409

Direccién de Internet: planning.lacounty.gov/public-hearings-and-
meetings/regional-planning-commission/
Correo Electronico: commission@planning.lacounty.gov
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La Comisién de Planificacion Regional estd compuesta por cinco
Comisionados. Ellos son nombrados por mandato de cuatro afios por la
Junta de Supervisores. Ademds, hay cuatro miembros asesores, sin derecho
a voto: El Jefe Forestal y Bomberos, Director de Obras Publicas,
Superintendente de Parques y Recreacion, y el Comisionado Agricola.

La Comisién de Planificacidn actia como drgano asesor de la Junta de
Supervisores en todos los asuntos de planificacidn, y administra las
disposiciones de la Ley Estatal de Planificacién (Titulo 7, Division I, del
Cdodigo de Gobierno), la Ley de Mapa de Subdivision Estatal, CEQA, y las
Ordenanzas del Condado de Los Angeles que afectan la planificacién, como
la Ordenanza de Zonificacidon del Condado y la Ordenanza de Subdivision.
Formula politicas de planificacion y llevar a cabo audiencias publicas
regulares cada miércoles. La Comision de Planificacidn Regional también
sirva como Comisiones de Uso de la Tierra de los Aeropuertos.

Comisidn de Playas

4701 Admiralty Way, Marina del Rey 90292...........cccceevvennnen. (424) 526-7873
Direccidn de Internet: beaches.lacounty.gov/beach-commission/

Organiza reuniones publicas trimestrales para revisar las politicas, proyectos de
capital y contratos de Playas y Puertos relacionados con las playas operadas por
el Condado.

Comision de Puertos de Pequeiias Embarcaciones
13837 Fiji Way, Marina del Rey 90292 .........cccoeeeecieeeeciieeeeieeeen, (424) 526-7726
Direccion de Internet: beaches.lacounty.gov/small-craft-harbor-commision/

Organiza reuniones mensuales publicas para hacer recomendaciones al
Departamento de Playas y Puertos y a la Junta de Supervisores con respecto a la
administracion y operacién de las propiedades del Condado en Marina del Rey.

Comision de Relaciones Humanas

3175 W. Sixth St., Ste. 400, Los Angeles 90020............ccceccuvueee. (213) 738-2788
Direccion de Internet: lahumanrelations.org
Correo Electrénico: info@hrc.lacounty.gov

La Comisién de Relaciones Humanas trata de fomentar las relaciones
armoniosas y equitativas entre los grupos, a fin de que las comunidades e
instituciones adquieran poder de decisién para participar en la resolucion no
violenta de conflictos y para promover la creacidn de una sociedad
multicultural informada e inclusiva. Trabaja con las escuelas, la policia, las
ciudades y las comunidades para desarrollar programas comunitarios
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especificos para combatir el racismo, la homofobia, el prejuicio religioso, la
parcialidad linglistica, sentimientos contra los inmigrantes, las personas sin
hogar y otras actitudes divisivas que pueden llevar a la tensidn entre los
grupos, delitos motivados por odio y violencia relacionada.

Emite un informe anual sobre delitos motivados por odio en el Condado de Los
Angeles y proporciona capacitacién en este tipo de delitos para la policia y
agencias de la comunidad. Programa de Resolucién de Conflictos: mediadores
neutrales altamente entrenados ayudan a las partes a ver todas las facetas del
conflicto y a trabajar juntos para lograr una solucidn efectiva, justa'y
razonable para dicho conflicto.

Comision de Relaciones Laborales

500 West Temple St., Room 374, Los Angeles 90012................. (213) 974-2417
Direccion de Internet: ercom.lacounty.gov/

Correo Electrénico: ercom@bos.lacounty.gov

Procesa, escucha y decide acusaciones de practicas laborales injustas
presentadas por organizaciones que representan a grupos de empleados
del Condado (como sindicatos) contra el Condado, presentadas por un
empleado individual del Condado o presentadas por el Condado contra
organizaciones de trabajadores. Lleva a cabo elecciones de voto secreto
para determinar si los empleados del Condado desean ser representados
o permanecer representados por las organizaciones de trabajadores
(sindicatos). Asiste al Condado y a las organizaciones de trabajadores en
negociar y llegar a un acuerdo por escrito que cubra los términos y
condiciones de empleo (conocido como memorando de entendimiento,
"MOU"). Procesa y arbitra las disputas que surjan en virtud del memorando
de entendimiento entre las organizaciones de empleados y el Condado.

Comisidn de Servicio Civil
500 W. Temple St., 522, Los Angeles 90012.............cccuvveenne.n. (213) 974-2411

Direccidn de Internet: civilservice.lacounty.gov
Correo Electrénico: csc@bos.lacounty.gov

Actla como una entidad independiente de apelaciones administrativas
establecida por la Constitucién del Condado de Los Angeles para la aplicacién
justa e imparcial de las Normas de Servicio Civil del Condado de Los Angeles.
La autoridad apelativa de la Comisidn incluye apelaciones de medidas
disciplinarias (p.ej., despidos, reducciones y suspensiones superiores a cinco
dias), supuestas discriminaciones y otros temas limitados, segun se establece
en reglas especificas de Servicio Civil.
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Comision de Servicios Gubernamentales Locales

500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012 ....................... (213) 974-1431
Direccién de Internet: Igsc.lacounty.gov/

Correo Electrénico: Igs@bos.lacounty.gov

La Comisidn de Servicios Gubernamentales Locales (LGS) busca encontrar
medios para mejorar los servicios, eliminar los despidos entre los proveedores
de servicios publicos e identificar areas en las que se pueden lograr economias
de escala y proporcionar una mejor capacidad de respuesta a las necesidades
de los ciudadanos. La Comisidn LGS asesora a los lideres gubernamentales en el
Condado de Los Angeles sobre formas de proporcionar una prestacién de
servicios mejor, mas responsable y rentable. Ademas, la Comisién informay
supervisa la aplicacion de sus recomendaciones.

Comisidn de Supervision de la Libertad Condicional

500 West Temple St., Suite 383, Los Angeles 90012 .................. (213) 633-5777
Direccidn de Internet: poc.lacounty.gov

Correo Electrénico: info@poc.LACounty.gov

La Comisién de Supervisién de la Libertad Condicional (POC) existe para guiar el
Departamento de la Libertad Condicional del Condado de Los Angeles hacia una
reforma generalizada y largamente esperada mediante el uso de investigaciones,
literatura revisada por pares, analisis de tendencias estadisticas, observaciones
directas y lo mds importante, las experiencias vividas de las personas que han
interactuado con este sistema.

Comisidén de Uso de la Tierra de los Aeroportuarios

320 W. Temple St., Room 150, Los Angeles 90012.............. (213) 974-6409
Direccidén de Internet: planning.lacounty.gov/public-hearings-and-
meetings/airport-land-use-commission/

Correo Electrénico: commission@planning.lacounty.gov

Las Comisiones de Uso de la Tierra de los Aeropuertos del Condado de Los
Angeles (ALUC) implementan la ley estatal con respecto a los aeropuertos y
la compatibilidad de uso de la tierra circundante para el Condado de Los
Angeles. El propdsito de la ALUC es proteger la salud publica, la seguridad, y
el bienestar asegurando la expansién ordenada de los aeropuertos y la
adopcion de medidas de uso de la tierra que minimicen la exposicién del
publico a ruidos excesivos y riesgos de seguridad dentro de las areas
alrededor de los aeropuertos publicos en la medida en que estas areas no
estén ya dedicadas a usos incompatibles.
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Comision de VIH

510 S. Vermont Ave., 14t Floor, Los Angeles 90020 .................... (213) 738-2816
Direccidn de Internet: hiv.lacounty.gov
Correo Electrénico: hivcomm@lachiv.org

Sirve como la Administracidn de Recursos y Servicios de Salud, y el consejo
local de planificacién de los Centros para el Control y la Prevencion de
Enfermedades (CDC) para la planificacidn, asignacion, coordinacién y
prestacidn de servicios de prevencidn, atencién y tratamiento del VIH/SIDA.
Compuesto por 51 miembros nombrados por la Junta de Supervisores y
representa a un grupo amplio y diverso de proveedores, consumidores y
partes interesadas. Las responsabilidades principales incluyen establecer
estandares de atencion, priorizar y asignar fondos, evaluar la eficacia de

los servicios, la planificacidn estratégica y de la atencidn integral, el desarrollo
de politicas, la concienciacidn publica, las evaluaciones anuales de las
necesidades, los analisis e informes especiales y otras actividades relacionadas
con el VIH/SIDA y los servicios a los afectados por la enfermedad.

Comisidn para Adultos Mayores

510S.Vermont Ave., 11" Floor, Los Angeles 90020.............cccoeveunne. (213) 351-7798
Direccién de Internet: ad.lacounty.gov/commissions/ y
ad.lacounty.gov/commissions/laccoa _

Correo Electrénico: laccoa@ad.lacounty.gov

La Comisién para Adultos Mayores del Condado de Los Angeles (LACCOA)
ha sido encargada por la Junta de Supervisores de abogar, asesorar y hacer
recomendaciones con respecto a las necesidades y el bienestar de los
adultos mayores (de 60 afios 0 mas), a la Junta, los departamentos del
Condado y otras entidades que prestan servicios a adultos mayores con
respecto a sus necesidades, salud, bienestar y derechos. LACCOA tiene un
total de 25 Comisionados; cada Supervisor nombra a cinco Comisionados.

Comisidn para Familias y Menores

500 West Temple St., B-50, Los Angeles 90012....................... (213) 974-1558
Direccidn de Internet: ccf.lacounty.gov
Correo Electrdnico: ccfcommission@bos.lacounty.gov

Asesora a la Junta de Supervisores en las areas de bienestar social de menores y
normativas para la familia. Atiende activamente todos los problemas principales
gue afectan a los menores, a sus familias y a los servicios para los menores en el
gobierno del Condado. Revisa las normativas, los procedimientos y los problemas
sistémicos de varios departamentos y agencias del Condado que proporcionan

servicios a menores. Evalta los niveles de servicio e identifica las necesidades de
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la comunidad, y en base a ello realiza recomendaciones a la Junta. La Comisién se
reune el primer y tercer lunes de cada mes a las 10 a.m. en la Sala 739 del Kenneth
Hahn Hall of Administration.

Comisidn para la Mujer

500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012...........ccceevuvernene. (213) 974-1455
Direccion de Internet: laccw.lacounty.gov
Correo Electrénico: laccw@bos.lacounty.gov

Asesora a la Junta de Supervisores y a las agencias del Condado sobre asuntos
que afectan las condiciones, la salud y el bienestar de las mujeres,
tratando de erradicar los prejuicios y la discriminacion basados en
condiciones de género, estado civil y orientacién sexual; recomienda
legislacion y politicas para promover y asegurar la igualdad de derechos y
mejorar la calidad de vida para las mujeres; estudia e investiga las
condiciones en las cuales ocurren presuntas discriminaciones contra las
mujeres; facilita la comunicacion entre los diferentes departamentos del
Condado, grupos comunitarios y organizaciones de programas y asuntos que
afectan a las mujeres. Patrocina la ceremonia y almuerzo anual del Premio
Mujer del Afio, el cual reconoce a las empresas y los miembros de la
comunidad que fomentan un mejor acceso a la informacion y los servicios con
el fin de mejorar la calidad de vida de las mujeres; administra el Programa de
Becas, el cual otorga becas educativas a nifias en situacion de riesgo, y brinda
referencias a las agencias gubernamentales y las organizaciones comunitarias
apropiadas.

La Comision promueve extensamente en la comunidad el apoyo, la
promocion y la defensa de programas y asuntos de importante prioridad
para las mujeres. Para ser voluntario en los proyectos de la Comision,
comuniquese con la oficina de la Comision. La Comisidn se reune el segundo
lunes de cada mes a las 10 a.m. en el Kenneth Hahn Hall of Administration.

Comisidn para Servicios Sociales Publicos...............(562) 908-8669

Direccién de Internet: dpss.lacounty.gov/en/about/pss.html

Correo Electrénico: PSS_Commission@dpss.lacounty.gov

Examina y evalua los programas y las operaciones del Departamento de
Servicios Sociales Publicos y hace recomendaciones a la Junta de
Supervisores y al departamento en una amplia gama de asuntos de
bienestar publico. El organismo de 15 miembros particulares es nombrado
por la Junta de Supervisores.
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Comision sobre Seguros
500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012..........c.cccccveeeenee (213) 974-1431

Direccion de Internet: lacic.lacounty.gov
Correo Electrénico: lacic@bos.lacounty.gov

Se compone de especialistas en seguros — con amplios conocimientos en
el area de los consumidores, responsabilidad civil automovilistica,
propietarios de vivienda, seguro médico y contra terremotos — que
trabajan en colaboracién con el fin de informar a la Junta de Supervisores
del Condado de Los Angeles acerca de adelantos significativos y en casos
judiciales y acerca del estado de legislacién pendiente relacionada con
temas de seguros para consumidores. Presenta informes regulares y
especiales ante la Junta segun lo considere apropiado; prepara
informacion y efectia recomendaciones sobre métodos para la
reduccién del costo de los seguros; mejora la educacidn del consumidor
y amplia la conciencia de la comunidad acerca de temas de seguros. Con la
aprobacidn especifica de la Junta, puede llevar a cabo audiencias
publicas, convocar a testigos y expertos, presentar testimonio y
participar en temas de seguros ante el Congreso, la Legislatura del estado,
la Comision de Seguros del estado u otros grupos publicos. La Comisidn se
reune el tercer jueves de cada dos meses a las 10 a.m. en la Sala 374-A.
Una hoja con consejos sobre seguros para el consumidor se encuentra en
linea.

Comité de Coordinacion de Justicia Penal del Condado
500 W. Temple St., Room 520, Los Angeles 90012 .................... (213) 974-8398

Direccion de Internet: ccjcc.lacounty.gov
Correo Electrénico: ccjcc@ccjcc.lacounty.gov

Establecido en 1981 por la Junta de Supervisores para reunir los elementos de
un sistema de justicia local que es tan grande y complejo como las estructuras
tipicas de todo el estado. Mejora la eficacia y eficiencia del sistema de justicia
penal local, mediante el fortalecimiento de la comunicacidn interinstitucional,
la cooperacién y la coordinacién entre la ciudad, el condado, el estado y las
agencias federales. Sirve como un foro Unico a nivel de politicas para el
desarrollo y la coordinacidn de estrategias para mejorar el funcionamiento del
sistema de justicia. Supervisa las diversas iniciativas de multiples agencias, que
van desde programas de tratamiento con drogas de justicia penal hasta
politicas para la toma de muestras de ADN.
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Comité de Auditoria
500 W. Temple St., 374, Los Angeles 90012............cccueeeunenn. (213) 974-1431
Correo Electrénico: auditcomm@bos.lacounty.gov

Asesoria a la Junta de Supervisores encargada de mejorar la efectividad del
trabajo de auditoria entre los oficiales del Condado responsables de la conducta
y el seguimiento de las actividades de auditoria. Asimismo, el Comité Especial de
Auditoria revisa y supervisa los contratos y auditorias relacionados con DCFSy la
Libertad Condicional.

Comité de Seleccién de la Ciudad
500 W. Temple St., Rm. B-50-b, Los Angeles 90012................. (213) 974-1431
Direccidn de Internet: cityselection.lacounty.gov/

Correo Electronico: cityselection@bos.lacounty.gov

Los miembros del Comité de Seleccién de la Ciudad del Condado de Los Angeles
incluyen un delegado de cada ciudad dentro del Condado. Cada ciudad nombra

a un funcionario electo para servir como delegado; la persona designada suele

ser el alcalde de la ciudad. El mandato de cada miembro del Comité de Seleccién

de la Ciudad del Condado de Los Angeles coincide individualmente con los términos
del alcalde de la ciudad, y el comité se reune tres o cuatro veces al aio, a peticion
del presidente. Sus deberes son nombrar representantes de la ciudad para las
juntas, comisiones y agencias que puedan ser requeridas por la ley, por ejemplo, el
Comité de Formacion de Agencias Locales (LAFCO), Distrito de Gestion de la Calidad
del Aire de la Costa Sur y la Autoridad Metropolitana de Transporte del Condado de
Los Angeles; y nominar miembros para nombrar a la Comisién Costera de California.

Consejo Consultivo de Sistemas de Informacién
12750 Center Court Dr., Ste. 500, Cerritos 90703 ..........cc.cc..u..... (562) 403-6510

Una agencia multiple, entidad de varias agencias y jurisdicciones para
abordar los requisitos clave para la colaboracidn de los sistemas de justicia.
Tiene la responsabilidad general de mejorar el disefio de los sistemas de
informacion, asegurando un desarrollo coordinado basado en estandares, lo
que facilita la integracidn y un mayor desarrollo de la capacidad de
intercambio electrénico de informacion dentro de la comunidad de justicia.

Consejo de Gobierno de San Fernando
Direccidén de Internet: sfvcog.org

El Consejo de Gobiernos del Valle de San Fernando trabaja para aumentar

la coordinacion dentro de sus jurisdicciones para mejorar la movilidad, la
economiay la seguridad regionales.
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El SFVCOG se formd en 2010 con la adopcién del Acuerdo de Poderes
Conjuntos por la ciudad y el Condado de Los Angeles junto con las ciudades
de Burbank, Glendale, San Fernando y Santa Clarita. EI SFVCOG sirve a los
intereses regionales y es la voz de 2,1 millones de partes interesadas.

Consejo de Violencia en el Hogar
1000 S. Fremont Ave., A9-East, 5th Floor, Box 99 Alhambra 91803...
................................................................................................ (213) 974-2799

Direccién de Internet: publichealth.lacounty.gov/dvcouncil/about/about.htm
Correo Electrénico: dvc@ph.lacounty.gov

Linea Directa Violencia en el Hogar.........cccceeveeeeeeeeeennns (800) 978-3600 (24/7)

Parainformacion sobre qué pueden hacer y donde pueden ir las victimas de
violencia doméstica para ayuda. Los mensajes grabados estan disponibles
en Inglés, Espafiol, Coreano, Vietnamita, Mandarin, Cantonés, Filipino-
Tagalog, Khmer, Japonés, Tailandés y Armenio.

Proporciona liderazgo en la creacién y apoyo a un enfoque centrado en la
victima, y coordinado para prevenir y responder a la violencia en el hogar.
Estudia el problema de la violencia familiar en el Condado de Los Angeles y
realiza recomendaciones con referencia a coordinar la educacion, la
formacién y el desarrollo de programas en esa area. EI DVC es un
programa para tratar la violencia en el hogar de manera conjunta con el
gobierno y el sector privado con un enfoque integral de la violencia en el
hogar.

Lleva a cabo investigaciones de modelos de intervencion para el trabajo
con las familias y hace recomendaciones para incorporarlas a los
programas de servicio a la familia que ya funcionan en el Condado.

Se centra en temas relacionados a las victimas de violencia en el hogar
para ayudar agencias y personas interesadas en la distribucién de
informacion, la resolucién de problemas, el aumento de la conciencia
publica, la defensa legislativa, la obtencidn de recursos para servicios a las
victimas, y el desarrollo de planes estratégicos en los sectores publico y
privado.

Garantiza que los programas que se ocupan del abuso de pareja tengan en
cuenta la lengua y cultura de la poblacidn que sera atendida.

Evalla y recomienda una legislacion adecuada en colaboracién con
departamentos y agencias, y asesora a la Junta de Supervisores en asuntos
de politicas publicas relativas a la violencia en el hogar.
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Corporacion de Arrendamiento de Activos de Capital del

Condado de Los Angeles
500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012..............cccuveennn. 213-974-1431
Correo Electrénico: commserv@bos.lacounty.gov

Una corporacién sin fines de lucro formada para prestar asistencia al
Condado de Los Angeles mediante la adquisicién y mantenimiento de
maquinaria, vehiculos y otros equipos necesarios.

Divisidn de Servicios de la Comision

500 West Temple St., Rm. B-50-5, Los Angeles 90012
.......................................................................................................... (213) 974-1431
Direccién de Internet: bos.lacounty.gov/services/commission-services/
Correo Electrénico: Commserv@bos.lacounty.gov

La Division de Servicios de la Comision proporciona apoyo administrativo a
las Comisiones del Condado que residen en la Oficina Ejecutiva. Este apoyo
incluye la planificacion y coordinacidn de reuniones y eventos de la
comision, y la realizacion de capacitaciones y foros para ayudar a los
comisionados en sus funciones. Servicios de la Comisién también lleva a
cabo revisiones de la puesta del sol y rastrea y mantiene los registros de
citas para mds de 200 Comisiones del Condado. Ademas, también sirve
COMO un recurso y proporciona orientacion general a las diversas
Comisiones del Condado en el Libro del Comité.

Junta de Supervision de Redesarrollo

500 W. Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012........................ 213-974-1060
Direccion de Internet: lacob.lacounty.gov/

Correo Electrénico: lacobsubmittal@bos.lacounty.gov

Como parte de la Ley del Presupuesto de 2011, y con el fin de proteger los
fondos para los servicios publicos basicos a nivel local, la Legislatura del
Estado de California aprobé la disolucion de las mas de 400 Agencias de
Redesarrollo (RDA) del Estado. El Condado de Los Angeles tenia 71 RDAs.
Después del litigio, los RDAs fueron disueltos oficialmente el 1 de febrero de
2012. Como resultado de la eliminacion de los RDAs, los ingresos del
impuesto a la propiedad se estan utilizando ahora para pagar los pagos
requeridos de los bonos existentes, otras obligaciones y pagos de
transferencia a los gobiernos locales. Los ingresos restantes del impuesto a
la propiedad que exceden las obligaciones exigibles ahora se asignan a
ciudades, condados, distritos especiales y distritos escolares y de colegios
comunitarios, proporcionando asi recursos criticos para preservar los
servicios publicos basicos.
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Para ayudar a facilitar el proceso al nivel local, se establecieron Agencias
Sucesoras para administrar los proyectos de redesarrollo actualmente en
curso, realizar pagos de obligaciones exigibles y disponer de activos y
propiedades de redesarrollo. Cada Agencia Sucesora tiene una Junta de
Control (OB) que supervisa su trabajo. El OB esta compuesto por
representantes de las agencias locales que prestan servicios en el area del
proyecto de redesarrollo: la ciudad, el Condado, los distritos especiales y las
agencias educativas K-14. Los miembros de la Junta de Supervision tienen
una responsabilidad fiduciaria con los titulares de las obligaciones exigibles,
asi como con las agencias locales que se beneficiarian de las distribuciones
de impuestos sobre la propiedad del area del antiguo proyecto de
redesarrollo.

Oficina de Proteccidn de la Infancia

500 West Temple St., Los Angeles 90012

Direccién de Internet: ocp.lacounty.gov/

Correo Electrénico: childprotection@ocp.lacounty.gov

La Oficina de Proteccion Infantil es una oficina independiente que reporta a
la Junta de Supervisores del Condado de Los Angeles. El objetivo general de
la OCP es trabajar con una amplia variedad de socios para mejorar el
sistema de bienestar infantil en su conjunto. Queremos promover una
pertenencia compartida de las soluciones desarrolladas para abordar los
problemas dificiles que existen. Como los problemas y las respuestas en
esta arena son multidimensionales, también es la posicion de la OCP. Sus
funciones incluyen las de un convocante de red, constructor de consenso,
identificador de problemas estructurales, facilitador de mejorar,
clarificador de cuestiones, alineador de preocupaciones operativas,
negociador de barreras de multiples agencias, evaluador de resultados de
proteccidn infantil, planificador estratégico y socio de la comunidad,
filantropia y otras partes interesadas para que los nifios y las familias
vulnerables en el Condado de Los Angeles puedan obtener los apoyos
necesarios para promover su seguridad y bienestar.

Oficina Principal de Sostenibilidad

500 W. Temple St., Rm. 383, Los Angeles 90012............ (213) 974-1172
Direccidn de Internet: cso.lacounty.gov/

Correo Electrdnico: sustainability@lacounty.gov

La Oficina Principal de Sostenibilidad proporciona apoyo y orientacion de
politicas integrales y coordinadas para la Junta de Supervisores, los
Departamentos del Condado, las dreas no incorporadas y la region para
hacer que nuestras comunidades sean mas saludables, mas habitables,
econémicamente mas fuertes, mas equitativas, mas resilientes y mas
saludables y mas sostenible.
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Panel de Supervision de Equidad del Condado

500 W. Temple Room B-26, Los Angeles 90012 ...................... (213) 974-9868
Direccion de Internet: bos.lacounty.gov/executive-office/county-equity-
oversight-panel

El Panel de Supervision de Equidad del Condado es un 6rgano de
supervision independiente compuesto por expertos en derecho laboral con
la autoridad y la responsabilidad de revisar las investigaciones de equidad
del Condado y hacer recomendaciones a los Jefes de Departamento del
Condado con respecto a la disposicion y la disciplina.

El CEOP se reunira segun sea necesario para llevar a cabo sesiones
informativas sobre las investigaciones de equidad del Condado. El
departamento del sujeto involucrado o la cadena de mando supervisora
asistiran al sesién informativa. Todos los empleados del Condado
aplicables al debido proceso, la queja y los derechos de apelacion
permanecen intactos bajo esta politica y procedimiento.

Tabaco y Titulizacion

500 West Temple St., B-50-b, Los Angeles 90012 ..................... 213-974-1431
Correo Electrénico: commserv@bos.lacounty.gov

Una corporacion sin fines de lucro organizada con el propdsito especial
de financiar la compra de los activos de tabaco vendidos del condado.

Control de Vectores

Cria de mosquitos, drenaje, aguas estancadas.

Distrito de Control de Mosquitos y Vectores del Valle de Antelope........
............................................................................................................ (661) 942-2917

Direccién de Internet: avmosquito.org
Distrito de Reduccidon de Mosquitos de Compton Creek........ (310) 933-5321
Direccion de Internet: comptoncreekmad.org

Distrito de Control de Vectores del Gran Los Angeles............ (562) 944-9656

Direccién de Internet: glacvcd.org

SUCUISal SYIMAC... c.eviiiciiie e e e (818) 364-9589
Control de Mosquitos y Vectores del Valle de San Gabriel........ (626) 814-9466
Direccidn de Internet: sgvmosquito.org

Para Informacion del Virus del Nilo Occidental......................... (800) 427-8700

Residentes de Pasadenay Long Beach contacten los departamentos de salud de
la ciudad:

La Ciudad de Pasadena, Salud Ambiental............cccceevvrrnnnnne. (626) 744-6004
La Ciudad de Long Beach, Control de Vectores...............cuuuee. (562) 570-4132
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Cuidadoy Control de los Animales

Cuidado y Control de los Animales, 5898 Cherry Ave., Long Beach 90805
Teléfono: (562) 728-4882 o (800) 253-3555
Direccidn de Internet: animalcare.lacounty.gov

Servicios VOIUNTArios. ........ueeicveeeeeiiee e et eeree e eree e see e e (562) 256-1367
Informacion sobre Licencias Para Animales........cccovvveeeveeveeenneenn. (562) 345-0400
Linea de ayuda de Alcance Médico de DACC .......cccccveeerciverernnenn. (562) 519-0339

El departamento de Cuidado y Control de los Animales (DCCA) opera siete
centros de cuidado de animales (CCA) ubicados en las ciudades de Agoura

Hills, Baldwin Park, Carson/Gardena, Castaic, Downey, Lancaster y Palmdale. Estos
CCA proporcionan un cuidado seguro y humanitario de los animales

que se han perdido o que han sido abandonados por sus duefios. El

personal y los voluntarios de CCA trabajan incansablemente para reunir animales
perdidos con sus duefios, asi como para encontrar un nuevo hogar para los
abandonados. El Cuidado de Animales también cuenta con una gran variedad de
programas y referencias a otros muchos programas para ayudar

a los duefios de mascotas del condado. El departamento contrata como
empleados a oficiales del control de animales que tienen una funcidn clave

en el componente de la comunidad del programa de la seguridad publica de

los animales. Los oficiales de nuestro servicio de control de animales

ejecutan las leyes locales y estatales de los animales, y responden a

solicitudes de servicios los siete dias de la semana, las veinticuatro horas del dia.
Estos oficiales protegen a las comunidades de animales peligrosos; rescatan
animales enfermos, heridos o perdidos; investiga la crueldad

animal, el abuso, la negligencia y la lucha ilegal entre animales; hacer

cumplir las ordenanzas locales y estatales sobre animales y apoyar a los
funcionarios locales encargados de hacer cumplir la ley. DCCA también se

asocia con los socorristas del condado de Los Angeles para ayudar a los residentes
y sus mascotas, rescatando animales de incendios forestales, inundaciones,
terremotos y desastres provocados por el hombre.

Perdidos y Encontrados: Los residentes que hayan perdido una mascota deberan
visitar los siete centros de cuidado animal para reclamarla. Los residentes
deberian también visitar la pdgina web animalcare.lacounty.gov ya que las
fotos se actualizan a tiempo real.

Adopciodn: El Centro de Cuidado y Control de los Animales opera siete centros de
cuidado, donde los miembros de la comunidad pueden encontrar una mascota
para adopcion. (Visite nuestra pagina web para programar su cita de adopcion

para nuestro horario designado en linea en animalcare.lacounty.gov. Las visitas
sin sita de adopcién también estdn disponibles de domingo a sdbado de 2pm a

5pm, excepto los miércoles de 2 p.m.a 7 p.m.)
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Vacunas para la Rabia: Las clinicas de vacunacion contra la rabia se realizan en
centros de cuidado animal y otros ubicaciones. Contacte al centro de cuidado
animal mas cercano para informacion sobre fechas de vacunacion en clinicas
contra la rabia, horarios y ubicaciones. (Visite nuestra pagina web para ver la
disponibilidad de citas de clinicas de vacunacién en el centro y clinicas de
bienestar fuera del centro en Vet@ThePark.)

Microchip: Las clinicas de microchip se realizan en centros de atencidn a animales
y otros ubicacione. Pdngase en contacto con un refugio local para animales para
conocer las fechas, horas y ubicaciones de las clinicas de microchip.

Esterilizacion y Castracion: Péngase en contacto con nuestro Programa de Vales
de Pago para Esterilizacidn y Castracion al (562) 345-0321 o
SpayNeuterProgram@animalcare.lacounty.gov para ver si es elegible para un
vale de esterilizacidn/castracién de bajo costo o para posibles recursos de
esterilizacidén/castracion de bajo costo en su érea.

Programa de Bueno Vecino de Gato: Servicios de esterilizacién/castracién para
el bienestar de los gatos sin duefio que vagan libremente en la comunidad.
Comuniquese al (562) 345-0321 o envie un correo electrénico
SpayNeuterProgram@animalcare.lacounty.gov.

Despensa de Alimentos para Mascotas: Para obtener ayuda con los alimentos
para mascotas, comuniquese con su centro local de cuidado de animales que se
indica a continuacion o llame al (562) 519-0339.

Linea de ayuda Médica: La linea de ayuda da consejeria y recursos para los
duefios de mascotas, especialmente para aquellos que corren el riesgo de
entregar a sus mascotas o que necesitan asistencia médica no de emergencia
y/o apoyo de crianza. Para obtener informacion, llame al (562) 519 -0339 o
envie un correo electrdnico a: Access2Care@animalcare.lacounty.gov.

Licencias para Perros y Gatos: Para obtener una licencia de perro o de gato, es
necesario presentar un certificado de vacunacion contra la rabia, ademas de la
informacién sobre el microchip y prueba de esterilizacién/castracion al
Departamento de Control y Cuidado de Animales.

Refugios para Animales

Los propietarios pueden rescatar animales confiscados y pueden adoptar animales
no reclamados en cualquier refugio para animales en el Condado. Para solicitar el
servicio, contacte con su Centro de Cuidado Animal mas cercano.

Agoura, 29525 Agoura Rd., Agoura 91301........ccceeevvveeennieeennns (818) 991-0071
Baldwin Park, 4275 N. Elton St., Baldwin Park 91706................ (626) 962-3577
Carson, 216 W. Victoria St., Gardena 90248 ............ccccevveeernnen. (310) 523-9566
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Castaic, 31044 N. Charlie Canyon Rd., Castaic 91384................. (661) 257-3191

Downey, 11258 S. Garfield Ave., Downey 90242 ....................... (562) 940-6898
Lancaster, 5210 W. Ave. |, Lancaster 93536 ...........cccccveeerunnennn. (661) 940-4191
Palmdale, 38550 Sierra Hwy., Palmdale 93550.........ccccceevrunnnnn. (661) 575-2888

Defensor Publico

210 W. Temple St., 19-513, Los Angeles 90012.........cccceevveveeernnen. (213) 974-2811
Direccidn de Internet: pubdef.lacounty.gov/

Nuestros aproximadamente 750 abogados — con el asesoramiento de 450
personal legal y expertos —brindan representacion legal a todas personas,
incluidos menores de edad, sin capacidad financiera para contratar un
abogado en procesos en materia penal. Los servicios que un acusado
puede solicitar, o que un juez puede ordenar, incluyen la
representacidon en procesos en materia penal, de salud mental, de
menores y en ciertos procesos de lo civil que pueden juzgarse en el
Tribunal Superior. También se puede proporcionar representacion limitada
en apelaciones ante el sistema de tribunales estatales y federales mientras
el defensor publico de oficio continte representando al acusado en el
tribunal de primera instancia.

Defensor Publico de Oficio Suplente

210 W. Temple St., 18-709, Los Angeles 90012
Teléfono: (213) 974-6626, Direccion de Internet: apd.lacounty.gov

Proporciona representacion legal a acusados indigentes que el Defensor
Publico no puede representar, por conflicto de intereses, para procesos
judiciales en los Tribunales y para apelaciones ante tribunales
superiores.

Desarrollo Juvenil

320 W. Temple St.,Los Angeles 90012
Direccidn de Internet: dyd.lacounty.gov
Correo Electrénico: info@dyd.lacounty.gov

El Departamento de Desarrollo Juvenil (DYD, por sus siglas en inglés) se lanzé

en julio de 2022 para apoyar el desarrollo de los jévenes en el Condado de Los
Angeles por medio de la coordinacién y la creacién de capacidad para una amplia
gama de servicios de desarrollo juvenil, oportunidades, apoyos y otros esfuerzos
de atencién prioritaria con el objetivo de reducir equitativamente la participacion
del sistema de justicia juvenil.
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Distrito de Administracion de la Calidad del Aire

de la Costa Sur
21865 E. Copley Dr., Diamond Bar 91765 .........ccccceeervveeennnenn. (909) 396-2000
Direccién de Internet: agmd.gov

Denunciar un Vehiculo Contaminante, Informacién sobre Contaminacion
........................................................................................................... (800) 288-7664

Informacion sobre Asbestos..........ccevvuvereriieeeerieee e (909) 396-2336
ASUNTOS PUDIICOS.......vvieeeiiiiccieee et (909) 396-2432

Distritos de Saneamiento

1955 Workman Mill Rd., Whittier 90607-4998.......(562) 908-4288 ext. 2300
Direccidn de Internet: lacsd.org

Los Distritos de Saneamiento del Condado de Los Angeles protegen la
salud publica y el medio ambiente a través de una gestion de aguas
residuales y residuos sélidos innovadora y econdmica y, al hacerlo,
transforman los residuos en recursos como agua reciclada, energia y
materiales reciclados. La agencia consiste de 24 distritos especiales
independientes y funciona a escala regional con un area de servicio que
cubre aproximadamente 850 millas cuadradas incluyendo 78 ciudades y
territorio no incorporado dentro del Condado. Los 24 distritos
independientes trabajan en cooperacion conforme a un acuerdo de
administracion conjunto con el personal administrativo que tiene su
sede cerca de la ciudad de Whittier. Cada distrito tiene su propia junta
directiva independiente constituida por el alcalde de cada una de las
ciudades comprendidas en ese distrito y el presidente de la Junta de
Supervisores de territorio no incorporados del condado. Esta agencia
estd separada de Saneamiento y el Medio Ambiente de Los Angeles, que
sirve a la Ciudad de Los Angeles.

Las 1,400 millas de alcantarillados colectores y las 11 plantas de tratamiento
de aguas negras de los Distritos de Saneamiento transportan y tratan
alrededor de la mitad de las aguas residuales en el Condado de Los Angeles.
La agencia son pioneros en el uso de agua reciclada de manera beneficiosa. Sus
plantas de recuperacion de agua producen una fuente de agua reciclada de
alta calidad que esencialmente cumple con los estandares de agua potable y
se reutiliza en mas de 880 lugares por toda el Condado. Los sitios de gestion

70


https://www.aqmd.gov/
https://www.lacsd.org/

de desechos sdlidos satisfacen una parte de las necesidades de gestién de
desechos sélidos del Condado con un sistema que incluye dos rellenos
sanitarios, dos centros de recuperacion de gas a energia, y tres centros de
recuperacion y transferencia de materiales. Una instalaciéon de recuperacion
de materiales y la linea de clasificacion reciclable en otra instalacion se
arriendan a un operador externo. También participa los Distritos de
Saneamiento en la operaciéon de instalaciones para reusar-la- energia. La
agencia gestiona un programa de reciclaje de residuos para ayudar a los
miembros de la ciudad a cumplir con las exigencias de reciclaje orgdnico del
estado. Mas alla, en enero de 2016, el Distrito de Saneamiento adquirid
autoridad para ayudar a las ciudades locales con el manejo de las aguas
pluviales.

Vertederos Sanitarios:

(0111 o - 13- T3S (818) 889-0363
5300 Lost Hills Rd., Agoura 90301
SChOll CaNYON .......eeeeecccrcr s ssssssssssnnnes (818) 243-9779

7721 N. Figueroa St., Los Angeles 90041
Instalaciones de Recuperacion y Transferencia de Materiales: Instalacion de

Recuperacion de Materiales de Puente Hills................. (562) 908-4288, ext. 6071
13130 Crossroads Pkwy. South, City of Industry 91746
Estacion de Transferencia de South Gate..........cccceeeeeeeeeeeeeeeenns (562) 927-0146

9530 Garfield Ave., South Gate 90280
Instalaciones Refuse-to-Energy:

Instalacion de Recuperacion de Recursos del Sureste................ (562) 570-1196
120 Pier S Ave., Long Beach 90802

Conexion de Alcantarillado y Anexiones ..................... (562) 908-4288, ext. 1205
Contacto de Emergencia y de Horas No Laborales:

Derrames de Aguas Residuales.........cccoeeriiiiiiiiiniiiiniiisisnsssssnnnnns (562) 437-6520

Envejecimiento y Discapacidades
510S. Vermont Ave., 11th Floor, Los Angeles 90020................... (213) 291-0028
Direccidn de Internet: lacountyad.org/, Correo Electrénico: info@ad.lacounty.gov

Linea directa de Informacion y Asistencia: 1 (800) 510-2020

Linea directa de Abuso de Ancianos y Dependientes: 1 (877) 477-3646
Centros Comunitarios y para Personas Mayores: 1 (800) 689-8514
Linea de acceso e informacién para discapacitados: 1 (888) 677-1199
Linea directa de transporte New Freedom: 1 (888) 863-7411

LA FOUND: 1 (833) 569-7651

El Departamento de Envejecimiento y Discapacidades del Condado de Los
Angeles (AD) apoya la dignidad y independencia de los adultos mayores y de
adultos con discapacidades a través de la Agencia de Area de Envejecimiento,

71


https://www.lacountyad.org/
mailto:info@ad.lacounty.gov

Servicios de Proteccion para Adultos, programas de comidas, programas de
transportacion gratis, prevencion para personas sin hogar, inclusion digital y
otros servicios innovadores. AD también les sirve a clientes de una amplia
variedad de programacion multigeneracional en 14 centros locales para la
comunidad y adultos mayores. AD alberga la Comision para Adultos Mayores
del Condado de Los Angeles y la Comisién de Discapacidades.

Oficina de Educacion

9300 Imperial Hwy., Downey 90242 ........ccccccoveenueenieenneenns (562)922-6111
Direccion de Internet: lacoe.edu

Proporciona instruccion en clases para poblaciones de estudiantes
especializadas y programas y servicios a los 80 distritos escolares K-12 del
Condado y 13 distritos de colegios comunitarios. La Oficina de Educacién
del Condado de Los Angeles es la agencia regional de educacién mas
grande de los Estados Unidos y funciona como enlace entre los distritos
del Condado de Los Angeles y el Departamento de Educacidn de California.

Programas Educativos: Sirve a jovenes prometedores en escuelas de
tribunales juveniles y escuelas de educacidn alternativa. Opera la
premiada Escuela Secundaria del Condado de Los Angeles para las Artes y
la Escuela Secundaria Politécnica Internacional.

Servicios Educativos: Proporciona apoyo, capacitacidn y asistencia técnica
alas escuelas y distritos en areas como: curriculo, instruccién y evaluacion;
rendimiento estudiantil y mejoramiento escolar; y seguridad y bienestar
escolar. Administra el programa Head Start mas extenso del estado y el
programa GAIN de bienestar al trabajo en todo el condado.

Servicios de Negocios: Ofrece una gama de servicios administrativos y
financieros rentables que ayudan a los distritos a operar de manera mas
eficiente y poner mas recursos en las clases. Asegura la solvencia del
distrito escolar y el cumplimiento de las leyes estatales.

Servicios Tecnoldgicos: Desarrolla e implementa soluciones para
distritos escolares, colegios comunitarios, escuelas autébnomasy otras
agencias que incluyen sistemas empresariales, aplicaciones web
personalizadas, tecnologia de la informacion de clase empresarial e
integracion de la tecnologia en la ensefianza y el aprendizaje.

Extension Cooperativa, Universidad de California

700 W. Main St., Alhambra 91801.............ccceeeeennennn. (626) 586-1971
Direccion de Internet: celosangeles.ucanr.edu

Proporciona programas educativos gratuitos o de bajo costo para residentes
del Condado de Los Angeles en ubicaciones convenientes para la comunidad.
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El personaly los voluntarios proporcionan y fomentan el uso de informacién
actualizada de investigacidn sobre nutricidn, ciencias de la familia y del
consumidor, desarrollo juvenil, jardineria, horticultura comercial, agricultura
y recursos naturales. Coordina los Programas “Desarrollo Juvenil 4-H”,
“Jardinero Maestro”, “Asesor De Granjas”, “Programa ampliado de
Educacidon Alimentaria y Nutricional (EFNEP)” y “Red para un Latino
Saludable de California”, asi como campafias “Juego de Poder” para
residentes del Condado de Los Angeles. Se proporcionan a través de
asociaciones entre el Condado de Los Angeles, el Departamento Federal de
Agricultura y la Universidad de California, que datan desde 1914.

Film LA

Permisos de Grabacion.........cccceeeeeeeiieeiiceiiiesineeeeeeeeeeeeeee e (213) 977-8600
6255 W. Sunset Blvd., 12th Floor, Hollywood 90028

Direccidn de Internet: filmla.com

Correo Electrénico: info@filmla.com

Actla como oficina regional de servicios completos de filmacién para el
Condado, la Ciudad de Los Angeles y muchas otras jurisdicciones. La
organizacion sin fines de lucro asiste a los cineastas para obtener permisos
para filmar en las locaciones, mientras brindan soluciones a los problemas a
todo tiempo de residentes y empresas impactados por la filmacion. Todo
profesional del film o la grabacién requiere un permiso. No se necesita un
permiso para la fotografia ni la videograbacion.

Fiscal del Distrito

211 W. Temple St., Suite 1200, Los Angeles 90012...........cccccu...... (213) 974-3512
Direccidn de Internet: da.lacounty.gov

La Oficina del Fiscal del Distrito se dedica a la proteccién de la comunidad a
través de la busqueda y persecucidn, justay ética, de la justicia y el amparo de
los derechos de las victimas del crimen. La maxima prioridad de la oficina es la
acusacion de criminales violentos y peligrosos —asesinos, violadores, miembros
de pandillas, abusadores de menores y ladrones entre ellos. La oficina procesa
delitos graves de todas las areas y ciudades no incorporadas del condado de
Los Angeles. La oficina también acusa crimenes de delito menor en areas no
incorporadas del Condadoy en 78 de las 88 ciudades: las ciudades de Burbank,
Hawthorne, Hermosa Beach, Inglewood, Long Beach, Los Angeles, Pasadena,
Redondo Beach, Santa Monica y Torrance procesan sus propios casos de delito
menor.

Los casos criminales son archivados en el Centro de Justicia Clara Shortridge Foltz
en el Centro de Los Angeles y en las sucursales, areas y juzgados de menores del
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condado de Los Angeles. Los diputados del distrito trabajan en estrecha
colaboracién con el personal policial local en sus respectivas regiones para
investigar y acusar la actividad criminal. Los diputados del distrito fiscales que
representan a la gente del estado del California.

De manera adicional, la oficina provee personal especializado y programas

para asistir la acusacidn de crimenes especificos; para proveer informacién y
apoyo para la gente que ha sido victima de crimenes o que es testigo de dichos
crimenes; y para educar a la comunidad acerca de ciertos tipos de crimenes, del
proceso de justicia criminal, oficinas de servicios y recursos de prevencion criminal.

Servicios para 1as Victimas........cceeeeeeccrreeeenenisccsssnnneeeessessssnnneens (800) 380-3811

Los representantes atienden a las victimas de crimenes de muchas
maneras. Entre ellas, intervencion en crisis, asistencia en emergencias,
derivacién a asesoramiento, escolta judicial y orientacion, asistencia
restitucional, devolucidn de la propiedad, asistencia para empleados y
notificacion del estado de un caso. La oficina no puede responder a
preguntas legales por la seccion del Codigo 6131 de Empresas y Profesiones
de California, asi como tampoco puede hacer referencia a un abogado.

Oficinas PrinCipales.........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenne. (213) 974-3512
211 W. Temple St., Suite 1200, Los Angeles 90012
Servicios @ VICtimas........ccceeeeerrsrsssssssssssssssssssssssssssssssnsssssnsssnnnes (626) 927-2500

3204 Rosemead Blvd., Ste. 200, El Monte 91731
Oficinas de Sucursales y de Area:

Sucursal del Aeropuerto..........ccceeeeeeerrrrrrssssssesssssssssssssssssssssennns (310) 727-6500
11701 S. La Cienega Blvd., Ste. 601, Los Angeles 90045

Sucursal de Alhambra .......cceeeeeeeeiiieeeeenrceenrireeeeeeeeeeeeeeeennsn. (626) 308-5302

150 W. Commonwealth Ave., Alhambra 91801

Sucursal del Valle de Antelope .......ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennne. (661) 974-7700

42011 4th St. West, Ste. 3530, Lancaster 93534

Area de BellfloWEr ........ceeeueeeieeeeceisieeeeeeesesseesesseeseesseseas (562) 804-8085

10025 E. Flower St., Rm. 374, Bellflower 90706-5412

Oficina Satélite de Burbank...........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneee. (818) 557-3525
300 E. Olive Ave., Rm. 215, Burbank 91505

Sucursal de COMPLON .......cccceiiiriiirrinsssssssssssssssssssssssssssssssssssssses (310) 603-7483
200 W. Compton Blvd., Rm. 700, Compton 90220-3193

Area de DOWNEY ......cc.cceeerueeereereneeeeeeeseeessssssssesessesssssssssssens (562) 803-7100
7500 E. Imperial Hwy, Rm. 324, Downey 90242

Area del Este de LoS ANGEIES .......ceueeeererreereseesessessessessesessessessens (323) 780-2032
4848 E. Civic Center Way, Rm. 201, Los Angeles 90022

Area de EIIMIONTE .......couieeeeiercrereneeeeesessesseseesessessessesesennens (626) 575-4155
11234 E. Valley Blvd., Rm. 110, El Monte 91731

Area de GIeNdale .........eceeeeeueeeeeeiciceenenereee e seseanens (818) 500-3593

600 E. Broadway, Rm. 280, Glendale 91206
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Area de INGIEWOOM........cceeirerrereereeeeressessesssseesessessessessesessessens (310) 419-5182
One Regent St., Inglewood 90301

Sucursal de Long Beach..........cooceeereerverceiceesenssensecsessnesnssassecssessannes (562) 247-2000
275 Magnolia Ave., Suite 3195, Long Beach 90802

Area Metropolitana .........ceeueeeeeeeeeeereenesnesneeeeesessessessesessesnens (213) 744-4201
L.A. Mart, 1933 S. Broadway, Ste. 730, Los Angeles 90007

Sucursal de NOrwalk ........ccceeeeeiiiiiiinsinsssssssssssssssssssssssssssssssssnnes (562) 807-7212
12720 Norwalk Blvd., Rm. 201, Norwalk 90650

Sucursal de Pasadena..........cccceeeeiniiisisssssssssssssssssssssssssssssssssnnnes (626) 356-5620
300 E. Walnut St., Rm. 103, Pasadena 91101

Sucursal de POMONA .......cccceevveiininisnssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnes (909) 620-3350
400 Civic Center Plaza, Rm. 201, Pomona 91766

Sucursal de San Fernando ...........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenene. (818) 898-2511
900 Third St., 3rd Fl., San Fernando 91340

Area de Santa Clarita ........cceceveeeeeeeeeeeeeeeeenseeesesesseesesesnes (661) 253-7244
23747 W. Valencia Blvd., Rm. 1, Santa Clarita 91355

Sucursal de TOrrancCe........ccceeeeeeerrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnes (310) 222-3552
825 Maple Ave., Rm. 190, Torrance 90503

Area de West COVING .....coeeueeueeeeeeieeceiesesess e esessesssseesessesnns (626) 813-3301
1427 West Covina Pkwy., Rm. 105, West Covina 91790

Sucursal de Van NUYS........cccceceeieierrrsssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnes (818) 374-2400

6230 Sylmar Ave., Rm. 201, Van Nuys 91401

GranJurado

11-506 Centro de Justicia Criminal Clara Shortridge Foltz
210 W. Temple St., Los Angeles 90012
Direccién de Internet: grandjury.co.la.ca.us/

Gran Jurado CiVil........ccceeeeeerirsrirrrrrcrccrcrerrr e (213) 893-0411
Los candidatos al Gran Jurado Civil son seleccionados al azar de los solicitantes
voluntarios para revisar las quejas sobre las agencias, representantes y servicios
del Condado de Los Angeles. Los grandes jurados civiles generalmente sirven
durante un afio.

Gran Jurado Penal ... (213) 628-7962
Los candidatos al Gran Jurado Penal son seleccionados al azar de las listas de
registro de votantes, listas de la Junta de Impuestos de Franquicia y registros del
Departamento de Vehiculos Motorizados. Los grandes jurados criminales
generalmente sirven durante 30 dias.

Servicio de Jurado..........cccccoeeeererrerennnne (800) 778-5879 (TDD), (888) 354-0441
Oficina del Comisionado del Jurado - 320 W. Temple St., Los Angeles 90012
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Inspector General

312 S. Hill St., 3rd Floor, Los Angeles 90013..........ccoecveeeenieeennnnne (213) 974-6100
Direccidn de Internet: oig.lacounty.gov

El Inspector General monitorea las operaciones del Departamento del
Alguacil de Los Angeles y el Departamento de Libertad Condicional del
Condado de Los Angeles para la Junta de Supervisores y el publico. Si
usted tiene alguna inquietud acerca del Departamento del Alguacil, que
controla dreas no incorporadas del Condado y ciertas ciudades, y
también opera carceles del condado, puedes compartirla con nosotros.
Los reclamos sobre mala conducta de la policia son investigados por el
Departamento del Alguacil y pueden reportarse directamente a ellos o a
nosotros. Si tiene alguna inquietud o reclamo sobre el Departamento de
Libertad Condicional, compartala con nosotros para enviarla al
Departamento de Libertad Condicional para una investigacién. Un
formulario de reclamo que puede ser utilizado para el Departamento del
Alguacil o el Departamento de Libertad Condicional puede ser llenado
en sitio web de la Oficina del Inspector General en oig.lacounty.gov,
donde también encontrard informes de la Oficina del Inspector General
sobre los departamentos del Alguacil y de Libertad Condicional.

Junta de Supervisores
Direccidn de Internet: bos.lacounty.gov ......ccceccvevevciveeeeciereennnn. (213) 974-1411

Acttia como el 6rgano de gobierno del Condado de Los Angeles. Como tal, tiene
la funcién de servir como jefe ejecutivo y legislativo del gobierno del condado,
promulgando ordenanzas, estableciendo salarios y estableciendo regulaciones
especificas para la administraciéon de departamentos del condado y distritos
especiales. Los cinco miembros de la Junta son elegidos por los votantes de su
distrito para periodos de cuatro afios.

Las reuniones ordinarias de la Junta se llevan a cabo dos veces al mes los
martes a las 9:30 am, en la Sala de Audiencias de la Junta (381B Kenneth Hahn
Hall of Administration, 500 W. Temple St., Los Angeles). Cada reunién
ordinaria de la Junta que ocurre el cuarto martes de cada mes tendra como
objetivo principal llevar a cabo las audiencias publicas legalmente requeridas
sobre asuntos de zonificacidn, aumentos de tarifas, procedimientos especiales
del distrito, transacciones de propiedad, etc. Los martes después de un lunes
feriado, las reuniones generalmente comienzan alas 1 p.m..
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Oficina Ejecutiva de la Junta de Supervisores
Kenneth Hahn Hall of Administration

500 W. Temple St., 383, Los Angeles 90012

Direccion de Internet: bos.lacounty.gov/executive-office
Correo Electrénico: executiveoffice@bos.lacounty.gov

La seccién de Operaciones de la Junta de la Oficina Ejecutiva prepara las
agendas de la Junta, comunica las acciones adoptadas por la Junta,
prepara las actas de las reuniones, mantiene los registros de la Junta y
brinda apoyo administrativo y de tecnologia de la informacion a la Junta.
Las agendas de las reuniones y las cartas que la acompafian para las
reuniones de la Junta estan disponibles en linea a partir de cada jueves
por la mafana anterior a la reunidn. Las personas que van a este sitio
también pueden suscribirse para recibir una notificacién semanal con un
enlace a la agenda cuando se publique. Las declaraciones de
procedimiento, que indican las acciones definitivas adoptadas por la
Junta, estdn disponibles cinco dias habiles después de la reunidn en

lacounty.gov/sop.

Las personas que accedan a este sitio también pueden suscribirse para
recibir una notificacién semanal por correo electrénico con un enlace a la
declaracién de procedimientos cuando se publique. Las transcripciones
de las reuniones de la Junta estan disponibles para el acceso
aproximadamente cada miércoles por la noche después de una reunion
de la Junta a las bos.lacounty.gov/Board-Meeting. Cada reunién de la
Junta se puede ver en vivo en bos.lacounty.gov/Board-Meeting/Live-
Broadcast.

Informacidn Relacionada con la Junta:

Anunciado en la Reunidn en Directo de laJunta........ccc.ccoeeuvnnenn.. (877) 873-8017
Para Inglés, marque el 111111#, para Espafiol, marque el 222222# Agenda
............................................................................................................... (213) 974-1442
Direccion de Internet: bos.lacounty.gov/Board-Meeting/Board-Agendas
Transcripciones o DVD de las Reuniones / Normas de la Junta
............................................................................................................... (213) 974-1424
Direccién de Internet: bos.lacounty.gov/Board-Meeting

Declaracion de Procedimientos / Ordenanzas / Codigo del Condado
................................................................................................................ (213) 974-1444
Direccion de Internet: lacounty.gov/government/board-of-
supervisors/statement-of- proceedings/

Direccion de Internet: library.municode.com/ca/los _angeles county
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Registro de Cabilderos ........cccccvveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeeeeeeeens (213) 974-1093
Direccidn de Internet: bos.lacounty.gov/services/conflict-of-interest-
lobbyist/lobbyist-information/

Capitulo 2.160 del Cédigo del Condado de Los Angeles, la Ordenanza de
Cabilderos fue adoptada por la Junta de Supervisores del Condado de Los
Angeles en abril de 1993. La ordenanza requiere que las personas que son
compensadas por comunicarse con cualquier funcionario del Condado con el
fin de influir en la accién oficial, se registren con el Oficial Ejecutivo de la
Junta de Supervisores. La Ordenanza también requiere que los empleadores
de los grupos de presion, las personas y/o las entidades que emplean a los
grupos de presién del Condado se registren. La violacion de la ordenanza de
cabilderos puede resultar en una multa y otras sanciones.

Reclamacion de daiiosa Personas o Propriedad.................... (213) 974-1440
Direccion de Internet: bos.lacounty.gov/claims-for-damages
REGISTIOS.....ueeeeeeeireieirnneeeeeeseesessnnneeseesssssssnnnnessssssssssnnnnenns (213)974-1424

Direccidn de Internet: bos.lacounty.gov/services/records-of-the-board

Proceso de Servicios

Las Citaciones y Quejas contra el Condado de Los Angeles o un
Departamento del Condado pueden ser entregadas y son aceptadas por el
personal designado en: 500 W. Temple Street, Room 383 Los Angeles 90012

Las Citaciones se aceptan Unicamente para los registros mantenidos por la
Junta de Supervisores. Para obtener mds informacién relacionada con
reclamos, Proceso de Entrega o Citaciones, llame al (213) 974-1440.

Estatuto del Condado: Disponible en bos.lacounty.gov/Services/Customer-
Service-Center. Los ciudadanos aprobaron el estatuto en 1913 para
proporcionar una mayor libertad de gobierno en el marco de la ley estatal.
Ha habido un nimero de enmiendas aprobadas por los votantes a lo largo
de los afios.

Junta de Apelaciones de Avaltios

Kenneth Hahn Hall of Administration

500 W. Temple St., B-4, Los Angeles 90012

Teléfono: (213) 974-1471, TDD: (800) 735-2929

Direccion de Internet: bos.lacounty.gov/Services/Assessment-Appeals

De conformidad con la autoridad del Articulo 13 de la Constitucion del
Estado de California, la Junta de Supervisores cred cinco Juntas de
Apelaciones de Avallos para que actien como la Junta de Ecualizacion
local del Condado de Los Angeles. A partir de enero de 2021, se modificd
la seccion 1621 del Cédigo de Impuestos y Rentas de California para
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permitir la ampliacion del nimero de la Junta de Apelaciones de Avallos
para abordar el alto volumen de apelaciones recibidas cada afio. La
funcién de la Junta de Apelaciones de Avaluos es organizar audiencias
imparciales en las apelaciones presentadas por los propietarios que
desean una reduccién en el avalto que el Valuador hizo de su propiedad.
Sobre la base de la evidencia presentada en estas audiencias, la junta
determina el valor justo de mercado del avalio de la propiedad. Por ley,
la junta esta obligada a escuchar y tomar una decision final sobre una
apelacion en un plazo de dos afios a partir de la fecha en que se presentd
la solicitud.

Plazo de Presentacion:

Avaluos Regulares: El periodo de presentacion serd del 2 de julio al 30 de
noviembre de cada afio para apelar los avaltos regulares (anuales) de
bienes raices y bienes personales.

Avaluos Suplementarios: El plazo para presentarse es dentro de 60
dias a partir de la fecha impresa en el aviso suplementario enviado o la
factura de la cuota tributaria, o la fecha del matasellos en cualquiera de
los dos, lo que sea posterior.

Avaltios con cambios/ajustes y excepciones de catastro: El plazo para
presentarse es dentro de 60 dias a partir de la fecha impresa en el aviso del
avallo con cambios/ajustes y excepciones de catastro, o la factura
tributaria, o la fecha del matasellos del aviso o la factura, lo que sea
posterior.

Revalto por infortunios y calamidades: El periodo de presentacion es
dentro de seis meses a partir de la fecha de envio del aviso de revalto
propuesto. Si el Ultimo dia para presentarse es sdbado, domingo o dia
festivo legal, las solicitudes que se envien y matasellen el siguiente dia
habil se consideraran como presentadas a tiempo.

Presentacién en Linea: Las solicitudes presentadas en linea requieren
autenticacion de firma electrénica de conformidad con el procedimiento
establecido por el Secretario de la Junta de Apelaciones de Avaluos.

Proceso de Audiencia: Con base en la evidencia que el solicitante y el asesor
presenten en una audiencia, la Junta de Apelaciones de Avaluos determina el
valor justo de mercado de cada propiedad para la cual se haya presentado una
solicitud de igualacidén. La Junta puede aumentar o reducir los avaltios
individuales a fin de establecer el valor real actual de la propiedad para el afio
base apropiado. La Junta no tiene jurisdiccion para otorgar ni denegar
exenciones ni para considerar denuncias de que las reclamaciones para
exencién de impuestos a la propiedad se han negado de manera indebida. La
Junta actda en una capacidad cuasi-judicial y se pronuncia Unicamente sobre la
base de pruebas adecuadas presentadas durante la audiencia.
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Ademds, el solicitante puede presentar una solicitud por escrito para una
audiencia informal de apelaciones de evaluacién bajo el Programa de
Oficiales de Audiencias. Este programa proporciona un proceso acelerado en
el que las propiedades calificadas pueden ser escuchadas por un oficial de
audiencia de evaluacion en lugar de una audiencia formal de la junta de
apelacion de evaluacion. Las propiedades calificadas incluyen residencias
unifamiliar, condominios, cooperativas o una vivienda multifamiliar de
cuatro unidades o menos, independientemente del valor. La valoracién de
otras propiedades escuchadas por el oficial de la audiencia no puede
exceder de $3 millones en la valoracion evaluada en el rollo de evaluacién
actual. Si el solicitante/evaluador no esta de acuerdo con la recomendacién
del oficial de audiencia, el solicitante/evaluador debe presentar una solicitud
por escrito para una audiencia de la junta dentro de los 14 dias posteriores a
la fecha de recomendacion del oficial de audiencia. La junta no estd obligada
por el reporte y la recomendacion del oficial de audiencia y puede aceptar o
rechazar la recomendacién. Las decisiones de la Junta de Apelaciones de
Avaluos son definitivas a menos que se apelen ante el Tribunal Superior.

Seminario de Educacion Publica: Este programa esta desarrollado para
ayudar a los contribuyentes a comprender mejor el proceso de apelacién de
la evaluacidn. Estos seminarios virtuales, conducidos cada tercer miércoles
del mes, proporcionan informacién sobre los derechos de apelacion; comoy
cuando presentar una solicitud para la reduccién de la evaluacién; cémo
prepararse para una audiencia; qué es evidencia admisible; qué sucede en la
audiencia; y qué esperar después de la audiencia. Los seminarios estan
disponibles para cualquier persona interesada en aprender sobre el proceso
de apelacién, incluyendo aquellos que ya han presentado una solicitud ante
la Junta de Apelaciones de Evaluacion. Llame al (213) 974-1471 o visite
bos.lacounty.gov/Services/Assessment-Appeals.

El Valuador, Auditor-Contralor, Tesorero y Recaudador de Impuestos, y la
Junta de Apelaciones de Avaltos han preparado un portal sobre impuestos
a la propiedad para dar a los contribuyentes una introduccién general y
algunos detalles especificos acerca del proceso de impuestos a la
propiedad en el Condado de Los Angeles. Visite l[acountypropertytax.com.

Panel de Supervision de la Equidad en el Condado

500 W. Temple St., B-28, Los Angeles 90012..................... ceop.lacounty.gov
Teléfono: (213) 974-9868, Linea Directa: 1-855-999-CEOP (2367)

Cuerpo de supervision independiente comprendido por expertos legales
con autoridad y responsabilidad para revisar las quejas e investigaciones en
el lugar de trabajo que involucran caracteristicas protegidas estatales o
federales y de acuerdo con la Politica de Equidad del Condado, y hacer
recomendaciones a los jefes de departamentos del condado con respecto
a la disposicion, resolucion de disputas y / o accidn correctiva apropiada.
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Justicia, Atencion y Oportunidades

500 W. Temple St., Room 100, Los Angeles 90012............ccccvereneen. (213) 584-4316
Direccion de Internet: jcod.lacounty.gov
Correo Electroénico: info@jcod.lacounty.gov

El Departamento de Justicia, Atencion y Oportunidades (JCOD) trabaja para
unificar los esfuerzos del Condado de Los Angeles para servir a las personas
y comunidades vulnerables que son afectadas por la justicia y transformar el
sistema de justicia al romper el ciclo de dependencia excesiva en el
encarcelamiento para crear un Condado de Los Angeles mas justo y
equitativo. El departamento es responsable de entregar programacion a
través del continuo de la justicia desde la prevencion hasta la reentrada, con
programas de desvio una vez alojados dentro de la Oficina del Director
Ejecutivo y programas de reentrada anteriormente alojados en la Oficina de
Desviacién y ODR-Reingreso y ahora bajo la guia de JCOD.

El departamento también esta encargado de ampliar los servicios previos
de juicio del Condado y administrar el programa de Inversién Comunitaria
Care First, que busca avanzar la vision de Care First, Jails Last del Condado
de Los Angeles con inversiones directas en la comunidad y fondos para
alternativas al encarcelamiento. Ademas, las operaciones estan
respaldadas un brazo de planificacién y estrategia centrado en el
desarrollo de politicas, datos y evaluacion, y la coordinacién entre
agencias; y una unidad de asuntos externos encargada de fortalecer las
relaciones con la comunidad y otros interesados socios externos.

LACountyHelps.org

Direccion de Internet: LACountyhelps.org

LACountyHelps es una manera facil y gratuita de descubrir si su familia
puede recibir ayuda de una variedad de programas de servicios
humanitarios y sanitarios basados en sus circunstancias. Atiende a los
residentes que quieran comprobar de manera privada y confidencial su
elegibilidad para diferentes programas humanitarios y sanitarios. Incluye
alimentos y nutricidn, recursos para menores y familias, recursos médicos,
proteccién al consumidor, alojamiento, servicios para adultos mayores y
personas con discapacidades, salud mental y ayuda salarial para adultos, y
otros servicios sociales.

LACountyHelps.org estd disponible en nueve idiomas: Inglés, Armenio,
Camboyano, Chino, Coreano, Ruso, Espafiol, Tagalo y Vietnamita.
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Libertad Condicional

9150 E. Imperial Hwy., Downey 90242 ............... (866) 931-2222, (818) 374-6635
Direccion de Internet: probation.lacounty.gov
Correo Electrénico: pic@probation.lacounty.gov
RECUISOS HUMANOS ..cveviieieiiieeeiiee et (562) 940-2554

El Departamento de Libertad Condicional del Condado de Los Angeles diriga
investigaciones para los tribunales de adultos y menores y recomienda la
sentencia. Para disuadir la reincidencia, el departamento sirve con compasion,
supervisando a las personas involucradas en la justicia puestas en libertad
condicional mediante la aplicacion de las 6rdenes de los tribunales y
proporcionandoles recursos apropiados y referencias de servicio para guiarlos a
través de un periodo de prueba exitoso. Ademas, proporcionan detencion segura
para jovenes delincuentes en salas y campamentos juveniles por medio de la
coordinacién de programas terapéuticos y de rehabilitacion en un ambiente
controlado. El departamento también ayuda a recolectar y desembolsar la
restitucidn a las victimas y a cobrar multas.

Regién 1: 1660 Mission Blvd., Pomona 91760 ..........ccccceevveeennenne (909) 865-6330
Region 2: 1330 W. Imperial Hwy, Los Angeles 90044 ..............cc....... (323) 241-5955
Region 3: 1299 E. Artesia Blvd., #120, Carson 90746 (213) 220-7134
Regidn 4: 236 58th St., Los Angeles 90011............ccccveeeeiveeennnen. (323) 238-1050

Regidn 5: 43423 Division St., #401 Lancaster 93534 ...........ccc....... (661) 471-1900
AB 109/Administracion de Supervision Posterior a la Liberacién
........................................................................................................ (323) 659-6916/15
5555 Ferguson Dr., Commerce 90022

Servicios AdMINISErativos ......cccceeeeeereirrrrrssssssssssssssssssssssssssnnnnes (562) 940-2516

Servicios para Adultos y Menores ...........ccceeveriiiinnnnnnnssssssssssnnnns (562) 940-2513

Administracion de Servicios de Investigacion para Adultos....... (562) 940-2561/
(562) 459-6270
9150 E. Imperial Hwy., Downey 90242

Gestion de Proyectos de JustiCia.......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnn. (323) 226-8876
Instituciones de MENOrEs.......ccceueeeeerreeeeeennereeerreeeeeenseeeereesennnns (562) 940-2513

Control de Tramitacién Inicial y Detencion/Detencién Comunitaria......
........................................................................................................................ (323) 226-8511
1601 Eastlake Ave., Los Angeles 90033

Administracion de Servicios de Investigacidon para Adultos
................................................................................. (562) 940-2561/ (562) 459-6270
9150 E. Imperial Hwy., Downey 90242

Division de Cumplimiento y Evaluacién / Ley de Eliminacién de Violaciones en
PrISION (PREA) w..vvvveeeesrssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssnes (562) 940-2746


https://probation.lacounty.gov/
mailto:pic@probation.lacounty.gov

Detencidn para Menores Central........cccceeeeeeiiiiiiiiiiinieiiennnnennnnns (323) 226-8671
1605 Eastlake Ave., Los Angeles 90033

Centro de Detencion para Menores Los Padrinos........ (562) 940-8681
7285 Quill Dr., Downey 90242

Centro de Detencion para Menores Barry J. Nidorf ................... (818) 364-2005
16350 Filbert St., Sylmar 91342

Servicios de Campo para JOVENES ........ccceeeeeeerrrsssssssssssssssssssnnns (562) 940-2507
Servicios Especiales para JOVENEes..........ccceeeeiiiiiissssssssssssssssssnnes (562) 940-2507
Servicios de GeStion .........cccceeeeeirrrisssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnes (562) 940-2825

Adultos, Menores, Detencidn, Tratamiento Residencial, Servicios Administrativos
y Oficinas de Servicios de Gestidn estan ubicadas en la Oficina Principal de

Downey.

Oficina de Servicios de Colocacion...........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenes (818) 904-8064
7555 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Informacion PUDIICA .......c.oocviiiiiiiieeee e (562) 940-2859
INStitUCIONES A& MENOIES .....eeeeiiiieeeiiiee e e e (562) 940-2513

Oficina de Servicios de Tratamiento Residencial (Campamentos)...........................
................................................................................................................. (562) 940-2508

Campamento Afflerbaugh ..........cocoovereeiiiiiccieeeeeccccceeeees (562) 971-6300
6631 N. Stephens Ranch Rd., La Verne 91750
Centro Juvenil Conmemorativo Challenger................. (661) 940-4248 (Cerrado)

5300 W. Ave. “1”, Lancaster 93536
Este: (661) 940-4111, Oeste: (661) 940-4011

Campamento Ronald McNair........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeneneennnns (661) 940-4103 (Cerrado)
Campamento Ellison Onizuka ........ccccceeeerecciineneennnnnne. (661) 940-4100 (Cerrado)
Campamento Francis J. Scobee.........cccceeeeeeeeieeeeeeeeennnns (661) 940-4015 (Cerrado)
CMYC/ SEGURIDAD/ CENTRO DE ESPERANZA. ............ (661) 940-4011 (Cerrado)

Campamento Vernon Kilpatrick ...........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneneeneeennnnes (818) 889-1353

427 S. Encinal Canyon Rd., Malibu 90265

Centro Dorothy Kirby........c.ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees (323) 981-4301
1500 S. McDonnell Ave., Commerce 90040

Campamento Joseph Paige ........cccceeeeeeiiiiiiieieineeeeeeeseeseseseeseseenes (909) 971-6375
6601 N. Stephens Ranch Rd., La Verne 91750

Campamento Glenn Rockey ........cccceviiiiiiiiiiiiiiiniininnnnn, (909) 599-2391
1900 N. Sycamore Cyn. Rd., San Dimas 91773

Campamento Joseph Scott.......cccevvviiiiiiiiiiiiiieieninnnnns (661) 296-3231 (Cerrado)

Reubicado treporalmente en Dorothy Kirby Center
28700 N. Bouquet Cyn. Rd., Saugus 91350
1500 S. McDonnell Ave., Commerce 90040

83



Servicios de Campo ........cceeeeeeeeeeeeennnees (562) 940-2694, Juvenil: (562) 940-2526
9150 E. Imperial Hwy., Downey 90242

Oficinas de Area

Oficina del Area de AINambra...........ceeeeeeeeeeieeneeeeeneeeeesenens (626) 305-5555
200 W. Woodward Ave., Alhambra 91801

Oficina Regional de ASCOT........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeeesnssessssssnnens (310) 260-3556
1725 Main St., Santa Monica 90401

(o] [ Tor: Lol o Ty W O=T 41 | N (562) 334-4420
9150 E. Imperial Hwy., Room C-144, Downey 90242 (Temporalmente)
Registros Central.............cccccuvivivneinieiene e (424) 454-5775/5743
12021 S. Wilmington Ave., Bldg. 18 Ste. BOO1B

Colocacidn Regional Centinela ........ccccceeeeerreccrssneeeeneneeccssnnnenns (323) 241-5800
1330 W. Imperial Hwy., Los Angeles 90044

Colocacién Regional del Este de Los Angeles.........ceeuevereenenene (323) 780-2185
144 S. Fetterly Ave., Los Angeles 90022

Colocacion Regional del Valle de San Gabriel..........cccceceeereennnneee (626) 575-4059
11234 E. Valley Blvd., El Monte 91731

Colocacion Regional de Sur Centro .........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnes (310) 603-7311
200 W. Compton Blvd., Compton 90221

Colocacion Regional de Van NUyS ........ccceeeeeecccrcneeeeeeeeccsssnnnenns (818) 904-8800
7555 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Aseguramiento de la Calidad de la Colocacion ........cccceceeenenneee (323) 357-5545
Lynwood Regional Justice Center, 11701 Alameda St., Lynwood 90262

Servicios de Desarrollo Juvenil ..........ccoeveeeeeeneiceennieeeeennceeeenenne (213) 763-1421
1933 S. Broadway, 6% Fl., Los Angeles 90007

Programa de Vida Independiente............cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnee. (213) 351-0125
3530 Wilshire Blvd., 4th Fl., Los Angeles 90010

Area de Centinela .......ccceeeeeeeeerieeeceeiseeeeeesse e sesseneas (323) 241-5800
1330 W. Imperial Hwy., Los Angeles 90044

Investigaciones Centrales de AdUROS ..........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnes (213) 974-9331
320 W. Temple St., Rm. 180, Los Angeles 90012

Registros Central...........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennee. (424) 454-5775
12021 S. Wilmington Ave. Building 18, Ste. BOO1A, Los Angeles 90059

Centro de Oportunidades de Reingreso (ROC).......ccccceeeeerrnnnnee (323) 730-4000
3965 S. Vermont Ave., Los Angeles 90037

Area del Este de LoS ANGEIES .......cccvereereeeeeeeeeeseseesneneseesenens (323) 780-2185
4849 Civic Center Way, Los Angeles 90022

Area del Este del Valle de San Fernando...........ccceeeeeeerereenenenes (818) 374-2000
14414 Delano St., Van Nuys 91401

Area de FIr@SLONE ......covevereererreseeseeseesessessesssssesessessessessesessensens (323) 586-6469

8526 S. Grape St., Los Angeles 90001



Firestone Adult (MLK-BHC)........cccccerrrmmeeririiicssssnnnennesssssssnnnenns (424) 454-5809
12021 S. Wilmington Ave. Building 18, Ste. BOO1A, Los Angeles 90059

Area de FOOhIll .......cceueeeeeeeiienerceeeeeesenesne e sesesnesseseseanens (626) 356-5281

300 E. Walnut St. #200, Pasadena 91101

Area de Harbor ... sese s s e sseanens (310) 222-2672
3221 Torrance Blvd., Torrance 90503

Area de LoNg BEaCh.......ccueeueeereirereesieiensessessessesnesessessessesessessens (562) 247-2200
275 Magnolia Ave., Ste. 1985, Long Beach 90802

Centro de Justicia Juvenil del Noreste...........ccoeeeriiiiiniiiissssnnnnnns (323) 226-8765

1601 Eastlake Ave., Los Angeles 90033

OPeracion LECtUra.......ccccevvmeeeeeereeccsssnnneenessesesssnnnessssssssssnnnnenes (562) 940-3547
9150 E. Imperial Hwy., Downey 90242

Area del Valle de POMONa......ccuceemeereeececnse s sseeseasens (909) 469-4507
1660 W. Mission Blvd., Pomona 91766

Servicios Previos al JUICIO ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesensenes (213) 351-0373
5555 Ferguson Dr., Rm. 124, Los Angeles 90022

Area de Rio HONO..........cceueeenececceceneeeesssssssssssssssssnsssanes (562) 908-3119
8240 S. Broadway Ave., Whittier 90606

Area de RIVEIVIEW........c.ccceerererueecsenereeeenesesssseseesessssssssssssnssnns (626) 579-8506
12310 Lower Azusa Rd., Arcadia 91006

Valle de San Fernando - Oficina Regional AB 109....................... (818) 485-0050
13557 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91331

Area del Valle de San Gabriel.........cocceeieeeeeereierseeeeeeeieeseeesnnnns (626) 575-4059
11234 E. Valley Blvd., Ste. 302, El Monte 91731

Area de Santa MONICa .......coceceueueeenecesseesssssssssssssssssssasssanns (310) 260-3525

1725 Main St., Santa Monica 90401
Programas de Supervision Basados en la Escuela

Supervision Basada en la Escuela -Grupo 1......cccccevveevvveeeecneeesnnnen. (626) 575-4003
Supervision Basada en la Escuela -Grupo 2........ccceeeeecvveeeecnreeeennnenn. (323) 241-5939
Supervision Basada en la Escuela -Grupo 3.......cccceveeeeivieeeecireeeenneen. (818) 904-8063
Supervision Basada en la Escuela -Grupo 4 ........ccceeeevvveeeecveeesnnnen. (562) 247-2323
Supervision Basada en la Escuela -Grupo 5........cccoeeeecveeeeciieeenns (661) 582-7035

Administracion de Operaciones Especiales de Cumplimiento (SEO)
......................................................................................................... (323) 659-6900/01
5555 Ferguson Dr., Commerce 90022

Oficina del Area del Sur Bahia = AB 109...........ccoeereerereeseseenees (310) 761-3900
1299 E. Artesia Blvd., Ste. 120, Carson 90746

Area del SUF CENEIO.......ceueeeerereerereeseeisseesesseseseesessessessesessessens (310) 603-7311
200 W. Compton Blvd., Ste. 300, Compton 90221

Oficina del Area del Sur de Los Angeles — AB 109................. (323) 238-1000 01

236 E. 58" St., Los Angeles 90011
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Programa Intensivo de Supervisionde Pandillas .............cccceeeuns (562) 908-3119
8240 S. Broadway Blvd., Whittier 90606

Area Juvenil de Van NUYS ........ccceeereeeereereesesseseesnesessessessessssessens (818) 904-8000
7555 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Oficina Regional del Valle de Antelope AB 109............ccceeeunnneee (661) 471-1900
43423 Division St., Ste. 401, Lancaster 93535

Valle de Antelope (Juvenil) ........ccceeeeieeceinemeeneeiecccssnneeneesssennnns (661) 582-7000
3917 Division St., Lancaster 93534

Area del Valle de ANtelope........oeeeeeeerereeseseeseesneessessessesessesens (661) 974-7600
42011 4th St., West, Ste. 1900, Lancaster 93534

RV 1 1= 3 o T Tt (661) 253-7271

23759 Valencia Blvd., Valencia 91355

Médico Forense

1104 N. Mission Rd., Los Angeles 90033

Numero de Teléfono: (323) 343-0512 (De 8 a.m. a 5 p.m. de Lunes a Viernes)
(323) 343-0714 (Fuera de Horario)

Direccidn de Internet: mec.lacounty.gov

Determina la causa, manera, y circunstancias de la muerte en todas las
muertes no naturales, sospechosas, inusuales, violentas, repentinas y
desatendidas. La causa de la muerte se determina a través de una
investigacidn, examinaciéon postmortem y un examen de laboratorio. Es
responsable de identificar correctamente al difunto, notificar a los parientes
legales y hacer la adecuada disposicién de los restos.

Museos

Museo de Arte del Condado de Los Angeles (LACMA)

5905 Wilshire Blvd., Los Angeles 90036

Teléfono: (323) 857-6000, TDD: (323) 857-0098

Direccién de Internet: lacma.org

Horario del Museo: Lunes, Martes y Jueves de 11 a.m. a5 p.m.; Viernes de
11 a.m. a 8 p.m., Sdbados y Domingos de 10 a.m. a 7 p.m.

Cerrado los Miércoles, en Accion de Gracias y en Navidad.

Desde sus inicios en 1965, el Museo de Arte del Condado de Los Angeles
(LACMA) se ha enfocado en coleccionar arte que abarca tanto historia como
geografia, ademds de representar a la diversa y Unica poblacién de Los
Angeles. Hoy LACMA es el mayor museo en la parte oeste de los Estados
Unidos, con una coleccién de mas de 135.000 objetos que ilumina 6.000 afios
de historia del arte desde puntos de vista nuevos e inesperados. Un museo
de estatura internacional y también un centro cultural vital para el sur de
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California, LACMA comparte su vasta coleccién con el Gran Condado de Los
Angeles y mas alld a través de exhibiciones, programas publicos e
instalaciones de estudios que atraen a mas de 1.5 millones de visitantes
anualmente, ademas de servir millones mas a través de asociaciones
comunitarias, programas de extensidon escolar e iniciativas digitales
creativas. Entre las fortalezas del museo se encuentran sus fondos de obras
de arte asiatico, latinoamericano, yendo de obras desde la América antigua
a artistas lideres modernos y contemporaneos, ademas de arte islamico del
cual el LACMA posee una de las colecciones mas significativas del mundo. El
museo aborda el pasado desde una perspectiva contemporanea a través de
colaboraciones con artistas y arquitectos en la presentacion de sus
colecciones, y a través de la instalacion de obras de arte de gente como Chris
Burden, Barbara Kruger y Michael Heizer, entre otros.

El museo se destaca por sus programas culturales y educativos, de los que se
benefician anualmente cientos de miles de visitantes, incluidos nifios,
personas mayores y personas con discapacidades fisicas. Se ofrecen varias
visitas guiadas (incluidas con la admisién) seis dias a la semana para grupos
escolares y el publico en general. La Galeria Infantil Boone se encuentra
dentro del edificio Hammer, donde los nifios pueden aprender sobre la
pintura con pincel utilizada en el arte coreano de forma gratuita. Los
programas de cine y musica del museo se encuentran entre los mas sélidos
y diversos del pais. LACMA también interactia con audiencias diversas en
vecindarios por todo el condado a través de exhibiciones, talleres y otros
programas. La galeria satélite de LACMA en la Escuela Primaria Charles
White en MacArthur Park presenta exhibiciones y programacion publica de
forma gratuita, y los aspectos mas destacados de las colecciones de LACMA
estan a la vista en el Museo de Arte Vincent Price en East Los Angeles College
en Monterey Park.

El estacionamiento de LACMA se encuentra en el Garaje de Estacionamiento
Pritzker, en la calle 63, al este de Fairfax Blvd., en Wilshire Blvd. y Spaulding
Ave.; y asimismo, las calles que rodean al museo disponen de parquimetros.
Para las personas con discapacidades, el acceso al elevador esta disponible en
el estacionamiento o en la entrada alternativa del museo en Wilshire
Boulevard y Spaulding Avenue. Hay estaciones de cargado gratuito para autos
eléctrico en el primer nivel del Garaje de Estacionamiento Pritzker.

El costo de la admision general es $21 para adultos, y la admision para
estudiantes (con identificacion valida) y personas mayores de 65 afios es de
$16. Para los que no viven en el Condado de Los Angeles, la entrada general
es $25, la entrada para estudiantes y personas de la tercera edad es $21. Los
nifios menores de 17 afios siempre entran gratis. Ademas, pueden unirse al
aclamado programa de membresia gratuito de jovenes Arts for NextGen,
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como adicional de este beneficio de membresia gratuita; los nifios pueden
venir con un adulto sin cargo al museo. El museo es gratuito para todos los
residentes del Condado de Los Angeles después de las 3 p.m. los dias de
semana (cerrado el miércoles). Ademds, LACMA ofrece numerosas
posibilidades de admisién gratuita, incluyendo el segundo martes de cada
mes; los lunes de festividad nacional, patrocinado por Target; y otros dias en
el afio. Las membresias de LACMA cuestan un minimo de $80 anual y
$40 para estudiantes.

Museo de Historia Natural
900 Exposition Blvd., Los Angeles 90007........ccccccveeerrvverercreeennn. (213) 763-DINO
Direccion de Internet: nhm.org

Horario del Museo: Abierto todos los dias de la semana, de 9:30 a.m. a
5 p.m. Cerrado el primer martes del mes y el Dia de Afio Nuevo, Dia de la
Independencia, Accién de Gracias y Navidad

El MHN fue el primer edificio dedicado a un museo de Los Angeles, abriendo sus
puertas en 1913. Desde entonces, ha reunido una de las colecciones de historia
natural y cultural mas caras del mundo —mds de 35 millones de objetos. El personal
de conservacion no solo se ocupa de cuidar las colecciones, sino que ademas las
utiliza para la investigacién histdrica y cientifica mas innovadora. Actualmente, el
museo incorpora una exploracion de la naturaleza y la cultura fuera de su
comunidad, una lista de programas de ciencia comunitaria y una investigacion
activa, creando una nueva experiencia de museo de la historia natural que explora
el pasado, pero que cada vez mas conduce al presente y al futuro.

El museo también alberga exhibiciones nuevas e inmersivas que dan a los visitantes
la oportunidad de explorar el “panorama general” de temas globales,
frecuentemente vistos a través de una lente local de especimenesy objetos,
las historias detrds de ellos y las formas en que la naturaleza y la cultura
interactuan. Las exposiciones permanentes de NHM incluyen:

e Convirtiéndonos en Los Angeles

e Sala de Dinosaurios; Sala de Gemas y Minerales; Sala de Aves

e Laboratorio de Naturaleza; Sala de Naturaleza; La Edad de los

Mamuts

e  Encuentros con dinosaurios de tamafio real T. rex y
Triceratops con presentaciones de titeres en vivo
Magquetas con mamiferos de Norte América y Africa
Centro de Descubrimiento Ralph M. Parson
Laboratorio Dino: Dinosaurios reales, paleontélogos reales
Béveda Visible: Tesoros Arqueoldgicos de Latino América
Pabellén de mariposas y pabelldn de arafias
Exhibiciones Especiales de cada Estacién enfocadas en Los Angeles.
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El museo es un recurso para los educadores del sur de California. Sus salas
contienen contenido para lecciones que cumplen los estandares del plan de
estudios del estado de California, y hay planes y actividades para lecciones
que se pueden descargar del sitio Web del museo. El museo alberga el
Ralph M. Parsons Centro de Descubrimiento, un espacio interactivo y familiar,
donde los visitantes pueden manejar artefactos y especimenes, ver
presentaciones de animales vivos mientras aprenden acerca de camuflaje,
habitat y sus importantes contribuciones al planeta.

El museo ofrece visitas escolares, programas de extensién comunitaria,
programacién familiar gratuita durante los fines de semana y dias de campo
llamados "Aventuras en la Naturaleza." Sus series de noche “Primeros
Viernes” y "Noches de Verano" atrae a adultos con debates, DJs y bandas en
vivo. Los eventos al aire libre como Summer Nights in the Garden y L.A. Nature
Fest fomentan la participacion en el mundo natural al brindar a los visitantes
acceso a activistas comunitarios y cientificos internacionales.

Precio de entradas generales: $15 para adultos, $12 para estudiantes con
identificacidn, y personas de la tercera edad y jovenes de 13 a 17; y $7 para
nifios de 3 a 12. Gratis para menores de 2, miembros del museo, profesores y
estudiantes de California, personal militar activo y excombatientes y
poseedores de identificacion EBT. Entrada gratuita cada jueves del mes de
septiembre y el primer martes de cada mes, de octubre a junio. La entrada
también es gratuita para los residentes del Condado de Los Angeles de lunes
aviernesde3a5p.m.

Tarifas descontadas para grupos / 10+ reservas requeridas...(213) 763-3466

INformacion Grabada..........eeeeeveiiieeeeeeeieee e (213) 763-DINO
Programas EdUCAtiVOS..........ccccuveiieiuiieeeiiee et cree et (213) 763-3529
Membresia........... ... (213) 763-3426
ViSitas ESCOIAIES......covvuureriieeeeeiiirereeeeeee ettt e e e e eeearree e e e eeans (213) 763-3529

El Museo de Historia Natural también administra dos instalaciones
adicionales, el Museo Page en La Brea Tar Pits y el Parque Regional y Museo
William S. Hart.

La Brea Tar Pits y Museo

5801 Wilshire Blvd., Los Angeles 90036............ccccueeeeerereennes (323) 934-7243
Direccidn de Internet: tarpits.org

Horario: Abierto los siete dias de lasemanade 9:30 a.m. a 5 p.m. Cerrado

el dia de Afio Nuevo, Dia de la Independencia, Accion de Gracias y Navidad.

La Brea Tar Pits y El Museo Page exhibe fésiles de la Era Glacial de La Brea
Tar Pits, una de las zonas de excavaciones urbanas activas mas famosas
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del mundo. Muchas de las exhibiciones permanentes estdn disefiadas
teniendo en mente a la interaccién con la familia: se invita a las personas a
probar su fuerza contra el tiro de asfalto y tocar un sdlido hueso de la
pata de un perezoso gigante extinto. A través de ventanas en el
Laboratorio de Preparacion de Fosiles, los visitantes pueden observar
como voluntarios del laboratorio realizan labores de limpieza y reparacién
de los huesos. El programa Encuentros con la Edad de Hielo tiene un
muieco de tamafio natural de un tigre dientes de sable que se presenta
de viernes a domingos y el Recorrido por la Nueva Excavadora tiene
atracciones adentro y afuera, como el Pozo de Observacion
recientemente abierto.

Fuera del museo, los terrenos de 23 acres muestran el aun burbujeante
Lake Pit, modelos de tamafio natural de mamuts extintos y un Jardin
Pleistoceno que revela cdmo se veia Los Angeles hace 10000 a 50000 afios
durante la dltima Era Glacial, cuando animales como los tigres dientes de
sable y los mamuts recorrian la cuenca de Los Angeles. Los visitantes
también pueden ver la excavacion en directo desde julio hasta principios de
septiembre mientras los paleontdlogos extraen fdsiles del asfalto como
parte del Proyecto 23 y Pit 91. Las areas de observacion de fésiles estan
abiertas sin costo alguno.

Admisién General: $15 para adultos, $12 para estudiantes universitarios con
identificacion, y personas de la tercera edad de mas de 62 afios y jovenes de
13 a 17; y $7 para nifios de 3 a 12. Gratis para menores de 2, miembros del
museo, profesores y estudiantes de California, personal militar activo y
excombatientes y poseedores de identificacion EBT. Entrada gratuita cada
jueves del mes de septiembre y el primer martes de cada mes, de octubre a
junio. La entrada también es gratuita para los residentes del Condado de Los
Angeles de lunes a viernes de 3 p.m.a 5 p.m.

Programas EdUCAtIVOS. ......cccuveeeiiiieeeiiie ettt e (323) 763-3529
Visitas Escolares (213) 763-3529

Music Center

135 N. Grand Ave., Los Angeles 90012........ccccccvevevevveeernnnenn. (213) 972-7211
Direccion de Internet: musiccenter.org

Funciona como una sociedad publica-privada formada por el Condado de
Los Angeles y el Centro de Artes Escénicas del Condado de Los Angeles,

haciendo negocios come El Music Center. Es uno de los tres centros de

artes interpretativas mas grandes y mejor considerados del pais y cuenta
con cuatro teatros: Walt Disney Concert Hall, Dorothy Chandler Pavilion,
Ahmanson Theatre y Mark Taper Forum, y dos espacios al aire libre, Jerry
Moss Plaza y Grand Park. Atrayendo a casi 2 millones de visitantes al afio,
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El Music Center ofrece una variedad de programas, incluyendo Glorya
Kaufman Presents Dance en El Music Center y programas gratuitos y de
bajo costo como Dance DTLA y Summer SoundWaves de El Music Center,
Fourth of July Block Party de Grand Park y NYELA de Grand Park, entre
muchos otros. El Music Center también ofrece recorridos por sus sedes.
Sus servicios y liderazgo en apoyo de la educacién artistica TK-12 son
reconocidos a nivel nacional. El Music Center alberga a cuatro compaiiias
residentes de renombre internacional: el Los Angeles Philharmonic,
Center Theater Group, LA Opera y Los Angeles Master Chorale, y tiene
su propio brazo de programacién conocido como TMC Arts.

Los escenarios principales del Music Center se complementan con una
vibrante coleccion de teatros al aire libre, plazas y jardines.

e  Dorothy Chandler Pavilion

e  Ahmanson Theatre

e  Mark Taper Forum

e  Walt Disney Concert Hall

e Jerry Moss Plaza

e Grand Park

Obras Publicas

900 S. Fremont Ave., Alhambra 91803-1331..........ccccceeeuneee (626) 458-5100
Direccién de Internet: pw.lacounty.gov

Responsable de la planificacion, disefio, construccidn, operacion y
mantenimiento de caminos, sefiales de transito, puentes, aeropuertos,
alcantarillado, control de inundaciones, suministro de agua, calidad del
agua y infraestructura de conservacion del agua. Monitorea y controla
las sefiales de transito en todo el Condado desde su Centro de
Administracidn de Transito en Alhambra y mantiene un Centro de
Despacho 24/7 y un Centro de Operaciones de Emergencia de guardia
para responder a incidentes diarios, emergencias locales y grandes
desastres. Proporciona servicios de administracion de proyectos para el
disefio y construccion del Programa de Proyectos de Capital del
Condado y proporciona una posicidn de liderazgo en el sistema de
transporte de todo el Condado, esfuerzos de mitigacion de transito y
servicios de administracién de residuos sélidos y peligrosos. Las diversas
operaciones de Obras Publicas se definen dentro de seis areas de
negocio: Transporte, Recursos Hidricos, Servicios Municipales, Servicios
Ambientales, Administracion de la Construccion, y Contratacidn Publica
y Administracion de Activos. Su presupuesto anual de operacion de $3,9
mil millones es financiado por ingresos restringidos, tales como
impuestos sobre el consumo de gas y las ventas, evaluaciones de
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beneficios, ventas de agua y alcantarillado, tarifas de usuarios e ingresos
de Contratos de la Ciudad.

Aplicacion “Las Obras”: pw.lacounty.gov/theworks: La aplicacién gratuita
permite a los usuarios de teléfonos inteligentes solicitar y rastrear
reparaciones de baches, eliminacién de graffiti y barrido de calles, o informar
incidentes de presuntos vertidos ilegales y violaciones de propiedad.

Centro de Despacho 24/7..........cceeeecvreeerccreeesecsnnennenns (800) 675-HELP (4357)
Reporte graffiti, derrames peligrosos, cortes de alumbrado publico y mal
funcionamiento, dafios por inundaciones y peligros de arboles y carreteras
gue requieren atencién inmediata.

Consultas de los miembros de la Prensa e Informacion Publica
................................................................................................... (626) 458-4042
Fuera del horario de atencidn llame al (800) 675-HELP (4357)

Los miembros de la prensa pueden conectarse con un Oficial de Informacién
Pudblica para obtener informacidn concisa, oportuna y relevante sobre la
infraestructura, programas y servicios del departamento.

Caminos de BiCicleta ........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesseeees (626) 458-3960
Hay mas de 100 millas de caminos disefiados para bicicletas ubicados en las
playas de todo el Condado y canales para el control de inundaciones
seleccionados. El mapa de Vias Ciclistas estd disponible en linea en
pw.lacounty.gov/pdd/bike.

Construccion, Permisos o Mejora de Edificios: pw.lacounty.gov/bsd

Uso de las Carreteras / Control de Inundaciones (Conexiones o uso de
ProPIEAAES) ..eeeeeiieeeeiiee ettt e ettt e (626) 458-3129
Para movimientos de cargas con exceso de dimensiones o con exceso de peso,
construccidn, excavacidn, y ocupacion en carreteras publicas. Pintura de los
numeros de la casa en la orilla de las aceras y en canalones. Construccién de
aceras, bordillos y cunetas.

Informacién de Verificacion de Planos

EPIC LA <ottt ettt sttt e epicla.lacounty.gov
El portal de Permisos e Inspeccién Electrénica del Condado de Los Angeles
(EPIC LA) es una "ventanilla Unica" para enviar solicitudes, verificar el estado
del caso y ejecutar informes.

Verificacion de Planos de Construccion ..........ccceecvveevcveeeesvneeens (626) 458-3173
Licencias — Trabajadores de Plomeria, Mantenimiento (626) 458-3173
Verificacion de Planos de Instalacion Eléctrica..........ccccveeeviveeennnes (626) 458-3173
Verificacién de Planos de Instalaciones Mecanicas....................... (626) 458-3173

92


https://pw.lacounty.gov/theworks/
https://pw.lacounty.gov/tpp/bike/
https://dpw.lacounty.gov/building-and-safety/
https://epicla.lacounty.gov/energov_prod/SelfService/#/home

Procesa permisos de construccidn para nivelar, construir, remodelar, demoler
o reubicar estructuras en propiedad privada. Las solicitudes pueden
presentarse en la oficina del distrito de Construccién y Seguridad que presta
servicios al area geografica del proyecto de construccién. No se emiten
permisos en las instalaciones de la Alhambra. La informacién sobre proyectos
de construccién puede obtenerse de una oficina del distrito, incluyendo
procedimientos de construccion, requisitos de cédigo, requisitos de permisos
y tarifas de permisos de construccion.

La inspeccién de los hitos clave del proyecto es realizada por inspectores de
campo ubicados en las oficinas de distrito. La solicitud de inspectores debe
hacerse con 24 a 48 horas de anticipacién. Construccion y Seguridad
mantiene un personal de inspectores, ingenieros estructurales, ingenieros
de clasificacion e ingenieros mecanicos y eléctricos especializados
disponibles para ayudar con cualquier pregunta relacionada con proyectos.
Las preguntas especificas sobre los procedimientos de permisos o los
problemas del cddigo de construccion deben dirigirse a la oficina del distrito
que atiende el proyecto propuesto.

Oficinas de Permisos de Edificacion:

Valle de Antelope................ (661) 524-2390 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
335AE. Avenue K-6, Lancaster 93535

Calabasas/Malibu................. (818) 880-4150 (7 a.m.-5:30 p.m. Lunes a Viernes)
26600 Agoura Rd., Ste. 110, Calabasas 91302

CarsoN ......cceeeerrrrrrrrrrersennnnes (310) 952-1766 (7 a.m.-6 p.m. Lunes a Jueves)
701 E. Carson St., Carson 90745 (Cerrado Viernes)

Este de Los Angeles............... (323) 881-7030 (8 a.m.-5 p.m. Lunes a Viernes)
4801 E. 3"d st., Los Angeles 90022-1601

LaPuente ......ccceeeeeeeeeeeeeennns (626) 961-9611 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
16005 E. Central Ave., La Puente 91744

Lomita/LennoX .......cccevueeeens (310) 534-3760 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
24320S. Narbonne Ave., Lomita 90717

Valle de San Gabriel.............. (626) 574-0941 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
125S. Baldwin Ave., Arcadia 91007

Santa Clarita ......cccceeeeeeeeeeeee (661) 222-2940 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
23757 Valencia Blvd., Valencia 91355

SUroeste .......cceeeeeriissssssnnnnnns (323) 820-6500 (7 a.m.-6 p.m. Lunes a Jueves)
1320 W. Imperial Hwy., Los Angeles 90044

Sur Whittier........ccceeeeeiinnnneee (562) 946-1390 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)

13523 Telegraph Rd., Whittier 90605
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Universal ......cccevviiiininnnnninnnnns (818) 762-6284 (8 a.m.-4:30 p.m. Lunes a Viernes)
100 Universal City Plaza, MT85 (Trailer 7135), Universal City 91608

Franquicia de Servicios de Recoleccién y Reciclaje de Basura
Doméstica

Recoleccion Distrital de Basura.........cccceeeeeeeeeeieiiniiieneeeneenenennnns (888) 253-2652
Recoleccion/Disposicion de Basura .......ccceeeeeeeeeveeeresreneeeessaneens (888) 253-2652

Geologia y Suelos:

Geologia Y SUEIODS.......cceeerrrrrrrrsssssss s sssnnnes (626) 458-4923
Provee revision geotécnica de los planos de construccion y de los planos de
nivel y de las subdivisiones propuestas para la Division de Construccién y
Seguridad y el Departamento de Planeacion Regional. Proporciona consultoria
geotécnica, ambiental y de pavimento/materiales a Obras Publicas y otras
agencias del Condado.

Desperdicios Residenciales Peligrosos/ Recoleccién de
Electrdnicos

Direccién de Internet: CleanLA.com
Reciclaje/Desperdicios Residenciales de Materiales Peligrosos.(888) 253-2652

Denuncie descargas ilegales..........cccceeeeeeiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeenes (888) 8-DUMPING
Programas de desechos sOlidos ..........cccceeeeeeeeeiieeieieeeeeeeeeeseeeenens (626) 458-4593
Plan y Politica de Desarrollo de desechos sélidos ..............ceeeenns (626) 458-3592
Educacion Ambiental EScolar ..........cceeveeeeeeiieiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeenens (626) 458-6536
Rellenos Sanitarios.......cccceeeeeeeeeeiieseeseeessssesesesee e e es s e s e seessessseseees (626) 458-3553
COMPOSTAJE ...ueeeeenereerieeiccrsneeeeneeseeesssnnseesessesessssnnsessssssssssnnnnanes (626) 458-3554

Direccion de Internet: CleanLA.com, SmartGardening.com

Empleos/Contratos

Linea Directa de Empleo en todo el Condado...........ccceeeeeeeennns 1(800) 970-5478
Ofertas para licitacion........ pw.lacounty.gov/general/contracts/opportunities
Intercambio para la reutilizacion de materiales.........ccccceeeeeeeennns lacomax.com
Proyectos de infraestructura.......ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiiininnnnnnnnnnnnnnnn, (626) 458-3107
Servicios Misceldaneos — Contratos Propuesta A............ccceeeunnene (626) 458-4057
Contratos de Servicios Profesionales / Proyectos de Construccién de Edificios
Direccion de Internet: pw.lacounty.gov/general/getbids.cfm......... (626) 458-2548
Consultas sobre la venta de propiedades de Obras Publicas.... (626) 458-7072
Subastas de eqUIPO ......ccceeerrirriiiiissiissssssssssssssssssssssssssssssssssnns (310)353-7140

Flotillas de equipo, herramienta, y articulos de construccion miscelaneos.
Mantenimiento de Aguas Pluviales / Distrito de Control de Inundaciones
.............................................................................................................. (626) 458-4146


https://pw.lacounty.gov/epd/cleanla/
https://pw.lacounty.gov/epd/cleanla/
https://pw.lacounty.gov/epd/sg/
https://dpw.lacounty.gov/contracts/opportunities.aspx
https://pw.lacounty.gov/epd/lacomax/default.aspx
https://camisvr.co.la.ca.us/LACoBids/

Desastres de Incendio / Informacién / Educacién sobre Escombros Posteriores

AINCENAIOS...uue e (626) 458-6164
Direccién de Internet: pw.lacounty.gov/wrd/fire

FEMA / Aseguramiento Nacional contra Inundaciones............. (626) 458-4321
Direccidn de Internet: pw.lacounty.gov/wmd/nfip

Informacidn sobre zonas inundables............ccceevviiiiiiiiinnnnns (626) 458-4321 0

FloodAnalysis@pw.lacounty.gov

Direccion de Internet: pw.lacounty.gov/floodzone

Licencias - Inspector Especial........cccceeeeeeeiieiiiiiiiieieinneeeenennnnns (626) 458-3170
Operaciones de TrANSItO ........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenesssneesnennnne (626) 458-3909
Direccidn de Internet: LAGoBus.com

Servicios de la Parada de Autobus: Administra y mantiene los servicios

de las paradas de autobus, como bancos, refugios y recipientes de basura

en areas no incorporadas.

Lotes de Estacionar y Montar: Administra y opera cuatro lotes de
estacionar y montar del Condado: Acton, Acton/Vincent Grade Metrolink
Station, 730 W. Sierra Hwy., Acton; Fairplex, 1810 Gillette Rd., Pomona;

Via Verde, 21320 Via Verde Rd., San Dimas; y Ventura, 10801 Ventura

Blvd., Studio City.

Servicios de Transito: Administra y opera los servicios de transporte

publico, como autobuses comunitarios, dial-a-ride y servicios de

transporte especializado, dentro de areas no incorporadas.

Datos de DeSIaVes..........eeeeereeeennieeeeeeeeennnreeeeeeeeeenssseseeeesesnnnns (626) 458-6120
Correo Electrénico: hydrologicrecords@dpw.lacounty.gov
Datos de TOrmeNtas.......cceeeeeeeeeieeiieseeseessssssssssssssssssssssssssssnnns (626) 458-6120

Correo Electrénico: hydrologicrecords@dpw.lacounty.gov

Mantenimiento de Caminos / Mantenimiento de Calles ......... (626) 458-3981
Direccion de Internet: dpw.lacounty.gov/roadclosures/

Para solicitar informacién de la poda en un arbol al lado de la carretera y de
los ciclos de poda de arboles, o para reportar un arbol muerto o
potencialmente inseguro en la carretera. Mantiene casi 3,187 millas de
carreteras principales y de calles locales en zonas no incorporadas y 1,785
millas en 20 ciudades. Las actividades de mantenimiento incluyen barrido
de calles, bacheo, reparacion de aceras, y control de maleza. Para verificar si
hay cierres de carreteras, inicie sesion en: dpw.lacounty.gov/roadclosures/

Programas Ambientales ..........ccccceeeeeiiieiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens (626) 458-3517

Desperdicios industriales y tanques de almacenamiento subterraneos
............................................................................................................. (626) 458-3517

Desarrollo de Tierra.....ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiininininneeeeee e sseeeeens (626) 458-4930

Mantenimiento de drenaje distrital................... (626) 300-3340, (626) 300-3399
Evaluacidn incluida en la declaracién del impuesto de propiedad.
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Sistema de denuncias para la descarga de desperdicios sélidos
.............................................................................................................. (800) 320-1771

Letreros dela Calle .......cccevviiviiiiiiiiiiiiininiinininnn (626) 458-1722
Solicitud o Reparacion de Alumbrado de la Calle..................... (800) 618-7575
Denominacion de calles..........cccceviiiiiiiiiiiniinnnnn, (626) 458-7362
TOPES UrBANO0S ....covviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiisninsssninnnniisssssnssssssssssssssssnnnnn (626) 300-4708

Los faroles dentro de dreas noincorporadas son operados y mantenidos por
Southern California Edison (SCE) o el Condado. Las llamadas de reparacion
recibidas para las farolas SCE se reenviardn a SCE para su reparacion.
Educacién sobre el Agua y las aguas de tormentas.................... (626) 458-6995
(waterforla.lacounty.gov)

Obras hidraulicas distritales / Calidad del agua y recursos hidraulicos
........................................................................................................... (626) 300-3306

Pago de Facturacion del Servicio de Agua ........ccceceeeeececinnnnnnns (877) 637-3661
(8a.m.a4:30 p.m. Lunes a Jueves).

Las facturas pueden pagarse en lacwaterworks.org, correo postal de los
EE.UU. a LA County Treasurer, P.0O. Box 512150, Los Angeles 90051, o en
persona en: Malibu, 23533 West Civic Center Way, Malibu 90265, 8 a.m. a 4:30 p.m.
Lunes a Viernes o., Valle de Antelope, 260 East Ave. K-8, Lancaster 93535,
8a.m. a4:30 p.m., Lunes a Viernes.

Aeropuertos

Aeropuerto Brackett Field..........cccoeevviriiiiiininnnnnnninssssssssssnnnns (909) 593-1395
1615 McKinley Ave., La Verne 91750

Aeropuerto Compton/Woodley ..........cccevveeeeerreecccrrnneeennnnnn. (310) 631-8140
901 W. Alondra Blvd., Compton 90220

Aeropuerto del Valle de San Gabriel ......ccceeeveeveveeieieeeeieeennnns (626) 448-6129
4233 N. Santa Anita Ave., El Monte 91731

Aerddromo General William J. FOX ...cccevvriiiiiiiiiiiiienineeseneeeennnns (661) 940-1709
4555 W. Ave. G, Lancaster 93536

Aeropuerto Whiteman ..........ccccceeeeeeerieirsssssccesssssssssssssssssnnns (818) 896-5271

10000 Airpark Way, Pacoima 91331

Oficina del Director Ejecutivo

500 W. Temple St., Room 358, Los Angeles 90012

Direccién de Internet: ceo.lacounty.gov

Correo Electrénico para Informacion General: info@ceo.lacounty.gov
Operador del Condado (disponible las 24 horas): (213) 974-1234
Contactos de Prensa/Medios: (213) 974-1311, pio@ceo.lacounty.gov
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Bajo la direccidn del Director Ejecutivo, la Oficina del Director Ejecutivo
supervisa el proceso presupuestario multimillonario del Condado y coordina

la implementacién de las prioridades clave de la Junta de Supervisores. La
oficina también analiza y aboga por la legislacidn estatal y federal; coordina las
respuestas de los medios de todo el condado, las redes sociales y el contenido
web; y gestiona proyectos de capital, gestion de activos, arrendamiento y espacio.

Proporciona coordinacion central para la planificacidn estratégica y los esfuerzos
de medicidn del desempefio del Condado; coordina las actividades de preparacion
para emergencias y los esfuerzos de recuperacidn de costos después de grandes
emergencias y desastres; administra programas de gestidn de seguros; y aborda
problemas de areas no incorporadas. Administra el programa de relaciones con
los empleados y los sistemas de clasificacion/compensacién del Condado;
proporciona servicios de gestidn de riesgos, incluida la compensacion de
trabajadores, beneficios de salud y discapacidad, y prevencién de pérdidas.
Supervisa y programa el Canal del Condado; y monitorea las compafiias de
televisidn por cable que operan en areas no incorporadas. Desarrolla estandares
de calidad para proyectos de tecnologia de la informacién y administra los
estandares de seguridad de la informacidn para salvaguardar los activos
digitales del condado.

Divisiones:

Servicios Administrativos

Gestién de Activos

Presupuesto y Operaciones
Comunicaciones del Condado
Asuntos Legislativos

Implementacién y Alineacion de Péliza
Gestién de Riesgos

Prioridades e Iniciativas
Iniciativa contra el Racismo, la Diversidad y la Inclusidn
.................................................................... race-equity@ceo.lacounty.gov

Alternativas al Encarcelamiento .........ccccoeeeuvvveeeeeeeicinnnnes ATI@lacounty.gov
Estrategia Regional de la Brecha Digital............. digitaldivide@Ilacounty.gov
Iniciativa para [0os Sin HOgar .........ccccevvveeeeeeeicnveeennen. homeless.lacounty.gov

Iniciativa de Alivio de la Pobreza ............uvvvene. ...pai@ceo.lacounty.gov
Iniciativa para Mujeres y Nifias.......ccceeevevnnnnnnnnnnnnnnnn. ceo.lacounty.gov/wgi

Oportunidad Econdmica

510S. Vermont Ave., 11th Floor, Los Angeles 90020............... (844) 777-2059
Direccion de Internet: opportunity.lacounty.gov
Correo Electrénico: deo@opportunity.lacounty.gov
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El Departamento de Oportunidades Econdmicas (DOE) trabaja para
desbloquear el potencial econédmico del Condado de Los Angeles y construir
comunidades locales prdsperas e inclusivas. Ya sea que esté buscando
comenzar una nueva carrera o hacer crecer un pequeiio negocio, DOE es el
centro central de desarrollo econémico y laboral del Condado que ayuda a los
residentes a conectarse con nuevas trayectorias profesionales, iniciar y
certificar un negocio y acceder a oportunidades de cambio de vida.

DOE también se compromete a ayudar a las comunidades y empresas a
reconstruir mejor mediante la implementacidn de mas de $156 millones en
programas de desarrollo econdmico y laboral a través de la Ley del Plan de
Rescate Americano. Mas informacion: opportunity.lacounty.gov/how-we-
help/build-back-better/.

Parques y Centros de Recreacion
1000 S. Fremont Ave., Unit #40, Alhambra 91803 .................... (626) 588-5382
Direccion de Internet: parks.lacounty.gov

Los parques y centros de recreacion estan ubicados estratégicamente en todo
el Condado — y satisfacen las necesidades de parques locales, incluyendo
varias instalaciones regionales, en comunidades y areas no incorporadas en todo el
Condado de Los Angeles.

Parques e Instalaciones Regionales

Area Centro Ecuestre de la Calle 72 y Area de Parques y Puesta en Escena

550 72nd St., Long Beach 90805 ..........cccvveevveeereeiieenreeseveeenneen (626) 575-5526
Parque Acton
3751 Syracuse Ave., Acton 93510 .......cceevvveeeciieeeriiee e (661) 722-7780
Parque de Aventuras
10130 S. Gunn Ave., Whittier 90605 ..........cccceeveeriieenireesireenireenns (562) 698-7645
Parque Regional Comunitario de Alondra
3850 W. Manhattan Beach Blvd., Lawndale 90260.................... (310) 217-8366
Parque Amigo
5700S. Juarez Ave., Whittier 90606...........ccccceeeeevieeeeirvreeeernennn. (562) 908-4702
Parque Regional de la Comunidad de Apollo
4555 W. Ave. G, Lancaster 93534 ........ccceeeeuieeeeiiieeeeieee et (661) 940-7701
Parque Regional de la Comunidad de Arcadia
405 S. Santa Anita Ave., Arcadia 91006............cccoveeeeecuieeeereeennn. (626) 821-4619
Parque Athens

12603 S. Broadway, Los Angeles 90061..........ccccccvveeeenveeeennnnnn. (323) 241-6700
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Parque de la Avenida Atlantic

570S. Atlantic Blvd., Los Angeles 90022...........ccccececveeeeevereenns (626) 369-1021
Parque de la Avenida

553 S.4th Ave., La Puente 91746......cccceevevinierieeenieeniieeeseenane (626) 333-6162
Parque de Avocado Heights

14105 Don Julian Rd., La Puente 91746.......cccccvcveeeeiveeennnenn. (626) 333-6162
Parque Bassett

510 N. Vineland Ave., La Puente 91746 .........ccceecueeerecveeennnenn. (626) 333-0959
Parque Regional de la Comunidad de Belvedere

4914 E. Cesar E. Chavez Ave., Los Angeles 90022 ..................... (323) 260-2342
Parque Mary M. Bethune

1244 E. 61st St., Los Angeles 90001..........cceeveveerercrieeessneeesennens (323) 846-1895
Parque Bill Blevins

19500 E. Windrose Dr., Rowland Heights 91748....................... (626) 333-1369
El Boathouse en el Parque Burton Chace / Parque Burton Chace

13640 Mindanao Way, Marina del Rey 90292 ...........ccccuveeuneee. (424) 526-7910
Parque Bodger

14900 S. Yukon Ave., Hawthorne 90250..........ccccccvveeeeiveeeennnen. (310) 676-2085
Centro Ecuestre y Parque Regional Frank G. Bonelli

120 Via Verde Park Rd., San Dimas 91773 ........ccceeveerveeecveenne (909) 599-8411
Centro Comunitario y para Personas de la Tercera Edad Yvonne B. Burke
4750 W. 62nd St., Los Angeles 90056 .........cceevveeereeeireeennennnneen (323) 298-6038
Parque Thomas S. Burton

16490 E. Santa Bianca Dr., Hacienda Heights 91745 ................. (626) 333-1369
Parque Roy Campanella

14812 Stanford Ave., Compton 90220.........ccccceeererveeerseerernnnnn (310) 603-3720
Parque George Washington Carver

1400E. 118th St., Los Angeles 90059 ........cccceveveerneeerreeenueennnen (323) 357-3030
Area Recreativa Estatal del Lago Castaic

32132 Castaic Lake Dr., Castaic 91384.........ccoeevvreerreeerecnnnnnnnn. (661) 257-4050
Complejo Deportivo Regional de Castaic

31230 N. CastaicRd., Castaic 91384 .........cccoueeeecreeeeeiriee e, (661) 775-8865
Parque Regional Don Knabe

19700 S. Bloomfield Ave., Cerritos 90701.........cccceeeveurvveeeeeenn. (562) 924-5144
Parque Charter Oak

20261 E. Covina Blvd., Covina 91723 ......cccceevveevreenieesreesieens (626) 339-0411
Parque City Terrace

1126 N. Hazard Ave., Los Angeles 90063.............cccveeeereveeernnnen. (323) 260-2371
Parque Countrywood

16817 E. Copper Hill Rd., Hacienda Heights 91745 ................... (626) 333-1369
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Parque Regional Comunitario del Valle de Crescenta

3901 Dunsmore Ave., La Crescenta 91214.........cccceceeeuveeeennnennn. (818) 249-5940
Parque Dalton

18867 E. Armstead St., Azusa 91702 ........cccevvveeeriveeeenieee e (626) 852-1491
Parque Del Aire

12601 S. Isis Ave., Hawthorne 90251........cccceccveeiviiveeeenneeesnnen. (310) 643-4976
Parque Del Valle

28201 W. Sloan Canyon Rd., Castaic 91384...........ccccccvveeeunneen. (661) 294-3500
Parque Dexter

11053 N. Trail Rd., Kagel Canyon 91342 .......ccccevvvveeeencieeennnns (818) 896-3210
Parque del Este de Rancho Dominquez

15116 S. Atlantic Ave., Compton 90221........cccceeevcuveeeevveeeeenns (310) 603-3724
Centro Comunitario del Este de Rancho Dominguez

15116 S. Atlantic Ave., Compton 90221........cccceeeveveeeerreeeeenns (310) 603-7401
Club de Boxeo Eastside Eddie Heredia

5127 E. Olympic Blvd., Los Angeles 90022 ............cccceerveennnenne (323) 267-2413
Parque Regional Comunitario El Cariso

13100 Hubbard St., Sylmar 91342 ........cccccevveerciienieerieeeieenane (818) 367-5043
El Parque Nuestro

1675 Gage Ave., Los Angeles 90011 .........ccccceevcveeevreescveeecneennns (323) 586-7228
Parque Enterprise

13055 Clovis Ave., Los Angeles 90059 .........cccceeveeeveercveeeiieennns (310) 603-3725
Parque Charles S. Farnsworth

568 E. Mount Curve Ave., Altadena 91001 ............cccccuveeenneeen. (626) 798-6335
Anfiteatro John Anson Ford

2580 Cahuenga Blvd East, Los Angeles 90068 ..............cceeeuen. (323) 461-3673
Centro Comunitario y Recreativo de Hacienda Heights

1234 Valencia Ave., Hacienda Heights 91745 ..........c.ccccveeenne (626) 333-3250
Area Recreativa Estatal Kenneth Hahn

4100S. La Cienega Blvd., Los Angeles 90056 ...........cccceeruveeen. (323) 298-3660
Centro Ecuestre del Caiidn Hasley

29201 Avenue Penn, Valencia 91355.........ccccceeevivieeeeciveeeenneen. (661) 257-4050
Parque del Cafidn Hasley

28700 W. Quincy St., Castaic 91384........cccceeevrerevieeeiee e, (661) 294-3500
Parque Gloria Heer

18109 E. Gallineta St., Rowland Heights 91748....................... (626) 333-1369
Parque Highland Camrose

2101 N. Highland Ave., Los Angeles 90068 ..............ccccueeenn..n.. (323) 738-2961

Complejo de Artes Escénicas Hollywood Bowl
2301 N. Highland Ave., Los Angeles 90068 ..............ccccveerunnenn. (323) 850-2000
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Rueben Ingold Parkway

4400 Mount Vernon Dr., Los Angeles 90032..........ccccceceunee.. (310) 603-8307
Area Recreativa Earvin "Magic" Johnson

905 E. El Segundo Blvd., Los Angeles 90059..........cccceeuveeernnen. (310) 942-8457
Parque Helen Keller

1045 W. 126th St., Los Angeles 90044..........cceeceeeveercieenneennne (323) 241-6702
Piscina de Knollwood

12040 Balboa Blvd., Granada Hllls 91343 ..........cccccceeeeriveennns (818) 368-4758
Parque Jake Kuredjian

25265 Pico Canyon Rd., Stevenson Ranch 91381..................... (661) 222-9536
Parque Ladera

6027 Ladera Park Ave., Los Angeles 90056 ...........ccceevvveeerveennn. (323) 298-3629
Parque Regional Comunitario La Mirada

13701 S. Adelfa Ave., La Mirada 90638 .........ccecvervreercreensneennnen (562) 902-5645
Parque George Lane

5520 W. Ave. L-8, Quartz Hill 93536 .........ccceecveerieeniieeniennieens (661) 722-7780
Parque Lennox

10828 S. Condon Ave., Lennox 90304 .......cccccveeeerreeeenieeeesnnnns (310) 419-6712
Parque Loma Alta

3330 N. Lincoln Ave., Altadena 91001 .........cccccovveeeiveeeeireeeenns (626) 398-5451
Parque Los Robles

14906 E. Los Robles Ave., Hacienda Heights 91745 .................. (626) 333-1369
Parque Manzanita

1747 S. Kwis Ave., Hacienda Heights 91745..........cccccevcvereenneen. (626) 336-6246
Centro Ecuestre del Cafién Marshall

7000 Esperanza Rd., La Verne 91750........ccceevveevveeeiveesveesineenns (909) 593-3036
Parque Regional y Vivero del Cafion Marshall

6550 Stephens Ranch Rd., La Verne 91750........cccccceecveeerevnennn. (909) 593-3036
Parque Allen J. Martin

14830 E. Giordano St., La Puente 91744.........cccovveeeeeeveccnnnennnn. (626) 918-5263
Parque Everett Martin

35548 N. 92nd St. East, Littlerock 93543 ......c.cceevievieieneenneenn (661) 944-2880
Jardin de Aptitud Martin Luther King Jr.

11833 Wilmington Ave., Los Angeles 90059 ............cccecuveeenneee. (310) 965-8608
Parque Amelia Mayberry

13201 E. Meyer Rd., Whittier 90605..........cccccevvveerreerireesnieennne (562) 944-9727
Parque McNees

11590 Hadley St., Whittier 90606...........ccceeveerereeeireercreeesreennnes (323) 260-2360
Parque Michillinda

3800 Michillinda Dr., Pasadena 91107.........ccccccvvvevcveeeeivreennnns (626) 821-4619



Parque Mona

2291 E. 121st St., Compton 90222......cccuevvvuieriiereniienieeeniesieen (310) 603-3729
Monteith Parkway

4616 S. Mullen Ave., Los Angeles 90043..........cccovvveeercneeennnen (310) 603-8307
Parque Eugene A. Obregon

4021 E. First St., Los Angeles 90063 .........ccevveeriveeeneesiieesneennne (323) 260-2344
Parque Regional Comunitario Jesse Owens

9651 S. Western Ave., Los Angeles 90047 ........ccoocveeeercveeennnns (323) 241-6704
Parque Orange Grove

14505 Orange Grove Ave., Hacienda Heights 91745............... (626) 333-1369
Parque Pamela

2236 Goodall Ave., Duarte 91010........cccceeeeeeeeeecnnreeee e (626) 357-1619
Parque de los Sueiios

1333 S. Bonnie Beach Pl., Los Angeles 90023...........ccccecvveeenne (323) 260-2330
Parque Regional Comunitario Pathfinder

18150 E. Pathfinder Rd., Rowland Heights 91748.................... (562) 690-0933
Parque Pearblossom

33922 N. 121st St., E., Pearblossom 93553.........cccceeeeeeeennnnes (661) 944-2988
Parque de Conservacion de Agua Peck Road

5401 N. Peck Rd., Arcadia 91006 ..........ccceeveerirerereerirneenvennnnns (626) 334-1065
Parque Pepperbrook

1701 S. Countrywood Ave., Hacienda Heights 91745............... (626) 333-1369
Parque del Caién Pico

25600 Pico Canyon Rd., Newhall 91381...........ccccvveeeivieeenneen. (661) 222-9536
Parque Rimgrove

747 N. Rimgrove Dr., La Puente 91744 ........cccceccvveeeecveeeennen. (626) 330-8798
Parque Conmemorativo Dr. Richard H. Rioux

26233 W. Faulkner Dr., Stevenson Ranch 91381...................... (661) 222-9536
Parque Jackie Robinson

8773 E. Ave. "R", Littlerock 93543 .......cccceeviieeectieeeeiee e, (661) 944-2880
Parque Carolyn Rosas

18500 E. Farjardo St., Rowland Heights 91748...............ccuee..... (626) 854-5557
Parque Franklin D. Roosevelt

7600 Graham Ave., Los Angeles 90001..........c..cccveeeenreeeennnen. (323) 586-7228
Parque del Condado Rowland Heights

1500S. Banida Ave., Rowland Heights 91748 ..............ccceee.... (626) 912-6774
Parque Ruben F. Salazar

3864 Whittier Blvd., Los Angeles 90023............ccccveeeeevireennes (323) 260-2330
Parque San Angelo

245S.San Angelo Ave., La Puente 91746 ..........cccceeeecveeeenne. (626) 333-6162
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Parque Regional Comunitario del Cafién San Dimas

1628 N. Sycamore Cyn. Rd., San Dimas 91773............cccuuee... (888) 239-6700
Centro de la Naturaleza de la Isla de Santa Catalina en el Cafién Avalon
1202 Avalon Cyn. Rd., Avalon 90704 .........cccccevvveeecveeesrneenne (310) 510-0954
Area Recreativa de la Presa de Santa Fe

15501 E. Arrow Hwy., Irwindale 91706..........cccccevcvveeernverennnnen. (626) 334-1065
Parque Saybrook

6250 E. Northside Dr., Los Angeles 90022..........cccceeeecvveeernvnennn. (323) 724-8546
Parque Regional y Centro Ecuestre Peter F. Schabarum

17250 E. Colima Rd., Rowland Heights 91748...........ccccceeenneen. (626) 854-5560
Parque Sorensen

11419 Rosehedge Dr., Whittier 90606..........cc.cceevvveeervverernnn (562) 908-7763
Parque Stephen Sorensen

16801 E. Ave. P, Lake Los Angeles 93591.........ccccccvveeeeeveeeennnen. (661) 264-1249
Parque William Steinmetz

1545 S. Stimson Ave., Hacienda Heights 91745 ..........cccceeeune.e. (626) 855-5383
Parque Sunshine

515S. Deepmead Ave., La Puente 91744 ...........ccccvveeevvveeennen. (626) 854-5559
Parque Historico Tesoro Adobe

29350 Avenida Rancho Tesoro, Valencia 91321...........cccuveeeee. (661) 702-8953
Parque Trailview

2625S. Saleroso Dr., Rowland Heights 91748..............ccccuveeen. (626) 333-1369
Parque Two Strike

5107 Rosemont Ave., La Crescenta 91214............ccccvveeevrveeenns (818) 249-5940
Parque Regional Comunitario Val Verde

30300 W. Arlington Rd., Val Verde 91384.........cccceeeeuveeeennnennn. (661) 257-4014
Parque Valleydale

5525 N. Lark Ellen Ave., Azusa 91702 .........ccoeeevvreeereeereeirnreennn. (626) 334-8020
Parque Regional Comunitario Conmemorativo de Veteranos

13000 Sayre St., SYIMar 91342 .......cooveevviveeieeniieeiree e eseee s (818) 833-7301
Parque Regional Comunitario Victoria

419E. 192nd St., Carson 90746........cceeevueerveeniueenieesreesaeenenens (310) 217-8370
Parque Regional Comunitario de Walnut Creek

1100 Valley Center Ave., San Dimas 91773........cccccceeeevvveeennnen. (909) 599-8411
Parque Natural de Walnut

2642 Olive St., Walnut Park 90255 .........ccccceeeviereieenciee e (323) 724-8546
Parque Colonel Leon H. Washington

8908 S. Maie Ave., Los Angeles 90002...........ccccceveeeeecrreeeennnennn. (323) 586-7205
Parque Conmemorativo de Ted Watkins

1335E. 103rd St., Los Angeles 90002 .........cccevveervveercreenseeennne (323) 357-3032



Parque West Creek

24247 Village Circle, Valencia, CA........cccceovieeeeecvieeeeciee e, (661) 294-3500
Parque Charles White

77 Mountain View St., Altadena 91001 ........cccceccvveeeevveeeenneen. (626) 794-3807
Centro Ecuestre de Whittier Narrows

12191 Rooks Rd., Whittier 90601 ...........cccccvveveeeeieiiiiiieeeeeeenns (562) 355-5765
Area Recreativa de Whittier Narrows

750 S. Santa Anita Ave., South El Monte 91733...............c........ (626) 575-5526
Parque Yvonne B. Burke

4350 Admiralty Way, Marina de Rey 90292..........ccccceecuverenneen. (424) 526-7777

Areas Naturales

Centro de Naturaleza del Parque Regional Comunitario de Amistad Deane Dana

1805 W. 9th St., San Pedro 90732........coeeciveeeeeeeeeciieeeeee e (310) 519-6115
Area Natural Devil's Punchbowl

28000 Devil's Punchbowl Rd., Pearblossom 93553 ................... (661) 944-2743
Area Natural y Centro Natural del Cafién Eaton

1750 N. Altadena Dr., Pasadena 91107........ccccceeevevveeeennveeeennnen. (626) 398-5420

Centro de Naturaleza y Area Natural del Cafidn Placerita

19152 Placerita Cyn Rd., Newhall 91321 ......cccceeevevveeeiiieeenns (661) 259-7721
Centro de Naturaleza y Area Natural de la Comunidad Regional del Cafién
San Dimas

1628 N. Sycamore Cyn Rd., San Dimas 91773 .........cccccceeuveeee. (909) 599-7512
Centro de la Naturaleza de la Isla de Santa Catalina en el Cafién Avalon
1202 Avalon Canyon Rd., Avalon, 90704 ...........cccceveeeeviieeeenns (310) 510-0954
Area Natural y Centro de Interpretacién Vasquez Rocks

10700 W. Escondido Cyn Rd., Agua Dulce 91390.............cc..... (661) 268-0840
Centro de Naturaleza y Area Natural de Whittier Narrows

1000 N. Durfee Ave., South El Monte 91733.........cccceeeevieenne (626) 575-5523
Campos de Golf

Campo de Golf Alondra.........cccceeeeeirririrrrrrsrsscssssssssssssssssennns (310) 217-9916
16400 Prairie Ave., Lawndale 90260

Campo deGolfAltadena ........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenneene. (626) 797-3821
1456 E. Mendocino St., Altadena 91001

Campo de Golf Diamond Bar..........cccceeeeiriiinnninssssssssssssssnnnnns (909) 861-8282
22751 E. Golden Springs Dr., Diamond Bar 91765

Campo de Golf Cafdn Eaton ..........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeenenennnnnns (626) 794-6773

1150 N. Sierra Madre Villa Ave., Pasadena 91107
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Campo de GOIf El CariSo........cceeeeeeeeeennnneeneenennnnnnsssssssssssssnnes (818) 367-6157
13100 Eldridge Ave., Sylmar 91342

Campo de Golf Maggie Hathaway ..........ccccceeeeeeeeeeneenneennnnnnes (323) 755-6285
9637 S. Western Ave., Los Angeles 90047

Campo de Golf Knollwood............ceeeeeeeeeeeeeneenennnnnnnnnnnnnnnnnnnes (818) 363-8161
12040 Balboa Blvd., Granada Hills 91344

Campo de Golf Lakewood ............ceeeeeeeeeeeeneeeneennnnnnnnnsssnnnsnnes (562) 429-9711
3101 Carson St., Lakewood 90712

Campo de Golf La Mirada.........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenennnennnes (562) 943-7123
15501 E. Alicante Rd., La Mirada 90638

Campo de Golf LoS AMIGOS ......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeeeeeennnnnnes (562) 869-0302
7295 E. Quill Dr., Downey 90242

Campo de Golf Los Verdes .........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenennnnes (310) 377-7370
7000 W. Los Verdes Dr., Rancho Palos Verdes 90275

Campo de Golf Cafion Marshall.............ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnes (909) 593-8211
6100 N. Stephens Ranch Rd., La Verne 91750

Campo de Golf Mountain Meadows ..........cccceeeeeeeeeeieenennnnns (909) 623-3704
1875 Fairplex Dr., Pomona 91768

Campo de Golf Santa Anita .......cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennene. (626) 447-2331
405 S. Santa Anita Ave., Arcadia 91006

Campo de Golf Victoria.......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnenes (310) 323-4174
340E. 192nd St., Carson 90746

Campo de Golf Chester Washington...........c.ccceeeeeeeeeeeneeennnnnes (323) 756-6975
1930 W. 120th St., Los Angeles 90047

Campo de Golf Whittier Narrows...........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennens (626) 288-1044

8640 E. Rush St., Rosemead 91770

Certificacion de Buceo

Unidad SUDMAring .......covieiirieeee e (626) 821-4600
Mantiene registros de aquellas personas que han recibido la certificacidon
de BUCEO (SCUBA) en el Condado de Los Angeles. Reemplaza tarjetas
extraviadas, dafiadas o robadas. Ofrece en combinacion con la Asociacion
de Instructores para Deportes Submarinos, ofrece una gama de cursos
para obtener la certificacion que van desde principiante hasta
instructor.

Hollywood Bowl

2301 North Highland Ave., Los Angeles 90068
Teléfono: (323) 850-2000, Museo: (323) 850-2058
Direccién de Internet: hollywoodbowl.com
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Conocido como el anfiteatro natural mas grande del mundo, el Hollywood
Bowl caracteriza algunas de las actuaciones mas refinadas de clasico, pop,
jazz, dpera y balet. La temporada de verano incluye espectaculo de fuegos
artificiales, y conciertos de clasico, jazz, salsa latina y nuevas eras modernas.
El Bowl también tiene un museo, festivales infantiles y areas de picnic.
Durante mas de 90 afios, el Hollywood Bowl ha entretenido al publico con
musica increible a precios asequibles. El Hollywood Bowl es propiedad y esta
dirigido por el Departamento de Parques y Recreaciones del Condado de Los
Angeles, y esta dirigido en colaboracién con La Asociacién Filarménica de Los
Angeles.

Teatros John Anson Ford

2580 Cahuenga Blvd. East, Hollywood 90068
(323) 856-5793, Taquilla de boletos: 323-461-3673
Direccidon de Internet: theford.com

Ubicados en las colinas de Hollywood, Los Teatros John Anson Ford son
algunos de los escenarios de artes escénicas mas antiguos y mas
histéricamente significativos en Los Angeles. Ubicados en un parque regional
del Condado de 32 acres, el Ford son propiedad del Condado de Los Angeles y
son operados a través de una colaboracién entre Parques y Recreaciény la
Fundacion de Teatro Ford. Con una misién de reunir a la gente para
experimentar las artes transformadoras que inspiren, emancipen y fomenten
el intercambio cultural, el Ford presenta una temporada de verano anual de
musica, danza, teatro, cine y eventos familiares en su anfiteatro al aire libre
de 1,200 asientos.

Arboreto y Jardines Botanicos

Arboreto y Jardin Botanico.........ccceeviiiiiniiinnnnssssssssssssssssnnnns (626) 821-3222

301 N. Baldwin Ave., Arcadia 91007

Jardines del DesCanso.........ccceceeueeeeeeeereeennnreeeeeeeeeennsseeeeeeenennns (818) 949-4200
1418 Descanso Dr., La Canada Flintridge 91011

Jardin Botanico de 1a Costa Sur........ceeeeeerceeerrreeeennnreeereeennnnns (310) 544-6815

26300 Crenshaw Blvd., Palos Verdes 90274

Jardines Virginia Robinson (reservaciones requeridas)........... (310) 550-2068

1008 Elden Way, Beverly Hills 90210

Todos los jardines proporcionan, a personas aficionadas, la oportunidad
de observar variedades de plantas de todo el mundo que son en
términos horticulturales apropiadas, adaptables y convenientes para el
clima del Sur de California, con miras a utilizar las plantas en los jardines
de sus propios hogares. La Biblioteca del Arboreto cuenta con una
extensa coleccion de recursos en jardineria, botanica, vida de plantas
nativas de California, temas medioambientales y algo de agricultura,
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siendo temas relacionados con plantas nativas y también plantadas en el
Sur de California. Esto incluye libros, revistas, documentos del gobierno,
panfletos y material audiovisual. Visitas guiadas a pie con docentes y sin
guia disponibles en Arboreto del Condado de Los Angeles, Jardines del
Descanso y Jardines de la Costa Sur solamente. Los Jardines Virginia
Robinson ofrecen solo recorridos guiados por docentes.

Santuarios para la Vida Salvaje
Teléfono: (213) 738-2963

Santuario Acton Wash

Soledad Canyon and Gillespie Ave., Acton 93510

Santuario de Vida Silvestre Alpine Butte

East Ave. O, Lake Los Angeles 93591 (Entre 130th St. East & 135th St. East)
Santuario de Vida Silvestre Big Rock Wash

11550 East Avenue O, Palmdale 93591 (Entre 115y 120 St., East)
Santuario de Vida Silvestre Blalock

14101 Valyermo Rd., East Avenue W, Pearblossom 93553

(Entre 141st y 146th St. East)

Santuario de Vida Silvestre Butte Valley
Avenida J entre 190th & 200th St. East, Lancaster 93534

Santuario de Vida Silvestre George R. Bones (Anteriormente Desert Pines)
Lainterseccion West Avenue G & 205th St. West Antelope Valley 93544

Santuario de Vida Silvestre Carl O. Gerhardy

240th St. East and Ave. O, Antelope Valley 93550 (Entre 240th y
250th St. East)

Santuario de Vida Silvestre Jackrabbit Flats

116th St. East and Ave. T, Pearblossom 93543

Santuario de Vida Silvestre Longview

14000 Valyermo Rd., Pearblossom 93553

Santuario de Vida Silvestre Mescal

223 St.and Hwy. 138, Llano 93544 (Entre 238th y 243rd St. East)

Reserva de Vida Silvestre Neenach
Adyacente a 210th St. West and West Avenue D Fairmont 93536

Santuario de Vida Silvestre Theodore Payne
235th St. East, Llano 93544 (Entre Ave. U & V / 1 milla norte de Palmdale Rd.)

Santuario de Flores Silvestres Phacelia
200th St. East & Avenue D, Antelope Valley 93535

Santuario de Vida Silvestre Tujunga Ponds
Tujunga Wash, 210 Fwy. y Wentworth St., Tujunga 91042
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Planificacion Regional

320 W. Temple St., Rm. 1360, Los Angeles 90012.................. (213) 974-6411
Direccién de Internet: planning.lacounty.gov

Horario: Lunes a Jueves de 7 a.m. a 6 p.m., cerado los viernes

*Por favor tenga en cuenta que la oficina del centro de Los Angeles esta
permanentemente cerrada al publico. Consulte las ubicaciones de las oficinas
locales a continuacion para obtener servicio en persona.*

Informacion de Zonificacion...........ccceeunee.e (213) 974-6453, (213) 974-6483

Planificacion Regional realiza todas las funciones de planificacion del uso de

la tierra para las dreas no incorporadas del Condado de Los Angeles. Los
servicios incluyen planificacion a largo plazo, asesoramiento en desarrollo

de tierras, admision y procesamiento de proyectos/casos, revision ambiental y
aplicacién de zonificacion para comunidades no incorporadas del Condado.

Oficinas de Campo

Valle de Antelope........cccccovvveeiviennenns 335AE. Ave. K-6, Lancaster 93535
Lunes a Viernes de 8 a.m. a 11:30 a.m. (Deberd inscribirse antes de las
11:30 a.m. para servicios)

*La oficina se reserva el derecho a cerrar pronto los Jueves; por favor llame o
envie un correo electrdnico para confirmar*

Calabasas/Malibu. ............ccccoeeuvvrrennneee. 26600 Agoura Rd., Calabasas 91302
De Lunes a Jueves de 7 a.m. a 11 a.m. (Debera inscribirse antes de las 10:30
a.m. para servicios)

Estede Los Angeles............ccovuvennncen. 4801 E. Third St., Los Angeles 90022
De Lunes a Jueves de 8 a.m. a 11:30 a.m. (Debera inscribirse antes de las
11:30 a.m. para servicios)

LaPuente........ccoovvrrrreereeeeeeeeennn, 16005 E. Central Ave., La Puente 91744
De Lunes aJueves de 8 a.m.a 11:30 a.m. (Deberd inscribirse antes de las
11:30 a.m. para servicios)

Valle de San Gabriel ..............cccouuu..... 125 S. Baldwin Ave., Arcadia 91007
De Lunes a Jueves de 8 a.m. a 11:30 a.m. (Debera inscribirse antes de las
11:30 a.m. para servicios)

Valle de Santa Clarita.................. 23757 Valencia Blvd., Valencia 91355
De Lunes a Jueves de 8 a.m. a 11:30 a.m. (Debera inscribirse antes de las
11:30 a.m. para servicios)

Suroeste..........ccoeceeiiieennen. 1320 W. Imperial Hwy., Los Angeles 90044
De Lunes a Jueves de 7:30 a.m. a 11:30 a.m. (Debera inscribirse antes de las
11 a.m. para servicios).
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Playas y Puertos

13837 Fiji Way, Marina del Rey 90292 .........cocccveevviieeenirenesnnn (424) 526-7777
Direccion de Internet: beaches.lacounty.gov

Tiene la responsabilidad principal en Marina del Rey y en mds de 24 millas de
playas no aledanas desde el Cafién Nicholas en Malibu hasta las Royal Palms
de San Pedro. Administra arrendamientos de terrenos y nuevos desarrollos de
Marina del Rey. Administra y mantiene las instalaciones de muelles y parques
publicos de la Marina del Rey, y lleva a cabo juntas mensuales de la Comision
del Pequefio Artesano (mensualmente) con respecto a los temas relacionados
con el puerto, el Consejo de Control del Disefio (mensualmente) para revisar
los proyectos y disefios de redesarrollo, y la Comision de Playa
(trimestralmente) con respecto a asuntos y politicas relacionados con las
playas del Condado. Ofrece programacién comunitaria gratuita en Dockweiler
Youth Center en Playa del Rey y Burton Chace Park en Marina del Rey,
incluyendo una premiada serie de conciertos de verano, fuegos artificiales el
4 de julio y la vispera de Ao Nuevo, programas de navegacion para jovenes y
otras actividades recreativas.

Prepara y desinfectan las playas operadas por el condado y operan y/o mantienen
las instalaciones y servicios costeros, como el parque de vehiculos recreativos
Dockweiler, los estacionamientos de la playa y el puerto deportivo del condado,
los bafios, los fogones y las canchas de vdleibol. Mantiene torres de salvavidas
para apoyar la seguridad oceanica. Coordina programas recreativos como los
campamentos de vela del Programa de Jévenes de AGUA y el Dia de la Seguridad
Oceanica; emite permisos para bodas, fiestas, deportes y torneos, y campamentos
recreativos en la playa del Condado y en Marina del Rey; y ofrece programacion
comunitaria gratuita, asi como instalaciones de alquiler para uso publico en el
Centro de Jovenes Dockweiler y Parque Burton Chace.

Numeros de Teléfono Utiles:
Recepcidn del Departamento y Centro de Informacidn para Visitantes de
Marina del Rey

4701 Admiralty Way, Marina Del Rey 90292 ...........cccveenn.ee. (424) 526-7900
Horario: Lunes a Domingo, 7 dias por semana 8 a.m.—5 p.m.

Pase de estacionamiento para personas mayores................. (424) 526-7900
Disefio de la Tabla de Control / Planeamiento ............c.cceueenn. (424) 526-7746
Centro Juvenil Dockweiler ...(310) 726-4128
Parque Burton Chace.............. ... (424) 526-7910
Casade barco ......cceccuu.ee. ... (424) 526-7912
SOCOITiIStas .uveeevrereeeeree e, ...(310) 577-5700

Oficina de estacionamiento (310) 821-1081
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Reservaciones de vehiculos recreacionales del parque............. (310) 322-4951
0 (800) 950-7275

W.A.T.E.R. Programa Juvenil(Campamento de vela y dia de seguridad
foTol=T: 11 or- ) RS SS (424)526-7889
Patrulla de Emergencia Portefia (VHF Canal 16 para barqueros)
......................................................................................................... (310) 482- 6000

Animales Lastimados/Varados en la Playa
e De San Pedro hasta Pacific Palisades y Malibu — (800) 39-Whale
e  Malibu—(310) 458-9453

Derechos de Entrada Permitida / Licencias ..........cceceeerueerennne (424) 526-7726
Se requiere, junto con otros permisos de regulacion y aprobaciones,
durante construccién, montajes de construccion, reparaciones o
actividades de instalacion que requieran acceso o uso de los derechos de
propiedades en playas y puertos, los cuales incluyen propiedades en
Marina del Rey y en playas controladas, dirigidas o del Condado de Los
Angeles,

Junta de Turismo de Marina del Rey ......cccceeeveeveiiiiieeeeeeennns (310) 306-9900
Direccién de Internet: visitmdr.com/
Alquiler de Almacenamiento de Barcos de Marina............... (424) 526-7890

e Anchorage 47: Muelles orientados hacia el agua para lanchas de
motor o veleros de 17 a 85 pies.

e Estantes de almacenamiento en seco: para canoas, botes,
kayaks, conchas de remo y tablas de remo.

e Almacenamiento seco mayor: Para veleros de 15 a 31 pies de
largo.

e Lote 77 de Almacenamiento seco: Para botes de motorde 15 a
50 pies de largo.

e  Armarios para guardar bicicletas.

Licencias para Uso de Playas y Puertos .........cccceeeeeeeeeeeeennns (424) 526-7880
4601 Lincoln Blvd., Marina del Rey 90292

Se requieren permisos de uso de playa y licencias de uso portuario en las playas
operadas por el Condado de Los Angeles o en Marina del Rey para lo siguiente:
(1) cualquier uso comercial; y (2) cualquier uso para una reunién organizada con
mas de 50 personas; o (3) cualquier uso que involucre cualquier servicio
contratado (independientemente del tamafio del grupo). Los tipos de actividades
o eventos pueden incluir campamentos, excursiones escolares, limpieza de la
playa, bodas, fiestas, etc. monumentos o eventos deportivos. Revise la
informacion sobre la seccion de PERMISOS en beaches.lacounty.gov.
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Recursos Humanos

500 W. Temple St., Room 579, Los Angeles 90012.................. (213) 974-2406
510S. Vermont Ave., 12th Floor, Los Angeles 90020

Direccidn de Internet: hr.lacounty.gov

Horas de Funcionamiento: 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

Linea Directa de Informacién de Empleos...........ccceeevvvnnnnns (800) 970-5478
Informacién de Empleos / Servicios de Contratacion........... (213) 738-2084
Proporciona informacién y apoyo al solicitante para las oportunidades de trabajo
actuales y potenciales del Condado, incluidos los servicios de programacién y
administracion de examenes.

Programa de Voluntariado .........ccceeeeeeeeiieeiiieieeeeeeeeeeeeeenenens (213) 866-5870

El Programa de Voluntariado del Condado de Los Angeles alienta a los
miembros de la comunidad, empleados del Condado y jubilados del Condado a
ofrecer voluntariamente su tiempo y talentos a programas de servicio publico
patrocinados por departamentos en todo el Condado de Los Angeles.
Programas de BeCarios.......cccceeeieiiiiiiiiesisissessesesessssesessssnnnns (213) 974-2382
Becarios Académicos, Becarios del Desarrollo de la Profesidén, Mentoria Juvenil
para Empleados del Condado, Puentes Juveniles en todo el Condado, Temp
LA, Trabajador Estudiantil y Programa de Becarios para Veteranos.

Registrador/Actuario del Condado

12400 Imperial Hwy., Norwalk 90650...........ccccceeeeiiurirreeeeeennnnns LAVOTE.GOV
Teléfono Principal del Registrador/Actuario del Condado: (800) 201-8999
Teléfono Principal del Registro Electoral: (800) 815-2666

El Registrador/Actuario del Condado registra, mantiene y emite copias de los
registros de transacciones de bienes raices, nacimientos, defunciones y
matrimonios en el Condado de Los Angeles y mantiene archivos de
declaraciones de nombres empresariales ficticios; administra juramentos de
notarios publicos y autentica firmas de notarios; emite licencias de matrimonio;
y lleva a cabo ceremonias de matrimonios. El departamento también es
responsable de registrar votantes, mantener archivos de votantes, administrar
elecciones federales, estatales, locales y especiales y verificar iniciativas,
referendos y peticiones de revocacién.

Ubicaciones de las Oficinas

Norwalk (Oficina Principal), Horario: 8:00 a.m.-4:30 p.m., Lunes-Viernes
(solo con cita)

12400 Imperial Hwy., Norwalk 90650

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién, matrimonio y registros de bienes raices; emite licencias de
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matrimonio, realiza ceremonias matrimoniales, registra documentos de
propiedad real, registra juramentos notariales, verifica la autenticacion
notarial, registra declaraciones de nombres empresariales ficticios, acepta
presentaciones de declaraciones de pareja doméstica, proporciona y
acepta formularios de registro de votantes y emite resumenes de votantes.

Sucursal de Beverly Hills, Horario: 8:30 a.m.-4 p.m. Lunes-Viernes (solo
con cita)

9355 Burton Way, 4" Fl., Beverly Hills 90210

Emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias de matrimonio y
proporciona y acepta formularios de registro de votantes.

Sucursal del Este de Los Angeles, Horario: 8:30 a.m.-4:30 p.m. Lunes-
Viernes (solo con cita)

4716 E. Cesar Chavez Ave., Edificio B, Los Angeles 90022

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién y matrimonio, emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias
de matrimonio, acepta presentaciones de declaraciones de asociacion
domeéstica, proporciona y acepta formularios de registro de votantes y
emite resumenes de votantes.

Sucursal de Florence/Firestone, Horario: 8:30 a.m.-4:30 p.m. Lunes-Viernes
(cerrado temporalmente)

7807 Compton Ave., Room 102, Los Angeles 90001

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién y matrimonio, emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias
de matrimonio, acepta presentaciones de declaraciones de asociacion
domeéstica, proporciona y acepta formularios de registro de votantes y
emite resimenes de votantes.

Sucursal de Lancaster, Horario: 8:30 a.m.-4:30 p.m. Lunes-Viernes (solo
con cita)

44509 16th St. West, Suite 101, Lancaster 93534

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién y matrimonio, emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias
de matrimonio, registra documentos de propiedad real, registra
juramentos de notario, verifica la autenticacién de notario, registra
presentaciones de nombres comerciales ficticios, acepta presentaciones de
declaraciones de asociacion doméstica, proporciona y acepta formularios
de registro de votantes y emite resimenes de votantes.

Sucursal del Tribunal del Aeropuerto de Los Angeles - LAX, Horario:

8:30 a.m.-4:30 p.m. Lunes-Viernes (solo con cita)

11701 S. La Cienega Blvd., 6th Floor, Los Angeles 90045

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién y matrimonio, emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias
de matrimonio, registra documentos de propiedad real, registra
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juramentos de notario, verifica la autenticacién de notario, registra
presentaciones de nombres comerciales ficticios, acepta presentaciones de
declaraciones de asociacién doméstica, proporciona y acepta formularios
de registro de votantes y emite resimenes de votantes.

Sucursal de Van Nuys, Horario: 8:30 a.m.-4:30 p.m. Lunes-Viernes (solo
con cita)

14340 W. Sylvan St., Van Nuys 91401

Acepta solicitudes y procesa copias completas de actas de nacimiento,
defuncién y matrimonio, emite licencias de matrimonio, realiza ceremonias
de matrimonio, registra documentos de propiedad real, registra
juramentos de notario, verifica la autenticacién de notario, registra
presentaciones de nombres comerciales ficticios, acepta presentaciones de
declaraciones de asociacion doméstica, proporciona y acepta formularios
de registro de votantes y emite resumenes de votantes.

Registro / Servicios de Elecciones

INfOrmMacion GENEral........cccveiiviieeeeciee e (800) 815-2666
Procedimientos de Nominacion de Candidatos ..........ccccccvveennnee. (562) 462-2317
Divulgacion de Financiamiento de Campafia ......ccccccveeeeiveeeennnen. (562) 462-2339
Registro de Votantes..........cccecveeeecieeieeeeccieecre e (800) 815-2666, opcion 2

Asistencia MUltilinglie.......c.ccoeeeveieeececie e (800) 815-2666, opcién 3
Recursos e informacion de Elecciones... (800) 815-2666, opcién 4
Linea directa de fraude de Elecciones.........cccceueuee.. (800) 815-2666, opcidn 5

Informacion de trabajadores de Elecciones.................. (800) 815-2666, opcion 7

La oficina del Registro del Condado de Los Angeles es responsable del
registro de votantes, el mantenimiento de los archivos de votantes, la
realizacién de elecciones federales, estatales, locales y especiales, y la
verificacién de iniciativas, referendo y peticiones de revocacion. Hay
aproximadamente 5,6 millones de votantes registrados y
aproximadamente 5.000 recintos electorales establecidos en el Condado.

Presentacion de Candidatos
Las calificaciones y requisitos de los candidatos dependen del tipo de eleccidn.
En California, los candidatos deben ser:

e Unvotante registrado y calificado para votar por el cargo en el momento
en que se emiten los documentos de nominacion a la persona o en el
momento del nombramiento de la persona. (Cédigo Electoral § 201)

e  Otras reglas dependen de lo que dicten las ciudades y la Constitucidn de
California.
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La oficina del Registrador produce un Manual del Candidato y una Guia de
Recursos para ayudar a los candidatos a presentar su candidatura. La guia
proporciona una vision general de los principales eventos e informacion
valiosa relacionada con los plazos criticos para el proceso de presentacion
de candidatos, directrices para las declaraciones de los candidatos y
requisitos de presentacién de declaraciones de financiacion de campanas.

Para obtener mas informacién sobre la presentacidn de candidatos, visite
LAVOTE.GOV.

Financiamiento de Campaiias

A partir del 1 de enero de 2021, el Proyecto de Ley 2151 de la Asamblea
requiere que las agencias del gobierno local publiquen declaraciones e
informes de campafia en el sitio web de su agencia, dentro de las 72 horas
de cada fecha limite de presentacion aplicable, si se presentan en formato
papel. Antes de publicarlo, el oficial de presentacién local redactara el
nombre de la calle y el nimero de edificio de las personas o representantes
de la entidad que figuran en cualquier declaracién, informe o documento o
cualquier nimero de cuenta bancaria que el declarante deba revelar. Los
informes y declaraciones deben permanecer en el sitio web de la agencia
durante al menos 4 afios.

Para obtener mas informacién sobre los documentos de divulgacién de
finanzas de campafia, ver registros o para reservar una cita en persona,
visite LAVOTE.GOV.

Recursos e Informacion de Elecciones

La oficina del Registrador proporciona una amplia gama de recursos e
informacién para las elecciones actuales, proximas y pasadas, asi como
varios informes sobre el registro de votantes, la participacién electoral y
otros hechos y cifras.

Para comprar informes de informacién electoral y registros de
votantes, ver informacion sobre las elecciones actuales y préximas
resultados de las elecciones, encontrar su Centro de Votacidn mas
cercano o la Buzdn Oficial, o hacer un seguimiento de su boleta, visite
LAVOTE.GOV.

Registro de Votantes

Usted puede registrarse para votar si usted es un Ciudadano de los Estados
Unidos, residente de California, de 18 afios de edad en el momento de la
proxima eleccion, que actualmente no cumple una condena de prisidn estatal
o federal por la condena de un delito grave, y que actualmente no se
encuentra mentalmente incompetente para votar por un tribunal.
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Los formularios de inscripcidon estan disponibles en la mayoria de los
edificios gubernamentales, como los Estados Unidos Oficina de Correos,
bibliotecas, oficinas del DMV o cualquiera de las oficinas del Registrador
ubicadas en todo el Condado de Los Angeles. También puede registrarse en
linea en registertovote.ca.gov.

Para revisar su estado de registro de votante, volver a registrarse si se ha
mudado, cambiado su nombre o desea cambiar su afiliacion a un partido
politico o para cancelar su registro de votante, visite LAVOTE.GOV.

Servicios del Registrador

Informacion General..........ceeeeciiieciiee e (800) 201-8999
Registros de Nacimiento, Defuncién y Matrimonio.(800) 201-8999, opcion 1
Registro de Documentos de Propiedad.................... (800) 201-8999, opcidén 2
Registros de Bienes RaiCes.........ccocuervveereeneesensnanns (800) 201-8999, opcidn 3

Registros de Nacimiento, Defuncion y Matrimonio

Los registros de nacimiento, defuncidn y matrimonio se pueden pedir en
linea, en persona o por correo. Para obtener mas informacién sobre como
solicitar un registro o reservar una cita en persona, visite LAVOTE.GOV.

Actas de Nacimiento
El Registrador proporciona registros de nacimientos que ocurrieron en el
Condado de Los Angeles desde 1876 hasta el presente.

Hay dos tipos de certificados de nacimiento disponibles: Copias certificadas
y copias informativas. Se requiere una copia certificada autorizada para
obtener una licencia de manejar, pasaporte, tarjeta de Seguro Social y
otros servicios relacionados con la verificacion de la identidad de una
persona. Una copia informativa generalmente satisface las necesidades de
los genealogistas y otros que solo solicitan informacién. La copia
informativa tiene la leyenda "Informativo, no es un documento valido para
establecer la identidad" escrito en la cara del documento.

Las personas legalmente permitidas a recibir una copia certificada y
autorizada son:
e La persona registrada o padre o tutor legal de la persona registrada.
e Un hijo, abuelo, nieto, hermano, cényuge o pareja doméstica de la
persona registrada.
e Una parte con derecho a recibir el acta por una orden judicial, o un
abogado o una agencia de adopcidn certificada que solicite el acta
de nacimiento para cumplir con los requisitos de la Seccién 3140
0 7603 del Cédigo de Familia.
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e Un miembro de una agencia encargada de cumplir la ley o un
representante de otra agencia gubernamental, segun lo establece
la ley, quien esté realizando un asunto oficial.

e Un abogado que represente a la persona registrada o el patrimonio
de la persona registrada, o alguna persona o agencia con el derecho
por estatuto o nombramiento del tribunal para actuar en nombre de
la persona registrada o del patrimonio de la persona registrada.

Las personas que no pertenezca a una de estas categorias anteriores
solamente podran obtener una copia informativa. Las copias certificadas
de los documentos originales desde 1963 hasta el presente (excepto
1972-1977) se proporcionaran en su cita programada. Los registros de
1866-1962, 1972-1977, y todas las copias informativas certificadas se
procesaran y enviaran por correo dentro de los 20 dias habiles.

Actas de Defuncion (45 Dias o Mas Después de la Fecha
de Defuncion)

El Registrador proporciona actas de defuncién que ocurrieron en el
Condado de Los Angeles desde 1877 hasta el presente.

Actualmente hay dos tipos de actas de defuncidn disponibles: copias
certificadas y copias informativas. Se puede requerir una copia certificada y
autorizada de una acta de defuncién para obtener beneficios por
fallecimiento, reclamar los ingresos del seguro, notificar al Seguro Social y
obtener otros servicios relacionados con la identidad de una persona. Una
copia informativa generalmente satisface las necesidades de los
genealogistas y otros que solo solicitan informacién. La copia informativa
tiene la leyenda "Informativo, no es un documento valido para establecer la
identidad" escrito en la cara del documento.

Las personas a quienes la ley permite recibir una copia certificaday
autorizada son:

e Un padre o tutor legal de la persona registrada.

e Un hijo, abuelo, nieto, hermano, conyuge o pareja doméstica de la
persona registrada.

e Un miembro de una agencia encargada de cumplir la ley o un
representante de otra agencia gubernamental, seguin lo establece
la ley, quien esté realizando un asunto oficial.

e Un abogado que represente a la persona registrada o el patrimonio
de la persona registrada, o alguna persona o agencia con el derecho
por estatuto o nombramiento del tribunal para actuar en nombre
de la persona registrada o del patrimonio de la persona registrada.
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e  Cualquier director de una funeraria que solicite copias certificadas
de un acta de defuncién de parte de alguna persona especificada
en los parrafos (1) al (5), inclusive, la subdivisién, (a) de la Seccion
7100 del Cédigo de Salud y Seguridad.

e  Cualquier persona especificada en los parrafos (1) a (8) incluyendo la
subdivision (a) del Codigo de Salud y Seguridad 7100.

Las personas que no pertenezca a una de estas categorias anteriores
solamente podran obtener una copia informativa. Las copias certificadas
de los documentos originales (autorizadas o informativos) para actas de
nacimiento solicitados en persona o por correo se procesaran y enviaran
por correo dentro de los 20 dias habiles. Las copias certificadas de los
documentos originales desde 1995 hasta el presente se proporcionaran
en su cita programada. Los registros de 1877-1994, y todas las copias
informativas certificadas se procesaran y enviaran por correo dentro de
los 20 dias habiles y se enviaran por correo dentro de los 20 dias habiles.

La informacién sobre muertes ocurridas en los ultimos 45 dias debe
obtenerse de la Salud Publica, 313 N. Figueroa St., Rm. L-1, Los Angeles
90012, (213) 240-7816.

Certificados de Matrimonio (Después del Matrimonio)

El Registrador proporciona registros de matrimonios donde la licencia

fue emitida en el Condado de Los Angeles desde 1852 hasta el presente.
Hay dos tipos de registros de matrimonio: registros de matrimonio publicos
y registros de matrimonio confidenciales.

Registros Confidenciales de Matrimonio

Las copias de los registros confidenciales de matrimonio solo pueden
ser obtenidas por las partes en el matrimonio o por orden judicial. No se
emiten copias certificadas informativas para los registros confidenciales
de matrimonio.

Registros Publicos de Matrimonio

Actualmente hay dos tipos de certificados publicos de matrimonio
disponibles: Copias certificadas y copias informativas. Se requiere una copia
certificada autorizada para obtener una licencia de manejar, pasaporte,
tarjeta de Seguro Social y otros servicios relacionados con la verificacion de
la identidad de una persona. Una copia informativa generalmente satisface
las necesidades de los genealogistas y otros que solo solicitan informacién.
La copia informativa tiene escrito "Informativo, no es un documento valido
para establecer la identidad" en la cara del documento.
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Las personas a quienes la ley permite recibir una copia certificada y
autorizada son:
e Unade las partes en el matrimonio o un padre o tutor legal de una
de las partes.

e Un hijo, abuelo, nieto, hermano, conyuge o pareja doméstica de una
de las partes en el matrimonio.

e Un miembro de una agencia encargada de cumplir laley o un
representante de otra agencia gubernamental, segln lo establece la
ley, quien esté realizando un negocio oficial.

e Unabogado que represente a una de las partes en el matrimonio o el
patrimonio de la parte, o alguna persona o agencia con el derecho
por estatuto o nombramiento del tribunal para actuar en nombre de
unas de las partes en el matrimonio o el patrimonio de la parte.

Las personas que no pertenezca a una de estas categorias anteriores
solamente podran obtener una copia informativa. Las copias certificadas de
los documentos originales (autorizados o informativos) para los registros
matrimoniales desde 1995 hasta el presente se proporcionardn en su cita
programada. Los registros de 1852-1994, y todas las copias informativas
certificadas se procesaran y enviaran por correo dentro de los 20 dias
habiles.

Comisionado Delegado por un Dia

El Programa de Comisionado Delegado por un Dia permite que las personas
sean delegadas por un dia para permitirles realizar una ceremonia de
matrimonio. Para la disponibilidad de este servicio pongase en contacto
con nuestra oficina al (562) 462-2082.

Finca

Una declaracidn de finca puede ser declarada y registrada por los
propietarios de bienes raices en su lugar de residencia principal para
proteger su casa de la venta forzada en satisfaccion de ciertos tipos de
reclamaciones de acreedores. Las firmas en la declaracién de Fincas deben
ser notariadas.

El formulario de Declaracién de Fincas esta disponible en nuestro sitio web
o se puede comprar en la mayoria de las tiendas de suministros de oficina y
papeleria legal.

Los documentos de Fincas pueden ser registrados por correo o en persona.
Para obtener mas informacion sobre los requisitos de registro y las tarifas
aplicables o para reservar una cita en persona, visite LAVOTE.GOV.
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Gravamen

Un gravamen es una carga que hace que la propiedad sea segura para el pago
de una deuda o la descarga de una obligacidn. El Registrador/Actuario del
Condado envia una notificacién por correo a los deudores cuando se registra
un gravamen involuntario en su contra. Un gravamen involuntario es un
gravamen que un propietario no firmé.

Si usted ha recibido una copia de un gravamen del Registrador del
Condado y tiene preguntas, debe comunicarse con la persona o agencia
que presentod el gravamen. Por ley, el Registrador del Condado no puede
hacer ningun cambio o alteracién a un documento de gravamen. Una vez
que usted se haya puesto en contacto con la persona o agencia que
presentd el gravamen y haya resuelto el problema, una liberacién de
gravamen debe ser presentada al Registrador del Condado para su
grabacion.

Los documentos pueden ser registrados por correo o en persona. Para
obtener mas informacion sobre los requisitos de registro y las tarifas
aplicables o para reservar una cita en persona, visite LAVOTE.GOV.

Registro de Documentos de Propiedad

El Registrador del Condado, tras el pago de las tarifas e impuestos
correspondientes, aceptard cualquier documento que esté autorizado o
requerido por la ley de California para ser grabado, si el documento
contiene lainformacién requerida y si es fotograficamente reproducible.

Los documentos pueden ser registrados por correo o en persona. Para
obtener mas informacion sobre los requisitos de registro de documentos y
las tarifas aplicables o para reservar una cita en persona, visite
LAVOTE.GOV.

Registros Bienes Raices

La oficina del Registrador registra y mantiene registros de bienes raices en
el Condado de Los Angeles desde 1850. Los registros se mantienen en
indices alfabéticos por nombre y afio en que se registré el documento. La
oficina del Registrador no proporciona acceso en linea a registros o indices
de bienes raices. La Seccidn 6254.21 del Cédigo de Gobierno prohibe la
publicacién en linea de direcciones de domicilio de cualquier funcionario
electo o designado sin su permiso por escrito. Dado que el Registrador no
puede identificar a tales individuos y sus direcciones, que pueden ser parte
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del registro, la Oficina del Abogado del Condado de Los Angeles recomendé
que el RR/CC no haga estos registros disponibles en linea.

Cualquier miembro del publico puede buscar y solicitar registros de bienes
raices.

Las solicitudes de registro de bienes raices estan disponibles en linea, en
persona, por correo o por fax. Para obtener mas informacién sobre cémo
solicitar registros de bienes raices y tarifas aplicables o para reservar una
cita en persona, visite LAVOTE.GOV.

Servicios del Secretario del Condado

INfOrmacion General.........ccveevecieieeciiee e (800) 201-8999
Licencia de Matrimonio y Ceremonias................... (800) 201-8999, opcidén 1
Archivo y Registro de Negocios.........ccccceeeveeeveenrennee. (800) 201-8999, opcidn 4

Asociacion de la Pareja Doméstica

El registro de la Asociacion de la Pareja Doméstica esta destinado a ayudar
a las parejas adultas solteras que residen o estan empleadas en el
Condado de Los Angeles y que estan solicitando beneficios de pareja
domeéstica de los empleadores.

Las parejas pueden presentar una declaracién de pareja doméstica en
persona en cualquiera de nuestras oficinas. Para obtener mds informacién
sobre los requisitos para presentar una pareja doméstica o para reservar
una cita en persona, visite LAVOTE.GOV.

Nombres de Negocios Ficticios/Prueba de Publicacién
¢Quién debe archivar?

e Las personas que hacen negocios con fines de lucro bajo un nombre
ficticio (no incluye el apellido en el nombre de la empresa).

e Ladeclaracidn debe ser presentada en el condado de la sede principal de

negocios y también puede ser presentada en otros condados siempre y
cuando se hayan cumplido los requisitos para la presentacién en el
condado de la sede principal de negocios.

e Las corporaciones, organizaciones o asociaciones sin fines de lucro no

estan obligadas a presentar una declaracién de nombre comercial ficticio.

La ley estatal requiere que dentro de los 30 dias de la presentacion, el
registrante debe publicar una declaracién en un periddico de circulacion
general una vez a la semana durante cuatro semanas consecutivas en el

120


https://www.lavote.gov/
https://www.lavote.gov/

condado donde se encuentra el lugar principal de negocios. Una renovacion
no requiere publicacidn.

Las presentaciones de nombres negocios ficticios se pueden hacer en linea,
en persona o por correo. Para obtener mds informacion sobre los requisitos
de presentacion y las tarifas aplicables, o para reservar una cita en persona
o presentar en linea, visite LAVOTE.GOV.

Licencias de Matrimonio, Ceremonias Civiles y Juez de Paz
Licencias de Matrimonio (Antes del Matrimonio)

El Secretario del Condado proporciona licencias de matrimonio a las
parejas que se casan en un futuro cercano y puede usarse en cualquier
condado de California.

Para obtener una licencia de matrimonio, la pareja debe solicitar la licencia
de matrimonio en linea y luego programar una cita para completar el
proceso de licencia de matrimonio. Para obtener mas informacion sobre los
requisitos de licencia de matrimonio, solicitar una licencia de matrimonio y
todos los honorarios aplicables, o para reservar una cita en persona, visite
LAVOTE.GOV.

Ceremonias Civiles

El Secretario del Condado lleva a cabo ceremonias de matrimonio en la
oficina de Norwalk y selectas sucursales solo con cita previa. La tarifa es de
$35. Las parejas deben obtener una licencia antes de reservar una cita para
su ceremonia. Al menos un testigo debe estar presente en la ceremonia a
menos que la pareja se case usando una licencia de matrimonio
confidencial. Las parejas son responsables de traer a sus propios testigos. Si
no tienen un testigo, se puede proporcionar uno por una tarifa de $20.

Juez de Paz

La posicidn de justicia de la paz no existe en el Estado de California. Las
siguientes personas autorizadas pueden realizar ceremonias matrimoniales
en este estado: Un miembro del clero de cualquier denominacién religiosa,
juez del estado de California o juez jubilado, comisionado de matrimonios
civiles, juez federal o juez federal retirado, legislador actual o funcionario
constitucional de California, miembro actual del Congreso que representa a
un distrito dentro de California, y una persona que ostenta o anteriormente
ocupod un cargo electo de una ciudad, condado, estado o estado de derecho
o ciudad y condado.
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Juramentos y Fianzas del Notario Publico

Si usted es un notario publico nuevo o renovador, puede suscribir su
juramento y presentar su fianza y juramento ante la oficina del Registrador
del Condado.

El registro para un Notario Publico nuevo o renovado esta disponible en
persona o por correo. Para obtener mas informacion sobre el proceso de
registro y las tarifas aplicables o para reservar una cita en persona, visite
LAVOTE.GOV.

Notificadores de Procesos

Los Notificadores de Procesos que recibieron una compensacién por mas de
10 servicios de procesos dentro de un afo calendario deben presentar una
solicitud de registro de notificador de procesos con el Condado donde se
encuentra su negocio o residencia principal. La solicitud de registro del
notificador de procesos debe presentarse en la oficina principal del
Registrador/Actuario del Condado ubicada en Norwalk. El registrante debe
presentarse en personay cumplir con los siguientes requisitos:

e Tener una identificacion valida, emitida por el gobierno, con foto
(establecida por un certificado de nacimiento, como una licencia de
conducir o pasaporte).

e Ellugar principal de negocios o direccidn residencial debe estar en
el Condado de Los Angeles.

e  Presentar una fianza por un monto de $2,000 nombrando al registrante
como principal, proporcionando un plazo de dos afios, fecha de inicio
y fecha de vencimiento.

e De conformidad con los articulos 22350 y 22351.5 del Cédigo de
Negocios y Profesiones, el registrante debera presentar una solicitud
de Live Scan completa. Se emitira una tarjeta de identificacion
temporal de 90 dias hasta que los resultados de Escaneo En Vivo del
Departamento de Justicia hayan sido revisados y aceptados. A partir
de entonces, las tarjetas de identificacion permanente se emitiran en
el momento de la inscripcidén en nuestra oficina. Las tarjetas de
reemplazo o adicionales (en el caso que una tarjeta esta perdida o
sea robada) cuestan $10 cada una.

Para obtener mas informacidn sobre el proceso de registro y las tarifas
aplicables o para reservar una cita en persona, visite LAVOTE.GOV.

122


https://www.lavote.gov/
https://www.lavote.gov/

Salud Mental

510S. Vermont Ave., Los Angeles 90020............ccceeeeecrveeervnennn. (800) 854-7771
Direccidn de Internet: dmh.lacounty.gov

El Departamento de Salud Mental del Condado de Los Angeles (LACDMH) es
el departamento de salud mental mas grande que tiene un condado en los
Estados Unidos. Opera directamente mas de 75 sitios de programa y mas
de 100 sitios co-localizados con otras agencias gubernamentales; y contrata
a mas de 1000 proveedores, incluidos organismos no gubernamentales y
profesionales individuales que proporcionan una gama de servicios de
salud mental para personas de todas las edades con el fin de promover la
esperanza, el bienestar y la recuperacion.

Los servicios de Salud Mental prestados incluyen examenes y evaluaciones,
gestion de casos, grupos de autoayuda entre iguales, contacto con personas sin
hogar que aun viven en la calle, intervencion en crisis, apoyo con
medicamentos, apoyo entre iguales y otros servicios de recuperacién.

Los servicios se ofrecen en multiples entornos, incluyendo instalaciones
residenciales, clinicas, escuelas, hospitales, carceles del condado, centros de
detencidn juvenil y campamentos, centros de atencion de urgencia,
tribunales de salud mental, casas de pensién y cuidado, en el campo y en los
hogares. Se hace especial hincapié en abordar trastornos concurrentes de
salud mental y uso de sustancias. El departamento también ofrece
asesoramiento a las victimas de desastres naturales o provocados por el
hombre, sus familias y los socorristas de emergencia.

LACDMH es responsable de proteger los derechos de los pacientes en todos los
hospitales publicos y privados y en los programas que ofrecen atenciény
tratamiento de salud mental, asi como en todos los programas contratados
basados en la comunidad. El departamento también se desempefia como
tutor publico para las personas consideradas gravemente discapacitadas por
enfermedad mental, y se ocupa de las investigaciones de tutela para el
Condado.

La Ley de Servicios de Salud Mental (MHSA) ha permitido el desarrollo e
implementacién de programas de asociacién de servicio completo, centros
de bienestar y servicios de crisis alternativas, asi como equipos de
navegador y servicios clinicos de campo competentes para todos los grupos
de edad. Los servicios son prestados por profesionales licenciados, asi como
clientes de salud mental y sus familiares, tanto actuales como anteriores.
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Linea de Ayuda de LACDMH (24 Horas al Dia, todos los Dias de la
SEMANA) ..eeerrriiiiiierrnnreererisesssssnnneesessssssssnnnsasessssssssnnnnensssssns (800) 854-7771

Derechos de los Pacientes ..........cccvvviiiiiinnininnnnnnnnnnnnnnnnnn, (213) 738-4888

Protege y promueve los derechos de los beneficiarios de los cuidados de
salud mental. Provee representacidn y defensa de los consumidores de
salud mental en hospitales psiquidtricos y organismos de consulta externa.
Maneja quejas, representa a los consumidores en audiencias de causa
probable y capacidad de medicacidn, proporciona educacion, capacitacion y
divulgacién y participa en el proceso legislativo. Maneja problemas y quejas
en instalaciones residenciales.

Tutor Pablico / Curaduria .......ceeuueereeennneereennnnenens (213) 974-0515

Investiga la necesidad de tutores para individuos incapaces de gestionar sus
propios asuntos. Administra los patrimonios y organiza la atencion a los
individuos luego de recibida la autorizacién del tribunal.

Salud Publica
313 N. Figueroa St., Rm. 806, Los Angeles 90012................... (213) 240-8117
Direccion de Internet: publichealth.lacounty.gov

Protege la salud, previene las enfermedades y fomenta la salud y el bienestar
de todas las personas en el Condado de Los Angeles. El Departamento de
Salud Publica se centra en la prevencion, asegurando un nivel basico de
proteccidn para toda la poblacién que va desde las amenazas basicas a la
salud publica — entre las que se incluyen los brotes de enfermedades
contagiosas y transmisibles a través de los alimentos, emergencias naturales
y producidas por el hombre — hasta trabajar para prevenir enfermedades
crénicas como las cardiopatias, el cancer y la diabetes.

También inspecciona y califica los establecimientos de venta de alimentos y
mercados, vigila el agua del océano y las piscinas publicas para garantizar areas
seguras para nadar en todo el Condado. Ofrece deteccidn y tratamiento de
tuberculosis (TB), deteccidn y tratamiento de enfermedades de transmisién
sexual (ETS), inmunizaciones para nifios, y vacunas anuales contra la gripe en
las clinicas de salud publica. Ofrece clinicas de TB solo con cita previa.
Alcoholismo/Drogadiccién/ Desorden del Uso de las Substancias

....(800) 564-6600

Comunicaciones y Asuntos PUDIICOS ...........cccceeevcvieeeecieeeennns (213) 240-8144/
Media@ph.lacounty.gov

Prevencién de Enfermedades Crénicas y Lesiones.................. (213) 351-7301
Operaciones de Emergencia Atencion 24 horas.........ccccceuuuie. (213) 989-7140
Eliminacion del PIOMO..........coeeeciiiiieiiee et (800) 524-5323
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Inspeccion de Asilos para Personas de la Tercera Edad........... (800) 228-1019
Reportar Sospecha de Enfermedad Relacionada con Alimentos
........................................................................................................... (888) 397-3993
Linea para Dejar de FUMAC ........ccuvveeeciiereciiee e (800) 662-8887
Examen de Piel para Detectar Tuberculosis y Unidad de Consulta de Enfermeria
........................................................................................... (213) 745-0800 Ext. 10
Licencia Comercial para Técnicos de Piscinas..........cccceeevvveenne (626) 430-5960

Centros de Salud Publica

Valle del Antelope ........cocevverririirinrrnrrnrnnnrssssssssssssssnnnns (661) 471-4861
335-B E. Avenue K-6, Lancaster 93535

Contacto: Hector Altamirano (661) 471-4882

Centro Central de Salud (DTLA)....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneennnnes (213) 288-8204
241 N. Figueroa St., Los Angeles 90012

Contacto: Adriene Villa (213) 288-8220

Centro de Salud Curtis R. Tucker .........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnes (310) 419-5325
123 W. Manchester Blvd., Inglewood 90301

Contacto: Diedre Holmes (310) 330-1409

Centro de Salud de Glendale.........ccceeeeeereeerrrreeeennncceeneneennn. (818) 291-8901
501 N. Glendale Ave., Glendale 91206

Contacto: Jeanette Sandoval (818) 291-8901

Centro de Salud de Hollywood-Wilshire..........cccceeeeeeeeennnnees (323) 769-7800
5205 Melrose Ave., Los Angeles 90038

Contacto: Alice Querubin (323) 769-7879

Centro Martin Luther King Jr. para la Salud Publica............ (323) 568-8100
11833 S. Wilmington Ave., Los Angeles 90059

Contacto: Narita Wheat (323) 568-8737

Centro de Salud de Monrovia ........cceeeeeveeeereeeeeenneccenneeeennnn. (626) 256-1600
330 W. Maple Ave., Monrovia 91016

Contacto: Maria Carretero (626) 256-1616

Centro de Salud de North Hollywood..........cccoeeeviiiinninnnnnnne (818) 766-3982
5300 Tujunga Ave., North Hollywood 91601

Contacto: Jeanette Sandoval (818) 766-3982

Centro de Salud de Pacoima .......ccceeeeeeerreeeeeenneeenreeeeennnnnens (818) 896-1903
13300 Van Nuys Blvd., Pacoima 91331

Contacto: Felipe Talavera (747) 251-3021

Centro de Salud de POmona..........cccceeeiiiiininnnnssssssssssssssnnnns (909) 868-0235
750S. Park Ave., Pomona 91766

Contacto: Youliana Hanna (909) 868-0234
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Centro de Salud Ruth Temple ......ccccoevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicsnnnn, (323) 730-3507
3834 S. Western Ave., Los Angeles 90062

Contacto: Keisha Davis (323) 730-3509

Centro de Salud y Bienestar Simms Mann.............ccceeeennnnnee (310) 998-3205
2509 W. Pico Blvd., Santa Monica 90405

Contacto: Keisha Davis (323) 730-3509

Centro de Salud de Torrance..........ccceeeeeererenrssssssssssssssssnnns (310) 354-2300
711 Del Amo Blvd., Torrance 90502

Contacto: Diana Perez (310) 354-2221

Centro de Salud de Whittier..........ccceeevriiiiiiniiinnsissssssssssnnns (562) 464-5350
7643 S. Painter Ave., Whittier 90602

Contacto: Elisa Perez (562) 464-5414

Centros de Rehabilitacion del Valle de Antelope................. (661) 223-8800
Tratamiento Ambulatorio........cccceeecieeeecieeeeciiee e, (661) 940-3549

Servicios Médicos para Nifios
9320 Telstar Ave., #200, El Monte 91731

Servicios Infantiles de California (800) 288-4584, TDD: (800) 827-1359
Salud Publica del Condado de Los Angeles - Servicios para Nifios de California

Autoriza los servicios de diagndstico y tratamiento, proporciona administracion
de casos médicos y proporciona servicios de terapia fisica y ocupacional a nifios
menores de 21 afios con ciertas afecciones médicas crdnicas, lesiones traumaticas
y enfermedades infecciosas. Proporciona servicios a través de consultorios
médicos y hospitales aprobados.

Salud Infantil y Prevencidn de Discapacidad........................ (800) 993-2437
Salud Publica del Condado de Los Angeles - Programa de Salud Infantil y
Prevencidn de Discapacidades

Proporciona examenes de salud tempranos y regulares para nifios elegibles de
bajos ingresos hasta los 19 afios de edad, nifios beneficiarios de Medi-Cal hasta
los 21 afios de edad, y nifios preescolares de Head Start. Ofrece una gama
completa de servicios de salud, incluyendo historia de salud y desarrollo,
examenes fisicos sin ropa, inmunizaciones, pruebas de la vista, pruebas de la
audicidn, pruebas de envenenamiento por plomo, controles nutricionales,
controles de dientes y encias, algunas pruebas de laboratorio (incluyendo
células falciformes) y asesoramiento de salud. Refiere a los nifios con
problemas de salud identificados para el diagndstico y tratamiento necesarios.
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Programa de Terapia Médica ........ccccererreccrrnneenniriscsssnnnenns (800) 288-4584
Proporciona terapia fisica y ocupacional médicamente necesaria y conferencias de
casos médicos para nifos y adultos jovenes menores de 21 afios con ciertas
discapacidades fisicas elegibles. El MTP ofrece conferencias de casos médicos y
servicios de terapia fisica y ocupacional en veintidds Unidades de Terapia Médica
ubicadas en entornos escolares en todo el condado de Los Angeles.

Division de Programas de VIH y Enfermedades de Transmision Sexual (DHSP)
600 S. Commonwealth Ave., 10th FlIr., Los Angeles 90005

Teléfono: (213) 351-8000

Direccion de Internet: publichealth.lacounty.gov/dhsp/

DHSP Informacion General.......cccccceeeeeeeeieieeeeneeeneeeneeeeeeeennns (213) 351-8000

La Division de Programas de VIH y ETS es la oficina administrativa que planifica,
desarrolla y coordina los servicios y actividades relacionados con el VIH/ETS a
través de agencias comunitarias subcontratadas, hospitales, organizaciones de
salud y a través de instalaciones para pacientes hospitalizados y ambulatorios.
Los servicios especificos incluyen: deteccion y pruebas de VIH/ETS, programas
de prevencién, atencion médica ambulatoria, salud mental, manejo de casos, y
servicios de VIH/ETS. DHSP sirve como enlace con proveedores contratados,
financiadores estatales y federales, y varios sectores de atencion médica en
asuntos relacionados con el VIH/ETS. DHSP planifica e implementa programas
de VIH/ETS en coordinacion con la comunidad y con los organismos locales de
planificacion. DHSP desarrolla, administra y supervisa subvenciones y contratos
y coordina programas de educacion y capacitacion relacionados con el VIH.

Servicios e informacién en linea sobre el VIH/ETS
Direccion de Internet: GetProtectedLA.com

El centro oficial de recursos de salud sexual para la prevencion, pruebas,
servicios de tratamiento e informacion del VIH y las ETS en el condado de
Los Angeles. La informacién incluye, pero no se limita a: sitios de pruebas
y tratamiento del VIH y ETS, sitios de atencién médica del VIH, sitios de
distribucion de preservativos informacion para acceder a la profilaxis
preexposicion al VIH (PrEP) y profilaxis posterior a la exposicion al

VIH (PEP) y mas.

Linea directa de VIH/ETS del Condado de Los Angeles ........ (800) 758-0880
Proporciona informacidn automatizada las 24/7 horas del dia, los 7 dias de la
semana y acceso a educadores de salud en vivo entre las 8:30 a.m. y las 5:30
p.m. de lunes a viernes en inglés y espafiol. La linea directa acepta mensajes de
voz fuera del horario laboral. Las personas que llaman pueden obtener
informacién sobre las pruebas y tratamientos confidenciales de VIH y ETS,
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condones gratuitos, informacion gratuita sobre el kit de pruebas caseras de
clamidia-gonorrea y referencias a los servicios de PrEP y PEP.

Programa | Know

Direccidn de Internet: Dontthinkknow.org

El programa "I Know" sirve a mujeres jovenes de color al proporcionar
auto pruebas gratuitas de clamidia y gonorrea. Solicite kits de pruebas
a través del sitio web.

Guia de Bolsillo LA
Direccion de Internet: PocketGuideLA.org

La Guia de Bolsillo LA incluye clinicas para jévenes que ofrecen servicios de
salud sexual, pruebas y tratamiento de VIH y ETS, anticonceptivos, condonesy
pruebas de embarazo en un ambiente seguro y acogedor.

Linea de atencion al cliente de DHSP..........cccceevveeeeeeeeeeeenns (800) 260-8787
(Pacientes/Clientes y Proveedores)
Direccidn de Internet: dhspsupport@ph.lacounty.gov

Ayuda a los pacientes y clientes de servicios de VIH y ETS que necesitan apoyo
para acceder a la atencion médica o tienen una inquietud con respecto a la
calidad de los servicios y no han podido resolver directamente con la agencia.

Linea de referencia del servicio de VIH/SIDA de California.(800) 367-2437 (SIDA)
Ofrece informacion federal, estatal y local sobre el VIH / SIDA, asistencia de
seguro para personas con VIH (PWH) y educadores de salud entre las 8 a.m.

y las 5 p.m. de lunes a viernes en Inglés y Espafiol.

Inspeccion de Establecimientos de Salud
NUmero de emergencia (24/7) c...coceeeeeeeeceeeeceeeireeeireeceveeenenn (213) 974-1234
... (800) 228-1019

Lleva a cabo inspecciones de licencias / certificacion e investigaciones de
quejas en centros de atencién médica / hogares de ancianos / hogares de
convalecencia.

Licencias y Certificacidon

Areas de Servicio de los Centros de Enfermeria Especializada (Hogares
de Ancianos):

Horas de Funcionamiento: Lunes a Viernes 8 a.m.a 5 p.m.

Distrito Central........ccccueeeiiiiee e (310) 965-2831
20221 Hamilton Ave., Suite 101, Torrance 90502
DiStrito ESte .oiiiiiiiiiieiee e (626) 312-1113

3400 Aerojet Ave., Suite 323, El Monte 91731
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DiSTrTO NOME .ot e (818) 672-2900
14500 Roscoe Blvd., Floor 6, Panorama City 91402

Distrito de San Gabriel.......c.ccovcveiiricieiiiieeee e, (626) 430-5600

5050 Commerce Dr., Suite 102, Baldwin Park 91706

DiSTritO OBSEE .evvuiiiiieiiee ettt (213) 351-8007

600 S. Commonwealth Ave., Suite 903, Los Angeles 90005

Clinicas de Atencidn Comunitaria .......cccceeeeveeeevveeeeecvee e, (626) 312-1160
3400 Aerojet Ave., Suite 323, El Monte 91731

Hospital General de Atencion Aguda ..........cceeeuveeeeevveeeivneeenn. (626) 312-1135
3400 Aerojet Ave., Suite 323, El Monte 91731

Agencias de Salud en el HOgar ..........cccccvvieecciee v (626) 312-1220

3400 Aerojet Ave., Suite 323, El Monte 91731
Centros de Atencion Intermedia para Enfermos Mentales I11.(626) 312-1160
3400 Aerojet Ave., Suite 323, El Monte 91731

Salud Ambiental
Direccidn de Internet: publichealth.lacounty.gov/eh

La Division de Salud Ambiental mejora la calidad de vida de los residentes

del Condado de Los Angeles protegiendo la salud publica y salvaguardando

la calidad ambiental, educando al publico para aumentar la conciencia
ambiental e implementando y haciendo cumplir las leyes ambientales locales,
estatales y federales. La Division lleva a cabo inspecciones proactivas, investiga
quejas, emite permisos / licencias y brinda consultas a una amplia variedad de
instalaciones que regulamos. Ademas, Salud Ambiental lleva a cabo actividades
de divulgacion comunitaria para informar a los residentes sobre servicios
disponibles y actualizarlos sobre los problemas y preocupaciones ambientales
actuales.

Centro de Llamadas al Cliente..........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnes (888) 700-9995
Comuniquese con el centro de llamadas para obtener informacion, solicitar un
servicio o presentar una queja con respecto a cualquiera de los siguientes:

Seguridad Alimentaria:
e  Restaurantes, Panaderias, Bares
e  Mercados/ Mandado
e  Mercados de Agricultores, Mercado de Pulgas, Ferias, Carnavales
e Teatrosy Estadios
e Camionesy Carritos de Comida
e Venta Ambulante de Comida
e Ventaal por Mayor, Fabricacion y Distribucion
e  Comisarios de Alimentos y Cocinas Comerciales
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e  Cafeterias de Escuelas Publicas
e Comida Casera Clase A & B (Cocinas Caseras)
e Tiendas de Mascotas

Alquiler de Viviendas e Instituciones

e  Apartamentos/Condominios
Hoteles/Moteles
Centros de Detencidn (Carceles)
Internados, Escuelas Privadas y Dormitorios

Salud Ambiental General
e Arte Corporal

Cannabis

Campamentos Infantiles y Organizados

Instalaciones de Fabricacién de Prendas de Vestir

Rellenos Sanitarios y Instalaciones de neumaticos de desecho
Establecimientos de Masajes

e  Piscinas Publicas

e Pequeios Sistemas de Agua y Pozos de Agua

e Manejo de vectores (roedores)

Comprobacion del Plan

Las instalaciones permitidas nuevas y remodeladas deben presentar planesy
someterse a un proceso de revision y aprobacion antes de la concesién de
permisos / licencias. Péngase en contacto con el programa apropiado para
obtener informacién.

e Comida-Venta al por menor, al por mayor, movil......(626) 430-5560

e Instalaciones de Cannabis.........ccccccoeeviveeeeeeieeiciiieeene. (626) 430-5635
®  PISCINGS/SPAS ..ccveeirieetieereeeiteeeree et eetee et e (626) 430-5360
e Pozos deaguay pozos de exploracion...........ccccccueeeen. (626) 430-5420
e Sistemas de agua alternativos (626) 430-5290

e Blindaje contrala radiacion ..........cccceeeeeviieeecieecciieen, (213) 351-7387
e Sistemas de Tratamiento de Aguas Residuales en el Sitio.(626) 430-5380

Examenes/Certificacion

Ciertos profesionales requieren licencias o certificacion para operar en el
Condado de Los Angeles. Péngase en contacto con el programa apropiado
a continuacién para obtener informacién.

e Examen de Técnicos de Piscinas .......ccccccvveeeeceveeernnennn. (626) 430-5360

e Licencias de Técnicos de Piscinas Comerciales.............. (626) 430-5360

e  Proveedor de capacitacion para el control de la exposicion a patégenos
transmitidos por [a sangre.......cccoccveeeecieeeccieee e, (626) 430-5570



e  Certificacion de Probador de Reflujo..........coeueeeennen.. (626) 430-5290

Servicios Especiales

Reportar Sospechas de Enfermedades Relacionadas con los Alimentos
......................................................................................................... (888) 397-3993
Prevencion del Envenenamiento Infantil por Plomo........... (800) LA-4-LEAD
Proporciona orientacidn a las familias, propietarios y contratistas con respecto

a la pintura a base de plomo y las practicas de trabajo seguras para la renovacion
de edificios antiguos. Responde a quejas de chorreado de arena u otros trabajos
generadores de polvo en propiedades construidas antes de 1978 para evitar la
creacion de un peligro de plomo.

Eliminacidn gratuita de riesgos de pintura con plomo ......... (626) 296-6302
Oficina de Justicia Ambiental y Salud Climatica.................... (626) 430-9820
Identifica, controla y previene efectos no deseados para la salud asociados con
peligros ambientales (ruido, venenos, peligros para la salud) en comunidades
altamente sobrecargadas.

Linea directa de consultivo y cierre de playas..........cccceeueeeuns (800) 525-5662

La informacion registrada sobre las condiciones de la playa estd disponible las

24 horas del dia.

Administracion RadiolGgico .........cccceeeeereiiiriicecserccecessnnnnnnne (213) 351-7387

Proporciona experiencia y responde a incidentes, quejas y consultas de
exposicion a la radiacion.

Preparacion y Respuesta de Emergencia
600 S. Commonwealth Ave., #700, Los Angeles 90005 ........... (213) 637-3600
Mejora la preparacién de salud publica para todo el Condado de Los Angeles
a través de la evaluacién de amenazas, planificacion de emergencias,
participacidon comunitaria, asociaciones de colaboracion, preparacion
operativa, y respuesta oportuna. Para lograr estos objetivos, el programa:
e Trabaja con agencias asociadas para evaluar y priorizar amenazas y peligros.
e Desarrolla planes colaborativos (toda la comunidad) de emergenciay
desastre con socios.
e Desarrollarecursos educativos y lleva a cabo actividades comunitarias para
desarrollar la preparacion y la resiliencia.
e Proporciona capacitacion al personal y a los socios y realiza simulacros y
ejercicios juntos.
e Obtiene y administra la financiacion de subvenciones de preparacion.
e Mantiene la preparacién 24/7 para responder a emergencias y coordinar
las respuestas del DPH.
e Llevaacaboy coordinarespuestas de emergencia de salud publica.
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Salud Materna, Infantil y Adolescente
600 S. Commonwealth Ave., 8th Fl., Los Angeles 90005......... (213) 639-6400

Planifica, implementa y evalua los servicios que abordan las prioridades de salud
y las necesidades primarias de los bebés, madres, padres, nifios y adolescentes y
sus familias. Logra estos objetivos a través de la evaluacion continua, el desarrollo
de politicas y actividades de aseguramiento de la calidad.

Salud de INfantil NEZIro .......coccveeeeciieeeeee e (213) 637-8473
Apoyo a la Lactancia Materna .......c.ccceeceeevieeniieniceniecneeeee, (213) 639-6444
Salud de Nifio y AdoIeSCENtE ...cccvveveeeeiee e (213) 639-6407
Alcance de Salud Infantil.............c........... ... (213) 637-8460
Servicios Perinatales Integrales.......cccoccuevevevieeeeniieeeeciee e, (213) 639-6419
Programa de Visitas al Hogar de Salud Pudblica........................ (213) 639-6434
Investigacion, Evaluacion y Planificacion ..........cccceveeeiiennen. (213) 637-8483
Examen del Recién Nacido........cccecviveeeiieeecieee e (213) 639-6457

Sindrome de Muerte Repentina de Infantil, Proyecto de Revisién de la Mortalidad
Infantil Fetal

Oficina del Consejo de Violencia Doméstica (DV()............... (213) 974-2799
Correo Electrénico: dvc@ph.lacounty.gov

La Oficina del Consejo de Violencia Doméstica (DVC) proporciona liderazgo en la
creacién y el apoyo de un enfoque coordinado centrado en la victima /
sobreviviente en todo el condado para abordar la violencia de pareja.

El DVC es una coalicion de miembros publicos y comunitarios que se retdinen
regularmente para aprender, discutir y abordar temas que afectan a las
sobrevivientes de violencia doméstica (DV) y violencia de pareja intima (IPV).
El DVC también asesora a la Junta de Supervisores y otros departamentos del
condado sobre temas relacionados con DV/IPV.

Linea directa de Violencia Doméstica del Condado de Los Angeles
....................................................................................................... (800) 978-3600*
Direccidn de Internet: publichealth.lacounty.gov/dvcouncil/

*Esta linea directa es confidencial y esta disponible las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana. Es una linea automatizada donde puede ingresar su idioma
y cédigo postal preferidos, y luego ser transferido a un operador en una
agencia cerca de usted.

Oficina de Prevencidn de la Violencia
1000 S. Fremont Ave., Bldg. A-9 East, 5th FI, Alhambra 91803 ..626-293-2610
Direccidn de Internet: publichealth.lacounty.gov/ovp/
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Correo Electrénico: ovp@ph.lacounty.gov
Horas de funcionamiento: Lunes a Viernes 8 a.m. a 4:30 p.m.

Solicitud de Datos: ovpdata@ph.lacounty.gov

La Oficina de Prevencion de la Violencia (OVP) trabaja con socios de la comunidad
y el condado para lograr un Condado de Los Angeles libre de Violencia. OVP
trabaja para fortalecer la coordinacién, la capacidad y las asociaciones para
abordar las causas fundamentales de la violencia, y para promover politicas y
prdcticas basadas en la equidad racial, para prevenir todas las formas de
violencia y promover la curacion en todas las comunidades del Condado. OVP
monitorea las tendencias y circunstancias de las muertes violentas que afectan
al Condado de Los Angeles para informar a los tomadores de decisiones y
planificadores de programas sobre formas de prevenir e intervenir en la violencia
en la comunidad, en el hogar y en el lugar de trabajo.

Oficina de Salud de la Mujer

1000 S. Fremont Ave., Bldg. A-9 East, 5th Fl., Alhambra 91803...(626) 293-2600
La Oficina de Salud de la Mujer (OWH) protege, preserva y mejora la salud y la
equidad en salud para las mujeres y las poblaciones de género diverso. OWH
aumenta la concienciacidn sobre las disparidades de género y trabaja con los
asociados para influir en el cambio de los sistemas a través del trabajo de
politicas; la educacidn; la participacion de la comunidad; el intercambio de
datos; y la promocidn de recursos, programas y politicas que responden al
género. OWH aboga e involucra a socios comunitarios, responsables politicos
y otras partes interesadas en las intersecciones de la salud y los derechos
reproductivos y sexuales; la violencia doméstica, la violencia sexual, la trata de
personas, el traumay el estrés; las enfermedades crénicas y los canceres de las
mujeres; la salud de las mujeres lesbianas, bisexuales y queer; y las necesidades
y brechas para la comunidad que envejece, incluidos los cuidadores. OWH
analiza los datos de salud de las mujeres para comprender las inequidades

en salud por edad, ingresos, raza/etnia y otras caracteristicas sociales y
econdmicas, a fin de abordarlas mejor.

Salud de la Mujer en Linea
Direccién de Internet: publichealth.lacounty.gov/owh/AboutOWH.htm

Horas de funcionamiento: Lunes a Viernes 8 a.m. a 5 p.m.

Prevencion y Control del Abuso de Sustancias (SAPC)
1000S. Fremont Ave., Bldg. A-9, 3rd Fl., Alhambra 91803.....(626) 299-4595
Direccidn de Internet: PublichHealth.LACounty.gov/sapc/

RecoverLA: RecoverlA.org/

Linea de Ayuda del Servicio de Abuso de Sustancias (SASH).(844) 804-7500
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Herramienta de disponibilidad de servicios y camas (SBAT):
Direccidn de Internet: sapccis.ph.lacounty.gov/sbat/

El programa de la Divisién de Prevencion y Control del Abuso de Sustancias
(SAPC) del Departamento de Salud Publica lidera y facilita la entrega de un
continuo integral de servicios innovadores, equitativos y de calidad enfocados
en la prevencién del uso de sustancias, la reduccion de dafios, el tratamiento
y la recuperacién que involucren y apoyen de manera efectiva a individuos y
comunidades. Los servicios se proporcionan a través de contratos con mas de
150 organizaciones comunitarias distribuidas en mas de 350 sitios en todo el
Condado. La vision de SAPC es que todas las personas y comunidades en el
Condado de Los Angeles tengan la oportunidad de perseguir sus suefios y
cumplir su promesa sin la carga del uso de sustancias y la adiccion.

Programa de Control de Enfermedades Prevenibles por Vacunacion
3530 Wilshire Blvd., Suite 700, Los Angeles 90010 .................. 213-351-7800
Horas de Funcionamiento: Lunes a Viernes 7:30a.m.a 5 p.m.

Direccién de Internet: publichealth.lacounty.gov/ip/
Correo Electrénico: ip@ph.lacounty.gov

Responde a casos y brotes de enfermedades prevenibles por vacunacién
(VPD) para prevenir mas transmisién. Promueve las inmunizaciones (vacunas)
para proteger a los bebés, nifios, adolescentes y adultos de los VPD que pueden
ser graves, como el sarampidn, la tos ferina (tos ferina), la poliomielitis, la
hepatitis B perinatal, y la hepatitis B. Influenza (gripe), mpox y COVID-19.
Proporciona asistencia técnica y recursos para ayudar a los proveedores de
atencién médica a adoptar practicas que han demostrado mejorar los servicios
de inmunizacion, el acceso y la utilizacion.

Salud Publica Veterinaria

313 N. Figueroa St., Rm. 1127, Los Angeles 90012.................. (213) 288-7060
Mordeduras de Animales / Control de |la Rabia/Vigilancia de Enfermedades
Animales Horas de Funcionamiento: Lunes a Viernes 8 a.m.a 5 p.m.
Direccion de Internet: publichealth.lacounty.gov/vet/

Reportar Mordeduras de Animales: publichealth.lacounty.gov/vet/Biteintro.htm

Reporte de Enfermedad de Animal o Brote:
Direccién de Internet: publichealth.lacounty.gov/vet/disintro.htm

Coordina el control de la rabia. Maneja las investigaciones de mordeduras de
animales e impone cuarentenas a los animales que muerden. Proporciona
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asesoramiento sobre la necesidad de profilaxis post-exposicién a la rabia.
Investiga las enfermedades animales reportadas brotes y muertes de animales
domeésticos, vida silvestre y aves. Recoge muestras animales seleccionadas para
su analisis durante las investigaciones de enfermedades.

Registros Vitales

Oficina de Registros Vitales

313 North Figueroa St., Room Lobby-1, Los Angeles 90012
Horas de funcionamiento: Lunes a Viernes 8 a.m. a 4 p.m.
Teléfono: (213) 288-7812 (nacimientos)

Teléfono: (213) 288-7816 (defunciones)

Correo Electrénico: VRO@ph.lacounty.gov

Actas de Nacimiento (Registro y Certificados para Recién Nacidos del afio
presente y anteriores)

313 N. Figueroa St., Rm. L-1, Los Angeles 90012...................... (213) 288-7812
La Oficina de Registros Vitales del Condado de Los Angeles mantiene registros
de nacimientos de bebés nacidos en el Condado de Los Angeles (excluyendo
las ciudades de Long Beach y Pasadena) para el afio en curso y el aiio anterior.
Todas las demds solicitudes deben ser enviadas al Registrador/Actuario del
Condado.

Certificados de Defuncidn (para el afio presente y anteriores)...(213) 288-7816

Permisos de Entierro, Crematorio o Entierro en el Mar

313 N. Figueroa St., Rm. L-1, Los Angeles 90012

Todos los entierros, cremaciones y dispersion en el mar deben ser archivados
ante la Oficina de Salud Publica de Los Angeles, Vital Records. Los
certificados de defuncion para las personas que murieron en el condado de
Los Angeles (excluyendo las ciudades de Long Beach y Pasadena) estan
disponibles para el afio actual y el afio anterior. Todas las demas solicitudes
de certificados de defuncidn pueden obtenerse del Registrador/Actuario del
Condado.

El Registro Local de Salud Publica del Valle de Antelope ayuda a las
funerarias y morgues del Valle de Antelope con el registro de certificados
de defuncién y la emision de permisos de entierro.

335 E. Avenue K6, Room 50, Lancaster 93535
Teléfono: (661) 471-4866
Fax: (661) 723-6787
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Control de Vectores (Ratas, mosquitos, insectos)

Distrito de Control de Vectores del Condado de Los Angeles (VCD).....................
....................................................................................................... (562) 944-9656

Direccién de Internet: glacvcd.org

VCD del Oeste del Condado de Los Angeles..........ccceueevererreeneenene (310) 915.7370
Direccién de Internet: lawestvector.org
Valle de San Gabriel Mosquito VCD..........ccccceeerrrinninnsnsssesssssnsnnns (626) 814.9466

Direccién de Internet: sgymosquito.org

Servicio de Ayuda para Menores

5770S. Eastern Ave., Commerce 90040-2924
Direccion de Internet: cssd.lacounty.gov
Informacion de casos en linea 24/7: cse.ca.gov/CustomerConnect/login

El Departamento de Servicios de Ayuda para Menores (CSSD) ayuda a los
padres con sus necesidades de manutencidn infantil, incluyendo el
establecimiento de la paternidad y el establecimiento y cumplimiento de
ordenes de manutencion financiera y médica para los nifios. CSSD localiza a
los padres, modifica 6rdenes judiciales, recopila y distribuye manutencién
ordenada por la corte, y trabaja con otros condados, estados y paises para
obtener manutencion de los hijos. CSSD se asocia con organizaciones
comunitarias y otras agencias del Condado que proporcionan capacitacion
laboral, colocacidn laboral, asesoramiento entre pares y clases de crianza
para ayudar a los padres, lo que les permite proporcionar apoyo emocional y
financiero a sus hijos.

Centro de contacto para clientes de servicios de Ayuda al Mentor
........................................................................................................... (866) 901-3212

Ubicaciones de las oficinas de CSSD:

Divisién I, 7555 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Division 11, 5500 S. Eastern Ave., Commerce 90040

Divisién 111, 3179 W. Temple Ave., Pomona 91768

Divisién IV, 8300 S. Vermont Ave., 2nd F|. Los Angeles 90044
Division V, 20221 S. Hamilton Ave., Torrance 90502
Division VI, 42281 10th st West, Lancaster 93534

Division Interestatal, 5500 S. Eastern Ave., Commerce 90040

Unidad Estatal de Desembolso .........ccccvviiiiiiiiiiiiiiinninininnnnnnn (866) 901-3212
P.O. Box 989067, West Sacramento 95796-9067
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Servicios de la Salud

313 N. Figueroa St., Los Angeles 90012 ...........ccecueeeueennee. Llamada gratis al 211
Direccién de Internet: dhs.lacounty.gov

El Departamento de Servicios de Salud (DHS) es un sistema integrado de
salud que brinda atencidon médica de calidad a residentes de todas las
edades. El departamento opera tres hospitales de cuidados intensivos,
un renombrado centro de rehabilitacidn, 25 centros de salud y cuatro
clinicas mdviles. Los servicios incluyen atencion primaria y especializada,
atencién urgente y de emergencia, atencién hospitalaria,
obstetricia/ginecologia, pediatria, VIH/SIDA y servicios psiquiatricos. Se
aceptan los seguros Medi-Cal y Medicare. DHS también ofrece planes de
pago asequibles a residentes de bajos ingresos y sin seguro.

Los Servicios de Salud LA también proporciona atencion médica a
jovenes en el sistema juvenil, reclusos en las carceles del Condado y
nifios de crianza temporal. Nuestros programas comunitarios incluyen
Vivienda para la Salud y la Oficina de Desviacion y Reingreso, cada uno
de los cuales desempeiia un papel critico en la conexidon de las
poblaciones vulnerables, incluyendo a las personas sin hogar y aquellos
liberados de centros penitenciarios e institucionales a la vivienda de
apoyo.

Emergencias: Si tiene una emergencia, llame al 911 o dirijase a la Sala de
Emergencias del hospital mas cercano.

Visitas al Médico:
e Siestdinscrito en un plan de salud de atencion administrada,
como LA Care o HealthNet, llame al nimero en su tarjeta de
identificacion para una cita.

e Si no esta inscrito en un plan de salud de atencién administrada
pero tiene un médico de atencidn primaria regular en el DHS,
comuniquese con el centro donde busca atencién para citas
abiertas.

e Sinotiene un médico de atencidn primaria y necesita atencion que
no sea de emergencia, llame al 844-804-0055 o visite
dhs.lacounty.gov/patient-information/get-coverage/get-care-health-

services-patients/.

Cobertura de Salud/Asistencia Financiera: Si no tiene seguro médico, el
personal de servicios financieros esta disponible para ayudarlo con la
elegibilidad para la cobertura o la asistencia para el pago.

Visita: dhs.lacounty.gov/patient-information/get-
coverage/financial-services-and-billing/.
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Hospitales del Departamento de Servicios de la Salud

Centro Médico Harbor-UCLA.............cceeeeeeeeeereeeeeeeeeeeneennnnnnnenns (424) 306-4000
Servicios Psiquiatricos de Urgencia........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneennnnns (424) 306-5310
1000 West Carson St., Torrance 90509

Servicios de Urgencia: 24/7, Cuidado de Urgencia: Lunes-Viernes de 8 a.m. a

9 p.m., Lunes aViernes; Sdbados 9a.m.a 5 p.m.

Centro Médico General de Los Angeles..........ccevvereeeereerensessenees (323) 409-1000
2051 Marengo St., Los Angeles 90033
Servicios Psiquiatricos de Urgencia.......ccccceeeeereeeeeeeeeneeeennnnnnnnes (323) 409-7085

1200 N. State St., Los Angeles 90033
Servicios de Urgencia: 24/7, Cuidado de Urgencia: 7:30 a.m. a 8 p.m. Lunes a
Sébado

Centro Médico Olive ViewW-UCLA ........ccceeeerereeeeeeeeeneeneneeeneenennns (747) 210-3000
14445 Olive View Dr., Sylmar 91342
Servicios Psiquiatricos de Urgencia.......ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnees (747) 210-4340

Servicios de Urgencia: 24/7, Cuidado de Urgencia:: 8a.m.a 8 p.m. Lunes a
Viernes; 8 a.m.-4 p.m. Sabados

Centro Nacional de Rehabilitacién Rancho Los Amigos............ (562) 385-7111
7601 Imperial Hwy., Downey 90242, Direccidn de Internet: rancho.org,
Horario de la Clinica: 8 a.m. a 5 p.m. Lunes a Viernes

Centros de Salud

Norte y Centro de Los Angeles

Centro de Salud del Valle del Antelope.........ccceeeiiriinniiiiiniinnnnns (661) 471-4800
335-B East Ave. K-6, Lancaster 93535
Centro de Salud de Glendale..........cccceeerriiiiiiiirrrcrccerecccccccenee (818) 291-8900

501 N. Glendale Ave., Glendale 91206

Centro Regional de Salud del High Desert (661) 471-4000

335 East Ave. |, Lancaster 93535, Cuidado de Urgencia: Cada Dia,
8 a.m. a Media Noche.

Clinica Comunitaria de Lake Los Angeles..........ceeueeverveeevernenes (661) 471-4000
16921 E. Ave. O, Space G, Lake Los Angeles 93591

Clinica Comunitaria de Littlerock .........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneee. (661) 225-3150
8201 Pearblossom Hwy., Littlerock 93543

Centro de Salud Integral de Mid-Valley ........ccccoeeevvviniiiiricnnnnns (818) 627-3000
7515 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Centro de Salud de San Fernando ..........cccceeeeviiiiiininnnsssssssnnnnns (818) 627-4777
1212 Pico St., San Fernando 91340

Centro de Salud del Valle Sur ........cccceeeiiiiiiinininnsssssssssssssssssnnnns (661) 471-4000

38350 40th St. E, Palmdale 93552, Cuidado de Urgencia: Cada Dia, 8a.m. a
Media Noche.
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Centro de Salud del Valle Oeste ........cccoeeveeiriiniiininsnnsssssssssnnnnns (818) 407-3200
20151 Nordhoff Street, Chatsworth 91311

Este de Los Angeles

Centro de Salud Integral Edward R. Roybal.........ccccceevevunnnnnee. (323) 362-1010
245S. Fetterly Ave., Los Angeles 90022

Centro de Salud del Noreste ..........ccoeeriiiiiisininssssssssssssssssssssnnes (323)362-171
3303 N. Broadway, Suite 200, Los Angeles 90063

Centro de Salud del Este de Los Angeles .........ceeeeerurrvrresvennene (323)768-2521

133 N. Sunol Dr., Los Angeles 90063

Valle de San Gabriel

Centro Integral de Salud de EI Monte........cccceeeeeecrcneeeeneeeeccnnns (626) 434-2500
10953 Ramona Blvd., El Monte 91731

Cuidado de Urgencia: Lunes a Martes y Jueves a Sabado: 8 a.m. a 4:30 p.m.,
Miércoles: 8 a.m. a mediodia.

Centro de Salud de La Puente.........cccceeeeeeecrccrccccnnncscsenennnnns (626) 986-2900
15930 Central Ave., La Puente 91744

Sur de Los Angeles

Centro de Salud Curtis TUCKETr .......cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneennnes (310) 419-5393
123 W Manchester Blvd., Inglewood 90301
Centro de Salud Integral H. Claude Hudson............c.cccceeeeeeeennnees (213) 699-7000

2829S. Grand Ave., Los Angeles 90007

Cuidado de Urgencia: 7:30 a.m. a Media Noche Lunes a Viernes; 8 a.m. a
Media Noche Sabados y Domingos

Centro de Salud Integral Hubert H. Humphrey (323) 897-6000

5850 S. Main St., Los Angeles 90003

Cuidado de Urgencia: Cada dia: 8 a.m. a Media Noche

Centro de Salud Integral de Long Beach .........ccceceeeeeeeeeeeeeeennns (562) 753-2300
1333 Chestnut Ave., Long Beach 90813

Cuidado de Urgencia: 7:30a.m. a7 p.m. Lunes a Viernes; 8 a.m. a

4:30 p.m. Sabados

Centro Ambulatorio Martin Luther King, Jr.............cccccoennee. (424) 338-1001
1670 E. 120th St., Los Angeles 90059
Cuidado de Urgencia: 8a.m. a 11 p.m. Lunes a Viernes

Centro de Salud de Wilmington .........ccccevviiiiiiiiiiiiiniinnnnnnnnnnn (310) 404-2040
1325 Broad Ave., Wilmington 90744
Centro de Salud de TOrrance.........ccceevvviiiiiiiininnnnnnnnnnnnnnnnnnn, (310) 354-2300

711 W Del Amo Blvd., Torrance 90502
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Sureste de Los Angeles

Centro de Salud de Bellflower...........cccueeeeeeeeeeeeeeeeeneeneeeennnnnnes (562) 526-3000
10005 E. Flower St., Bellflower 90706
Centrode Salud de Bell...........cccueeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenne. (310) 868-7600

6901 Atlantic Ave.,Bell 90201

Programa y Clinicas My Health L.A.

Programa de Salud para los que no cuentan con seguro médico: Si usted es
residente de bajos ingresos en el Condado de Los Angeles y no es elegible
para otro tipo de cobertura, puede calificar para el programa My Health L.A.
en una clinica de la comunidad que trabaje con el Departamento de Servicios
de Salud. Usted puede obtener atencion médica gratuita y medicamentos.

Elegibilidad y Servicios de Cobertura (844) 744-6452 7:30am a 5:30pm L-V
My Health L.A. es un programa de salud sin costo para los residentes del
Condado de Los Angeles de bajos ingresos de 26 a 49 afios que no tienen
cobertura médica y no son elegibles para otros programas de salud, como
Medi-Cal o seguro privado. El programa cubre atencién primaria en una de
las 200 clinicas asociadas a la comunidad contratadas, asi como atencidn
especializada, atencion de urgencia y emergencia, y servicios para pacientes
hospitalizados proporcionados en una clinica u hospital del Departamento de
Servicios de Salud. Los individuos pueden aplicar a través de una de las
clinicas enumeradas a continuacion. Mas informacion se puede encontrar en
dhs.lacounty.gov/mhla.

Todos por la Salud, Salud para Todos

519 E. Broadway Ave., Glendale 91205..........cccceecvveeeeciveeeennen. (818) 409-3020
401S. Glenoaks Blvd. #101, Burbank 91502............cccceceeuvenenne. (818) 748-1740
800 S. Central Ave. #308, Glendale 91204 ...........ccceeeeeuverennneen. (818) 549-8800

437 S. Pacific Blvd., Glendale 91204 ..........ccccecveveevenenenenennens (818) 241-1500
8134 Foothill Blvd., Sunland 91040 ............cccoeeeeciieeeeiiee e, (818) 962-0715
303 S. Glenoaks Blvd., #9, Burbank 91502...........ccccccevuveeenneen. (818) 748-8734
2048 Montrose Ave., Montrose 91020...........ccccveeeevieeeennnennn. (818) 423-7722
5160 Vineland Ave., #109, North Hollywood 91601 ................ (818) 738-7774
710 S. Central Ave., #350, Glendale 91204 ........c.cccceecveveeuennene (818) 616-7557
Centro de Salud Comunitario Todo Incluido

1311 N. San Fernando Blvd., Burbank 91504.............cccvvrenneen. (818) 843-9900
3920 Eagle Rock Blvd., Suite A, Los Angeles 90065 ................... (323) 255-5225

17114 Devonshire St., #200, Northridge 91325........................ (818) 646-1771
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Corporacion de Servicios de Salud de AltaMed

2219 E. 15 St., Los Angeles 90033.......ccceouerveriereenereeeenieneenie e (323) 269-0421
1305 S. Concord St., #18, Los Angeles 90023 ...........cccecvveeenneen. (323) 981-9816
10418 Valley Blvd., Ste. B, EIMonte 91731........cccccevevvveeennnen. (626) 453-8466
5427 Whittier Blvd.,#101, East Los Angeles 90022................... (888) 499-9303
3945 Whittier Blvd., Los Angeles 90023............cccceeeecvveeeennnen. (323) 265-1998
268 E. Bloonm St., #322, Los Angeles 90012...........cccccvevenneen. (323) 276-0267
9436 E. Slauson Ave., Pico Rivera 90660............ccceeerruverernnnen. (562) 949-6069
1424 Crusado Lane Unit 168, Los Angeles 90033..................... (323) 226-0623
1300S. Sunset Ave., West Covina 91790...........ccceeeeceveeeennen. (626) 960-6999
6336 Passons Blvd., Pico Rivera 90660............cccceeeevveeernnnennn. (562) 949-0965
1900 E. Slauson Ave., Huntington Park 90255 ............cccccu.... (323) 487-4110
8627 Atlantic Ave., South Gate 90280 ..........cccceereerveerueeeenne (888) 499-9303
972 Goodrich Blvd., Commerce 90022 .......ccccccerevecuveeercrneennn. (888) 499-9303
2100 W. 3 St., #400, Los Angeles 90057 ..........ccevevererennnnnns (888) 499-9303
APLA Salud y Bienestar - Baldwin Hills

3743 S. La Brea Ave., Los Angeles 90016 .........ccceeveveeeenreeennnns (323) 329-9900
1043 Elm Ave., #302, Long Beach 90813 ............cccvveeeciveeeenneen. (562) 247-7740
Fundacion de Salud Familiar Arroyo Vista

4815 E. Valley Blvd., Ste. C, Los Angeles 90032...........cccerenneen. (323) 222-1134
6000 N. Figueroa St., Los Angeles 90042 .........ccceeevveeeecvreeenns (323) 254-5221
2411 N. Broadway, Los Angeles 90031..........cccecvveeeerieeesnrnennn. (323) 987-2000
6000 N. Figueroa St., Los Angeles 90042 ..........cccoveeecveeernnennn. (323) 254-5221
4837 Huntington Dr. N., #A, Los Angeles 90032 ....................... (213) 225-0024
Empresa de Atencién Médica del Pacifico Asiatico

1530 Hillhurst Ave., Los Angeles 90027 .........cccoeeeecveeeeciveeeens (323) 644-3888
9960 Baldwin Pl., EIMonte 91731 ........ccccerierienieneenieenieeeene (626) 774-2988
180 Union Pl., Los Angeles 90026..........ccccuvveeeceeeeriveeessiineennnns (323) 644-3885
Centro de Salud Comunitario Bartz-Altadonna

43322 Gingham Ave., #105, Lancaster 93535..........c.ccccveeeeneee. (661) 874-4050
2520 E. Palmdale Blvd., Ste. A, Palmdale 93550..................... (661) 874-4050
Servicios de Salud Conductual

1334 N. Avalon Blvd., Wilmington 90744 ............ccccceeeeecveeeenn. (310) 835-4009
2501 W. El Segundo Blvd., Ste. B, Hawthorne 90250.............. (424) 456-8933
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Benevolence Industries, Inc.
3533 W. Pico Blvd., Los Angeles 90019 .........c.cccecvveeeeceveeennnnen. (323) 734-1600

3631 Crenshaw Blvd., #109, Los Angeles 90016 ....................... (323) 732-0100
Centro para la Salud y Educacidn de la Familia, Inc.
8727 Van Nuys Blvd., #101 & #102, Panorama City 91402..... (818) 899-5555

3229 Santa Anita Ave., 1% Floor, El Monte 91733 ................... (626) 575-4584
Centro de Salud Comunitario de Central City

5970S. Central Ave., Los Angeles 90001 .........ccceeeevveeeruveennne (323) 234-3280
13742 N. Amar Rd., La Puente 91746 ........ccccceveenvenvrnernnnne (626) 919-0400
4126 N. Maine Ave., Baldwin Park 91706.........ccccceeeeeeeeecunnnns (626) 653-0800

4160 N. Maine Ave., Ste. B1, B2, B3, Baldwin Park 91706....... (626) 384-2400
5715 S. Broadway, Los Angeles 90037........cccecveeeeevveeenvveeenn. (213) 471-4139
10050 Garvey Ave., #111, ElMonte 91733......c.cccceeveeerneenne (626) 652-0790
Fundacién Salud Vecinal Central

2707 S. Central Ave., Los Angeles 90011 .........cccceevevveeernveenne (323) 234-5000
Centro de Servicio de Chinatown

320S. Garfield Ave., #118, Alhambra 91801...........cccceceereenene (626) 773-3388
767 N. Hill St., Ste. 200, Los Angeles 90012 ...........cccceeveeneennene (213) 808-1792
Clinica Monsenor Oscar A. Romero

123 S. Alvarado St., Los Angeles 90057 ........ccceeevveeeeeveeereennen (213) 989-7700
2032 Marengo St., Los Angeles 90033.........cccccoveeeeiveeeenveeeenns (213) 989-7700
Alianza de Salud Comunitaria de Pasadena

1855 N. Fair Oaks Ave., #200, Pasadena 91103............ccccuvennee (626) 398-6300
3160 E. Del Mar Blvd., #100, Pasadena 91107 .........ccccceeeuneen. (626) 398-6300
10408 Vacco St., Unit A, South El Monte 91733 ........ccccceeevennne. (626) 398-6300
513 E. Lime Ave., #101 — 102, Monrovia 91016 ..................... (626) 398-6300

3703 Peck Rd., #A —C, EI Monte 91731 ......cccceevvveienienienieene. (626) 398-6300
1595 N. Lake Ave., Pasadena 91104 ...........ccceecvveeecreeeecnnnennn. (626) 398-6300

Centro Comunitario Integral de Salud

801 S. Chevy Chase Dr., Ste. 250, Glendale 91205 .................... (818) 265-2264
12157 Victory Blvd., North Hollywood 91606........................... (818) 755-8000
1704 Colorado Blvd., Los Angeles 90041 ........cccccccvveeeeceveeeennnen. (323) 256-4116
5059 York Blvd., Los Angeles 90042 ............ccceceueeeecvieeeccrreeenns (323) 344-4144
8316 Foothill Blvd., Sunland 91040.........c..cccceerercrercereereenne. (818) 273-8800
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Centro de Salud Comunitario del Este del Valle

420S. Glendora Ave., West Covina 91790...........cccveeeecverennnnen. (626) 919-4333
1555 E. Garey Ave., POomona 91766 ........ccccceevveeveenieneesieeennens (626) 919-4333
276 W. College St., Covina 91723 .....ccooceivieneereeeeieerenee e (626) 919-4333
17840E. Villa Corta St., La Puente 91744 .........cccceveereeneeennne (626) 919 4333
17800 Renault St., La Puente 91744 .........cccevceveenvereeneeennn (626) 919-4333
El Proyecto del Barrio

8902 Woodman Ave., Arleta 91331......cccccccvveeeeiiieeeciiee e, (818) 830-7080
150 N. Azusa Ave., Azusa 91702........cccecvveeeecveeecree e (626) 969-7885
3940-3942 Maine Ave., Baldwin Park 91706...........ccccceevuvveennnne (626) 678-9296
20800 Sherman Way, Winnetka 91306 ..........cccccvevevveeeerieeennnns (818) 883-2273
8932 Woodman Ave., Arleta 91331 ........cccccvveeevvieeeeiiee e, (818) 221-4600
9140 Van Nuys Blvd., #207, Panorama City 91402.................. (818) 830-7181
Centros de Atencién Médica Familiar del Area Metropolitana de Los Angeles
6501 S. Garfield Ave., Bell Gardens 90201 ...........cccceeeruvveeennne (562) 776-5004
12113 Woodruff Ave., Suite A, Downey 90241 ...........ccc.cc........ (562) 776-5004
22310 Wardham Ave., Hawaiian Gardens 90716..................... (562) 776-5004
6001 E. Washington Blvd., Los Angeles 90040...........c.cccuveenee (562) 776-5085
6119 Agra St., Bell Gardens 90201..........ccceeeeciieeeecvieeecieee e (562) 776-5090
Centro de Salud de Garfield

210 N. Garfield Ave., #203, Monterey Park 91754.................... (626) 307-7397
701 S. Atlantic Blvd., #100, Monterey Park 91754 .................. (626) 300-9980
7740 Garvey Ave., Suite B100-B102, Rosemead 91770............ (626) 927-0838
Clinica Comunitaria del Harbor

593 W. 6th St., San Pedro 90731 .......ccceecerrereereeneeneeneeeeee (310) 547-0202
731S. Beacon St., San Pedro 90731.......ccccvvieeeiieeeeiieeeeeieeeeas (310) 547-0202
425 S. Pacific Ave., San Pedro 90731 .......cccceevveurvveeeeeeeneinnnnes (310) 547-0202
Centro de Salud Herald Christian

923 S. San Gabriel Blvd., San Gabriel 91776...........ccceevvvvveeeennn. (626) 286-8700
8841 Garvey Ave., Rosemead 91770 .......ccceeeeeueeeeeciveeeeiiieeens (626) 286-8700
JWCH Institute, Inc.

5600 Rickenbacker Rd., Bldg. 1E, Bell 90201 ..............cccuveeenneen. (562) 867-7999
6912 Ajax Ave., Bell Gardens 90201 ..........cccccvveeevvieeeeceneee e (562) 867-7999
625 S. San Pedro St., Los Angeles 90014..........cccoccvveeeeceneeeennen. (562) 867-7999
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522S. San Pedro St., Los Angeles 90013..........cccceeeeecueeeeerieennn. (562) 867-7999

442 S. San Pedro St., Los Angeles 90013..........ccccccvveeeenveeeennnen. (562) 867-7999
320 N. Madison Ave., Los Angeles 90004 ...........cccoveeeveveeernnnn. (562) 867-7999
12360 E. Firestone Blvd., Norwalk 90650..........cccceecveeeriiieennns (562) 867-7999
515 E. 6th St., Los Angeles 90021.........cccervereereereeneenieenennnns (213) 867-7999
14371 Clark Ave., Bellflower 90706...........cccceevveveireineeneennenns (562) 867-7999
3591 E. Imperial Hwy., Lynwood 90262 ........ccccccvveerreveeennnennn. (562) 867-7999
954 N. Vermont Ave., Los Angeles 90029..........cccccvveeeceveeeennen. (562) 867-7999
12124 Bullis Rd., Lynwood 90262 ..........ccceevieveeriinianieenieennens (562) 867-7999
3590 E. Imperial Hwy., Lynwood 90262 .........cccceeveeeerveennnns (562) 867-7999
37926 47th St. East, Palmdale 93552 ........cccceeveeiieniienicneeen, (562) 867-7999
2151 E. Palmdale Blvd., Palmdale 93550 ........cccccevevevverernnennn. (562) 867-7999
45104 10th St. West, Lancaster 93534 .......cccccevvvvveeeevveeennnen (562) 867-7999
15898 E. Gale Ave., Hacienda Heights 91745 ..........cccceccvveenns (562) 867-7999
8530 Firestone Blvd., Downey 90241 ..........cccceevviveeeriveeesnnen (562) 867-7999
1845 N. Fair Oaks Ave., G151, Pasadena 91103..................... (562) 867-7999
6336 Florence Ave., Bell Gardens 90201 ..........cccceeeeeeerennnnes (562) 867-7999

Centro de Salud Comunitario Kedren

4211 Avalon Blvd., Los Angeles 90011.........ccccceeevrveeeeseeeesnnen. (323) 234-0616
Centro Coreano de Salud, Educacidn, Informacién e Investigacion

3727 W. 6th St., Ste. 200, Los Angeles 90020 .........cccccevueeueenne (213) 235-2500

3255 Wilshire Blvd., #120, Los Angeles 90010......................... (213) 235-2500

3255 Wilshire Blvd., #100, Los Angeles 90010......................... (213) 235-2500

Centros de Salud Cristianos de Los Angeles

1625 E. 4th St., Los Angeles 90033........cccoveverereneneeieneennene (213) 893-1960
1920 Marengo St., Los Angeles 90033.........ccoccveeeviieeeeiieeennnns (323) 987-8382
311 Winston St., Los Angeles 90013...........cccceeevveeevcceneeesnneennn (213) 893-1960
3455 Percy St., Los Angeles 90023 .........cccccveeeecieeeeecinee e, (323) 647-6735
601 S. San Pedro St., Los Angeles 90014 ..........ccccvevevveeernnennn. (213) 542-5461
325E.7th St,, Los Angeles 90014 .........ccccocveeeecveeeecieee e, (213) 893-1960
456S. Main St., Los Angeles 90013 .........cccceveereereeneenneennnenn (213) 873-4395
Centro LGBT de Los Angeles

1625 Schrader Blvd., Los Angeles 90028..........ccccccvvveeeveveeennnnen. (323) 993-7500
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Corporacion de Salud del Valle del Noreste

12756 Van Nuys Blvd., Pacoima 91331 ........ccccceeevvveeeeenereennen, (818) 896-0531
18533 Soledad Canyon Rd., Santa Clarita 91351 ........cccccevuveeenn. (661) 673-8800
1600 San Fernando Rd., San Fernando 91340............cccoeeun.eee. (818) 365-8086
7223 N. Fair Ave., Sun Valley 91352........cccocveerviiieeeiniieeeniieennn (818) 432-4400
23763 Valencia Blvd., Valencia 91355.........ccccceeecvveeecciveeesnnenn, (661) 287-1551
1172 Maclay Ave., San Fernando 91340........ccccccccvveeevveeeennen. (818) 270-9500
11051 N. O'Melveny Ave., San Fernando 91340....................... (818) 365-7517
6551 Van Nuys Blvd., #201, Van Nuys 91401..........ccccceevveeennnne (818) 765-8656
7107 Remmet Ave., Canoga Park 91303........cccccccevevevveeernnenn. (818) 340-3570
12759 Van Nuys Blvd., Pacoima 91331 ......ccccccevevcveeeenieeennnns (818) 485-8250
12451 W. Gain St., Pacoima 91331 .......ccociiiiiieiiiiiiieeeee e (818) 897-2193
23413 Lyons Ave., Santa Clarita 91355 .......ccccceveviveeennierennns (661) 593-7500
1036 N. Maclay Ave., San Fernando 91340...........ccccceeevvveennne (866) 696-3842
7843 Lankershim Blvd., North Hollywood 91605 ................... (818) 826-5555
23763 Valencia Blvd., Valencia 91355..........ccccceeviieeeeiiireenns (661) 287-1551
14624 Sherman Way, #600, Van Nuys 91405 ............cccceceeueee (818) 988-6335
Centro Médico Pediatrico y Familiar
15308S. Olive St., Los Angeles 90015 ..........ccceeeveeeeirveeeeiireeenns (213) 747-5542
1400S. Grand Ave., #101, Los Angeles 90015...........cccceevuveeenn. (213) 744-0801
3680 E. Imperial Hwy., #200, Lynwood 90262.............cccceunenne (310) 608-4898
Centro de Salud Comunitario de Pomona
750 South Park Ave., # 101, Pomona 91766..............cccveenneee. (909) 630-7927
1450 E. Holt Ave., POmMoNa 91767 ........cccceveervereereeneenneeeenes (909) 630-7927
Clinicas Familiares de QueensCare
4816 E. Third St., Los Angeles 90022 ..........cccoccereereeneeneennnnn (323) 780-4510
4448 York Blvd., Los Angeles 90041 ...........cccoeeeeereeeeecnneeeenen. (323) 344-5233
150 N. Reno St., Los Angeles 90026...........c.ceeeevveeercreeeerineennnns (213) 380-7298
4618 Fountain Ave., Los Angeles 90029...........cccecveeeeecureeeennnen. (323) 953-7170
303 Loma Dr., #202, Los Angeles 90017 ........ccccveeevveeercvveennne (213) 858-5126
Centro de Salud Familiar Samuel Dixon, Inc.
23772 Newhall Ave., Newhall 91321 ......cccocviviiriinieeeeee (661) 291-1777
27225 Camp Plenty Rd. #4, Canyon Country 91351 .................. (661) 424-1220
25115 Ave Stanford, Ste A-104, Valencia 91355 .........cccevvvveeeeee (661) 257-2339
)

30257 San Martinez Rd., Val Verde 91384.........cccccvvvvvvveveeennnns (661) 254-4008
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Centro de Salud Comunitario de San Fernando

732 Mott St., #100-110, San Fernando 91340.........c.ccceceeunene (818) 963-5690

11134 Sepulveda Blvd., #100-110, Mission Hills 91345........... (818) 963-5690

Centro de Salud Familiar Sur Central

4425 S. Central Ave., Los Angeles 90011 .........cccceevevveeerinneennn. (323) 908-4200

2680 Saturn Ave, Huntington Park 90255...........ccccccvveeevvveene (323) 908-4200

7910 Atlantic Ave., Suite M, Cudahy 90201 .........cccceevueeuennen. (323) 908-4200
1028 E. Vernon Ave., Los Angeles 90011...........cccceeeevveeeennnenn. (323) 908-4200
2417 W. Whittier Blvd., Montebello 90640............ccccceeeeeennne. (323) 908-4200
7300 Santa Fe Ave., Huntington Park 90255............cccccvveeneee. (323) 908-4200
4415S. Central Ave., #100, Los Angeles 90011..........c.cccuveennne (323) 908-4200
Centro para Nifios y Familias de St. John's Well

2115 N. Wilmington Ave., Compton 90222...........ccceecveevvenneenn (323) 541-1411
2512 Alta St., Los Angeles 90031 .......ccoevveeereveeeeniieeeeireee e (323) 541-1411
1910 Magnolia Ave., Los Angeles 90007 .........cccceeevereeeeivreennns (323) 541-1411
6505 S. 8" Ave., Los Angeles 90043.........cocoeevevererereerenenerennnns (323) 541-1411
5701 S. Hoover St., Los Angeles 90037 ........ccocvvveeevcieenenieeennnns (323) 541-1411
808 W. 58t St., Los Angeles 90037 .......ccceeervrerervivererereenennnnnns (323) 541-1411
Mobile Unit 1, 808 W. 58" St., Los Angeles 90037 ................... (323) 541-1411

15715 S. Atlantic Ave., Compton 90221.........ccccccvveeecuveeeennnenn. (323) 541-1411

4085 S. Vermont St., Los Angeles 90037........ccoevevevevceeeeennnennnn (323) 541-1411
15301 S. San Jose Ave., Compton 90221 ..........cccveeeecrreeeennnenn. (323) 541-1411
326 W. 23rd St., Los Angeles 90007 .........cceverrererereeeeneeneennes (323) 541-1411
1555 West 110th St., Los Angeles 90047 ........cccceeeecveeeecveeeenns (323) 541-1411
Mobile 2, 1555 West 110th St., Los Angeles 90047................... (323) 541-1411
6818 Avalon Blvd., Los Angeles 90003...........cccccevevcveeeernneennne (323) 541-1411
4251 Crenshaw Blvd., Los Angeles 90008.............ccccvveeeecrneennn. (323) 541-1411
1060 Exposition Blvd., Los Angeles 90007 ..........cccceceecuveeernnnenn. (323) 541-1411
Centro de Tratamiento Tarzana, Inc.

907 W. Lancaster Blvd., Lancaster 93534.........ccccceveeveeneennenne (818) 654-3887
8330 Reseda Blvd., Northridge 91324 .........cccocevevvveeeecieeeee, (818) 654-3887
320 E. Palmdale Blvd., Palmdale 93550.......ccccccccecvvreeecnrerennnen. (818) 654-3887
7101 Baird Ave., Reseda 91335.....c..ccceevrerrerreneeneeneeneeeneaes (818) 654-3887
18646 Oxnard St., Tarzana 91356.........cccccecvveeeecreeeecieee e (818) 654-3887
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La Fundacidn Achievable

5901 Green Valley Circle #405, Culver City 90230..................... (424) 266-7474
La Clinica del Nifo, al Servicio de los Niiios y sus Familias

17660 Lakewood Blvd., Bellflower 90706..........cccccveeervverennnnen. (844) 822-4646
2000 San Gabriel Ave., Long Beach 90810...........ccccccecvvveernnnennn. (562)264-4600
2360 Pacific Ave., Long Beach 90806...........cccceerrverernueeeencnneennn (844) 822-4646
2125 Santa Fe Ave., Long Beach 90810.........ccceevvveeeriverenneeenn. (844) 822-4646
455 Columbia St., Ste. 201, Long Beach 90806..............ccvveennee (844) 822-4646
1057 Pine Ave., Long Beach 90813 .........ccccveevriiveeiniieeeeniieennns (844) 822-4646
1060 E. 70th St., Long Beach 90805 ..........cccceevreenieriereenienieene (844) 822-4646
1301 W. 12th St., Long Beach 90813........ccccvvevevvereviieee e (844) 822-4646
1574 Linden Ave., Long Beach 90813..........cccceeevvereviveeeennneennn (844) 822-4646
540 E. Artesia Blvd., Long Beach 90805...........ccccveeeevveeervnennn. (562) 277-9456
1900 Atlantic Ave., Long Beach 90806 ..........ccccccvvrerrueeeerneeennn (562) 277-9405
730 W. 3rd St., Long Beach 90802...........ccceervemreenienirenreniennne. (844) 822-4646
LA Clinica, Inc.

10223 Firmona Ave., Lennox 90304 ..........euvvvvvrmrereenreennnnnnnnnnnnnns (323) 730-1920
3834 S. Western Ave., Los Angeles 90062..........cccceeeeeeveeercveeen. (323) 730-1920
La Clinica Gratuita de Los Angeles

8405 Beverly Blvd., Los Angeles 90048..........ccccvveveeeeeerveeeennns (323) 653-1990
6043 Hollywood Blvd., Los Angeles 90028............cccceeeervveeennns (323) 653-1990
5205 Melrose Ave., Los Angeles 90038 .........ccccceeeviuveeeenreeeennns (323) 653-1990
6636 Selma Ave., Los Angeles 90028 ..........ccecveeevcuveeeeicveeeennns (323) 653-1990
137 N. Virgil Ave., Los Angeles 90004 ..........cccceevcvvreeecureeeennenn. (323) 653-1990
La Clinica Comunitaria del Noreste

4129 E. Gage Ave., Bell 90201 .......cccevereeeeieieienesenieeieeeenes (323) 771-8400
1414S. Grand Ave., Ste. 200, Los Angeles 90015........................ (223) 743-9000
1403 Lomita Blvd., #100, Harbor City 90710............ccccevreennenn. (310) 784-5800
200 E. Anaheim St., Wilmington 90744 ..........ccceevvveeeceeeesnienn. (310) 522-8700
4455 W. 117th St., #300, Hawthorne 90250..........cccceeervuverennnen. (310) 645-0444
5420 N. Figueroa St., Los Angeles 90042 ...........ccccveeeeceveeeennenn. (323) 256-3884
2822 E. Florence Ave., Huntington Park 90255...........ccccccuueeee. (323) 923-1900
Centro de Salud Comunitario Universal

1005 E. Washington Blvd., #A, Los Angeles 90021..................... (323) 233-3100
2801 S. San Pedro St., Los Angeles 90011...........ccceeeeeuveeeennnen. (323) 233-3100

147



2098 S. Central Ave., Los Angeles 90011 ........c.ccccuvveeecuneeeennenn. (323) 233-3100
Clinica Comunitaria de la Asociacion Médica Musulmana Universitaria

711 W. Florence Ave., Los Angeles 90044 ...........cccccevvveeernnnen. (323) 789-5610
7821 S. Avalon Blvd., Los Angeles 90003.........ccccccueeeerveveeernnnen (323) 789-5610

Atencion Médica Comunitaria del Valle
6801 Coldwater Canyon Ave., Ste. 1B, North Hollywood 91605
.................................................................................................. (818)763-8836

9119 Haskell Ave., North Hills, 91343.......c..cccceevieviinienieneennenns (818) 763-8836
Clinica Familiar de Venice — South Bay

4700 Inglewood Blvd., # 102, Culver City 90230........cccceeeeunennn. (310) 392-8636
2509 Pico Blvd., Santa Monica 90405 ..........ccceceevvererivueeeeniieeennns (310) 392-8636
604 Rose Ave., Venice 90291 ........ccocveeeeiiieeeeiiee e (310) 392-8636
905 Venice Blvd., Venice 90291..........cccceevreeienienienieneenieeeeenes (310) 392-8636
742 W. Gardena Blvd., Gardena 90247.........ccccocevevevveeercnnnennn. (310) 327-1357
1091S. La Brea Ave., Inglewood 90301 ........cccceeevveeeecereeeennneen. (310) 330-2960
2114 Artesia Blvd., Redondo Beach 90278 ..........cccceevevvveeennns (310) 318-2521
270E.223rd St., Carson 90745 .......ccceevueruenieneeneenieeneeeeeeeene (310) 221-6800
Via Care CHC

4755 E. Cesar E. Chavez Ave., Los Angeles 90022..............c..c...... (323)268-9191
501 S. Woods Ave., Los Angeles 90022..........ccccceeeecrveeeecreeeennnen. (323) 262-0721
507 S. Atlantic Blvd., Los Angeles 90022...........cccceveveeeeeencieeeenns (323) 2689191
615 S. Atlantic Blvd., Los Angeles 90022 ..........ccccceeeecvveeeenrnnnn. (323) 268-9191
607 S. Atlantic Blvd., Los Angeles 90022 ..........cccccveeevveeernnennn. (323) 268-9191
5017 Whittier Blvd., Los Angeles 90022...........cccceeeeecuveeeernnennn. (323) 268-9191
Corporacion de Atencion Médica Watts

3756 Santa Rosalia Dr, #400, Los Angeles 90008....................... (323) 568-5460
10300 Compton Ave., Los Angeles 90002...........ccccveeeeeuveeeennnenn. (323) 564-4331
Centro de Salud Familiar Westside

3861 Sepulveda Blvd., Culver City 90230 ........ccccveeeeciveeeirneennn. (310) 450-4773
Centro de Salud Comunitario White Memorial

1828 E. Cesar E. Chavez Ave., #4300, Los Angeles 90033 .......... (323) 987-1200
1828 E. Cesar E. Chavez Ave., #5000, Los Angeles 90033 .......... (323) 987-1200
1828 E. Cesar E. Chavez Ave., #4100, Los Angeles 90033 .......... (323) 987-1200
Clinica Comunitaria de Wilmington

1009 N. Avalon Blvd., Wilmington 90744 ...........ccccceeeeeveeeennnenn. (310) 549-5760
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10901 S. Vermont Ave, Los Angeles 90044 .............cccceeueeeenneen. (323) 241-6716

Agencia de Servicios Médicos de Emergencia (EMS)................ (562) 347-1500
10100 Pioneer Blvd., Ste. 200, Santa Fe Springs 90670
Direccién de Internet: ems.dhs.lacounty.gov

Coordina el sistema de servicios médicos de emergencia del Condado, que
incluye departamentos de bomberos, agencias de aplicacion de la ley,
compafiias de ambulancias y hospitales. Responsable de acreditar a los
paramédicos, certificar a los técnicos médicos de emergencia (EMT) y a las
enfermeras de cuidados intensivos méviles; aprobar programas de educacidn
continua prehospitalarios; supervisar el desarrollo de programas de
desfibrilador externo automatico (DEA) en gimnasios, escuelas y otras
instalaciones publicas; monitorear los proveedores de atencién
prehospitalaria 9-1-1 del condado y la red de hospitales; designar y
administrar centros de atencion especializada disefiados para emergencias
pediatricas, traumatismos, agresiones sexuales, ataques cardiacos agudos y
derrames cerebrales, otorgar licencias y monitorear compaiiias de
ambulancias privadas; mejorar la preparacidon para desastres y las
capacidades de respuesta; planificacidén de preparativos para desastres,
capacitacion y ejercicios con la comunidad de atencion médica, incluidos
hospitales, clinicas, atencidén a largo plazo, centros de cirugia ambulatoria,
centros de dialisis y socorristas; coordinar la respuesta médica a incidentes y
emergencias con multiples victimas; y el reembolso de la atencidn prestada a
los pacientes indigentes.

Contratos y SUDVENCIONES.........cceevviiiiiiiiiiiiininniinnneneennnn, (213) 288-7819
313 N. Figueroa St., 6th Fl-East., Los Angeles 90012

Correo Electrénico: cg@dhs.lacounty.gov

Maneja registros de proveedores, solicitudes de contratos, administracion y
monitoreo.

Morgue del Condado/Asunto de Fallecidos ...........ccccceveerenn.e. (323) 409-7161
Centro Médico General de Los Angeles, 2051 Marengo St., Los Angeles
90033

Servicios Internos

1100 N. Eastern Ave., Los Angeles 90063 ...........cccceeeeeeuveeeennnenn. (323) 267-3108
Direccidn de Internet: isd.lacounty.gov,
Correo Electrénico: info@isd.lacounty.gov

El Departamento de Servicios Internos proporciona una amplia gama de
servicios de apoyo a los otros departamentos del Condado de Los Angeles
en las areas de compras, contratos, instalaciones, tecnologias de la
informatico, administracién de programas de energia y medioambiente y
otros servicios de apoyo.
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Operador del Condado..........ccceeeveeeeeeeennnes (213) 974-1234 (Disponible 24/7)

Correo Electrénico: info@lacounty.gov (disponible de lunes a viernes de
8a.m.a5p.m.)

Proporciona asistencia e informacion del directorio del condado. Los
Operadores del Condado también sirven como el centro de llamadas para
situaciones de emergencia, incluyendo Ordenes de Restriccidon Telefénica
Temporal (TTRO) de la policia, derrames peligrosos, intoxicacién alimentaria
y otros incidentes criticos.

Servicio de Energia y Medioambiente ...........ccceeeviiiniiinnnnnes (323) 881-3949
Direccion de Internet: isd.lacounty.gov/services/energy-and-
environmental-service

Coordina programas de eficiencia energética, conservacion y sostenibilidad
para aumentar la utilizaciéon y maximizar el uso eficiente de los recursos
naturales.

Compras y Contratos

COMPIAS ceeeeeieeeernnnreeeeseeesssnnssesesssssssssnnsesessssssssnnnsessssssssssnns (323) 267-2670
Correo Electrénico: ISDPurchasing@isd.lacounty.gov
CONLratos ....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeessssssessnnsnnnnnnns (323) 267-3101

Correo Electrdnico: ISDContracts@isd.lacounty.gov

Conexion con Vendedores ...........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnes (323) 267-2725
Direccidén de Internet: doingbusiness.lacounty.gov

Correo Electrénico: 1SDVendorRelations@isd.lacounty.gov

Proporciona servicios centralizados de compra, experiencia y liderazgo

para el desarrollo de contratos con el Condado. Ayuda a los vendedores
con el registro e identificar los tipos de productos o servicios para los que
estan interesados en presentar ofertas al Condado. Ademas, gestiona la
adquisicion de materiales y suministros y supervisa el proceso de
adquisicion y gestion de materiales.

Recursos para Vendedores - Hacer Negocios con el Condado de Los
Angeles
Direccidn de Internet: doingbusiness.lacounty.gov

Servicios para Nifios y Familias
Direccidn de Internet: dcfs.lacounty.gov......ccceccvvevcveeeecieeennns (213) 351-5507

Abuso de Menores / Linea Directa para Proteccion de Menores
........................................................................................................... (800) 540- 4000
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Oficinas Regionales SFM

Belvedere ......cceviiiiiiiiiiiiiiiciiccnnnn e (323) 725-4401
5835 S. Eastern Ave., 2nd FI. Commerce 90040

COMPLON-CArSON ...cccevvreeerereeeeeeeeeeeeeesessssssssssssssssssssssssssssssssss (310) 233-10001
Civic Plaza Dr., Ste. 100, Carson 90745
EIMONEE...ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiinnnnnnsssssssssssssssssssssssssssssssssnns (626) 455-4660
4024 N. Durfee Ave., El Monte 91732

[ (=TT [ - (626) 691-1692
725S. Grand Ave., Glendora 91740

Hawthorne .....cccovviiiiiiiiiiniiiiinnsssssssssnnsnnnnn (323) 290-8060
5100 Goldleaf Circle, Los Angeles 90056

LANCASEEN ..cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesesessssessssssssssssssssssssnnsnnnnnnns (661) 471-1369
300E. Ave. K-6, Lancaster 93535

[\Y =11 ¢ o 3 VoY o =TSN (213) 763-1440
1933 S. Broadway, Suite 6 Los Angeles 90007

Palmdale .....ccoeeeeeeeeeeeeeeeeerrrerrrrr e (661) 223-4200
39115 Trade Center Dr., Ste. 130, Palmdale 93551
PaSadena.....ccceeeeiiiiiiiiiiiiiiieeieeiiteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeneeeens (626) 229-3500
532 E. Colorado Blvd., Pasadena 91101
POMONG...cciiiiiiiiiiiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeessesssessssssenes (909) 802-1302
801 Corporate Center Dr., Pomona 91768

LY-T31 = @ - 11 - 1 (661) 702-6262
28490 Avenue Stanford, Ste. 100, Santa Clarita 91355

SaNta Fe SPringS.....cccceeeeerrrrsrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnnnns (562) 903-5000
10355 Slusher Dr., Ste. 11, Santa Fe Springs 90670

SOULh COUNLY.....ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesssessnnnnnnnes (562) 497-3500
4060 Watson Plaza Dr., Lakewood 90712

o] 1 =1 1l (310) 972-3111
2325 Crenshaw Blvd., Torrance 90501

VanN NUYS c.cociiiiiiiiiiiininiiirissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns (818) 904-8300
7553 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405

Vermont COrridor........cuuiiiuuemnriieereereeensieeeeeeeeennnseeeseesssnnnssnens (323) 965-7060
8300S. Vermont Ave., 4th Fl. Los Angeles 90044

Wateridge ..cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesnesnssnnnsnnnns (323) 290-8500
5100 W. Goldleaf Circle, Los Angeles 90056

065te de LOS ANGEIES......ceueieiirerereriereereressesnesessessessessesessesnens (323) 900-2222
5757 Wilshire Blvd., Ste. 200, Los Angeles 90036

Oeste del Valle de San Fernando..........ccceeeeeeeennceeeeeeeeeennnceennenns (818) 717-4002

20151 Nordhoff St., Chatsworth 91311

El Departamento de Servicios para Nifios y Familias (DCFS) ha trabajado
para mantener a los nifos seguros y apoyar a las familias en crisis
desde 1984. El departamento emplea trabajadores sociales, abogados,
enfermeras de salud publica, médicos de salud mental y personal
administrativo en multiples oficinas especializadas y 20 oficinas
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regionales en las mas de 4.084 millas cuadradas del condado de Los
Angeles. DCFS proporciona una amplia gama de servicios y programas
para apoyar a los nifios y las familias en crisis, con la mayoria de las
funciones, como las responsabilidades principales identificadas a
continuacion, requeridas por el estatuto federal o estatal.

Linea Directa para Proteccion de Menores: DCFS supervisa la linea directa
de abuso y negligencia infantil disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de
la semana, y responde a las necesidades inmediatas de cualquier nifio en
riesgo. Cuando se recibe una llamada que informa sospechas de maltrato
de menores a través de la linea directa, los trabajadores sociales
determinan la mejor manera de responder, en muchos casos realizando
una investigacion exhaustiva que puede incluir entrevistas con el nifio, la
familia, los maestros, los profesionales médicos y otros para evaluar el
riesgo y seguridad y tome todas las precauciones necesarias.

Manutencién Familiar: Cuando se determina que es seguro para el menor
mantener la residencia en el hogar y que la familia puede beneficiarse de
los servicios, DCFS trabaja con los padres para desarrollar un plan de
prevencidn y conectar a la familia con servicios de apoyo. Los padres
pueden solicitar este camino voluntariamente o el tribunal puede ordenar
que completen los entrenamientos o servicios requeridos.

Colocacidn Fuera del Hogar: Cuando un menor debe ser apartado de su
hogar, el DCFS trabaja para encontrar un hogar temporal, amoroso y
estable para el nifio, como con parientes, un padre de crianza certificado,
también conocido como padre de recursos, o en un hogar comunal,
conocido como Programa de Tratamiento Residencial a Corto Plazo.

Reunificacién Familiar: Cuando posible, la reunificacion familiar es el objetivo
de los casos del DCFS, ya que las investigaciones basadas en evidencia
muestran que es el mejor resultado para el desarrollo y el bienestar de un
nifio. DCFS trabaja con los padres para desarrollar un plan de caso con metas
claras, un horario de visitas y otros pasos necesarios para la reunificacion.

Ubicacion Permanente: En los casos en los que un menor no puede reunirse
con su familia y un tribunal decide cancelar la patria potestad, DCFS trabaja a
encontrar un hogar permanente alternativo, si sea un pariente que se
convierte en tutor legal, un padre de crianza que adopta u otro arreglo para
ayudar al nifio a sanar y finalmente prosperar.

Servicios Sociales Publicos

12860 Crossroads Pkwy. South, City of Industry 91746
Teléfono: (562) 908-8400, TDD: (800) 735-2929,
Direccidn de Internet: dpss.lacounty.gov
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Administra programas para ayudar a individuos y familias a acceder ayuda
financiera, por falta de hogar, de empleo, de atencién médica y servicios
nutricionales.

Oportunidades de Trabajo y Responsabilidad hacia los Nifios de California
(CalWORKs) que proporciona a familias con hijos ayuda financiera temporal,
asistencia por falta de hogar, servicios de empleo (incluyendo servicios de
apoyo especializados para violencia en el hogar, salud mental y abuso de
sustancias) a través del programa Mayores Posibilidades para la
Independencia (GAIN) a adultos elegibles en el programa CalWORKs. El
Programa de Cuidado de Nifios proporciona servicios de cuidado infantil a
medida que los participantes avanzan a través de sus actividades hacia el
empleo de Welfare-to-Work GAIN.

Asistencia General (GR) proporciona ayuda financiera temporal, asi como
servicios de empleo (incluyendo servicios de apoyo especializados) a través
del programa de Asistencia General para Oportunidades de Trabajo (GROW)
a adultos indigentes.

Cal-Fresh (antes Estampillas para Alimentos) proporciona beneficios de
alimentos a familias e individuos de bajos ingresos.

Asistencia en Efectivo para Refugiados (RCA) es un programa de ayuda en
efectivo que proporciona ayuda financiera a familias, parejas de
refugiados o personas sin hijos. El Programa de Empleo para Refugiados
(REP) proporciona empleo y servicios especializados cultural y
linglisticamente sensibles para refugiados.

Subvencién en Bloque para el Desarrollo de la Comunidad (CSBG)
proporciona servicios para empleo, servicios de desarrollo para menores
y familias, servicios de emergencias, apoyo ante violencia doméstica,
servicios legales y servicios para adultos mayores y discapacitados a
individuos y familias a través de una red de organizaciones ubicadas en la
comunidad para proveer servicios financiados por CSBG en los cinco
distritos que supervisan.

Otros programas ofrecidos incluyen:
e Medi-Cal, que provee atencién médica para individuos y familias;
e Programa de Asistencia en Efectivo para Inmigrantes (CAPI), que
brinda asistencia en efectivo a ciertos inmigrantes legales como
ancianos, ciegos y discapacitados que no son elegibles para el
Seguro de Ingreso Suplementario/Pago Suplementario Estatal
(SSI/SSP), debido a su estatus migratorio; y.
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e  Programa de Servicios Apoyo en el hogar (IHSS), que ayuda a pagar
los servicios prestados a personas mayores, ciegas o discapacitadas
para que puedan permanecer seguras en su propio hogar.

Servicios Sociales Publicos:
Centro de Servicio al Cliente (CSC) Gratis .......cccecvevevveeireeesreennns (866) 613-3777
Numeros locales de CSC.......(626) 569-1399, (310) 258-7400, (818) 701-8200

e Informacion General del Caso

e Asistencia con Actualizaciones de Casos y Consultas

e  Solicitar/Procesar Medi-Cal, CalFresh y otras aplicaciones
Linea Directa para el Cuidado de Menores...........cccccveeeevveeeennen. (877) 244-5399
Programa de Subvencién en Bloque para el Desarrollo de la Comunidad

................................................................................................ (562) 908-5838

SerV|C|os Voluntarios y de Préstamo de Juguetes............cc..c........ (213) 744-4344
Apelaciones y Audiencias del Estado, PO Box 18890, Los Angeles 90018
Direccion de Internet: cdss.ca.gov/Hearing-Requests,
Solicitud de una AUIENCIA ......oeeeeeiieeeiiee e (800) 952-5253
1D P UPPPPN (800) 952-8349
Centro de Trabajo America de California para Servicios al Empleado
................................................................................................... (888) 226-6300
Direccidn de Internet para Servicios de Empresas: workforce.lacounty.gov
Covered California.......ccceeeeciieeeeciee e e (800) 300-1506

Linea Directa para DESaStreS........cccuvveeeeirieeeeiiieeeecireeeesveee e (800) 980-4990

Linea Directa para Denunciar el Maltrato a Personas de la Tercera Edad
.................................................................................................................. (877) 477-3646

Linea de Ayuda de Servicios de Apoyo en el Hogar..................... (888) 822-9622
Linea de solicitud de servicios de apoyo en el hogar................. (888) 944-4477
Mediador de Cuidados a Largo Plazo: Estatal:........................ (800) 231-4024
(000] T F=To [o USRS (800) 510-2020

Linea directa de violencia doméstica del Condado de Los Angeles.(800) 978-3600
Apoyo disponible 24/7, 365 dias al afio

Servicios de Salud Mental ...........cocovieeeiiiiiciiieeeee e, (800) 854-7771
Asistencia Temporal Tribal para Familias Necesitadas (TANF)...(888) 787-8263
Entrega Segura de BEbé .........ccccvvviviiieieiiie e (877) 2229723
Linea Directa para el Fraude al Bienestar ..........ccccccveeeecuveeeenneee. (800) 349-9970

Linea directa de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA)
.................................................................................................. (844) 586-5550

Los residentes del Condado de Los Angeles pueden solicitar los beneficios de
CalWORKs, Medi-Cal y CalFresh (antes Estampillas para Alimentos) al visitar
el sitio web BenefitsCal ubicado en BenefitsCal.com. No requiere una visita a
la oficina de distrito. Para encontrar la oficina adecuada de CalWORKs, GAIN,
CalFresh, Asistencia General, Medi-Cal, y de Servicios de Apoyo en Casa,
comuniquese con:
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Centrode Atencidn al Cliente...........cccoueeieiiieeeciiieceiee e, (866) 613-3777
O visite: dpss.lacounty.gov/en/resources/offices.html

CoN EQUIPO TTY coiiiieecitee ettt et e e e siae e e saae e e s saeeeenans (877) 735-2929
AT =Te UL o 11 2SR (800) 735-2922
Linea DIrecta GAIN ........oeeeiiiieeeiee et e e e (877) 292-4246
Correo electrénico centralizado REP................... DPSSREP@dpss.lacounty.gov

Servicios de Apoyo en el Hogar (IHSS) / Sistema de solicitudes
.............................................................................................................. (888) 944-4477

Oficinas Sucursales

Los horarios en todas las oficinas del distrito son de lunes a viernes de
8am.a5p.m.

CW=CalWORKs, CF=CalFresh (anteriormente conocido como Estampillas
para Alimentos), GR=Asistencia General, MC=Medi-Cal, RCA = Asistencia
para Refugiados, CAPI= Programa de Asistencia en Efectivo para
Inmigrantes, y GROW= Oportunidades Generales de Ayuda para el Trabajo.

Para oficinas del siguiente distrito, llame al: ....................... (866) 613-3777
Belvedere (CW, CF, MC), 5445 Whittier Blvd., Los Angeles 90022

Centro Civico(GR, CF, MC, GROW), 813 E. 4th Pl., Los Angeles 90013
Florence (CW, CF, MC), 1740 E. Gage Ave., Los Angeles 90001

Lancaster (CW, CF, MC), 349-B E. Ave. K6, Lancaster 93535

Sucursal General de Lancaster (GR, CF, GROW), 337 E. Ave. K-10, Lancaster
93535

Sucursal de Lincoln Heights (CW, CF, MC), 4077 N. Mission Rd., Los Angeles
90032

Metro Este (CW, GR, CF, MC, GROW), 2855 E. Olympic Blvd., Los Angeles
90023

Metro Familia (CW, CF, MC), 2615 S. Grand Ave., Los Angeles 90007
Metro Norte (CW, CF, MC, CAPI, RCA), 2601 Wilshire Blvd., Los Angeles
90057

Metro Special (GR, CF, MC, GROW), 2707 S. Grand Ave., Los Angeles 90007
Pomona (CW, GR, CF, MC, GROW), 2040 W. Holt Ave., Pomona 91768

Santa Clarita (CW, CF, MC), 27233 Camp Plenty Rd., Santa Clarita 91351 Sur
Centro (CW, GR, CF, MC, GROW), 10728 S. Central Ave., Los Angeles 90059
Compton (CW, CF, MC), 211 E. Alondra Blvd., Compton 90220

Rancho Park (CW, GR, CF, MC, GROW), 11110 W. Pico Blvd., West Los

Angeles 90064

Familia Sur (CW,CF,MC,RCA), 17600 “A” Santa Fe Ave., Rancho Dominguez 90221
Especial Sur(GR,CF,GROW,CAPI), 17600 “B” Santa Fe Ave., Rancho Dominguez 90221
Especial Suroeste (GR, CF, MC, GROW), 1819 Charlie Sifford Dr., Los Angeles
90047

Valle del Este (CW, CF, MC), 7555 Van Nuys Blvd., Van Nuys 91405
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Glendale (CW, GR, CF, MC, GROW, RCA), 4680 San Fernando Rd., Glendale
91204

Sucursal de San Fernando (GR, CF, MC, GROW), 9188 Glenoaks Blvd., Sun
Valley 91352

Valle del Oeste (CW, CF, MC, RCA), 21414Plummer St., Chatsworth

91311

Especial de Wilshire (GR, CF, MC, GROW), 2415 W. Sixth St., Los Angeles
90057

Para oficinas del siguiente distrito, llame al: ............ccccceeeeeeeee. (866) 613-3777
El Monte (CW, CF, MC, RCA), 3350 Aerojet Ave., El Monte 91731
Norwalk (CW, CF, MC), 12727 Norwalk Blvd., Norwalk 90650

Pasadena (CW, GR, CF, MC, GROW), 955 N. Lake Ave., Pasadena 91104
ValledeSanGabriel(GR,CF,MC,GROW), 3352Aerojet Ave., El Monte 91731

Oficinas Regionales GAIN

GAIN Region | — Oeste del Condado.........ccceeeeeeecicrcrcncccncccnnnnne (877) 292-4246
5200 W. Century Blvd., Los Angeles 90045

GAIN Region lI-Valle del Oeste de San Fernando..................... (877) 292-4246
21415-21615 Plummer St., Chatsworth 91311

GAIN Regiodn Il - Valle de San Gabriel.........cccceeviiiiininiiiiiinnnns (877) 292-4246
3216 Rosemead Blvd., El Monte 91731

POMONA GAIN........ceeeeeneennnnnnnnnnnnnnnnsssnssssssssssssssssssnsssssssnnnnnns (877) 292-4246
2255 N. Garey Ave., Pomona 91767

GAIN Region IV — Central del Condado...........ccoeerviinninnnnnnnnnnns (877) 292-4246
3833 S. Vermont Ave., 3rd Fl., Los Angeles 90037

GAIN Region V—Sur del Condado .........cceeerreeeeeeeeneenenennnnnnnnes (877) 292-4246

2959 Victoria St., Rancho Dominguez 90221

GAIN Region VI —Sureste del Condado.........cceeeveeeeeeeeennennnnens (877) 292-4246
5460 Bandini Blvd., Bell 90201

GAIN Region VIl —Valle ESte........cccovveeeerereeccrrnnneeeennecccssnnneens (877) 292-4246
3307 N. Glenoaks Blvd., Burbank 91504

Para obtener informacion sobre las oficinas de REP, llame al (562) 908-8375
0 envie un correo electrénico a DPSSREP@dpss.lacounty.gov.

Oficinas Especializadas de Medi-Cal Solamente:

Distrito Medi-Cal de Hawthorne (MC)........cccccceerrrreccrrnneenennanee (866) 613-3777
P.O. Box 5011, Hawthorne 90251-5011

Cuidado a Largo Plazo de Medi-Cal —LTC (MC) .......ccceeeeeereeennnns (866) 613-3777
9320 Telstar Ave., El Monte 91731

Distrito de Alcance de Medi-Cal (MC, CF) ........ccceeeerrrrrrrrsrnrnnnnns (866) 613-3777
P.O. Box 5270, El Monte 91734-9915
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Distrito de Correo de Medi-Cal (MC)......ccccceererreecrrnnnennessscnnnnns (866) 613-3777
P.O. Box 77267, Los Angeles 90007-9819

Oficinas de Servicio de Apoyo desde Casa:

BUrbank THSS—73.......eeecceeereeeeeeecceereeeeeenseeeseeeeennsssenessesennnns (888) 822-9622
3307 N. Glenoaks Blvd., Burbank 91504

Chatsworth IHSS—01..........cooeeeeeeecccerereeeennreeeereeeenenneeeeseeeennnns (888) 822-9622
21415-21615 Plummer St., Chatsworth 91311

EIMONtE THSS— 74 ........coeeeeeeeeeeeeencceeeeeennnnseeeseeeennnsssessssesennnns (888) 822-9622
3400 Aerojet Ave., El Monte 91731

TOrraNCe IHSS— 77 .....eueeercrcsssnnsssssssssssssssssssssssnnnsnnnes (888) 822-9622
20101 Hamilton Ave., Torrance 90502

Lancaster IHSS— 35 .......cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesssssssssssssssssssssnns (888) 822-9622
335-C East Avenue, K-6, Lancaster 93535

IMEtro IHSS— 47 .......ceeiiriieereecccetrneerenesees s eennnsssssssssssnnnnsssnes (888) 822-9622
2707 S. Grand Ave., Los Angeles 90007

POMONA THSS—19....cccciiiiiirinmnniiinininnnnnnisiniiinnnmsnsssssinnssssssses (888) 822-9622

360 E. Mission Blvd., Pomona 91766

Préstamo de JUBUELES.......ccceeeeeeeeiieiiieeeeieee e eeeee e e eeeeeeees (213) 744-4344

El programa Préstamo de Juguetes ha venido operando por mas de 85 afios.
Los nifios tienen libre acceso a mas de 50 bibliotecas con juguetes en el
Condado de Los Angeles. El programa Toy Loan es un organismo 501(c)( 3) sin
fines de lucro y todas las donaciones son deducibles de impuestos. Individuos,
grupos y fabricantes de juguetes donan todos los juguetes y libros utilizados
por el programa. El programa Toy Loan tiene 40 bibliotecas de préstamo de
juguetes, sin embargo, los nifios actualmente tienen acceso gratuito a 18
bibliotecas de préstamo de juguetes en pleno funcionamiento. A medida que
la pandemia ha comenzado a disminuir, los Centros de Préstamos de Juguete
estan reabriendo gradualmente y volviendo a comprometerse con sus
comunidades. Los centros operan de forma independiente y estan ubicados en
parques, lugares de recreacién, centros de menores, proyectos de viviendas y
edificios de servicios comunitarios.

Nutricidon en Mujeres, Bebés y Nifios (WIC)

Solicitudes —Teléfono Automatizado.........ccceeevveeeecieeeeeciee e, (888) 942-9675
Teléfon0 €N PEIrsONA .......cccvieiieiiieeeciee ettt e (800) 852-5770
Ayuda a mujeres embarazadas de bajos ingresos con el cuidado médico

y la educacidn sobre nutricidon. Proporciona vales para comprar alimentos
saludables a mujeres y a sus hijos de hasta 5 afios de edad. El Programa
Suplementario de Nutricidon para Mujeres, Bebés y Nifios lo administra el
Departamento de Agricultura federal.
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Tesorero y Recaudador de Impuestos

500 W. Temple St., Suite 437, Los Angeles 90012 ..........c.cccuueeee. ttc.lacounty.gov
Cajero: 225 N. Hill St., Lobby del primer piso, Los Angeles 90012
Teléfono: (213) 974-2111

Portal de Internet de Impuestos Sobre la Propiedad: propertytax.lacounty.gov

El Tesorero y Recaudador de Impuestos administra y maneja la tesoreria
del Condado, reglamenta la recoleccidn, la custodia y la inversion de
todos los fondos generales, de fideicomiso, escolares y de distritos
especiales del Condado; factura y cobra los impuestos actuales y en mora
de impuestos de propiedad inmueble (garantizados), impuestos de
propiedad personal (no garantizados); factura y cobralos impuestos de
ocupacion temporal y de usuario de servicios publicos para las areas no
incorporadas del Condado; emite y recolecta las cuotas necesarias en
virtud de las ordenanzas para licencias de negocios del Condado de Los
Angeles; recauda dinero adeudado a los departamentos del Condado por
servicios provistos por los cuales el Condado no ha recibido pago.
También funciona como el administrador publico. Diriga investigaciones
de personas fallecidas que residieron o tuvieron propiedades en el
Condado de Los Angeles en donde ningln albacea, legatario o heredero
ha solicitado administrar el caudal hereditario; y administra las fincas de
fallecidos cuando asi lo disponga el tribunal.

Pase de acceso de transito (TAP)/ Pases de Autobus / Transito
............................................................................................................. (213) 974-2068
Otros IMPUESLOS ....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeemesessmsessssssnnnn (213) 893-7984

El impuesto de ocupacidn transitoria, impuesto de usuario de servicios,
excepciones de jubilados, impuesto de licencia de negocio - depdsitos de
deshecho (solo en zonas no incorporadas).

BONOS ..cceiiiieiieecceeeeeeeeeeee e e eeseses e e e s e e s e s e eesesesessesessssasseasanannanannannnns (213) 584-1262
Direccidn de Internet Para Informacidn Para Inversores: lacountybonds.com
Bonos de Ingresos Por Arrendamiento, Bonos de Mejora, Reembolso de Bonos
Registrados

Servicios de Cobranzas / Servicios de Coleccion ........cccceereeennnee (213) 974-0160
225 N. Hill St., Room 109, Los Angeles 90012

Correo Electrdnico: ttccollection@ttc.lacounty.gov

Direccién de Internet: ttc.lacounty.gov/collection-services-general-
information/

Proporciona servicios de cobranzas de cuentas en mora por cobrar para
diversos departamentos del Condado.

Licencias para NegOCIiOS ......cceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniinnieessessssesssssessennns (213) 974-2011
225 N. Hill St., Rm. 109, Los Angeles 90012
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Correo Electrdnico: businesslicense@ttc.lacounty.gov

Direccién de Internet: ttc.lacounty.gov/business-license-general-information/
Areas No Incorporadas y Ciudades de Malibu, Santa Clarita y Westlake Village.
[T ot £ = (661) 723-4492
335A East Ave. K-6, Lancaster 93535, Horarios: Martes, Jueves y Viernes de 8 a.m.
a4:30p.m.

RV 1 1= 3 o T T (661) 253-7342
23757 Valencia Blvd., Valencia 91355, Horarios: Martes y Miércoles de 8 a.m.
a4:30 p.m.

Ciertas actividades de negocios realizadas en las areas no incorporadas del
Condado y las ciudades de Malibu, Santa Clarita y Westlake Village requieren
una licencia para negocios del Condado. Para obtener informacion sobre las
licencias para negocios en ciudades distintas a las mencionadas anteriormente,
comuniquese con el ayuntamiento local. Para obtener una lista de actividades
para negocios que requieren una licencia para negocios del Condado, visite
ttc.lacounty.gov/business-license-requirements-2/.

Pagos de Impuestos Seguro/ Planes de Pago de Impuestos de la Propiedad
...................................................................................................................... (213) 974-2111
225 N. Hill St., Rm. 115, Los Angeles 90012

Direccion de Internet: ttc.lacounty.gov/property-tax-installment-plans/

La informacion sobre el impuesto a la propiedad, incluidas las aplicaciones de
autoservicio, esta disponible a través de nuestro sitio web en
propertytax.lacounty.gov o nuestra Linea de Informacién de Impuestos a la
Propiedad al (213) 974-2111 o (888) 807-2111.

Impuesto Garantizado Sobre la Propiedad: Las facturas de impuestos
garantizados anuales sobre la propiedad para bienes raices, como terrenos
vacantes y/o estructuras en terrenos, se envian por correo en octubre y
pueden incluir impuestos sobre la propiedad personal. El primer pago a
plazos se vence el 1 de noviembre y se convierte en moroso al cierre del
negocio el 10 de diciembre. El segundo pago a plazos se vence el 1 de febrero
y se convierte en moroso al cierre del negocio el 10 de abril. Si la fecha de
morosidad cae en sabado o domingo, por ley, el Recaudador de Impuestos
extiende la fecha de morosidad hasta al cierre de operaciones del siguiente
dia. Si el Recaudador de Impuestos no recibe su pago, o el Servicio Postal de
los Estados Unidos (USPS) no postula su pago antes de la fecha de morosidad,
el Recaudador de Impuestos impondrd una multa del 10% en cada cuotay un
costo de $10 en la segunda cuota segun la ley estatal. Usted puede pagar en
linea, por correo, en persona o con tarjeta de crédito/débito. Usted puede
pagar sus impuestos actuales y en incumplimiento de la propiedad en linea
las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, hasta las 11:59 p.m. Hora del
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Pacifico en la fecha de morosidad por eCheck o las principales tarjetas de
crédito / débito. Cada transaccion con tarjeta de crédito/débito esta limitada
a $99.999,99, incluyendo un cargo por servicio, actualmente el 2,22% del
monto de la transaccion (minimo $1,49 por transaccién). La opcion de pago
eCheck requiere un numero de identificacion personal (PIN) y es gratuita.
Para realizar pagos en linea, vaya a propertytax.lacounty.gov y seleccione
“Pagar impuestos de propiedad en linea.” Para pagar por correo, por favor
devuelva el talén de pago correspondiente con su pago en el sobre
proporcionado con su factura de impuestos. Si paga ambos plazos, incluya
ambos talones de pago. Los cheques, giros postales y cheques de caja deben
ser emitidos en moneda estadounidense y pagaderos al Tesorero del
Condado de Los Angeles y al Recaudador de Impuestos. No incluya dinero en
efectivo en el sobre. Debe enviar los pagos de impuestos a la propiedad al
Tesorero y Recaudador de Impuestos del Condado de Los Angeles, Postal
Office Box 54018, Los Angeles 90054-0018. También aceptamos efectivo,
cheque, giro postal, cheque de caja y las principales tarjetas de
crédito/débito en 225 North Hill St., First Floor Lobby, Los Angeles 90012,
entre las 8:00 a.m. y las 5:00 p.m. Hora del Pacifico, de lunes a viernes,
excluyendo los dias festivos del condado de Los Angeles.

Las propiedades comerciales o los lotes residenciales vacantes sin mejorar
con tres 0 mas afios en incumplimiento (atrasos) estan sujetos al poder del
recaudador de impuestos para vender en una subasta publica. Las
propiedades residenciales o agricolas con cinco o mas afilos en mora (atrasos)
estan sujetas al poder del recaudador de impuestos para vender en una
subasta publica. Silos impuestos a la propiedad han incumplido, una notacién
de morosidad previa aparecera en el cuadro rosa de la factura anual del
impuesto a la propiedad garantizado. Los propietarios pueden ser elegibles
para abrir un Plan de Redencidn a Plazos y pagar los impuestos en
incumplimiento durante un periodo de cinco afios para las propiedades en
incumplimiento que no estan sujetas al poder del recaudador de impuestos
para vender en una subasta publica. Los propietarios que reciben dicha
notacidn en sus facturas de impuestos deben comunicarse con el Recaudador
de Impuestos inmediatamente. La Oficina del Contralor Estatal administra el
Programa de Aplazamiento del Impuesto a la Propiedad para personas
mayores, ciegas o discapacitadas. El programa permite a los propietarios
elegibles diferir los impuestos a la propiedad del afio en curso sobre su
residencia principal si cumplen con ciertos criterios. Visite

sco.ca.gov/ardtax _prop tax postponement.html para mas informacion.

A través de su programa de notificacién a terceros, el Recaudador de
Impuestos permite a los propietarios designar a una persona o una agencia
para recibir una copia de los avisos vencidos. Si bien los terceros no son
responsables de pagar la factura de impuestos, pueden ayudar a los
propietarios con sus asuntos de propiedad. Las personas mayores, las
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personas con limitaciones de idioma y otras personas que requieren
asistencia especial se encuentran entre los que pueden beneficiarse de este
programa. Para inscribirse en este programa, por favor visite
ttc.lacounty.gov/third-party-property-tax-notification-program. A través de
su servicio de notificacion por correo electrénico, el Recaudador de
Impuestos permite a los contribuyentes recibir correos electronicos
relacionados con el impuesto a la propiedad con respecto a avisos
especiales y proximos eventos, como recordatorios anuales de fecha limite
de impuestos a la propiedad, actualizaciones de ubicacién de la oficina y
otras noticias. Para suscribirse, por favor visite ttc.lacounty.gov/eNotify.

Gravamenes Sobre Bienes Raices, Venta de Impuestos, Subastas
............................................................................................................... (213) 974-2045
Direccién de Internet: ttc.lacounty.gov/auction-general-information/

Las propiedades residenciales o agricolas que estan impagadas por impuestos
durante cinco afos y las propiedades residenciales o comerciales vacantes que
estan impagadas por impuestos durante tres afios estdn sujetas al poder del
recaudador de impuestos para vender y se ofrecen para la venta en subastas
publicas cada aio. Para obtener informacion sobre las proximas subastas y
como registrarse, pongase en contacto con nosotros y hable con el personal
de la subasta.

Los futuros postores deberan investigar exhaustivamente las propiedades
antes de la subasta. El Condado no garantiza la condicién de las propiedades,
ni asume ninguna responsabilidad por la conformidad de cddigos, permisos o
normas de zona. La responsabilidad es la del comprador de investigar
exhaustivamente antes de que esté a la venta su utilidad, su localizacion o las
lineas de propiedad de las propiedades. Las propiedades son vendidas “tal
como estdn” y no se admiten devoluciones por cualquier compra hecha por
un error del postor.

Gravamenes JUdiciales.......ceuuueeeiireeeennnccenieeneeennnceceneeeeneeneeeeee.. (888) 474-0244
Si el Recaudador de Impuestos obtiene una sentencia civil, se registra un
sumario de sentencia, conocido también como gravamen judicial. El
gravamen se adhiere a todos aquellos bienes raices o propiedad personal
que posea el deudory hace que éste no pueda registrar transacciones de
bienes raices ni de préstamos. Ademas, la mayoria de las agencias de
informacion crediticia incluyen informes relacionados con los gravamenes
sobre impuestos. El gravamen se puede levantar después de que se haya
pagado la sentencia en su totalidad.

Gravamenes Sobre Licencias de Salubridad Publica
(Obtencion de Liberacion de Gravamenes).........ccceeeeeevnneeennnnns (626) 430-5350
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Si un negocio no paga la cuota anual de su licencia de salubridad publica
para la fecha de vencimiento indicada, el Departamento de Salud Publica
presenta un gravamen ante el Registrador. El gravamen se registra a
nombre del negocio o al de su propietario.

Gravamenes de Impuestos a la Propiedad / Impuestos Personales de

[ 0T o11=To I T [ (213) 893-7935
225 N. Hill St., Rm. 122, Los Angeles 90012

Correo Electrénico: unsecured @ttc.lacounty.gov

Las facturas anuales del impuesto a la propiedad no garantizada para la
propiedad personal se envian entre el 1 de marzo y el 30 de junio de cada

afio. Las facturas se vencen al recibirlas y se convierten en morosas si no

se reciben los pagos o si el Servicio Postal de los Estados Unidos (USPS) tiene
un sello postal antes del 31 de agosto. Los articulos tipicos evaluados y
recaudados en la lista de impuestos no garantizados incluyen barcos, aviones,
propiedad comercial y escape y evaluaciones suplementarias contra antiguos
propietarios de bienes raices. Si los impuestos anuales no garantizados no se
pagan a partir del 1 de noviembre de cada afio, el Recaudador de Impuestos
presenta un gravamen con el Registrador. Este gravamen impide que el
evaluador registre las transacciones de bienes raices y préstamos en el condado
de Los Angeles. Ademds, la mayoria de las principales agencias de informes
de crédito informan de los gravdmenes fiscales. Se puede obtener una
liberacidon de gravamen después de que los impuestos no garantizados se
paguen en su totalidad.

Administrador Publico

Hall of Records, 320 W. Temple St., oth Fl., Los Angeles 90012
Teléfono: (213) 974-0404, (213) 974-0460 (Casos Nuevos/Informacion)

Lleva a cabo investigaciones de personas fallecidas que residieron o
tuvieron propiedades en el Condado de Los Angeles donde ningtin
ejecutor, legatario o heredero ha solicitado administrar el caudal
hereditario; y administra los caudales hereditarios de fallecidos cuando asi
lo disponga el tribunal. Realiza subastas de bienes raices y personales de
patrimonios de difuntos y tutores.

Subasta de Propiedades Personales............ccceeeeeeeeeeeneeeeeennnnnnnns (626) 336-2364
Subastas de Estados y Conservatorios.
Direccidn de Internet: cwsmarketing.com, BIDKW.com

Personas Fallecidas
Denunciar Propiedad Desatendida .........cccccccuveeeecveeeccceeeeesinennn, (213) 974-0460
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Informacidén Sobre Impuestos Sucesorios

Al 1° de enero de 1981, las leyes estatales eliminaron el papel del Tesorero
del Condado en la recoleccion de los impuestos sucesorios y eliminaron la
necesidad de verificar el contenido de las cajas de seguridad. Se puede
obtener informacién de la oficina del Contralor del Estado de la Divisién de
Administracidn de Impuestos, P.O. Box 247, Sacramento 95802-0247.
Direccion de Internet: sco.ca.gov/ardtax_estate tax.html

Tribunal Superior

Jefatura, 111 N. Hill St., Los Angeles 90012
Direccidn de Internet: LACourt.org
Jefaturas del Estado de California: courts.ca.gov

El Tribunal Superior de California, Condado de Los Angeles ofrece
convenientes opciones telefénicas y en linea en lacourt.org para
llevar a cabo los asuntos judiciales.

Informacién

Horario General de Funcionamiento: Lunes a Viernes, 8 a.m. a 4:30 p.m.
Reembolsos de FIanzas........cccccuveeeeiiieecciie e (213) 830-0841
Relaciones con 1a Prensa.......ccueeeeceeeeeciiee e e (213) 830-0815

Centro de Llamadas

AB 1058 Programa de Comisionado de Manutencion de Nifios
................................................................................................... (213) 351-7500
Centro de Llamadas de Derecho de Familia: Disponible para asistencia con
todos los casos de derecho de familia presentados en todo el condado

............................................................................................................ (213) 633-6363
Centro de Llamadas de Autoayuda: Disponible para asistencia de autoayuda

en todo el coNdAdO ...eeeeeeeieiirieiiee e (213) 830-0845
Centro de Llamadas de Trafico: Disponible para asistencia con todos los
casos de trafico presentados en todo el condado.................... (213) 633-6300

Palacio de Justicia
Palacio de Justicia del Aeropuerto del Aeropuerto (Penal)
1170S. La Cienaga Blvd., Los Angeles 90451... .......ccccceeeuveeeenneen. (310) 725-3000

Palacio de Justicia Juvenil del Centro de Justicia Juvenil Alfred J. McCourtney
(Dependencia Juvenil)
1040 W. Ave. J, Lancaster 93534.........ccceeeveeevcuveeeenieeeeeneee e (661) 483-5924

Palacio de Justicia de Alhambra (Civil, Penal)
150 W. Commonwealth Ave., Alhambra 91801 ........................... (626) 293-2100
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Palacio de Justicia de Bellflower (Penal, Reclamaciones Pequefias)

10025 E. Flower St., Bellflower 90706 ..........cccoeeeeevieeeecreeeennee. (562) 345-3300
Palacio de Justicia de Beverly Hills (Civil, Trafico)

9355 Burton Way, Beverly Hills 90210 .........ccccecvvveevcieeeeiiieeens (310) 281-2400
Palacio de Justicia de Burbank (Civil, Penal)

300 E. Olive Ave., Burbank 91502..........cccceeeeeveiriieeeeec e, (818) 260-8400
Palacio de Justicia de Catalina (Penal)

215 Sumner Ave., Avalon 90704 ........ccceevriieeiniieeeeiiee e (562) 256-3100
Palacio de Justicia de Central de Instruccion de Cargos (CAC) (Penal)

429 Bauchet St., Los Angeles 90012..........coocveeervieeevnieeeeniineennn (213) 617-5600

Palacio de Justicia de Chatsworth (Civil, Derecho de Familia, Reclamos
Pequefias, Trafico)

9425 Penfield Ave., Chatsworth 91311.........ccccccvieviiieeeciieees (818) 407-2200
Centro de Justicia Criminal Clara Shortridge Foltz (CJC) (Penal)
210 W. Temple St., Los Angeles 90012 ..........cccceeevciveeeecreeeennnn. (213) 628-7700

Palacio de Justicia de Compton (Civil, Penal, Derecho de Familia, Justicia
Juvenil, Reclamos Pequefias, Trafico)

200 W. Compton Blvd., Compton 90220 ........cccceeecvveeeecireeeennnnn. (310) 761-4300
Palacio de Justicia de Downey (Penal, Tréfico)

7500 E. Imperial Hwy., Downey 90242 ..........cccccoveviennereneennn. (562) 658-0500
Palacio de Justicia del Este de Los Angeles (Penal, Justicia Juvenil)

4848 E. Civic Center Way, Los Angeles 90022 ...........ccccueeervveenne (323) 881-5800
Palacio de Justicia Infantil Edmund D. Edelman (Dependencia Juvenil)

201 Centre Plaza Dr., Monterey Park 91754 .........cccccoceeeevciveeennnns (323) 307-8000
Palacio de Justicia de El Monte (Penal, Tréfico)

11234 E. Valley Blvd., EIMonte 91731.......ccccceevuverveenieenieennens (626) 401-2200
Palacio de Justicia de Glendale (Civil, Penal, Trafico)

600 E. Broadway, Glendale 91206. ..........cccveeeeciireeeiiieeeciiee e (818) 265-6400

Palacio de Justicia del Gobernador George Deukmejian (Long Beach) (Civil,
Penal, Derecho de Familia, Justicia Juvenil, Reclamos Pequefias, Trafico)

275 Magnolia Ave., Long Beach 90802 ...........cccoeeeeiiieeeciieeenns (562) 256-3100
Palacio de Justicia de Hollywood (Salud Mental)

5925 Hollywood Blvd., Los Angeles 90028.............cccceeeeevveernnnnnn. (323) 441-1800
Palacio de Justicia de Inglewood (Civil, Penal, Reclamos Pequeiias, Trafico)
One Regent St., Inglewood 90301 ........ccccevveeeeecierercieeeesiree s (310) 419-1300
Palacio de Justicia Palacio de Justicia Juvenil de Inglewood (Justicia Juvenil)
110 Regent St., Inglewood 90301 ........cccveeeeciiieeeciiee e, (310) 412-8301
Palacio de Justicia Metropolitano (Civil, Penal, Trafico)

1945 S. Hill St., Los Angeles 90007 ........cccueeveeriveeeneerieeeneennneees (213) 745-3200

Palacio de Justicia del Valle del Antelope Michael D. Antonovich (Civil, Penal,
Derecho de Familia, Justicia Juvenil, Validacién Testamentaria, Reclamos
Pequenias, Trafico)

42011 4™ St. W., Lancaster 93534.......ccocveeveeveeieieeesn e (661) 483-5500
Palacio de Justicia de Norwalk (Civil, Penal)
12720 Norwalk Blvd., Norwalk 90650..........ccceveurrrereereereeeeennns (562) 345-3700



Palacio de Justicia de Pasadena (Civil, Penal, Derecho de Familia, Reclamos
Pequenias, Trafico)

300 E. Walnut St., Pasadena 91101........cccccecvveeeeviieeecnree e, (626) 396-3300
Palacio de Justicia de Pomona Sur (Civil, Penal, Derecho de Familia, Justicia
Juvenil, Dependencia Juvenil)

400 Civic Center Plaza, POomona 91766 ........ccccceevveeeveceveeencnneeenn. (909) 802-1100
Palacio de Justicia de San Fernando (Penal)
900 Third St., San Fernando 91340 ..........ccceecvevvereerierceeseesee e (818) 256-1800

Palacio de Justicia de Santa Clarita (Penal, Trafico)
23747 W. Valencia Blvd., Santa Clarita 91355........ccccceevuverennnnen. (661) 253-5600

Palacio de Justicia de Santa Monica (Civil, Derecho de Familia, Reclamos
Pequefias, Trafico)

1725 Main St., Santa Monica 90401.........coccvvvieeieinnniiiieeeeee e (310) 255-1840
Palacio de Justicia de Spring Street (Civil)
312 N. Spring St., Los Angeles 90012..........ccccceevcveerieeerireeeneeenane (213) 310-7000

Palacio de Justicia de Stanley Mosk (Apelacion, Civil, Derecho de Familia,
Sucesiones, Reclamos Pequefias)

111 N. Hill St., Los Angeles 90012 ........ccccvvveevcveeeeiiieeeecree e (213) 830-0800
Palacio de Justicia de Menores de Sylmar (Justicia Juvenil)

16350 Filbert St., SYImar 91342 ......ccoevveviereeeeee e (818) 256-1180
Palacio de Justicia de Torrance (Civil, Penal, Derecho de Familia, Trafico)

825 Maple Ave., Torrance 90503 ........ccceeeevrieeeeiieeeecieeeeeieee e (310) 787-3700

Palacio de Justicia de Van Nuys Este (Civil, Derecho de Familia, Reclamos
Pequefias)

6230 Sylmar Ave., Van Nuys 91401.........ccccccvveeeecieeeccieee e, (818) 901-4600
Palacio de Justicia de Van Nuys Oeste (Penal, Trafico)

14400 Erwin St. Mall, Van Nuys 91401........c.cccceevvveveneenieenieennens (818) 989-6900
Palacio de Justicia de West Covina (Civil, Penal, Reclamos Pequefias, Trafico)
1427 W. Covina Parkway, West Covina 91790........ccccceevvveernns (626) 430-2600

Palacio de Justicia de Whittier (Derecho de Familia)
7339S. Painter Ave., Whittier 90602............cceeevvveriveeeiveerveeennenn. (562) 968-2699

Registros Judiciales:

Comuniquese con la Oficina del Secretario en el palacio de justicia donde se
origind el caso para obtener documentos judiciales. La informacidn no
confidencial del caso estd disponible a través de los siguientes recursos:

e EnLinea: Visite lacourt.org en Servicios en Linea. Para obtener
una lista de los documentos disponibles en linea y las tarifas legales
y de recuperacidn de costos asociadas, visite lacourt.org/Qnvvg31
e Autoservicio: Visite un quiosco en cualquier palacio de justicia para
realizar busquedas de nombres y / o casos sin costo alguno.
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e Oficina del Secretario: Visite |la Oficina del Secretario en el palacio de
justicia en el que se asigna el caso para ver el expediente del caso para
obtener informacién mas detallada. Solo se pueden extraer cinco
expedientes de casos por dia por persona.

e Archivos: Para casos civiles, penales (felonia), de derecho familiar,
juvenil y de testamento presentados en el Condado de Los Angeles
de 1910 a 2004, por favor comuniquese con el Centro de Archivos y
Registros al (213) 830-0198. El horario de teléfono es de 8:30 a.m. a
4:30 p.m., de lunes a viernes, excepto los dias festivos de la corte.

Servicios de Autoayuda:

Llame al Centro de Autoayuda para obtener ayuda al (213) 830-0845. Todos

los servicios — por teléfono y en persona —se ofrecen en inglés y espafiol. La
interpretacion remota de audio estd disponible para litigantes que no hablan inglés.

Operaciones de Autoayuda
Lunes aJueves de 8:30a.m.al1l2p.m., 1 p.m.adp.m.

Viernes (*ubicacion cerrada los viernes) de 8:30a.m. a 12 p.m.

Ubicacién del Centro de Autoayuda dentro de los Palacios de Justicia

Palacio de Justicia de Stanley Mosk .........cccccceerrreeennnee 4to Piso, Sala 426F
Palacio de Justicia de Chatsworth .......cccccveeeeeeeeeeeenennns 3er Piso, Sala 3700
Palacio de Justicia de Compton..........cceeveecercneeeeeerecennne 292 Piso, Sala 200F

Palacio de Justicia del Gobernador George Deukmejian (Long Beach)
......................................................................................... 3er Piso, Sala 3101
Palacio de Justicia de Inglewood .........c.ccceeevvreeeeerreecennnee ler Piso, Sala 107
Palacio de Justicia de Michael D. Antonovich (Valle del Antelope)
......................................................................................... 3er Piso, Sala 3700

Palacio de Justicia de Pasadena........ccceeeveeeeeeeeeeeenenenennnns 3er Piso, Sala 300
Palacio de Justicia de POMONa SUr.......ccceeveeeeeeeeeeeeeeeneennnens 72 Piso, Sala 730
Palacio de Justicia de Santa MONICa ......ccvveeeeeeeeeeeeeeeeeeneens 22 Piso, Sala 210
Palacio de Justicia de TOrrance.......cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenennns ler Piso, Sala 160
Palacio de Justicia de Whittier...........ccccreeerreccsinnneeeennan. 3er Piso, Sala 300
Palacio de Justicia de Van Nuys ESte .........cceeveerereeeerenenns 3er Piso, Sala 350
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Valuador

Valuador Jeffrey Prang
500 W. Temple St., 225, Los Angeles 90012....(213) 974-3211, (888) 807-2111
Direccion de Internet: assessor.lacounty.gov

El Valuador identifica todos los inmuebles y empresas de propiedad que
estdn sujetas a impuestos, instituye el valor de estas propiedades de
acuerdo con la ley estatal y aplica el ahorro en los impuestos por exclusién o
desgravacion. Cada afio se lleva a cabo una Rueda de Tasacidn anotando el
valor de las propiedades a través del Condado, asi como sus cambios
anuales. Este trabajo sirve como fundacion de nuestro sistema de
impuestos sobre la propiedad, el cual da soporte a servicios publicos
locales. Hay informacién adicional disponible en la ventanilla de servicios
publicos del Valuador, ubicado en el Hall of Administration (1ra planta del
vestibulo o habitacidn 225), en oficinas del distritio, en linea en
assessor.lacounty.gov, y por el formulario de contacto,
assessor.lacounty.gov/contact, la cual es la manera mas conveniente para
contactar a la oficina del Valuador.

Oficinas de Distrito y Regionales: Horario de oficina: 8:00 a.m. a 5:00 p.m.,
de lunes a viernes (excepto dias festivos).

[DTTS 1 g1 {031 1 o =TS (626) 258-6001
Regiones 4, 5, 6, 11, 27, Area 4: 1190 Durfee Ave., South El Monte, 91733

(D113 1 £ 31\ [ o Z= 300N (818) 833-6000
Regiones B1, 2, 3, 24, Area 1: 13800 Balboa Blvd., Sylmar, CA 91342

[ T 11 o ] U T N (562) 256-1701
Regiones 10, 12, 14, 26, Area 3: 1401 E. Willow St., Signal Hill, 90755

DiStHEO OESte...cceeeiiieiieeeeeeeeereereseeseeeeeseeeeeeseseseseessssessssssessssnanenns (310) 665-5300

Regiones 7, 9, 25, Area 2: Temporalmente se trasladé al Kenneth Hahn Hall of
Administration

Regional de Lancaster.........cccceeiiiiiiiiiiinsnsssnsssssssssssssssssssssssssssssnns (661) 940-6700
Region Al: 251 E. Avenue K-6, Lancaster, 93535
Oficina Satélite de Van NUYS ........ccccceeeeeieirrccescssessssssssssssssssssssnnns (818) 901-3455

14340 Sylvan St., Van Nuys, 91401

Consejos e Informacion para el Ahorro en los Impuestos

Hay diferentes exclusiones, desgravaciones y otros mecanismo disponibles
para el ahorro de los propietarios en la factura anual de impuesto sobre la
propiedad. Para saber mas, visite assessor.lacounty.gov, o programe una cita
virtual o en persona visitando assessor.lacounty.gov/appointment.
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COUNTY OF LOS ANGELES

Bandera Oficial del Condado de Los Angeles

La bandera oficial del Condado de Los Angeles es azul, verde y dorada.

El azul representa los cielos claros. El borde verde es para mantener bello
a Los Angeles y las letras de oro “County of Los Angeles” representan la
tierra de la oportunidad para todos desde que se descubrié oro en
California.

El sello en el centro es el sello oficial del Condado de Los Angeles.

La bandera fue aprobada el 17 de octubre, 1967 por la Junta de Supervisores y
fue ondeada por primera vez en el Palacio de Justicia del Condado el 28 de
marzo, 1968.

(El antiguo Supervisor Kenneth Hahn disefio la bandera.
Fue disefiada por Alan Ferber, el antiguo jefe de la seccion de artes grdficas del Condado.)
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